
Постановление  
Правительства Республики Казахстан 

Астана, Үкімет Үйі                 от 31 августа 2016 года                   № 504

О внесении изменений и дополнений в постановление 
Правительства Республики Казахстан от 1 августа 

2011 года № 891 «Об утверждении Правил 
организации и проведения государственной 

научно-технической экспертизы»
Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ: 
1. Внести в постановление Правительства Республики Казахстан от 1 августа 2011 года 

№ 891 «Об утверждении Правил организации и проведения государственной научно-тех-
нической экспертизы» (САПП Республики Казахстан, 2011 г., № 51, ст. 691) следующие 
изменения и дополнения:

в Правилах организации и проведения государственной научно-технической экспертизы, 
утвержденных указанным постановлением:

в пункте 2:
подпункт 4) изложить в следующей редакции:
«4) эксперт – физическое лицо, представляющее экспертное заключение, а также 

имеющее соответствующую квалификацию, ученую степень (доктор/кандидат наук) или 
степень доктора философии (PhD), доктора по профилю и стаж работы по специальности 
не менее пяти лет.

Эксперт, привлекаемый для ГНТЭ научных, научно-технических и инновационных 
проектов и программ, должен иметь опубликованные научные статьи в рецензируемых 
научных журналах с индексом Хирша не менее пяти за последние пять лет. На лиц, 
специализирующихся в области военных, гуманитарных, общественных, политических и 
социальных наук, требование по наличию индекса Хирша не менее пяти за последние 
пять лет не распространяется;»;

подпункты 8), 9), 10) изложить в следующей редакции:
«8) комплексная экспертиза – экспертиза, проводимая путем организации совместной 

работы группы экспертов, являющихся специалистами в различных областях знаний или 
различных научных направлениях одной области знания, результатом которой является 
экспертное заключение с согласованными комментариями и баллами по критериям оценки;

9) комиссионная экспертиза – экспертиза, проводимая путем организации совместной 
работы группы экспертов, являющихся специалистами в пределах одного научного 
направления, результатом которой является экспертное заключение с согласованными 
комментариями и баллами по критериям оценки;

10) заключение ГНТЭ – официальное заключение организатора, составленное по форме 
согласно приложению 1 к настоящим Правилам, на основе обобщения баллов по каждому 
критерию оценки по объекту ГНТЭ;»;

дополнить подпунктами 11), 12), 13) следующего содержания: 
«11) факты нарушения научной этики – плагиат, фальсификация, фабрикация данных, 

ложное соавторство, присвоение чужих результатов в заявках, направление заявителем 
научного проекта и (или) программы на разные направления в рамках одного и того 
же источника финансирования, дублирование заявителем объекта ГНТЭ, а также иные 
нарушения в процессе планирования, оценки, отбора, проведения и распространения 
результатов научных исследований, включая защиту прав, безопасности и благополучия 
объектов исследования (объектов живой природы и среды обитания) и исследователей;

12) индивидуальный регистрационный номер (далее – ИРН) – индивидуальный 
регистрационный номер объекта ГНТЭ, представленного заявителем на грантовое или 
программно-целевое финансирование за счет средств бюджета. Для получения ИРН с 
момента объявления конкурса до окончательного срока приема заявки заказчиком участники 
конкурса на грантовое или программно-целевое финансирование регистрируют объекты 
на интернет-ресурсе организатора;

13) пограничный балл – балл ГНТЭ, на котором заканчивается объем финансирования, 
выделенного на приоритетное направление науки. Пограничный балл определяется при 
суммировании заявленных сумм финансирования в ранжированном списке заявок, начиная 
с наивысшего балла «сверху вниз».»;

пункт 4 изложить в следующей редакции:
«4. Объектами ГНТЭ являются научные, научно-технические и инновационные проекты 

и программы (в том числе научно-исследовательские работы, выдвинутые на соискание 
Государственной премии в области науки и техники, целевые научные, научно-технические 
программы, промежуточные отчеты о научной и (или) научно-технической деятельности в 
рамках программно-целевого финансирования, итоговые отчеты о научной и (или) научно-
технической деятельности).»;

в пункте 8:
подпункт 2) исключить;
подпункт 3) изложить в следующей редакции:
«3) оценка возможностей достижения целей научных, научно-технических и иннова-

ционных проектов и программ посредством планируемых операций, необходимости и 
достаточности предполагаемых затрат труда, материальных ресурсов;»;

подпункты 6), 7) исключить;
пункт 10 изложить в следующей редакции:
«10. Заказчик подает организатору заявки на проведение ГНТЭ объектов ГНТЭ, 

представленных на грантовое или программно-целевое финансирование за счет средств 
бюджета, в соответствии с требованиями, установленными законодательством, и иных 
объектов ГНТЭ по форме, согласно приложению 2 к настоящим Правилам, в течение пяти 
календарных дней после истечения окончательного срока приема заявок на конкурс. Для 
объектов ГНТЭ, представленных в рамках программно-целевого финансирования, заказчик 
также предоставляет перечень дополнительных критериев оценки с указанием наводящих 
вопросов и индикаторов мониторинга результативности проводимых научных исследований.

Со дня получения ИРН заявителем заявки проверяются организатором на соблюдение 
следующих требований:

1) наличие ИРН у объекта ГНТЭ, представленного на грантовое или программно-
целевое финансирование;

2) соответствие оформления заявки требованиям конкурсной документации (при наличии 
особых и дополнительных условий);

3) представление требуемых документов в полном объеме;
4) отсутствие фактов плагиата и дублирования темы или содержания объекта ГНТЭ 

с ранее или одновременно поданными объектами ГНТЭ. При наличии указанных фактов 
должны быть приведены доказательства, обоснования, в том числе с применением тех-
нических средств и привлечением независимых специалистов, специализация которых 
соответствует объекту ГНТЭ; 

5) наличие у участника конкурса на грантовое или программно-целевое финансирование 
свидетельства об аккредитации субъекта научной и (или) научно-технической деятельности;

6) соответствие электронной версии заявки на грантовое или программно-целевое 
финансирование бумажной версии;

7) отсутствие низких пороговых оценок, полученных ранее по объекту ГНТЭ, или 
отсутствие фактов нарушения научной этики;

8) наличие положительного заключения центральной или локальных комиссий по 
вопросам этики (для биомедицинских исследований над людьми и животными).

Организатор в течение пятнадцати календарных дней со дня поступления заявки 
возвращает заказчику без проведения ГНТЭ объекты ГНТЭ, которые не соответствуют 
требованиям, указанным в настоящем пункте.

Заказчик возвращает объекты ГНТЭ заявителю и публикует на своем интернет-ресурсе 
перечень возвращенных объектов ГНТЭ в течение пятнадцати календарных дней со дня 
возврата от организатора.

Объекты ГНТЭ, соответствующие требованиям, указанным в настоящем пункте, 
подлежат ГНТЭ после истечения пятнадцати календарных дней со дня поступления 
заявки от заказчика.»;

пункт 12 изложить в следующей редакции:
«12. Организация и проведение ГНТЭ включают следующие этапы:
1) подбор экспертов и заключение с ними договоров об оказании услуг по проведе-

нию ГНТЭ – не более пятнадцати календарных дней;
2) проведение ГНТЭ – не более тридцати календарных дней со дня заключения 

договора с экспертом.
Организатор опубликовывает на своем интернет-ресурсе информацию о завершении 

каждого этапа в течение пяти рабочих дней после его окончания.
Организация и проведение экспертизы научных и научно-технических проектов и 

программ, содержащих сведения, составляющие государственные секреты, проводятся 
с соблюдением требований законодательства Республики Казахстан о государственных 
секретах. Подбор состава экспертов осуществляется из числа казахстанских ученых.»;

дополнить пунктом 15-1 следующего содержания:
«15-1. Организатор на основе результатов ГНТЭ составляет ранжированный по величине 

итогового балла список объектов ГНТЭ, поданных на конкурс грантового или программно-
целевого финансирования, набравших средние и высокие пороговые оценки по каждому 
критерию оценки, с указанием в нем заявленных сумм финансирования.

На основе ранжированного списка организатором определяется пограничный балл 
и составляется:

1) приоритетный список, включающий объекты ГНТЭ, представленные на грантовое 
или программно-целевое финансирование, с итоговыми баллами, превышающими по-
граничный балл;

2) пограничный список, включающий объекты ГНТЭ, представленные на грантовое или 
программно-целевое финансирование, с итоговыми баллами, равными пограничному баллу;

3) резервный список, включающий объекты ГНТЭ, представленные на грантовое или 
программно-целевое финансирование, с итоговыми баллами ниже пограничного балла.

Формирование приоритетного, пограничного и резервного списков осуществляется в 
рамках грантового или программно-целевого финансирования на каждое приоритетное 
направление науки, предусмотренного в конкурсной документации уполномоченного органа 
или отраслевого уполномоченного органа.

Результаты ГНТЭ по объектам ГНТЭ, представленным на грантовое или программно-це-
левое финансирование, до принятия решения национальным научным советом направляются 
организатором на электронный адрес заявителя в течение десяти календарных дней после 
передачи национальным научным советам.

Объекты ГНТЭ, представленные на грантовое или программно-целевое финансирова-
ние, приоритетные, пограничные и резервные списки объектов ГНТЭ, распределенных по 
приоритетным направлениям, вместе с результатами ГНТЭ направляются организатором 
на рассмотрение соответствующим национальным научным советом не позднее, чем за 
семь календарных дней с момента завершения ГНТЭ.»;

пункт 16 изложить в следующей редакции:
«16. Организатор публикует на своем интернет-ресурсе:
1) итоговые баллы, представленные на основе заключения ГНТЭ по объектам ГНТЭ, 

поданным в рамках конкурса на грантовое или программно-целевое финансирование за 
счет средств бюджета, в течение трех календарных дней после проведения ГНТЭ по всем 
объектам ГНТЭ в рамках указанного конкурса;

2) приоритетные, пограничные и резервные списки объектов ГНТЭ, распределенных 
по приоритетным направлениям;

3) список экспертов, привлеченных для ГНТЭ, в алфавитном порядке ежегодно в 
конце года.»;

дополнить пунктом 18 следующего содержания:
«18. С момента представления объекта ГНТЭ на ГНТЭ до рассмотрения национальными 

научными советами заявители, научные руководители и (или) эксперты:
1) реагируют на факты нарушения научной этики, принимают меры по предотвращению 

и урегулированию конфликта интересов;
2) предоставляют объективные, полные и достоверные сведения;
3) не искажают процесс и результаты научной и (или) научно-технической деятельности;
4) не совершают действия (бездействие), которые влекут нарушение прав интел-

лектуальной собственности или нанесение иного ущерба научно-исследовательской 
деятельности других лиц.

Эксперт не проводит ГНТЭ конкретного научного проекта и (или) программы в сле-
дующих случаях:

1) наличия личной или финансовой заинтересованности в результате одобрения или 
отклонения заявки;

2) наличия совместных публикаций с исполнителем научного проекта и (или) программы, 
включая соавторство за последние три года, непосредственного участия при подготовке 
заявки, планирования совместных публикаций по результатам исследования и применения 
этих результатов в течение последних трех лет;

3) непосредственного руководства над исполнителем научного проекта и (или) 
программы, нахождения в его подчинении или оказания ему консультационных услуг в 
течение последних трех лет;

4) нахождения в браке (супружестве) или близком родстве с исполнителем научного 
проекта и (или) программы;

5) нахождения в близком родстве с родителями, супругом (супругой) исполнителя 
научного проекта и (или) программы;

6) членства в национальном научном совете.
Не допускаются факты нарушений научной этики, установленные подпунктом 11) 

пункта 2 настоящих Правил. При наличии фактов нарушения научной этики должны быть 
приведены доказательства, обоснования, в том числе с применением технических средств 
и привлечением независимых специалистов, специализация которых соответствует 
объекту ГНТЭ.»;

приложения 1, 2, 3, 4 и 6 к указанным Правилам изложить в новой редакции согласно 
приложениям 1, 2, 3, 4 и 5 к настоящему постановлению.

2. Настоящее постановление вводится в действие по истечении десяти календарных 
дней после дня его первого официального опубликования.

Премьер-Министр Республики Казахстан К. МАСИМОВ
Приложение 1 

к постановлению Правительства Республики Казахстан 
от 31 августа 2016 года № 504

Приложение 1 
к Правилам организации и проведения 

государственной научно-технической экспертизы

Форма
Заключение государственной научно-технической экспертизы

_____________________________________________
(ИРН и наименование объекта ГНТЭ)

Наименование критериев оценки Средний 
балл 

(от 1 до 9)

Комментарии всех 
экспертов с ответами 

на наводящие вопросы
1
2
3
4

Итоговый балл (сумма баллов по критериям оценки)
Пороговая оценка итогового балла (низкая, средняя 
или высокая)
Сильные стороны
Слабые стороны

———————————————
Организатор _________________________

Приложение 2 
к постановлению Правительства Республики Казахстан 

от 31 августа 2016 года № 504

Приложение 2 
к Правилам организации и проведения 

государственной научно-технической экспертизы

Форма
Заявка

на участие в конкурсе на грантовое финансирование по научным и (или) 
научно-техническим проектам

1. Общая информация
1. Наименование темы проекта.
2. Наименование приоритетного направления, по которому подается заявка.
3. Наименование специализированного научного направления, по которому подается 

заявка.
4. Предполагаемая дата начала проекта и его продолжительность.
5. Запрашиваемая сумма грантового финансирования (на весь срок реализации проекта 

и по годам, в тыс. тенге).
2. Описание проекта

1. Вводная часть [не более 100 слов]
В разделе указываются основные участники проекта (научный руководитель проекта, 

соруководитель), направление их научных интересов, краткое описание идеи проекта.
2. Цель проекта [не более 100 слов]
Цель проекта должна быть изложена лаконично и четко и соответствовать теме проекта.
3. Задачи проекта [не более 500 слов]
В этом разделе описывается способ достижения цели проекта, приводится перечень 

поставленных задач с кратким пояснением их реализации и ожидаемых результатов.
4. Научная новизна и значимость проекта [не более 2 000 слов] 
Раздел включает следующую информацию:
1) предпосылки к разработке проекта, обоснование научной новизны, с обязательным 

обзором предшествующих научных исследований, проведенных в мире, относящихся к 
исследуемой теме, и их взаимосвязь с настоящим проектом (в контексте должны быть 
указаны ссылки на использованную в обзоре литературу, полная расшифровка которой 
должна быть представлена в разделе 8 «Библиография»). При наличии указываются 
предварительные результаты;

2) значимость проекта в национальном и международном масштабах;
3) научные и технологические нужды (при необходимости, включить социальный спрос 

и (или) экономическую и индустриальную заинтересованность), включающие тренды соот-
ветствующих областей знания для обоснования важности и необходимости заявленного 
исследования (для научных программ);

4) влияние полученных результатов на развитие науки и технологий и ожидаемый 
социальный и экономический эффект.

При описании данного раздела рекомендуется обратить внимание на следующие 
позиции:

1) необходимо дать описание принципиального отличия идей проекта от существу-
ющих аналогов;

2) если идея или результат исследования существует в мире, но не в Казахстане, 
необходимо обосновать, почему проект должен быть профинансирован;

3) если конечным результатом проекта будет продукт, необходимо описать сложив-
шийся в настоящее время уровень техники в предметной области проекта, с приведением 
данных о достижениях отечественных и зарубежных производителей;

4) для научно-технических проектов необходимо указать лидирующие группы в обла-
сти исследований и разработок по технологиям, конкурирующим и/или альтернативным 
технологиям, положенным в основу проекта.

3. Методы исследования и этические вопросы
[не более 1 500 слов]

Раздел включает следующую информацию:
1) описание научных методов, используемых в проекте как обоснование способов 

достижения поставленных целей, обоснование выбранного подхода;
2) критические точки, альтернативные пути реализации проекта;
3) используемые в рамках проекта способы обеспечения соблюдения принципов и норм 

научной этики, т. е. этических процедур управления, в частности, поддержания высоких 
стандартов интеллектуальной честности и недопущения фальсификации и фабрикации 
данных, плагиата, ложного соавторства, использования отдельными участниками коллек-
тивных исследований, данных и выводов, полученных в исследованиях, без согласования 
с другими участниками;

4) детальный порядок и механизм проведения исследований, проводимых с участием 
людей и животных, описание соответствия планируемых исследований законодательству 
Республики Казахстан;

5) условия оформления и разделения прав интеллектуальной собственности на 
результаты исследования (необходимо показать какой способ защиты интеллектуальной 
собственности будет выбран).

4. Планирование и управление проектом
[не более 1 500 слов]

Раздел включает следующую информацию:
1) описание состава исследовательской группы, их позиций, квалификации и направ-

лений работы в проекте;
2) план работ, включающий этапы проекта, поставленные задачи, обоснование их 

значимости, диаграмму Ганта (поставленные задачи*время (в месяцах)).
Пример диаграммы Ганта для двухлетнего проекта:

№
п/п

Наименование задач, ме-
роприятий по реализации 

задач проекта

Длитель-
ность (в 
месяцах)

Начало выпол-
нения работ 
(дд/мм/гг.)

Годы реализации 
проекта

1-й год 2-й год 3-й год

3) обоснование общей стоимости проекта (в тыс. тенге), с обязательной расшифровкой 
на каждый год реализации проекта, и смету расходов. В заявках, оформленных на англий-
ском языке, статьи расходов должны указываться в долларах США, с указанием курса 
доллара по отношению к тенге (по данным Национального Банка Республики Казахстан 
на день подачи заявки). Бюджет проекта распределяется научным руководителем проекта 
в соответствии с планом работ и не может быть направлен на иные статьи расходов, не 
связанные с данным проектом. Общая сумма всех статей расходов представляет собой 
запрашиваемую сумму для финансирования и должна быть эквивалентна сумме, заявленной 
в пункте 5 раздела «Общая информация».

В проект могут быть внесены изменения на распределение по бюджету на основании 
решения Национального научного совета.

5. Исследовательская группа
[не более 1 000 слов]

Раздел включает следующую информацию о научном руководителе и основных 
исполнителях (соисполнителях) проекта:

1) резюме и научный задел (приводится краткое резюме исследователя и описыва-
ется каким образом заявляемое исследование связано с ранее проводимыми научными 
исследованиями);

2) сведения об основных публикациях научного руководителя проекта, касающихся 
темы проекта;

3) сведения об имеющихся патентах;
4) основные публикации исследовательской группы, касающиеся темы проекта (до 

десяти), патенты, авторские свидетельства;
5) описание работ и сроков занятости в проекте;
6) научным руководителем проекта указываются персональные данные не менее 70% 

планируемого штата исследовательской группы (основной персонал), другие 30% штата 
привлекаются к проекту после получения гранта (вспомогательный персонал).

6. Исследовательская среда
[не более 500 слов]

Раздел включает следующую информацию:
1) описание имеющейся у заявителя материально-технической базы, необходимой для 

проведения исследования;
2) использование отечественных и зарубежных исследовательских инфраструктур 

(лабораторий), с пояснениями;
3) ключевые отечественные и международные связи, участие в проекте зарубежных 

ученых;
4) участие в проекте молодых ученых (до 35 лет включительно), PhD-докторантов;
5) обоснование мобильности: влияние посещаемости и периодов работ в другом месте 

для реализации проекта.
7. Ожидаемые результаты

[не более 250 слов]
В разделе отражается следующая информация:
1) осуществление публикаций в зарубежных рецензируемых научных журналах (будут 

ли предположительно опубликованы результаты научных исследований, проведенных в 
рамках проекта, и в каком журнале);

2) осуществление опубликования книг/глав в книгах в зарубежных издательствах;
3) осуществление опубликования книг/глав в книгах в казахстанских издательствах;
4) осуществление опубликования монографий;
5) возможности патентования полученных результатов в зарубежных патентных бюро 

(европейском, американском, японском);
6) возможности патентования полученных результатов (в казахстанском или евразий-

ском патентном бюро), заключения лицензионного соглашения по объекту интеллектуальной 
собственности;

7) ожидаемый научный и социально-экономический эффект;
8) применимость и/или коммерциализуемость полученных научных результатов;
9) целевые потребители полученных результатов, в том числе по субъектному составу;
10) возможности для прорывных результатов, содержащих риски; влияние на развитие 

науки и технологий;
11) распространение результатов работ среди потенциальных пользователей, сооб-

щества ученых и широкой общественности.
8. Библиография

В разделе указываются публикации, ссылки на которые были указаны в пункте 4 
«Научная новизна и значимость проекта» раздела «Описание проекта».

Каждая публикация должна содержать полное наименование журнала, номер издания, 
год издания, номера страниц, полное наименование статьи, имена всех авторов статьи.

Приложения
1. Копия свидетельства либо выписка из приказа уполномоченного органа об аккреди-

тации субъекта научной и (или) научно-технической деятельности.
2. Копия свидетельства о государственной регистрации индивидуального предприни-

мателя (в случае, если заявитель является физическим лицом).

Заявка
на реализацию научной, научно-технической программы 

в рамках программно-целевого финансирования

1. Общая информация
1. Наименование темы научной, научно-технической программы (далее – программа).
2. Наименование целевой программы, на реализацию которой подается заявка (далее 

– целевая программа).
3. Наименование мероприятия целевой программы, на реализацию которого подается 

заявка.
4. Предполагаемая дата начала и окончания программы.
5. Наименование области научного исследования (токсикология, оптика, робототехника 

и т. д.).
6. Код Межгосударственного рубрикатора НТИ (хх.хх.хх; хх.хх.хх;...).
7. Вид исследования (фундаментальные не экспериментальные, фундаментальные 

экспериментальные, прикладные исследования, опытно-конструкторские работы).
8. Место реализации программы.
9. Объем программно-целевого финансирования, выделенного на реализацию мероприя-

тия целевой программы, на реализацию которого подается заявка (на весь срок реализации 
проекта и по годам, в тыс. тенге).

10. Запрашиваемая сумма финансирования на весь срок реализации программы и по 
годам, в тыс. тенге (но не выше выделенной на мероприятие суммы финансирования).

2. Описание программы
1. Вводная часть [не более 100 слов]
В разделе указываются основные участники программы (организация-исполнитель, 

научный руководитель программы), краткая информация о квалификации организации и 
научного руководителя.

2. Цель программы
Реализация ______________________ мероприятия целевой программы.
3. Задачи программы [не более 500 слов]
В этом разделе описываются способ достижения цели программы, поставленные 

задачи с кратким пояснением их реализации, ожидаемых результатов и их соответствия 
утвержденным ожидаемым результатам реализации мероприятия целевой программы.

4. Научная новизна и значимость программы [не более 2 000 слов] 
Раздел включает следующую информацию:
1) научный задел к разработке программы, обоснование научной новизны, с обязатель-

ным обзором предшествующих научных исследований, проведенных в мире, относящихся 
к исследуемой теме, и их взаимосвязь с настоящей программой (в контексте должны быть 
указаны ссылки на использованную в обзоре литературу, полная расшифровка которой 
должна быть представлена в разделе 8 «Библиография»). При наличии указываются 
предварительные результаты;

2) соответствие исследования мероприятию целевой программы, его значимость в 
национальном и международном масштабах, с обзором научных и технологических нужд 
(при необходимости включить социальный спрос и (или) экономическую и индустриальную 
заинтересованность), включающих тренды соответствующих областей знания;

3) на решение какой технологической задачи/проблемы направлены исследования, 
влияние полученных результатов на развитие науки и технологий и ожидаемый социальный 
и экономический эффект.

При описании данного раздела рекомендуется обратить внимание на следующие 
позиции:

1) необходимо дать описание принципиального отличия идей программы от сущест-
вующих аналогов;

2) если идея или результат исследования существует в мире, но не в Казахстане, 
необходимо обосновать, почему вложения в программу все же выгодны;

3) если конечным результатом программы будет продукт, необходимо описать сложив-
шийся в настоящее время уровень техники в предметной области программы, с приведением 
данных о достижениях отечественных и зарубежных производителей;

4) для научно-технических проектов необходимо указать лидирующие группы в обла-
сти исследований и разработок по технологиям, конкурирующим и/или альтернативным 
технологиям, положенным в основу программы.

3. Методы исследования и этические вопросы
[не более 1 500 слов]

Раздел включает следующую информацию:
1) описание научных методов, используемых в программе как обоснование способов 

достижения поставленных целей, обоснование выбранного подхода;
2) критические точки, альтернативные пути реализации программы;
3) используемые в рамках программы способы обеспечения соблюдения принципов и 

норм научной этики, т. е. этических процедур управления, в частности, поддержания высоких 
стандартов интеллектуальной честности и недопущения фальсификации и фабрикации 
данных, плагиата, ложного соавторства, использования отдельными участниками коллек-
тивных исследований, данных и выводов, полученных в исследованиях, без согласования 
с другими участниками;

4) детальный порядок и механизм проведения исследований, проводимых с участием 
людей и животных, описание соответствия планируемых исследований законодательству 
Республики Казахстан;

5) условия оформления и разделения прав интеллектуальной собственности на 
результаты исследования (необходимо показать какой способ защиты интеллектуальной 
собственности будет выбран).

4. Планирование и управление программой
[не более 1 500 слов]

Раздел включает следующую информацию:
1) описание состава исследовательской группы, их позиций, квалификации и направ-

лений работы в программе;
2) план работ, включающий этапы программы, поставленные задачи, обоснование их 

значимости и соответствия цели программы, взаимосвязь с утвержденными целевыми 
индикаторами и показателями, диаграмму Ганта (поставленные задачи* время (в месяцах));

3) обоснование общей стоимости программы (в тыс. тенге) с обязательной расшифров-
кой на каждый год реализации программы, и смету расходов. В заявках, оформленных на 
английском языке, статьи расходов должны указываться в долларах США, с указанием курса 
доллара по отношению к тенге (по данным Национального Банка Республики Казахстан на 
день подачи заявки). Бюджет программы не может быть направлен на иные статьи расходов, 
не связанные с данной программой. Общая сумма всех статей расходов представляет 
собой запрашиваемую сумму для финансирования и должна быть эквивалентна сумме, 
заявленной в пункте 10 раздела «Общая информация».

В программу могут быть внесены изменения на распределение по бюджету на основании 
решения национального научного совета.

5. Исследовательская группа
[не более 1 000 слов]

Раздел включает следующую информацию о научном руководителе и основных 
исполнителях программы:

1) резюме и научный задел (здесь приводится краткое резюме исследователя и 
описывается каким образом заявляемое исследование связано с ранее проводимыми 
научными исследованиями);

2) сведения о пяти основных публикациях, касающихся темы программы;
3) сведения о патентах;
4) основные публикации (до 10), патенты и авторские свидетельства;
5) описание работ и сроков занятости в программе;
6) научным руководителем программы указываются персональные данные не менее 70% 

планируемого штата исследовательской группы (основной персонал), другие 30% штата 
привлекаются к программе после начала финансирования (вспомогательный персонал).

6. Исследовательская среда
[не более 500 слов]

Раздел включает следующую информацию:
1) описание имеющейся у заявителя материально-технической базы для проведения 

исследования;
2) использование отечественных и зарубежных исследовательских инфраструктур 

(лабораторий), с пояснениями;
3) ключевые отечественные и международные связи, участие в программе зарубежных 

ученых;
4) участие в программе молодых ученых, PhD-докторантов;
5) обоснование мобильности: влияние посещаемости и периодов работ в другом месте 

для реализации программы.
7. Ожидаемые результаты

[не более 250 слов]
В разделе отражается следующая информация:
1) как результаты программы будут способствовать реализации мероприятия целевой 

программы, достижению целевых индикаторов и показателей целевой программы;
2) ожидаемый научный и социально-экономический эффект;
3) применимость полученных научных результатов; какие мероприятия необходимы для 

полноценного вывода предлагаемого продукта/технологии на рынок;
4) целевые потребители полученных результатов;
5) возможности для прорывных результатов, содержащих риски; влияние на развитие 

науки и технологий;
6) осуществление публикаций в зарубежных рейтинговых научных журналах (будут ли 

и где предположительно опубликованы результаты научных исследований, проведенных 
в рамках программы), распространение результатов работ среди потенциальных пользо-
вателей, сообщества ученых и широкой общественности;

7) получение патента.
8. Библиография

В разделе указываются публикации, ссылки на которые были указаны в пункте 4 «На-
учная новизна и значимость программы» раздела «Описание программы».

Каждая публикация должна содержать полное наименование журнала, номер издания, 
год издания, номера страниц, полное наименование статьи, имена всех авторов статьи.

Приложения
Копия свидетельства либо выписка из приказа уполномоченного органа об аккредитации 

субъекта научной и (или) научно-технической деятельности.

Приложение 3 
к постановлению Правительства Республики Казахстан 

от 31 августа 2016 года № 504

Приложение 3 
к Правилам организации и проведения 

государственной научно-технической экспертизы

Форма
Экспертное заключение 

(в рамках грантового или программно-целевого финансирования)
____________________________________________

(ИРН и наименование объекта ГНТЭ)

Наименование 
критериев оценки

Балл 
(от 1 
до 9)

Комментарии эксперта/экспертной группы с ответами на 
наводящие вопросы

1 Качество и ин-
новационность 
исследователь-
ского плана

Наличие у проекта научной новизны и значимости. Исследо-
вание в рамках проекта новых научных или методологических 
проблемных областей.
Наличие у проекта потенциала для достижения исключительно 
значимых результатов. Междисциплинарность исследования.
Соответствие проекта уровню прорывного исследования, 
содержащего риски. Социально-экономический эффект.
Пути использования полученных результатов проекта. Стра-
тегическая значимость проекта (для программно-целевого 
финансирования).

2 Реализуемость 
исследователь-
ского плана

Ясность и реалистичность целей и гипотез исследователь-
ского плана.
Обоснованность научных методов, применяемых в проекте. 
Наличие альтернативных подходов.
Соответствие методов и подходов поставленным целям и 
задачам. Обеспечение прозрачности методологии и резуль-
татов научных исследований. Приемлемость уровня управ-
ления проектом, прозрачности исследовательского плана и 
распределения работ. Соответствие ресурсов (человеческих, 
финансовых и других материальных) и распределения работ 
заявленным срокам, объему и содержанию работ и запраши-
ваемой сумме финансирования.
Отражение этических вопросов, касающихся эксперименталь-
ных исследований над людьми и животными.
Отражение вопросов, касающихся предотвращения плагиата, 
фальсификации и фабрикации данных, ложного соавторства 
и присвоения результатов.
Наличие альтернативных путей реализации проекта.

3 Компетентность 
заявителя

Достаточность уровня компетентности научного руководителя 
и членов исследовательской группы для реализации проекта. 
Наличие у членов исследовательской группы комплементарных 
(дополняющих) знаний для реализации проекта.

4 Исследователь-
ская среда

Наличие у заявителя необходимой для реализации проекта 
исследовательской инфраструктуры. Соответствие закупае-
мого заявителем оборудования целям проекта, содержанию 
запланированных работ. Наличие возможностей интегриро-
вания проекта в международную исследовательскую среду 
(с обоснованием).
Поддержка в рамках проекта или по результатам его реали-
зации подготовки молодых кадров высшей квалификации.
Наличие в рамках проекта совместных работ с казахстанскими/
зарубежными партнерами.
Участие в проекте ведущих зарубежных ученых. Осущест-
вление стажировок членов исследовательской группы в 
зарубежных исследовательских центрах или университетах, 
взаимообмена членами исследовательских групп между иссле-
довательскими центрами или университетами. Необходимость 
и наличие возможностей налаживания международного со-
трудничества с целью получения лучших научных результатов 
или дальнейшего развития проекта.

Итоговый балл 
(сумма баллов по 
критериям оценки)
Сильные стороны
Слабые стороны

Ф. И. О. эксперта _______________________________

Приложение 4 
к постановлению Правительства Республики Казахстан 

от 31 августа 2016 года № 504

Приложение 4 
к Правилам организации и проведения 

государственной научно-технической экспертизы

Форма
Экспертное заключение по промежуточному (годовому) отчету  

в рамках программно-целевого финансирования
№ ___ __________________________________________

(ИРН и наименование объекта ГНТЭ)

Наименование критериев 
оценки

Балл 
(от 1 
до 9)

Комментарии эксперта/экспертной группы

1 Качество управления 
проектом/программой

Является ли состав исследовательской группы обосно-
ванным по количеству и компетентности для решения 
задач проекта/программы? Является ли закупаемое 
оборудование необходимым для проведения НИР?

2 Оценка качества приме-
няемой методологии для 
научных исследований

Оцените научную обоснованность и соответствие 
применяемой методологии специфике НИР, позволя-
ют ли применяемые методы достичь цели проекта/
программы? Являются ли они наиболее эффектив-
ными, позволяют ли получить достоверные данные? 
Соответствуют ли применяемые методы нормам и 
принципам научной этики?

3 Оценка достижения 
поставленных в проекте/
программе задач

Реализация задач проекта/программы проводится 
согласно ранее утвержденному исследовательскому 
плану? (с опережением, с обоснованными изменениями, 
необоснованно отклоняется от плана)

Итоговый балл (сумма бал-
лов по критериям оценки)
Сильные стороны
Слабые стороны

Ф. И. О. эксперта _________________________.

Экспертное заключение 
по итоговому отчету в рамках грантового или программно-целевого финансирования

______________________________________
(ИРН и наименование объекта ГНТЭ)

Наименование 
критериев оценки

Балл 
(от 1 
до 9)

Комментарии эксперта/экспертной группы

1 Новизна 
полученных 
результатов

Оцените полученные результаты по степени новизны, с поя-
снениями/комментариями к оценке:
1. Получены принципиально новые результаты, новая теория, 
открыта новая закономерность; изучен по новому или впервые 
феномен: раскрыты структура содержания, его сущность. 
Изобретены принципиально новое устройство, способ, позволя-
ющий создать принципиально новую продукцию (7–9 баллов).
2. Получены некоторые общие закономерности, методы, 
найдена новая связь между известными фактами, получена 
новая информация, значительно уменьшившая неопределен-
ность имевшегося знания, найдено эффективное решение 
в результате распространения известных положений на 
новые объекты. Произведено существенное, принципиальное 
усовершенствование процесса, метода и (или) разработки, про-
изведена частичная рациональная модификация (с признаками 
новизны) (4–6 баллов).
3. Результат получен на основе простых обобщений, анализа 
связей факторов, распространения известных принципов на 
новые объекты. Дано описание отдельных факторов, рас-
пространение ранее полученных результатов, реферативные 
обзоры (1–3 балла).

2 Уровень 
научной 
проработки

Оцените критерий по следующим характеристикам, с поясне-
ниями/комментариями к оценке:
1. Выполнение сложных теоретических расчетов, проверка на 
большом объеме экспериментальных данных (7–9 баллов).
2. Невысокая сложность расчетов, проверка на небольшом 
объеме экспериментальных данных (4–6 баллов).
3. Теоретические расчеты просты, эксперимент не проводился 
(1–3 балла).

3 Перспек-
тивность 
использования 
результатов

Оцените критерий по следующим характеристикам, с поясне-
ниями/комментариями к оценке:
1. Результаты проекта могут найти применение во многих 
научных направлениях, имеют исключительную важность для 
мировой науки. Имеется коммерческий потенциал: возможен вы-
пуск конкурентоспособной товарной продукции, процессов или 
услуг в случае коммерциализации результатов (7–9 баллов).
2. Полученные результаты имеют важность для приоритетных 
научных направлений Казахстана. Результаты могут быть 
использованы при разработке новых технических решений, 
имеют потенциал для внедрения в практику, производство в 
Казахстане (4–6 баллов).
3. Результаты могут быть использованы для разработки по-
следующих научных исследований и разработок (1–3 балла).

4 Завер-
шенность 
результатов

Оцените критерий по следующим характеристикам, с поясне-
ниями/комментариями к оценке:
1. Результаты исследований опубликованы в зарубежных 
рецензируемых научных изданиях, индексируемых в одной из 
ведущих международных систем цитирования (библиографи-
ческих баз). Результаты защищены правами интеллектуальной 
собственности (7–9 баллов).
2. Представлены рекомендации, развернутый анализ, пред-
ложения. Имеется техническое задание на ОКР (4–6 баллов).
3. Произведен обзор, сбор информации (1–3 балла).

Итоговый балл 
(сумма баллов по 
критериям оценки)
Сильные стороны
Слабые стороны

Ф. И. О. эксперта ___________________________

Приложение 5 
к постановлению Правительства Республики Казахстан 

от 31 августа 2016 года № 504

Приложение 6 
к Правилам организации и проведения 

государственной научно-технической экспертизы

Форма
Экспертное заключение по научной, научно-технической программе 

в рамках программно-целевого финансирования
____________________________________________

(ИРН и наименование объекта ГНТЭ)

Наименование 
критериев оценки

Балл 
(от 1 
до 9)

Комментарии эксперта/экспертной группы

1 Научная значи-
мость целей и 
задач научной, 
научно-техниче-
ской программы 
(далее – 
программа)

Оцените научную новизну и качество планируемых исследо-
ваний программы, с пояснениями/комментариями к оценке:
1) Содержит ли программа научные исследования (имеется 
ли гипотеза и т. д.)?
2) Обладает ли программа научной новизной? Проводились ли 
ранее подобные исследования? Если проводились, то имеет 
ли программа достаточную значимость, научную новизну для 
его осуществления?
3) Предполагает ли программа исследование новых научных 
или методологических проблемных областей?
4) Являются ли предлагаемые методы исследования обосно-
ванными с научной точки зрения, достоверными и соответст-
вующими цели и задачам программы?

2 Обосно-
ванность, 
комплексность 
программных 
мероприятий, 
сроки их реали-
зации

Оцените качество программы с точки зрения его реализу-
емости, согласованности всех компонентов программы, с 
пояснениями/комментариями к оценке:
1) Насколько четко предлагаемые мероприятия отражают 
суть цели программы?
2) Являются ли поставленные задачи достаточными и необ-
ходимыми для достижения цели программы? Достаточно ли 
четко поставлены задачи?
3) Является ли, с точки зрения достижимости цели и 
сроков программы, исследовательский план (план работ) 
взаимоувязанным с бюджетом программы (общая сумма и 
распределение по основным статьям), количеством и компе-
тентностью исследовательского персонала? Присутствуют 
ли неувязки, неясности?
4) Имеет ли научный руководитель и члены исследовательской 
группы достаточную компетентность (образование, опыт, ком-
плементарные знания) для выполнения проекта/программы?
5) Имеется ли у заявителя необходимая для реализации 
программы исследовательская инфраструктура? Заложена ли 
аренда или закупка необходимого для выполнения программы 
оборудования, в случае его отсутствия?
6) Соответствует ли все закупаемое заявителем оборудование 
и прочие расходы цели программы, содержанию запланиро-
ванных работ?

3 Эффективность 
механизма 
осуществления 
программы

Оцените качество программы с точки зрения наличия 
механизмов его эффективной реализации, с пояснениями/
комментариями к оценке:
1) Проведен ли анализ рисков? Раскрыты ли потенциальные 
проблемы, альтернативные стратегии для достижения цели 
программы?
2) Прозрачны ли методология исследования и распреде-
ление работ?
3) Если программа включает маркетинговые исследования, 
разработку технологии и (или) коммерциализацию технологии, 
имеются ли целевые индикаторы и показатели, позволяющие 
оценивать эффективность реализации программы?

4 Социально-
экономическая 
эффективность 
программы в 
целом, ожида-
емые конечные 
результаты 
реализации 
программы и 
ее влияние на 
развитие эконо-
мики страны

Оцените влияние, которое могут отказать результаты програм-
мы в области технологической модернизации, социально-эко-
номического развития и укрепления безопасности Республики 
Казахстан, с пояснениями/комментариями к оценке:
1) Помимо решения проблемы, способствует ли успешное 
достижение цели и задач программы значительному изме-
нению ситуации в области отечественного производства, 
науки, образования?
2) Предполагает ли программа получение результатов, 
имеющих значительный потенциал к внедрению, коммерциа-
лизации, созданию продукции? Для программы социального 
характера, значителен ли охват потенциальных получателей 
благ (улучшение условий жизни, труда и т. д.) при внедрении 
(использовании) результатов программы?
3) Являются ли ожидаемые результаты программы экологич-
ными, энергоэффективными, конкурентоспособными?

Итоговый балл 
(сумма баллов по 
критериям оценки)
Сильные стороны
Слабые стороны

Ф. И. О. эксперта ________________________

Постановление  
Правительства Республики Казахстан 
Астана, Үкімет Үйі             от 8 сентября 2016 года                № 529

Об утверждении Правил и критериев отнесения 
объектов информационно-коммуникационной 

инфраструктуры к критически важным объектам 
информационно-коммуникационной инфраструктуры
В соответствии с подпунктом 4) статьи 6 Закона Республики Казахстан от 24 ноября 

2015 года «Об информатизации» Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Утвердить прилагаемые:
1) Правила отнесения объектов информационно-коммуникационной инфраструктуры 

к критически важным объектам информационно-коммуникационной инфраструктуры;
2) критерии отнесения объектов информационно-коммуникационной инфраструктуры 

к критически важным объектам информационно-коммуникационной инфраструктуры.
2. Настоящее постановление вводится в действие по истечении десяти календарных 

дней после дня его первого официального опубликования.

Премьер-Министр Республики Казахстан К. МАСИМОВ
Утверждены 

постановлением Правительства Республики Казахстан 
от 8 сентября 2016 года № 529

Правила
отнесения объектов информационно-коммуникационной 

инфраструктуры к критически важным объектам 
информационно-коммуникационной инфраструктуры

1. Общие положения
1. Настоящие Правила отнесения объектов информационно-коммуникационной 

инфраструктуры к критически важным объектам информационно-коммуникационной 
инфраструктуры (далее – Правила) разработаны в соответствии с подпунктом 4) статьи 6 
Закона Республики Казахстан от 24 ноября 2015 года «Об информатизации» и определяют 
порядок отнесения объектов информационно-коммуникационной инфраструктуры к крити-
чески важным объектам информационно-коммуникационной инфраструктуры.

2. В настоящих Правилах используются следующие основные понятия:
1) уполномоченный орган в сфере информатизации (далее – уполномоченный орган) 

– центральный исполнительный орган, осуществляющий руководство и межотраслевую 
координацию в сфере информатизации и «электронного правительства»;

2) объекты информационно-коммуникационной инфраструктуры – информационные 
системы, технологические платформы, аппаратно-программные комплексы, сети телеком-
муникаций, а также системы обеспечения бесперебойного функционирования технических 
средств и информационной безопасности;

3) информационно-коммуникационная инфраструктура – совокупность объектов 
информационно-коммуникационной инфраструктуры, предназначенных для обеспечения 
функционирования технологической среды в целях формирования электронных информа-
ционных ресурсов и предоставления доступа к ним;

4) критически важные объекты информационно-коммуникационной инфраструктуры 
– объекты информационно-коммуникационной инфраструктуры, в том числе информаци-
онно-коммуникационной инфраструктуры «электронного правительства», нарушение или 
прекращение функционирования которых приводят к чрезвычайной ситуации социального 
и (или) техногенного характера или значительным негативным последствиям для обороны, 
безопасности, международных отношений, экономики, отдельных сфер хозяйства, инфра-
структуры Республики Казахстан или жизнедеятельности населения, проживающего на 
соответствующей территории.

2. Порядок отнесения объектов информационно-коммуникационной 
инфраструктуры к критически важным объектам 

информационно-коммуникационной инфраструктуры
3. Объекты информационно-коммуникационной инфраструктуры относятся к критически 

важным при соответствии не менее одному из критериев отнесения объектов информаци-
онно-коммуникационной инфраструктуры к критически важным объектам информационно-
коммуникационной инфраструктуры (далее – критерии) и подлежат внесению в перечень 
критически важных объектов информационно-коммуникационной инфраструктуры, утвер-
ждаемый Правительством Республики Казахстан, (далее – перечень).

4. Уполномоченный орган ежегодно не позднее 1 февраля направляет центральным 
государственным и местным исполнительным органам, собственникам (владельцам) 
стратегических объектов, особо важных государственных объектов, объектов отраслей 
экономики, имеющих стратегическое значение, запрос о имеющихся объектах инфор-
мационно-коммуникационной инфраструктуры, соответствующих не менее одному из 
критериев (далее – запрос).

5. Центральные государственные и местные исполнительные органы, собственники 
(владельцы) стратегических объектов, особо важных государственных объектов, объектов 
отраслей экономики, имеющих стратегическое значение, ежегодно не позднее 1 марта 
на основании запроса вносят на рассмотрение в уполномоченный орган предложения 
для включения объектов информационно-коммуникационной инфраструктуры в перечень 
с приложением документов и иных материалов, обосновывающих такое соответствие.

6. Уполномоченный орган для рассмотрения и анализа предложений центральных 
государственных и местных исполнительных органов, собственников (владельцев) страте-
гических объектов, особо важных государственных объектов, объектов отраслей экономики, 
имеющих стратегическое значение, формирует комиссию из числа специалистов в сфере 
информатизации и представителей общественных объединений (далее – комиссия).

7. Комиссия рассматривает представленные предложения, документы и материалы и 
принимает одно из следующих решений:

1) о включении объекта информационно-коммуникационной инфраструктуры в перечень;
2) об отклонении заявки о включении объекта информационно-коммуникационной 

инфраструктуры в перечень.
8. Решение комиссии оформляется протоколом, в котором должны содержаться 

следующие сведения:
1) дата и место проведения заседания;
2) состав комиссии;
3) количество рассмотренных заявок;
4) решение комиссии по каждому объекту информационно-коммуникационной инфра-

структуры с обоснованием соответствия либо несоответствия установленным критериям.
9. В случае отклонения заявки о включении объекта информационно-коммуникационной 

инфраструктуры в перечень, уполномоченный орган не позднее десяти рабочих дней с 
момента принятия решения направляет уведомление с указанием причин отказа соответству-
ющему центральному государственному и местному исполнительному органу, собственнику 

(владельцу) стратегических объектов, особо важных государственных объектов, объектов 
отраслей экономики, имеющих стратегическое значение.

10. Уполномоченный орган на основании протокола комиссии формирует перечень и 
ежегодно не позднее 1 июля в установленном законодательством порядке вносит его на 
утверждение в Правительство Республики Казахстан. К перечню прикладываются протокол 
комиссии и заявки центральных государственных и местных исполнительных органов, 
собственников (владельцев) стратегических объектов, особо важных государственных 
объектов, объектов отраслей экономики, имеющих стратегическое значение.

11. Актуализация перечня осуществляется уполномоченным органом ежегодно на 
основании предложений центральных государственных и местных исполнительных органов, 
собственников (владельцев) стратегических объектов, особо важных государственных 
объектов, объектов отраслей экономики, имеющих стратегическое значение, в связи с 
прекращением промышленной эксплуатации критически важного объекта информационно-
коммуникационной инфраструктуры или изменением функционального назначения крити-
чески важного объекта информационно-коммуникационной инфраструктуры, повлекшими 
за собой утрату соответствия критериям либо выявление нового объекта информационно-
коммуникационной инфраструктуры, соответствующего не менее чем одному из критериев.

Уполномоченный орган рассматривает предложения центральных государственных и 
местных исполнительных органов, собственников (владельцев) стратегических объектов, 
особо важных государственных объектов, объектов отраслей экономики, имеющих 
стратегическое значение, в порядке, предусмотренном пунктами 6–10 настоящих Правил.

12. Изменения и (или) дополнения в перечень вносятся при необходимости в установ-
ленном настоящими Правилами и законодательством порядке.

Утверждены 
постановлением Правительства Республики Казахстан 

от 8 сентября 2016 года № 529

Критерии отнесения объектов информационно-коммуникационной 
инфраструктуры к критически важным объектам 

информационно-коммуникационной инфраструктуры
1. Влияние объекта информационно-коммуникационной инфраструктуры на непрерывную 

эксплуатацию особо важных государственных объектов, при нарушении функционирования 
которого будет остановлена деятельность особо важных государственных объектов.

2. Влияние объекта информационно-коммуникационной инфраструктуры на непрерывную 
и безопасную эксплуатацию стратегических объектов, при нарушении функционирования 
которого будет остановлена деятельность стратегических объектов либо возникает угроза 
чрезвычайной ситуации техногенного характера.

3. Влияние объекта информационно-коммуникационной инфраструктуры на непрерыв-
ную и безопасную эксплуатацию объектов отраслей экономики, имеющих стратегическое 
значение, при нарушении функционирования которого будет остановлена деятельность 
объектов отраслей экономики, имеющих стратегическое значение, либо возникает угроза 
чрезвычайной ситуации техногенного характера.

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан 

г. Астана              от 21 января 2015 года                      № 38

Об утверждении Санитарных правил 
«Санитарно-эпидемиологические требования 
к условиям работы с источниками физических 

факторов (компьютеры и видеотерминалы), 
оказывающих воздействие на человека»

В соответствии с пунктом 6 статьи 144 Кодекса Республики Казахстан от 18 сентября 
2009 года «О здоровье народа и системе здравоохранения» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Санитарные правила «Санитарно-эпидемиологические 
требования к условиям работы с источниками физических факторов (компьютеры и виде-
отерминалы), оказывающих воздействие на человека».

2. Комитету по защите прав потребителей Министерства национальной экономики 
Республики Казахстан обеспечить в установленном законодательством порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоя-
щего приказа его направление на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней со 
дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр образования и науки Республики Казахстан
А. САРИНжИПОВ
6 февраля 2015 года

«СОГЛАСОВАН»
Министр здравоохранения и социального развития Республики Казахстан
Т. ДуйСЕНОВА
2 февраля 2015 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 13 марта 2015 года за № 10428.

Утверждены
приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 21 января 2015 года № 38

Санитарные правила
«Санитарно-эпидемиологические требования к условиям работы 

с источниками физических факторов (компьютеры и видеотерминалы), 
оказывающих воздействие на человека»

1. Общие положения
1. Санитарные правила «Санитарно-эпидемиологические требования к условиям работы 

с источниками физических факторов (компьютеры и видеотерминалы), оказывающих 
воздействие на человека» (далее – Санитарные правила) регламентируют санитарно-
эпидемиологические требования к условиям работы с источниками физических факторов 
(компьютеры и видеотерминалы), включающих в себя размещение и эксплуатацию 
компьютеров (персональные компьютеры, планшетные персональные компьютеры, ноутбуки) 
и видеотерминалов, а также требования к микроклимату, освещению и условиям работы 
при воздействии физических факторов от компьютеров и видеотерминалов.

2. Настоящие Санитарные правила не распространяются на телевизоры, персональные 
компьютеры, планшетные персональные компьютеры, ноутбуки, используемые в быту, на 
телевизионные игровые приставки, бортовые компьютеры.

3. В настоящих Санитарных правилах использованы следующие понятия:
1) видеотерминал (далее – ВТ) – устройство визуального отображения, являющееся 

терминалом пользователя с экраном дисплея, оборудуемое устройством ввода (входным 
блоком) типа клавиатуры;

2) персональный компьютер (далее – ПК) – компьютер, предназначенный для авто-
номного использования;

3) рабочая поверхность – поверхность, на которой производится работа и на которой 
нормируется или измеряется освещенность;

4) рядная расстановка – расстановка мебели и оборудования рядами в центре поме-
щения, друг за другом;

5) ноутбук – портативный ПК, складывающийся в виде книжки, содержащий все не-
обходимые компоненты в одном небольшом корпусе, включающем дисплей и клавиатуру. 
Содержит развитые средства подключения к проводным и беспроводным сетям, встроенное 
мультимедийное оборудование (динамики, часто – микрофон и веб-камеру);

6) центральная расстановка – расстановка мебели и оборудования в центре поме-
щения группами;

7) периметральная расстановка – расстановка мебели, оборудования вдоль стен (по 
периметру);

8) планшетный ПК (далее – ПлПК) – класс ноутбуков, оборудованных планшетным 
устройством рукописного ввода, объединенным с экраном, работающий при помощи 
стилуса или пальцев без использования клавиатуры и мыши;

9) допустимая вибрация и уровень вибрации – общая вибрация для состояния комфорта 
на рабочих местах в помещениях;

10) стилус – пластмассовый стержень для работы с сенсорным экраном;
11) показатель униполярности – отношение концентрации аэроионов положительной 

полярности к концентрации аэроионов отрицательной полярности.
2. Санитарно-эпидемиологические требования к размещению 

и эксплуатации компьютеров (ПК, ПлПК, ноутбуки) и ВТ
4. ПК, ПлПК, ноутбуков и ВТ размещаются в специально построенных, пристроенных, 

реконструированных помещениях, а также в помещениях первого этажа жилых домов с 
отдельным входом, не совмещенным с подъездом жилого дома или на любых этажах обще-
ственных зданий, при обеспечении звукоизоляции и вентиляции помещений с устройством 
изолированных от жилых помещений вентиляционных каналов для отвода загрязненного 
воздуха выше уровня кровли здания. В помещениях для размещения и эксплуатации ПК, 
ПлПК, ноутбуков и ВТ обеспечиваются условия для соблюдения нормируемых параметров 
освещенности, микроклимата, приведенных в настоящих Санитарных правилах.

Помещения для работы с ПК, ПлПК, ноутбуками и ВТ не размещаются в подвальных 
и цокольных помещениях. Рабочие места с ПК, ПлПК, ноутбуками и ВТ не размещаются 
в местах, где расположены силовые кабели, высоковольтные трансформаторы, техноло-
гическое оборудование.

5. Площадь на одно рабочее место пользователей ПК и ВТ на базе электронно-лучевой 
трубки (далее – ЭЛТ) составляет не менее 6 квадратных метров (далее – м2) при рядном 
расположении, при центральном и периметральном расположении – 4 м2, при использо-
вании ВТ на базе плоских дискретных экранов (жидкокристаллические, плазменные) при 
любом расположении – 4 м2. 

Площадь на одно рабочее место пользователей ПлПК, ноутбуков 2,5 м2.
6. Для отделки помещений применяют материалы, допускающие уборку влажным 

способом с применением моющих средств.
7. Поверхность пола в помещениях, где оборудуются ПК, ПлПК, ноутбуки и ВТ, выпол-

няется без выбоин и щелей, из материалов, обладающих антистатическими свойствами. 
Помещения с использованием ПК, ПлПК, ноутбуками и ВТ, мебель и оборудование содер-
жатся в порядке и чистоте. Дефекты в отделке помещения и поломки оборудования, мебели 
подлежат своевременному ремонту и замене.

8. Помещения, где размещаются ПК и ВТ, оборудуются защитным заземлением.
9. Расстановка компьютеров (ПК, планшетные персональные компьютеры, ноутбуки) 

используется одним из трех вариантов: периметральная, рядные (2–3-рядная), центральная.
При периметральной расстановке расстояние между стеной с оконными проемами и 

столами 0,5 метра (далее – м), стеной и столами – 0,4 м.
При рядной расстановке расстояние между тылом поверхности одного видеомонитора и 

экраном другого – не менее 2 м, между боковыми поверхностями видеомониторов не менее 
1,2 м, при двух-трехрядной расстановке одноместных столов с компьютерами расстояния 
в каждом ряду между боковыми поверхностями столов не менее 0,5 м. 

При центральной расстановке рабочие столы с компьютерами устанавливаются в 
центре, в два ряда без разрыва, и экраны видеомониторов обращены в противоположные 
стороны, располагаясь в шахматном порядке, или напротив друг друга тыльными сторо-
нами мониторов, при этом расстояние между тылом поверхности одного видеомонитора 
и экраном другого – не менее 2 м.

10. Размеры рабочей поверхности:
1) высота рабочей поверхности стола (от пола) регулируется в пределах 640–800 мил-

лиметров (далее – мм);
2) ширина рабочей поверхности стола 800, 1 000, 1 200 и 1 400 мм;
3) рабочий стол имеет пространство для ног высотой не менее 580 мм, шириной – не 

менее 500 мм, глубиной – не менее 450 мм. 
11. Экран видеомонитора находится от глаз пользователя на расстоянии 600–700 мм, 

но не ближе 500 мм с учетом размеров алфавитно-цифровых знаков и символов.
12. В помещениях, где для занятия с ПК, ПлПК, ноутбуками и ВТ оборудуются одно-

местными столами, предусматривают следующую конструкцию одноместного стола для 
работы с ПК, ПлПК, ноутбуков и ВТ:

1) две раздельные поверхности: одну горизонтальную для размещения ПК с плавной 
регулировкой по высоте в пределах 520–760 мм и вторую подвижную для клавиатуры с 
регулировкой по высоте соответственно горизонтальной рабочей поверхности; 

2) ширина поверхностей для ПК, ПлПК, ноутбуков и ВТ клавиатуры составляет не менее 
750 мм, глубина – не менее 550 мм;

3) ширина пространства для ног не менее 500 мм, глубина не менее 450 мм, а высоту 
принимать в соответствии с ростом;

4) увеличение ширины поверхностей до 1 200 мм при оснащении рабочего места 
принтером.

13. Основные размеры рабочего места при работе с компьютерами, высота края стола 
и высота пространства для ног соответствуют росту, согласно приложению 1 к настоящим 
Санитарным правилам. Не используются табуретки или скамейки. 

14. Непрерывная длительность занятий в дошкольных организациях и школах непосред-
ственно с ВТ, ПК, ПлПК и ноутбуками в течение учебного часа соответствует: 

1) в дошкольных организациях и 1 классах – не более 15 минут;
2) во 2–3 классах – не более 20 минут;
3) в 4–5 классах – не более 25 минут;
4) в 6–8 классах – не более 30 минут;
5) в  9–11 (12) классах – не более 35 минут.
15. Продолжительность непосредственной работы с ВТ и ПК, ПлПК и ноутбуками 

рекомендуется не более двух часов. В период работы проводятся профилактические 
мероприятия: упражнения для глаз через каждые 20–25 минут и физкультурная пауза 
через 45 минут во время перерыва.

16. Компьютерные игровые занятия в дошкольных организациях проводятся не чаще 
2 раз в неделю.

17. Занятия с ВТ, ПлПК, ноутбуками и ПК не проводятся за счет времени, отведенного 
для сна, дневных прогулок и оздоровительных мероприятий.

18. Одновременное использование одного ВТ, ПК, ПлПК, ноутбуков двумя и более 
людьми, независимо от возраста не рекомендуется.

19. Для сбора мусора с объектов, размещенных на первых этажах многоквартирного 
жилого дома, в частном домовладении, во встроено-пристроенных помещениях использу-
ются общие мусоросборники жилого дома или контейнеры.

20. Не используются ПК, ВТ, ПлПК, ноутбуки без наличия документов, подтверждающих 
их качество и безопасность. 

21. Обработка составляющих частей компьютера (клавиатуры, монитора, процессора 
и т. д.) осуществляется средствами, предназначенными для ухода ПК, ПлПК, ноутбуков и 
ВТ. Предусматривается отдельное помещение для хранения неисправных и вышедших из 
строя компьютеров, недоступное для детей.

22. Не эксплуатируются объекты, размещенные в аварийных зданиях и помещениях.
3. Санитарно-эпидемиологические требования к микроклимату 



в помещениях для эксплуатации компьютеров (ПК, ПлПК, ноутбуки) и ВТ
23. В помещениях, где расположены ПК, ПлПК, ноутбуки и ВТ, обеспечиваются 

допустимые параметры микроклимата в соответствии с приложением 2 к настоящим 
Санитарным правилам. 

24. Помещения с ПК, ПлПК, ноутбуками и ВТ оборудуются системами отопления, 
вентиляцией, кондиционерами. 

25. Перед началом работы и после каждого академического часа занятий осуществляют 
сквозное проветривание. 
4. Санитарно-эпидемиологические требования к освещению в помещениях 

для эксплуатации компьютеров (ПК, ПлПК, ноутбуки) и ВТ
26. Помещения, где размещаются ПК, ПлПК, ноутбуки и ВТ имеют естественное 

освещение.
27. Искусственное освещение в помещениях для эксплуатации ПК и ВТ осуществляется 

системой общего равномерного освещения. В производственных и административно-обще-
ственных помещениях на рабочем месте применяют системы комбинированного освещения 
(к общему освещению дополнительно устанавливаются светильники местного освещения, 
предназначенные для освещения зоны рабочего места).

28. Освещенность на поверхности рабочего стола составляет: при комбинированном 
освещении не менее 300 люкс (далее – лк) от общей системы, 500 лк от местной системы; 
при наличии только общей системы освещения – 400 лк. Освещение выполняется таким 
образом, чтобы обеспечить отсутствие бликов на поверхности экрана. Освещенность 
поверхности экрана не более 200 лк.

29. В качестве источников света при искусственном освещении используются люми-
несцентные лампы. В светильниках местного освещения допускается применение ламп 
накаливания, в том числе энергосберегающие.

30. Для обеспечения нормируемых значений освещенности в помещениях для 
использования ПК ПлПК, ноутбуков и ВТ своевременно заменяют перегоревшие лампы. 
Неисправные, перегоревшие люминесцентные лампы хранят в отдельном помещении. Не 
допускается выброс отработанных люминесцентных ламп в мусоросборные контейнеры. 
Вывоз и утилизация отработанных ламп проводится организациями, имеющими лицензию 
на данный вид деятельности. 

Для предупреждения бликов на экране монитора оконные проемы оборудуются 
защитными устройствами, не пропускающими дневной свет.

5. Санитарно-эпидемиологические требования к условиям работы 
при воздействии физических факторов от компьютеров

(ПК, ПлПК, ноутбуки) и ВТ
31. В помещениях:
допустимые уровни звукового давления в октавных полосах частот и уровня звука, со-

здаваемого компьютерами (ПК, ПлПК, ноутбуки) и ВТ принимаются согласно приложению 3 
к настоящим Санитарным правилам;

допустимое виброускорение для помещений с ПК, ВТ оси Z, X, Y соответствует прило-
жению 4 к настоящим Санитарным правилам;

допустимые значения уровней неионизирующих электромагнитных излучений прини-
маются согласно приложению 5 к настоящим Санитарным правилам;

допустимые уровни концентраций аэроионов и коэффициента униполярности указаны 
в приложении 6 к настоящим Санитарным правилам.

32. Оборудование (печатающие устройства, серверы и другое), уровень шума кото-
рого превышает допустимый, размещается вне помещений, где оборудованы ПК, ПлПК, 
ноутбуки и ВТ.

33. Методика инструментального контроля и гигиенической оценки уровней, электро-
магнитных полей на рабочих местах приведены в приложении 7 к настоящим Санитарным 
правилам.

Приложение 1 
к санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования 
к условиям работы с источниками физических факторов 

(компьютеры и видеотерминалы), оказывающих 
воздействие на человека» 

Размеры рабочего места

Рост, сантиметров
(далее – см)

Высота над полом, миллиметров (далее – мм)
поверхность стола пространство для ног, не менее

1 2 3
100–115
116–130
131–145
146–160
161–175
Выше 175

460
520
580
640
700
760

320
400
520
580
640
700

Примечание: Ширина и глубина пространства для ног определяются конструкцией стола.

Приложение 2
к санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования
к условиям работы с источниками физических факторов 

(компьютеры и видеотерминалы), оказывающих 
воздействие на человека»

Допустимые параметры микроклимата для помещений 

Температура, 0С Относительная влажность, 
не более, %

Скорость движения воздуха, 
м/с

1 2 3
18 
19 
20 
21 
22

66 
62 
58 
55 
52

<0,1
<0,1 
<0,1 
<0,1 
<0,1

Приложение 3
к санитарным правилам 

«Санитарно-эпидемиологические требования
к условиям работы с источниками физических факторов

 (компьютеры и видеотерминалы), оказывающих 
воздействие на человека»

Допустимые уровни звукового давления в октавных полосах частот и уровня звука, 
создаваемого компьютерами и видеотерминалами 

Уровни звукового давления (далее – дБ) в октавных полосах (далее – ОП) 
со среднегеометрическими частотами Герц (далее – Гц) не более

Уровни 
звука в дБА 

не более31,5 Гц 63 Гц 125 Гц 250 Гц 500 Гц 1 000 Гц 2 000 Гц 4 000 Гц 8 000 Гц
86 дБ 71 дБ 61 дБ 54 дБ 49 дБ 45 дБ 42 дБ 40 дБ 38 дБ 50

Примечание: Измерение уровня звука, уровней звукового давления проводится на 
рабочем месте пользователя.

Приложение 4 
к санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования
к условиям работы с источниками физических факторов 

(компьютеры и видеотерминалы), оказывающих 
воздействие на человека»

Допустимое виброускорение для помещений с ПК, ВТ оси Z, X, Y

Корректированное значение (мс-2)*10-2 Корректированный уровень, дециБел (далее – дБ)
1,0 80

Приложение 5 
к санитарным правилам 

«Санитарно-эпидемиологические требования
к условиям работы с источниками физических факторов

 (компьютеры и видеотерминалы), оказывающих 
воздействие на человека» 

Допустимые значения уровней неионизирующих электромагнитных излучений

Наименование параметров Части ПК, 
ВТ

Контрольное рассто-
яние, сантиметров 

(далее – см)

Допустимое 
значение

1 2 3 4
Напряженность электростатиче-
ского поля для профессиональных 
пользователей 

монитор 
клавиатура

мышь

На уровне головы,
На уровне рук – 1,0

20 килоВольт на 
метр (далее – 

кВ/м)
Напряженность электростатическо-
го поля на рабочих местах:
– детских дошкольных организациях; 
– учебных заведений; 
– компьютерных клубах 

монитор
клавиатура

мышь

На уровне головы,
На уровне рук – 1,0

20 кВ/м
15 кВ/м
15 кВ/м
15 кВ/м

Напряженность электрического 
поля вокруг ПК, ВТ:
в диапазоне частот 5–2 000 Герц 
(далее – Гц):
в диапазоне частот 2–400 кГц:

монитор 
клавиатура

мышь

монитор
клавиатура

мышь

На уровне головы
На уровне рук – 1,0

На уровне головы
На уровне рук – 1,0

25 Вольт на 
метр (далее – 

В/м)

2,5 В/м

Плотность магнитного потока 
вокруг ПК, ВТ:
в диапазоне частот 5–2 000 Гц:
в диапазоне частот 2–400 кГц:

монитор 
клавиатура

мышь

монитор
клавиатура

мышь

На уровне головы,
На уровне рук – 1,0

На уровне головы,
На уровне рук – 1,0

250 наноТесла
(далее – нТл)

25 нТл

Поверхностный электростатический 
потенциал от монитора, не более 
(при сертификационных испытаниях)

монитор

Между дисплеем 
и установленной в 

10 см от него зазем-
ленной измеритель-

ной пластиной

500 Вольт

Приложение 6 
к санитарным правилам 

«Санитарно-эпидемиологические требования
к условиям работы с источниками физических факторов

 (компьютеры и видеотерминалы), оказывающих 
воздействие на человека»

Допустимые уровни концентраций аэроионов и коэффициента униполярности

Нормируемые 
показатели

Концентрации аэроионов, ρ (ион/см3) Коэффициент 
униполярности, УПоложительной 

полярности
Отрицательной 

полярности
Минимально 
допустимые

ρ+ ≥ 400 р
о
– > 600

0,4 ≤ У < 1,0
Оптимальные 1 500 ≤ ρ+ < 3 000 3 000 < р

о
– ≤ 5 000

Максимально 
допустимые

ρ+ < 50 000 р
о
– ≤ 50 000

Приложение 7 
к санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования
к условиям работы с источниками физических факторов

 (компьютеры и видеотерминалы), оказывающих 
воздействие на человека»

Методика инструментального контроля и гигиенической оценки уровней, 
электромагнитных полей на рабочих местах

1. Инструментальные исследования электромагнитной обстановки на рабочих местах 
пользователей ПК производятся: 

1) при вводе ПК в эксплуатацию и организации новых и реорганизации рабочих мест; 
2) после проведения организационно-технических мероприятий, направленных на 

нормализацию электромагнитной обстановки;
3) при проведении санитарно-эпидемиологического надзора; 
4) при аттестации рабочих мест по условиям труда; 
5) по заявкам организаций. 
2. Составляется план (эскиз) размещения рабочих мест пользователей ПК в помещении. 
3. Сведения об оборудовании рабочего места – наименования устройств ПК, фирм-

производителей, моделей и заводские (серийные) номера, приэкранные фильтры (при их 
наличии) на ПК заносятся в протокол лабораторных исследований. 

4. На экране ПК устанавливается типичное для данного вида работы изображение 
(текст, графики). 

5. При проведении измерений включается вся вычислительная техника, ПК и другое 
используемое для работы электрооборудование, размещенное в данном помещении. 

6. Измерения параметров электростатического поля проводится не ранее чем через 
20 минут после включения ПК. 

7. Измерение уровней переменных электрических и магнитных полей, статических 
электрических полей на рабочем месте, оборудованном ПК, производится на трех уровнях 
на высоте 0,5 м, 1,0 м и 1,5 м на рабочем месте, включая клавиатуру. 

 8. Если на обследуемом рабочем месте, оборудованном ПК, интенсивность электриче-
ского и/или магнитного поля в диапазоне 5–2 000 Гц превышает значения, приведенные 
в приложении 5 к настоящим Санитарным правилам, проводятся измерения фоновых 
уровней ЭМП промышленной частоты (при выключенном оборудовании). Фоновый уровень 
электрического поля частотой 50 Гц и фоновые уровни напряженности магнитного поля не 
должны превышать значений соответственно 0,5 кВ/м, и 0,16 А/м (0,2 мкТл).

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                  от 19 февраля 2015 года                  № 108

Об утверждении Правил содержания общего 
имущества объекта кондоминиума

В соответствии с подпунктом 10-10) статьи 10-2 Закона Республики Казахстан «О жи-
лищных отношениях» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила содержания общего имущества объекта кондо-
миниума.

2. Комитету по делам строительства, жилищно-коммунального хозяйства и управления 
земельными ресурсами Министерства национальной экономики Республики Казахстан в 
установленном законодательством порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоя-

щего приказа его направление на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр Е. ДОСАЕВ
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 26 марта 2015 года за № 10528.

Утверждены
приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан 
от 19 февраля 2015 года № 108

Правила содержания 
общего имущества объекта кондоминиума

1. Настоящие Правила содержания общего имущества объекта кондоминиума (далее – 
Правила) разработаны в соответствии с подпунктом 10-10) статьи 10-2 Закона Республики 
Казахстан от 16 апреля 1997 года «О жилищных отношениях» (далее – Закон) и регулируют 
отношения, возникающие в процессе содержания общего имущества объекта кондомини-
ума в жилых домах, входящих в жилищный фонд Республики Казахстан.

2. В Правилах используются следующие основные понятия:
текущий ремонт здания (сооружения, оборудования, коммуникаций, объектов жилищно-

коммунального назначения) – ремонт, выполняемый для восстановления исправности или 
работоспособности здания (сооружения, оборудования, коммуникаций, объектов жилищ-
но-коммунального назначения), частичного восстановления его ресурса с заменой или 
восстановлением составных частей ограниченной номенклатуры в объеме, установленном 
нормативной и технической документацией;

капитальный ремонт здания (сооружения, оборудования, коммуникаций, объектов 
жилищно-коммунального назначения) – ремонт здания (сооружения, оборудования, ком-
муникаций, объектов жилищно-коммунального назначения) с целью восстановления его 
ресурса с заменой при необходимости конструктивных элементов и систем инженерного 
оборудования, а также улучшения эксплуатационных показателей;

земельный участок – земельная территория, закрепленная за жилым домом (жилым 
зданием) в порядке, установленном Земельным кодексом Республики Казахстан; 

содержание объекта кондоминиума – совокупность организационных и технических 
мероприятий, реализуемых субъектом сервисной деятельности в соответствии с договором, 
заключаемым с органом управления объектом кондоминиума;

орган управления объектом кондоминиума – физическое или юридическое лицо, 
осуществляющее функции по управлению объектом кондоминиума;

подрядчик – физическое или юридическое лицо, которое выполняет работы или услуги 
по договору подряда и (или) государственному контракту;

общее имущество – части объекта кондоминиума (подъезды, лестницы, лифты, крыши, 
чердаки, подвалы, внеквартирные либо общедомовые инженерные системы и оборудование, 
абонентские почтовые ящики, земельный участок, включая элементы благоустройства и 
другое имущество общего пользования), кроме помещений, находящихся в индивидуальной 
(раздельной) собственности;

субъект сервисной деятельности – физическое или юридическое лицо, осуществля-
ющее деятельность по содержанию объекта кондоминиума.

3. Содержание общего имущества объекта кондоминиума осуществляется субъектом 
сервисной деятельности в соответствии с типовой формой договора управления объектом 
кондоминиума согласно подпункта 10-6) статьи 10-2 Закона, заключаемым с органом 
управления объектом кондоминиума. Перед заключением договора собственники поме-
щений (квартир) на общем собрании рассматривают кандидатуры субъектов сервисной 
деятельности и составляют протокол об определении субъекта сервисной деятельности, 
согласно типовой формы протокола собрания собственников помещений (квартир) в 
соответствии с подпунктом 9) статьи 10-2 Закона.

4. Орган управления объектом кондоминиума в течение пятнадцати рабочих дней со 
дня образования открывает на каждый объект кондоминиума текущий счет в банке второго 
уровня, на который перечисляются взносы (платежи) собственников помещений (квартир) 
на содержание и текущий ремонт общего имущества данного объекта кондоминиума и 
сберегательный счет в банке второго уровня для накопления сумм на капитальный ремонт 
общего имущества данного объекта кондоминиума.

5. Содержание общего имущества объекта кондоминиума осуществляется путем:
1) проведения текущего и капитального ремонта в соответствии со строительными 

нормами, экологическими требованиями и нормативами, мероприятиями по санитарно-
техническому обслуживанию;

2) соблюдения норм экологической безопасности в местах складирования комму-
нальных отходов;

3) текущего технического, санитарного содержания общего имущества объекта 
кондоминиума, общедомовых инженерных систем и оборудования, земельного участка;

4) расчета сметы расходов на содержание общего имущества объекта кондоминиума;
5) капитального ремонта общего имущества объекта кондоминиума, либо его отдельных 

строительных конструкций, общедомовых инженерных систем и оборудования.
6. При заключении договоров между органом управления объектом кондоминиума и 

субъектом сервисной деятельности в перечень услуг включается комплексное выполнение 
следующих работ:

1) плановые и неплановые осмотры технического состояния конструкций и инженерного 
оборудования объекта кондоминиума (за исключением газового, лифтового оборудования 
и мусоропровода, на которое составляются отдельные договоры с соответствующими 
организациями);

2) санитарная очистка мусоропровода, придомовых территорий, вывоз мусора (в 
неканализированных домах – очистка выгребных ям, уборка и побелка дворовых уборных);

3) озеленение;
4) дезинфекция, дератизация, дезинсекция подвальных помещений и других мест 

общего пользования;
5) подготовка к весенне-летнему и зимнему периодам;
6) устранение аварий;
7) очистка вентиляционных каналов и дымоходов;
8) текущий ремонт общего имущества объекта кондоминиума;
9) капитальный ремонт общего имущества объекта кондоминиума;
10) обслуживание систем центрального отопления, водоснабжения, водотведения, 

электроснабжения в местах общего пользования, вентиляции.
7. Размер ежемесячного взноса на содержание общего имущества объекта кондоми-

ниума утверждается на собрании собственников помещений (квартир).
8. Собственники помещений (квартир):
1) пользуются и управляют общим имуществом объекта кондоминиума, а также 

земельным участком;
2) обеспечивают сохранность и безопасную эксплуатацию общего имущества объекта 

кондоминиума;
3) участвуют в расходах на содержание общего имущества объекта кондоминиума;
4) для накопления средств на капитальный ремонт общего имущества объекта 

кондоминиума обязаны ежемесячно вносить на сберегательный счет органа управления 
объектом кондоминиума сумму в размере, определяемом на собрании собственников по-
мещений (квартир), но не менее размера 0,02-кратного месячного расчетного показателя, 
установленного на соответствующий финансовый год законом о республиканском бюджете, 
в расчете на один квадратный метр полезной площади жилого (нежилого) помещения;

5) обеспечивают сохранность зеленых насаждений на земельных участках объектов 
кондоминиума и надлежащий уход за ними собственными силами либо путем найма 
специализированных предприятий на договорной основе;

6) производят реконструкцию, перепланировку, переоборудование и изменение 
конструктивных решений общего имущества объекта кондоминиума только при наличии 
разрешительных документов;

7) поручают органу управления объектом кондоминиума заключение договоров на 
выполнение работ по обслуживанию и ремонту общего имущества объекта кондоминиума 
с физическими и юридическими лицами;

8) поручают ревизионной комиссии собственников помещений (квартир) осуществлять 
оценку качества выполненных работ по содержанию и ремонту общего имущества объекта 
кондоминиума.

9. Расходование денег, накопленных на сберегательном счете, осуществляется 
только по решению общего собрания, принятому большинством голосов от общего числа 
собственников помещений (квартир) данного объекта кондоминиума и закрепленному 
протоколом собрания.

10. Жилищные инспекции местных исполнительных органов определяют перечень, 
период и очередность проведения отдельных видов капитального ремонта общего 
имущества объекта кондоминиума.

11. После утверждения собранием собственников помещений (квартир) сметы рас-
ходов на проведение капитального ремонта общего имущества объекта кондоминиума 
подрядчики приступают к проведению капитального ремонта общего имущества объекта 
кондоминиума или отдельных его видов.

Жилищные инспекции согласовывают смету расходов на проведение отдельных 
видов капитального ремонта общего имущества объекта кондоминиума, представленную 
органом управления объекта кондоминиума, финансируемых с участием жилищной помощи.

12. Для приема выполненных работ по капитальному ремонту общего имущества объ-
екта кондоминиума создаются комиссии с участием представителей: органа управления 
объектом кондоминиума, собственников помещений (квартир),органов государственного 
архитектурно-строительного контроля и жилищной инспекции.

13. При содержании общего имущества объекта кондоминиума, по решению боль-
шинства голосов собственников помещений (квартир) на общем собрании, допускается 
использовать не по назначению территорию, прилегающую к жилому дому (жилому зданию) 
и пересаживать или вырубать деревья и кустарники.

При изменении (переоборудовании, перепланировке) помещений (квартир) обязательное 
письменное согласие не менее двух третей от общего числа собственников помещений 
(квартир) жилого дома требуется в следующих случаях:

изменения затрагивают несущие конструкции;
изменения затрагивают общее имущество.
В случае когда вышеперечисленные изменения затрагивают интересы только собствен-

ников других помещений (частей дома), смежных с изменяемыми помещениями (частями 
дома), требуется получение письменного согласия только указанных лиц.

14. Переделка помещения собственником, включая перепланировку и переоборудование, 
связанная с производством работ, угрожающих общему имуществу или ухудшающих 
его, запрещается.

15. Собственники помещений (квартир) несут расходы за коммунальные услуги, исполь-
зуемые на общедомовые нужды, на основании договора, заключенного непосредственно с 
услугодателем либо с органом управления объектом кондоминиума, при условии принятия 
общим собранием собственников помещений (квартир) решения о заключении такого 
договора органом управления объектом кондоминиума с услугодателем.

16. Количество коммунальных услуг, расходуемых на общедомовые нужды, опреде-
ляется на основании показаний общедомовых приборов учета, а при их отсутствии – по 
установленной мощности либо по нормам потребления, утвержденным государственным 
органом, осуществляющим руководство в сферах естественных монополий и на регули-
руемых рынках.

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан 

г. Астана                  от 24 февраля 2015 года                    № 124

Об утверждении Санитарных правил «Санитарно-
эпидемиологические требования к объектам 

производства кондитерских изделий, условиям 
производства, расфасовки, транспортировки, 

хранения, реализации, утилизации и 
уничтожения кондитерских изделий»

В соответствии с пунктом 6 статьи 144 Кодекса Республики Казахстан от 18 сентября 
2009 года «О здоровье народа и системе здравоохранения» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Санитарные правила «Санитарно-эпидемиологические требо-
вания к объектам производства кондитерских изделий, условиям производства, расфасовки, 
транспортировки, хранения, реализации, утилизации и уничтожения кондитерских изделий».

2. Комитету по защите прав потребителей Министерства национальной экономики 
Республики Казахстан обеспечить в установленном законодательством порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоя-
щего приказа его направление на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней со 
дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра национальной экономики 
Республики Казахстан М. КУСАИНОВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр здравоохранения и социального развития Республики Казахстан
Т. ДуйСЕНОВА
11 марта 2015 год

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 15 апреля 2015 года за № 10725.

Утверждены
приказом и. о. министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 24 февраля 2015 года № 124

Санитарные правила «Санитарно-эпидемиологические требования 
к объектам производства кондитерских изделий, условиям производства, 

расфасовки, транспортировки, хранения, реализации, утилизации 
и уничтожения кондитерских изделий»

1. Общие положения
1. Санитарные правила «Санитарно-эпидемиологические требования к объектам про-

изводства кондитерских изделий, условиям производства, расфасовки, транспортировки, 
хранения, реализации, утилизации и уничтожения кондитерских изделий» (далее – Сани-
тарные правила) разработаны в соответствии с пунктом 6 статьи 144 Кодекса Республики 
Казахстан от 18 сентября 2009 года «О здоровье народа и системе здравоохранения» 
(далее – Кодекс), предназначены для физических и юридических лиц, занимающихся 
предпринимательской деятельностью связанной с проектированием, строительством, 
реконструкцией, ремонтом и эксплуатацией объектов по производству кондитерских 
изделий (далее – объект), за исключением объектов, размещенных в составе объектов 
общественного питания, с производством, расфасовкой, транспортировкой, хранением, 
реализацией, утилизацией и уничтожением кондитерских изделий и определяют санитарно-

эпидемиологические требования к деятельности объектов по производству кондитерских 
изделий и условиям производства, расфасовки, транспортировки, хранения, реализации, 
утилизации и уничтожения кондитерских изделий, несоблюдение которых создает угрозу 
жизни или здоровью человека, а также возникновения и распространения заболеваний.

2. Производство кондитерских изделий (далее – продукция) осуществляется в соот-
ветствии с настоящими Санитарными правилами, техническими регламентами в области 
безопасности пищевой продукции и другими нормативными правовыми актами.

3. В настоящих Санитарных правилах использованы следующие термины и определения:
1) бактерицидная лампа – излучатель ультрафиолетовых лучей, использующийся для 

обеззараживания воздуха в производственных помещениях;
2) дежа – емкость для замешивания; 
3) учетный номер – код, включающий вид деятельности и номер объекта производства;
4) фруктово-ягодное пюре – протертая фруктовая мякоть;
5) яйцебитня – помещения для подготовки яиц к производству;
6) яйцетек (бой) – нарушение целостности скорлупы и подскорлупной оболочки с 

вытеканием содержимого; 
7) миражные яйца – неоплодотворенные яйца, изъятые из инкубатора, являющиеся 

техническим браком;
8) инвертный сироп – сахарный сироп, обработанный 10-процентным (далее – %) 

раствором соляной кислоты и нейтрализованный раствором пищевой двууглекислой соды;
9) объекты производства кондитерских изделий – объекты по выпуску сахаристых и 

мучных кондитерских изделий, в том числе производства по выпуску: 
карамели и драже, конфет, шоколада, ириса, халвы, пастило-мармеладных, зефиро-

мармеладных изделий, восточных сладостей и других; 
кондитерских изделий без крема: печенья, галет, крекеров, пряников, коврижек, кексов, 

вафельи и других; 
кондитерских изделий с кремом: тортов, пирожных и других;
10) объекты малой мощности (мини-производство) – объекты, производящие кон-

дитерские изделия с кремом более 0,1 тонны в сутки, кондитерские изделия без крема 
более 0,3 тонны в сутки;

11) расстойка тестовых заготовок – выдерживание тестовых заготовок при темпера-
туре и влажности воздуха в соответствии с нормативными техническими документами;

12) кондитерское изделие – пищевой продукт, обладающий преимущественно сладким 
вкусом, разнообразный по форме, составу, консистенции, структуре и аромату;

13) насечка – надтреснутая скорлупа яйца; 
14) подварка – сваренная масса из пюре различных ягод и фруктов с добавлением 

сахара;
15) дата упаковки (расфасовки) – дата размещения пищевой продукции в упаковку 

(тару);
16) упаковка (тара) – изделие, которое используется для размещения, защиты, тран-

спортирования, загрузки и разгрузки, доставки и хранения сырья и готовой продукции;
17) магнитоуловитель – установка для улавливания мелких металлических предметов;
18) меланж – замороженная смесь яичных белков и желтков;
19) овоскопия – определение качества яиц просвечиванием электрическими лампами 

на специальном приборе (овоскоп);
20) производственный контроль – мероприятия, направленные изготовителем на 

обеспечение безопасности кондитерских изделий в процессе производства (изготовления), 
хранения и утилизации, включающие в себя проведение производственной лабораторией 
предприятия технологического контроля;

21) санитарная специальная одежда (далее – специальная одежда) – комплект 
защитной одежды персонала, предназначенной для защиты сырья, вспомогательных 
материалов и готового продукта от загрязнения механическими частицами, микроорга-
низмами и других загрязнений;

22) санитарный день – специально отведенное время (не менее одного раза в месяц) 
для проведения генеральной уборки помещений, мойки оборудования и инвентаря, при 
необходимости – дезинфекции, дезинсекции, дератизации;

23) санитарный брак – изменение органолептических и потребительских свойств про-
дукта, возникшее вследствие нарушений в ходе технологической операции, перевозки и 
складирования, приводящее к невозможности использования его по прямому назначению;

24) начинка – составная часть кондитерского изделия, приготовленная из одного вида 
или смеси нескольких видов сырья, прошедшая подготовку к производству и помещаемая 
внутрь или на поверхности кондитерского полуфабриката на стадии производства;

25) товарное соседство – условия, исключающие совместное хранение и реализацию 
сырых и готовых продуктов, предотвращающие их загрязнение и проникновение посто-
ронних запахов, отражающихся на качестве товара;

26) скоропортящиеся пищевые продукты – пищевые продукты, требующие специальных 
условий перевозки, хранения и реализации в строго регламентируемые сроки;

27) технологическое оборудование – совокупность механизмов, машин, устройств, 
приборов, необходимых для обеспечения производства продукции;

28) маркировка – текст, товарные знаки, условное обозначение и рисунки, несущие 
информацию для потребителя и нанесенные на пищевую продукцию, документы, памятки 
(листы-вкладыши), этикетки, контрэтикетки, кольеретки, ярлыки, наклейки (стикеры), 
потребительскую тару (упаковку);

29) обогащение (фортификация) пищевой продукции – введение в пищевые продукты 
и равномерное распределение в ней одного или более необходимых ингредиентов (витами-
нов, минералов, аминокислот, жирных кислот) и других веществ, не присутствующих в ней 
изначально либо присутствующих в недостаточном количестве или утерянных в процессе 
(на стадии) производства (изготовления) для придания им определенных свойств с целью 
повышения пищевой ценности продукта и профилактики микрнонутриентных заболеваний 
среди населения;

30) мучное кондитерское изделие – кондитерское изделие, представляющее собой 
выпеченный пищевой продукт, основным рецептурным компонентом которого является мука 
(печенье, пряники, кексы, бисквитные рулеты, галеты, крекеры, вафли и другое).

4. В настоящих Санитарных правилах понятия, специально не определенные в настоящей 
главе, используются в значениях, установленных техническим регламентом Таможенного 
союза (ТР ТС 021/2011) «О безопасности пищевой продукции», утвержденного Решением 
Комиссии таможенного союза от 9 декабря 2011 года № 880 (далее – ТР ТС 021/2011).

5. Требования к проектированию, строительству, реконструкции, ремонту и эксплуатации 
объектов, производственному контролю, процессам производства, медицинскому осмотру 
и гигиеническому обучению персонала устанавливаются в соответствии с документами 
санитарно-эпидемиологического нормирования, утверждаемыми государственным орга-
ном в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения согласно пункту 6 
статьи 144 Кодекса (далее – документы нормирования).

6. Предельно допустимые концентрации вредных веществ в воздухе производствен-
ных помещений, уровни шума, вибрации, освещения и микроклимата в производственных 
помещениях соответствуют требованиям документов нормирования. 

2. Требования к условиям производства продукции
7. Производство кондитерских изделий предусматривается в составе многопрофильных 

объектов по производству кондитерских, хлебобулочных изделий и как самостоятельное 
производство с соответствующим набором производственных и вспомогательных помеще-
ний, размещенное в главном производственном корпусе в самостоятельных технологических 
цехах, оснащенное необходимым оборудованием, аппаратурой и инвентарем.

8. Допускается:
1) объединение производств и размещение их в общих помещениях в зависимости от 

объемно-планировочных решений – производство карамели и драже (отделения варки 
карамельных масс, формовочное, охлаждения, завертки и фасовки), на объектах малой 
мощности помещение растаривания сырья и подготовки его к производству с помещением 
зачистки масла (участок);

2) размещение в одном помещении отделений, связанных единым технологическим 
процессом и сходными условиями микроклимата.

9. Не допускается:
1) перевозка кондитерских изделий с кремом и начинками на открытых листах, лотках, 

без упаковки и холодильного оборудования;
2) использовать для изготовления любого крема яйца водоплавающих птиц, куриные 

яйца с насечкой, яйцетек и бой, миражные яйца, яйца из хозяйств, неблагополучных по 
опасным заразным болезням птиц, за исключением яиц водоплавающих птиц для выпечки 
мелкоштучных хлебобулочных и мучных кондитерских изделий;

3) использовать вместо яиц яичный меланж. 
10. В помещениях приготовления крема и отделки тортов и пирожных приточная си-

стема вентиляции оборудуется с противопылевым и бактерицидным фильтром. Отверстия 
вентиляционных систем закрываются мелкоячеистой сеткой. В этих помещениях устанав-
ливают кондиционеры и устройства для защиты от инсоляции. Допустимая температура 
в помещениях не выше +18 градусов Цельсия (далее – оС).

11. Состав и набор производственных помещений объектов по производству кондитер-
ских изделий, набор производственных помещений кондитерских цехов малой мощности 
устанавливаются в соответствии с типом, мощностью, ассортиментом выпускаемой про-
дукции согласно приложениям 1 и 2 к настоящим Санитарным правилам.

12. Внутренние и внешние поверхности тестомесильных деж, вакуум-аппаратов, варочных 
котлов и другого оборудования после окончания работ очищаются и промываются горячей 
водой, вакуум-аппараты и котлы пропариваются.

13. Получение сахарной пудры различной крупности помола в отдельном помещении, 
на объектах малой мощности с учетом перерабатываемого объема сахара – в отделении 
просеивания муки.

14. Хранение сырья в транспортной, оборотной таре в производственных помещениях 
не допускается, за исключением сгущенного молока в заводской упаковке.

15. При производстве кондитерских изделий не допускаются прием, использование, 
хранение, перевозка и реализация продукции:

1) с явными признаками недоброкачественности, с посторонними запахами, привкусами, 
включениями, изменениями цвета, запаха, консистенции, отличные от признаков, указанных 
в нормативной и (или) технической документации на пищевые продукты;

2) молоко и молочные продукты из хозяйств, не благополучных по заболеваемости сель-
скохозяйственных животных, а также не прошедшие первичную обработку и пастеризацию;

3) яйца с загрязненной скорлупой, пищевых неполноценных яиц и с техническим браком 
(с «насечкой», «тек», «бой» и другое), а также сырые яйца из хозяйств, неблагополучных 
по опасным заразным болезням птиц, утиные и гусиные яйца;

4) мука, сухофрукты и другие продукты, зараженные амбарными вредителями;
5) фрукты, орехи с наличием плесени и признаками гнили;
6) без сопроводительных документов, подтверждающих их происхождение, качество 

и безопасность, обеспечивающих их прослеживаемость;
7) в нарушенной или негерметичной упаковке (для упакованной продукции), в загряз-

ненной таре; 
8) при отсутствии соответствующей маркировки;
9) при отсутствии условий для соблюдения температурных и влажностных условий 

хранения и транспортировки;
10) при отсутствии установленных сроков годности или с истекшими сроками годности;
11) при несоответствии по показателям безопасности;
12) лекарственные растения, за исключением ароматических (пряных) растений и 

некоторых других видов растений, разрешенных для применения в пищевом производстве;
13) не имеющих необходимой информации на потребительской упаковке, этикетках, 

ярлыках, листах-вкладышах и (или) в сопроводительных документах;
14) при несоответствии предоставленной информации;
15) являющейся фальсифицированной.
16. Маркировочный ярлык (этикетка) каждого тарного места с указанием срока год-

ности, хранения, вида продукции сохраняют до окончания сроков годности (хранения), до 
полного использования продукта.

17. В целях профилактики железодефицитных состояний и йододефицитных заболева-
ний используемые в производстве мучных кондитерских изделий пшеничная мука высшего 
и первого сортов обогащаются (фортифицируются) железосодержащими витаминами, 
минералами и другими веществами, а пищевая поваренная соль – йодирована.

18. Готовые изделия упаковывают в чистую, сухую, без постороннего запаха тару, 
выстланную пергаментом или другими предназначенными для контакта с пищевыми про-
дуктами материалами, разрешенными к применению на территории Республики Казахстан 
и государств – участников Таможенного союза.

19. Укладка мучных кондитерских изделий на листы и в лотки, их хранение и перевозка 
производятся в соответствии с инструкциями производителя продукции. Во время погрузки, 
перевозки и разгрузки изделия оберегают от атмосферных осадков.

20. Кондитерские изделия, не подлежащие переработке, собирают в специальную тару 
для дальнейшего уничтожения.

21. В течение всего срока годности (хранения) кондитерских изделий обеспечивается 
соблюдение условий хранения, установленных для каждого вида пищевой продукции. 
Соответствие условий хранения, обеспечивающих безопасность кондитерских изделий, 
оценивается по показаниям контрольно-измерительных приборов в соответствии с про-
граммами производственного контроля согласно подпункту 4) пункта 4 статьи 90 Кодекса.

22. Сроки годности (хранения) и условия хранения кондитерских изделий устанавлива-
ются изготовителем в технической документации с учетом обеспечения их соответствия 
требованиям документов нормирования, утверждаемыми государственным органом в сфере 
санитарно-эпидемиологического благополучия населения в соответствии с пунктом 6 
статьи 144 Кодекса, ТР ТС 021/2011. 

23. Хранение, перевозку и реализацию кондитерских изделий и скоропортящихся пище-
вых продуктов, применяемых в производстве, осуществляют при температурно-влажностных 
режимах, обеспечивающих сохранение показателей безопасности и качества продукции.

В теплое время года перевозка скоропортящихся мучных кондитерских изделий 
производится при температуре не выше +6 0С:

1) не более 6 часов в специальном транспорте с охлаждаемыми кузовами;
2) не более одного часа в изотермических кузовах без холода.
Для перевозки кондитерских изделий с кремом и начинкой используют рефрижераторы.
24. Мучные кондитерские изделия с кремом перевозятся в контейнерах с крышками.
25. При реализации готовой продукции непосредственно на объектах производства 

создаются условия, предъявляемые к объектам торговли пищевой продукцией в соответ-
ствии с документами нормирования.

26. При реализации кондитерских изделий без упаковки используется специальное 
оборудование для нарезки, взвешивания, а также маркированный торговый инвентарь 
(доски, щипцы, совки и т. п.). Взвешивание неупакованных продуктов непосредственно на 
весах без упаковочных материалов не допускается.

27. Для хранения кондитерских изделий с кремом предусматриваются не менее двух 
холодильных камер с температурой до +5 0С.

28. Мешки из-под муки хранятся в помещении, в котором установлена машина для 
выбивания мешков, за исключением объектов малой мощности. Мучной смет, выбой из 
мешков собираются в специальную тару с пометкой «санитарный брак» и хранятся в 
отдельном помещении. 

29. Мука хранится отдельно от всех видов сырья, при температуре не ниже +10 0С 
и относительной влажности не более 75%. При бестарном хранении мука засыпается в 
отдельные емкости. 

30. Соль хранится отдельно, а также в растворенном виде в снабженных фильтрами 
емкостях и подается в производство растворенной и профильтрованной. 

31. Прессованные дрожжи и дрожжевое молоко хранятся при температуре не выше  
+4 0С. Допускается хранение в цехе сменного или суточного запаса прессованных дрожжей.

32. Жиры, яйца, молоко и молочные продукты хранятся в холодильных камерах при 
температуре не выше +4 0С. 

33. Начинки и полуфабрикаты для отделки, приготовленные для производства изделий, 
хранят в маркированной закрытой таре или сборниках при температуре не выше +6 0С. 

34. Для хранения яиц и яйцепродуктов предусматривается отдельное холодильное 
оборудование.

35. Внутрицеховое оборудование, емкости, инвентарь, посуда, внутрицеховая тара, 
используемые при производстве кондитерских изделий с кремом, дополнительно мар-
кируются по этапам технологического процесса и используются строго по назначению.

36. Помещения для отделки кремовых изделий оборудуются столами с гладким, 
гигиеническим покрытием. Ежедневно по окончании работы столы обрабатываются 0,5% 
раствором моющего средства, дезинфицируются и промываются горячей водой при 
температуре +60 0С. 

37. Помещения, требующие особого санитарного режима: отделения для приготовления 
яичной массы, отделки готовых изделий, моечные отделения внутрицехового инвентаря, 
обработки цехового инвентаря, помещения для разбивки яиц, в конце смены по окончании 
уборки обрабатывают бактерицидными лампами (стационарными или передвижными), 
установленными в местах, обеспечивающих обработку максимально большой площади и 
захватывающих пространство над производственными столами.

38. Неэкранированные передвижные бактерицидные лампы устанавливаются из рас-
чета мощности 2,0–2,5 Ватт (далее – Вт) на 1 кубический метр (далее – м3) помещения. 
Экранированные бактерицидные лампы из расчета мощности 1,0 Вт на 1 м3 помещения 
устанавливаются на высоте 1,8–2,0 м от пола при условии не направленного излучения на 
находящихся в помещении людей. 

Режим работы бактерицидных ламп устанавливается согласно инструкции по их 
применению предприятия-изготовителя.

Учет работы ламп фиксируется в специальном журнале регистрации работы бакте-
рицидных ламп по форме согласно приложению 3 к настоящим Санитарным правилам.

39. Не допускается работа персонала в помещение при включенной бактерицидной 
лампе. Вход персонала в помещение допускается через 30 минут после отключения 
бактерицидной установки и проветривания помещения.

40. Санитарная обработка технологического оборудования, аппаратуры для молока, 
варочных котлов для сиропа, баков для хранения сиропа, мерных бачков, трубопроводов 
кондитерских производств проводится согласно приложению 4 к настоящим Санитарным 
правилам.

41. Верхние части внутренних поверхностей тестомесильных деж после каждого замеса 
теста зачищают и смазывают растительным маслом.

42. Оборудование, инвентарь и тара производственных цехов (участков), вырабаты-
вающих мучные кондитерские изделия с кремом, обрабатывают не реже одного раза в 
смену, емкости из-под сиропа для промочки и бисквитной крошки (поддоны) – не реже 
двух раз в смену.

43. Новые формы и листы для выпечки мучных изделий перед их применением прока-
ливаются в печах. Формы и листы с деформированными краями, вмятинами, заусенцами 
не используются. Листы и формы периодически подвергаются правке, зачистке, обжигу 
для удаления нагара.

44. Моечные наконечников и мелкого инвентаря для работы с кремом, внутрицеховой 
тары и крупного инвентаря, моечная оборотной тары оснащаются трехсекционными ван-
нами с подводкой горячей и холодной воды. Помещение для обработки яиц оборудуют 
четырехсекционными моечными ваннами.

45. Обработка внутрицеховой тары и инвентаря кондитерских производств осуществ-
ляется в специальных моечных отделениях, в моечных машинах или ручным способом 
согласно приложению 5 к настоящим Санитарным правилам.

46. Мойка оборотной тары производится отдельно от мойки внутрицеховой тары и 
инвентаря, промывается моющими и дезинфицирующими средствами, ополаскивается 
горячей водой и просушивается.

47. Оборудование, инвентарь и тара для яичной массы по окончании работы подверга-
ется санитарной обработке в соответствии с требованиями настоящих Санитарных правил, 
а мелкий инвентарь после мойки кипятится в течение 30 минут.

Ванны для обработки яиц и полы в помещении для разбивки яиц по окончанию работы 
промываются горячей водой (не ниже +50 0С) и дезинфицируются.

48. Обработка наконечников и мелкого инвентаря для отделки тортов и пирожных 
кондитерских производств, проводится согласно приложению 6 к настоящим Санитарным 
правилам.

49. По окончании смены кремосбивальная машина освобождается от крема и обрабаты-
вается на рабочем ходу после заполнения последовательно растворами (вначале моющих, 
затем дезинфицирующих средств) в течение 10–15 минут для каждой стадии обработки, 
затем промывается горячей водой. Другое оборудование, используемое в производстве 
кондитерских изделий, подвергается санитарной обработке в соответствии с инструкцией 
по его эксплуатации.

50. Свежие фрукты и ягоды перед использованием промываются и просушиваются. Не 
допускается использовать в качестве отделочных украшений ягоды, эффективная мойка 
которых затруднена (клубника, малина, земляника, ежевика, тутовник). Эти ягоды исполь-
зуют после термической обработки как наполнители кремов или глазированные в сахаре.

51. При изготовлении кондитерских изделий для диетического питания не допу-
скается использование алкоголя, ядра абрикосовой косточки, майонеза, кулинарных и 
кондитерских жиров.

52. Изюм, цукаты и сухофрукты перебираются, затем промываются под проточной водой 
на решетках или в специальной машине и используются в изделиях, подвергающихся 
термической обработке. 

53. Фруктово-ягодное пюре, пульпа перед использованием в производстве пропускаются 
через протирочные машины или через сито с ячейками не более 1,5 миллиметра (далее 
– мм), плодово-ягодное повидло, джем, начинку и подварку – через сито с ячейками не 
более 3 мм. При этом, не допускается их разведение водой. 

54. Орехи, миндаль и семена масличных культур очищаются от посторонних примесей 
на сортировочных машинах или перебираются вручную. 

55. Сиропы, мед, жидкие шоколадные полуфабрикаты, растопленные жиры, молоко 
цельное процеживаются через специальные сита, молоко после процеживания подверга-
ется кипячению. Сахарные сиропы процеживаются через металлические сита с ячейками 
не более 1,5 мм. 

56. Работниками, занятыми приготовлением яичной массы из яиц водоплавающей птицы, 
после окончания процесса моются руки с применением мыла и дезинфектанта.

57. Распаковка коробок, обработка яиц и получение яичной массы проводится при 
соблюдении поточности. 

58. Для приготовления крема используется куриное диетическое яйцо (со сроком 
годности не более 7 дней, не считая дня снесения), при наличии документов, подтвер-
ждающих их происхождение, качество и безопасность, при соответствующей маркировке 
и чистой, не поврежденной скорлупе. Перед использованием яйцо сортируется, выборочно 
овоскопируется и перекладывается в решетчатые емкости для обработки. Хранение яйца 
допускается при температуре не выше +6 0С.

59. Обработка яиц для изготовления кондитерских изделий проводится согласно 
приложению 7 к настоящим Санитарным правилам. Замена растворов в моечных ваннах 
производится не реже двух раз в смену.

60. Упавшие на пол продукты (санитарный брак) складываются в специальную тару с 
обозначением «санитарный брак».

61. Обработанное яйцо разбивают на металлических ножах и выливают в специальные 
чашки емкостью не более пяти яиц. После проверки яичной массы на внешний вид и запах ее 
переливают в большую емкость, процеживают через металлическое сито с величиной ячеек 
не более 3–5 мм. Яичную массу для приготовления крема готовят непосредственно перед 
приготовлением крема. Допускается ее хранение при температуре не выше +6 0С не более 
одного часа. Срок хранения яичной массы для выпечки полуфабрикатов – не более 24 часов 
при аналогичных условиях. При этом не допускается хранение яичной массы без холода. 

62. Яичный меланж используется при изготовлении теста для мелкоштучных кон-
дитерских изделий. Яичный меланж хранится при температуре от -6 0С до +5 0С, срок 
хранения дефростированного меланжа не более 4 часов. Повторное замораживание 
меланжа не допускается.

63. Масло сливочное проверяется после распаковки и зачищается с поверхности. Не 
допускается для производства кондитерских изделий с кремом масло с загрязнениями, 
признаками микробиологической порчи (плесенью и другое). Продолжительность хранения 
масла до зачистки в помещении не более 4 часов.

64. Для кремов используется сливочное масло с массовой долей влаги не более 20%.
65. Для отделки тортов и пирожных используются кремы с содержанием сахара в 

водной фазе не ниже 60%. Расчет содержания сахара в водной фазе крема осуществляется 
согласно приложению 8 к настоящим Санитарным правилам.

66. Сиропы готовят по мере необходимости. Хранение сиропа допускается при тем-
пературе не выше +6 0С. Сироп для пропитки и крошка для обсыпки заменяют не реже 
двух раз в смену. Остатки крошки и сиропа используют для выпечки полуфабрикатов при 
высокотемпературной обработке. 

67. Крем готовится в количестве, не превышающем потребности 3 часов непрерывной 
работы, и используется за этот период. Для работы берется крем в количестве не более 
чем на 30 минут, остальное количество крема хранится в холодильнике при температуре 
не выше +4 0С. Не допускается передача остатков крема для отделки тортов и пирож-
ных другой смене. Неиспользованные за 3 часа остатки крема используются в ту же 
смену для приготовления теста на выпечку полуфабрикатов и мучных изделий с высокой 
температурой обработки в соответствии с технологическими инструкциями технической 
документации изготовителя.

68. Заварной из сбитых сливок, творожный, белково-сбивной сырой и заварной крема 
хранению не подлежат и используются немедленно после приготовления. Остальные виды 
кремов хранятся на производстве до их использования, но не более 1,5 часов для массовой 
продукции и 2 часов для заказной продукции при температуре не более +4 – +2 оС.

69. Перекладывание крема из одной емкости в другую или его перемешивание произво-
дится специальным инвентарем. При этом не допускается перекладывание крема руками. На 
рабочие места крем переносится в чистой посуде с крышкой. В процессе отделки изделий 
емкости с кремом допускается не закрывать крышками.

70. Не допускается перевозка кремов для использования их на других объектах.
71. Для отделки изделий кремом используются одноразовые отсадочные кондитер-

ские мешки.
72. При производстве кондитерских изделий с кремом каждая смена приступает к 

работе с чистыми стерильными отсадочными мешками, наконечниками к ним и мелким 
инвентарем.

Выдача и сдача мешков, наконечников и мелкого инвентаря производится в каждой 
смене по счету. Замена отсадочных мешков производится не реже двух раз в смену.

73. Оборудование, применяемое для обработки и хранения отсадочных мешков, нако-
нечников и мелкого инвентаря для работы с кремом, не используется для других целей.

74. Для отделки кондитерских изделий используются кондитерские мешки с насадками, 
кондитерские шприцы, лопатки, ножи и другие приспособления. Отсадочные мешки с 
кремом во время перерывов в работе в течение смены хранятся в чистой посуде на холоде.

75. Приготовление сиропов, полуфабрикатов кремов, сиропов для промочки произво-
дится в соответствии с технической документацией изготовителя.

76. Кондитерские изделия с кремом после приготовления направляются в холодильную 
камеру для охлаждения. Продолжительность хранения готовых кремовых изделий на про-
изводстве до загрузки в холодильные камеры при температуре не выше +16 0С – +18 0С  
не более 1 часа, быстрое их охлаждение в холодильных камерах производится при тем-
пературе не выше 0 0С. Окончанием технологического процесса считается достижение 
температуры +6 0С внутри изделия.

77. Кондитерские изделия с кремом хранят в холодильных камерах при температуре 
не выше +6 0С. Торты и пирожные без отделки крема, вафельные торты и пирожные с 
жировыми, пралиновыми, фруктовыми, отделочными полуфабрикатами хранятся при тем-
пературе не выше +18 0С и относительной влажности воздуха 70–75%.

78. Сроки годности тортов, пирожных и рулетов, хранящихся при температуре не 
выше +6 0С, с момента окончания технологического процесса осуществляются согласно 
установленным сроком годности скоропортящихся продуктов. Сроки годности, хранения 
и реализации кремовых кондитерских изделий исчисляют с момента окончания техноло-
гического процесса и включают в себя время пребывания продукции на объекте, время 
транспортировки, хранения на объектах торговли и общественного питания.

79. На переработку допускается возврат из торговой сети кондитерских изделий с 
механическими повреждениями или изменениями внешнего вида и формы, с истекшим 
сроком реализации, но не позднее 24 часов с момента окончания срока реализации в 
чистой, сухой таре, не имеющей постороннего запаха.

Кондитерские изделия с кремом, с истекшим сроком годности допускается использо-
вать для выработки мелкоштучных выпеченных кондитерских изделий.

80. Не допускается возврат на переработку кондитерских изделий с измененным 
вкусом и запахом, загрязненных, содержащих посторонние включения, зараженных муч-
ными и прочими вредителями, с признаками микробиологической порчи, а также крошка 
мучных изделий.

81. Кондитерские изделия, возвращаемые объектами торговли для переработки, 
сопровождаются документом с обозначением: 

1) наименования изделия;
2) веса или количества штук изделий;
3) даты выпуска;
4) названия объекта торговли, возвращающего продукцию;
5) даты возврата;
6) причины возврата.
82. Кондитерские изделия, возвращаемые из торговой сети, допускают в переработку 

после заключения производственной лаборатории, при ее отсутствии – сторонней компе-
тентной лабораторией, в т. ч. аккредитованной.

83. Кондитерские изделия, пораженные «тягучей» (картофельной) болезнью, не допу-
скаются для пищевых целей и не подлежат переработке.

Приложение 1
к Санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования 
к объектам производства кондитерских изделий, 

условиям производства, расфасовки, транспортировки, 
хранения, реализации, утилизации и уничтожения 

кондитерских изделий»

Состав производственных помещений объектов по производству 
кондитерских изделий

Таблица 1

Производство Наименование помещений
1 2

Производство сахаристых кондитерских изделий
Производство 
карамели

Отделение: сиропное, варки карамельных масс, начинок, формо-
вания и охлаждения карамели с заверткой и упаковкой
Отделение: приготовления инверторного сиропа из возвратных 
отходов карамели

Производство драже Отделения варочное, приготовления корпусов драже, дражиро-
вания, выстойки, фасовки и упаковки

Производство конфет Отделение: варочное, формовочное, глазировочное, завертки 
и упаковки
Отделение: сушки крахмала

Производство 
шоколада

Отделение: формования шоколада и шоколадных масс
Отделение: приготовления начинок
Отделение: размола и фасовки какао-порошка
Отделение: заверточно-упаковочное

Производство пастило-
мармеладных изделий

Отделение: варки, формования, сушки и упаковки

Производство мучных кондитерских изделий
Кондитерских изделий 
без крема (печенье, га-
леты, крекеры, вафли, 
пряники и прочие)

1. Рецептурное помещение
2. Помещение переработки крошки
3. Помещение приготовления инверторного сиропа
4. Камера брожения
5. Помещение тестомесильное 
6. Помещение формовочное 
7. Помещение выпечки
8. Помещение завертки и упаковки 

Кондитерских изделий 
с кремом (торты и 
пирожные)

1. Помещение суточного хранения сырья с оборудованием 
холодильных камер для хранения скоропортящегося сырья
2. Помещение зачистки масла
3. Помещение измельчения масс
4. Помещение приготовления полуфабрикатов
5. Помещение варки сиропов
6. Помещение резки
7. Помещение для хранения (выстойки) полуфабрикатов
8. Помещение приготовления крема
9. Помещение отделки тортов и пирожных
10. Помещение для обработки отсадочных мешочков, наконеч-
ников и мелкого инвентаря
11. Помещение для стерилизации мелкого инвентаря

Общие производственные помещения для всех вышеперечисленных производств

Общие помещения для 
всех вышеперечислен-
ных производств

1. Помещение подготовки яиц и меланжа (распаковка и хранение)
2. Помещение для мойки и дезинфекции яиц
3. Помещение для получения яичной массы (яйцебития)
4. Помещение для растаривания сырья и подготовки его к 
производству
5. Помещение для растаривания и хранения сгущенного молока*
6. Помещение мойки бочек
7. Помещение протирочное
8. Помещение просеивательное
9. Помещение мешковыбивательное
10. Помещение размола сахара-песка

Примечание. * При отсутствии отдельного помещения допускается осуществление 
данных процессов в помещении для растаривания и хранения другого сырья при условии 
обеспечения требований безопасности и исключения вторичного загрязнения сгущенного 
молока.

Состав складских помещений производства кондитерских изделий

Таблица 2

Наименование помещений
Помещение приемки и хранения жира, молока, патоки
Склад сырья
Склад фруктово-ягодного сырья
Склад эссенций, спиртов, вин, коньяков
Склад муки
Склад сахара
Склад готовой продукции
Экспедиция
Склад горюче-смазочных материалов
Материальный склад
Склад запасных частей
Склад тароупаковочных материалов
Цеховые кладовые
Холодильная камера

Состав подсобных помещений производства кондитерских изделий

Таблица 3

Наименование помещений
Помещения для мойки инвентаря
Кладовые для хранения бумаги, этикеток, картонажных изделий (высечки)
Кладовая для ценного сырья
Помещение для хранения и мойки уборочного инвентаря*
Помещение для переработки производственного брака (для карамельного и мучного 
производств)
Помещение для мойки оборотной тары (лотков, бочек, фляг, контейнеров)
Производственная лаборатория
Помещения для сушки лотков (для конфетного и пастиломармеладного производства)
Помещение дежурных слесарей
Помещение для хранения моющих, дезинфицирующих средств и приготовления 
дезинфицирующих растворов (для мучного производства) 

Примечание. * Допускается выделение для этих целей отдельной зоны непосредственно 
в производственном помещении.

Приложение 2
к Санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования 
к объектам производства кондитерских изделий, 

условиям производства, расфасовки, транспортировки, 
хранения, реализации, утилизации и уничтожения 

кондитерских изделий»

Набор производственных помещений кондитерских цехов малой мощности

Таблица

№
п/п Отдельные помещения

С производством изделий 
в сутки

кремовых без кре-
ма (до 
500 кг)

до 
300 кг

 менее 
100 кг

1 2 3 4 5
1* Кладовая суточного хранения сырья с холодильным 

оборудованием
+ + (1 + 2) + (1 + 2)

2 Растаривания сырья и подготовки его к производству 
с участком зачистки масла

+ - -

3*** Яйцебитня из трех помещений для хранения и 
распаковки сырья с холодильной установкой, мойки и 
дезинфекции яиц, получения яичной массы

+
+
+

+
+
+

+
+
+

4 Приготовления теста с отделением (участком) просеи-
вания муки и размола сахара-песка

+ + +

5 Приготовления отделочных полуфабрикатов (сиропов, 
помады, желе, подварки варенья) 

+ - -

6* Разделки теста и выпечки + + (5 + 6) + (5 + 6)
7 Выстойки и резки бисквита (остывочная) + + +
8* Приготовления крема с холодильной установкой + + (8+ 9) -
9 Отделки кондитерских изделий с холодильной установкой + + +
10 Хранение упаковочных материалов + + -

11** Мытья и стерилизации кондитерских мешков, наконеч-
ников и мелкого инвентаря

+ + (11 + 
12) 

– (11 + 
12)

12 Мытья и сушки внутрицеховой тары и крупного инвентаря + + +
13 Мытья и сутки оборотной тары + + +
14 Экспедиции готовых изделий с холодильной камерой + + +

Примечания: 
* В столбцах 4 (для кремовых объектов мощностью менее 100 кг) и 5 (для объектов, 

выпускающих продукцию без крема) указаны помещения, которые допускается совмещать.
** Совмещение помещений по строке 11 и строке12 допускается при использовании 

специализированного оборудования.
*** Исключение или совмещение помещений по строке 3 допускается при использо-

вании специализированного оборудования, новых технологических решений, применяемого 
сырья, продуктов яичных жидких пастеризованных, готовых к употреблению, полуфабри-
катов для изготовления крема, готовых к употреблению.

Приложение 3
к Санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования 
к объектам производства кондитерских изделий, 

условиям производства, расфасовки, транспортировки, 
хранения, реализации, утилизации и уничтожения 

кондитерских изделий»
форма 

журнал регистрации работы бактерицидных ламп
Дата, год 
установки 

ламп

Срок работы 
ламп в часах 
по паспорту

Дата работы 
производства

Время 
включения 

лампы

Время вы-
ключения 

лампы

Отработан-
ное время

Дата, год 
замены 
ламп

1 2 3 4 5 6 7

Приложение 4
к Санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования 
к объектам производства кондитерских изделий, 

условиям производства, расфасовки, транспортировки, 
хранения, реализации, утилизации и уничтожения 

кондитерских изделий»

Порядок санитарной обработки технологического оборудования, 
аппаратуры для молока, варочных котлов для сиропа, баков для хранения 

сиропа, мерных бачков, трубопроводов кондитерских производств
Санитарная обработка технологического оборудования, аппаратуры для молока, 

варочных котлов для сиропа, баков для хранения сиропа, мерных бачков, трубопроводов 
кондитерских производств, включают следующие процессы:

1) ополаскивание теплой водой температурой не ниже 35 0C;
2) мытье при помощи ершей и щеток в растворе моющих средств в соответствии с при-

лагаемыми к ним инструкциями изготовителя при температуре 40–45 0C в течение 15 минут;
3) обработка раствором дезинфицирующего средства в соответствии с инструкцией 

по их применению изготовителя или пропариванием;
4) ополаскивание горячей водой температурой не ниже 65 0C. 
Трубопроводы обрабатывают в разобранном виде в специальных ваннах в том же 

порядке, затем просушивают на стеллажах или в сушильных камерах.

Приложение 5
к Санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования 
к объектам производства кондитерских изделий, 

условиям производства, расфасовки, транспортировки, 
хранения, реализации, утилизации и уничтожения 

кондитерских изделий»

Порядок обработки внутрицеховой тары 
и инвентаря кондитерских производств

Внутрицеховую тару и инвентарь после освобождения от продуктов подвергают меха-
нической очистке и моют в трехсекционной ванне в следующем порядке:

1) в первой секции – замачивание и мойка горячей водой при температуре воды 
от 40 0С до 45 0С в растворе моющих средств в соответствии с прилагаемыми к ним 
инструкциями изготовителя;

2) во второй секции – замачивание в горячем дезинфицирующем растворе (концен-
трацией в соответствии с инструкцией по применению изготовителя) в течение 10 минут;

3) в третьей секции – ополаскивание горячей проточной водой с температурой не ниже 
65 0С в сетчатых поддонах;

4) просушивание и хранение на стеллажах, полках, подставках.

Приложение 6
к Санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования 
к объектам производства кондитерских изделий, 

условиям производства, расфасовки, транспортировки, 
хранения, реализации, утилизации и уничтожения 

кондитерских изделий»

Порядок обработки наконечников и мелкого инвентаря для отделки тортов 
и пирожных кондитерских производств

Наконечники, мелкий инвентарь для отделки тортов и пирожных подлежат обработке 
в следующем порядке:

1) замачивание в воде при температуре не ниже 65 0С в течение одного часа до 
полного отмывания крема;

2) мытье в моющем средстве при температуре 40–45 0С в посудомоечной машине 
или вручную;

3) ополаскивание горячей водой при температуре не ниже 65 0С;
4) сушка в сушильных шкафах;
5) стерилизация в автоклавах или сухожаровых шкафах при температуре 120 0С или 

кипячение в течение 30 минут.

Приложение 7
к Санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования 
к объектам производства кондитерских изделий, 

условиям производства, расфасовки, транспортировки, 
хранения, реализации, утилизации и уничтожения 

кондитерских изделий»

Порядок обработки яиц для изготовления кондитерских изделий
Яйцо обрабатывают в четырехсекционной ванне в следующем порядке:
1) в первой секции – замачивание в теплой воде при температуре от 40 0С до 50 0С 

в течение 5–10 минут; 
2) во второй секции – обработка в течение 5–10 минут раствором разрешенного к 

применению моющего средства при температуре 40–50 0С в соответствии с инструкцией 
по его применению изготовителя;

3) в третьей секции – дезинфекция в течение 5 минут раствором дезинфицирующего 
средства, концентрация и время обработки – в соответствии с инструкцией по применению 
изготовителя;

4) в четвертой секции – ополаскивание проточной водой в течение пяти минут при 
температуре не ниже плюс 50 0С.

Приложение 8
к Санитарным правилам

«Санитарно-эпидемиологические требования 
к объектам производства кондитерских изделий, 

условиям производства, расфасовки, транспортировки, 
хранения, реализации, утилизации и уничтожения 

кондитерских изделий»

Расчет содержания сахара в водной фазе крема
1. Водная фаза крема – это вода продуктов, входящих в крем по рецептуре.
Содержание сахара в водной фазе и влажность крема находятся в обратной зависимо-

сти: чем выше влажность крема, тем ниже концентрация сахара в водной фазе.
2. Для проведения расчета содержания сахара в креме на водную фазу предварительно 

определяют содержание сахара в натуре по формуле:
      (100 – В) х А
С = —————,
             100

где С – содержание сахара в натуре, %;
А – содержание сахара на сухое вещество по лабораторным данным, %;
В – влажность крема по лабораторным данным, %.
Расчет сахара на водную фазу крема производится по формуле:
       С х 100
К = –———,
        В – С

где К – концентрация сахара в водной фазе, %;
В – влажность крема по лабораторным данным, %;
С – содержание сахара в натуре, %.
3. Пример расчета: по данным лабораторного анализа получена влажность крема 25% 



(В) с содержанием сахара на сухое вещество 51,6% (А);
1) определение содержание сахара в натуре в креме с влажностью 25%:
в 100 г сухого вещества содержится 51,6% сахара. В креме с влажностью 25% сухое 

вещество составляет 75% (100-25). Содержание сахара в натуре состоит:
         (100 – В) х А       (100 – 25) % 51,6
С = —————— = ———————— = 38,7
              100                         100

В креме с влажностью 25% сахара в натуре содержится 38,7%;
2) расчет сахара в водной фазе:
в 100 г крема содержится 25% воды и 38,7% сахара. Концентрация сахара на водную 

фазу крема составит:
        (100 – В) х А      (100 – 25) % 51,6
С = —————— = ——————— = 38,7
              100                          100

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                от 16 марта 2015 года                 № 208

Об утверждении профессионального 
стандарта «Геодезия и картография»

В соответствии с пунктом 3 статьи 138-5 Трудового кодекса Республики Казахстан от 
15 мая 2007 года ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемый профессиональный стандарт «Геодезия и картография».
2..Комитету по делам строительства, жилищно-коммунального хозяйства и управления 

земельными ресурсами Министерства национальной экономики Республики Казахстан в 
установленном законодательством порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление на официальное 
опубликование в периодических печатных изданиях и информационно-правовой системе 
«Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр Е. ДОСАЕВ
«СОГЛАСОВАНО»
Министр здравоохранения и социального развития Республики Казахстан 
Т. ДуйСЕНОВА
15 марта 2015 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 16 апреля 2015 года за № 10739.

Утвержден 
приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан 
от 16 марта 2015 года № 208

Профессиональный стандарт «Геодезия и картография» 

1. Общие положения
1. Профессиональный стандарт «Геодезия и картография» (далее – Профессиональный 

стандарт) в области профессиональной деятельности «Геодезия и картография» опреде-
ляет требования к уровню квалификации, компетенции, содержанию и предназначен для:

регламентации требований для разработки программ подготовки, повышения квали-
фикации и профессиональной переподготовки; 

регламентации требований для оценки компетенций работников при аттестации и 
сертификации персонала.

На основе профессиональных стандартов при необходимости разрабатываются вну-
тренние, корпоративные стандарты предприятий на функциональные модели деятельности, 
должности, повышение квалификации, аттестацию работников, систему стимулирования 
труда и другое. 

Основными пользователями профессионального стандарта являются:
выпускники организаций образования, работники;
руководители организаций, руководители и специалисты подразделений управления 

персоналом организаций;
специалисты, разрабатывающие образовательные программы;
специалисты в области оценки профессиональной подготовленности и подтверждения 

соответствия квалификации специалистов.
2. В настоящем профессиональном стандарте применяются следующие термины и 

определения:
квалификация – степень готовности работника к качественному выполнению конкретных 

трудовых функций;
квалификационный уровень/уровень квалификации – совокупность требований к уровню 

подготовки и компетенции работника, дифференцируемой по параметрам сложности, 
нестандартности трудовых действий, ответственности и самостоятельности;

трудовая функция – набор взаимосвязанных действий, направленных на решение одной 
или нескольких задач процесса труда;

профессия – основной род занятий трудовой деятельности человека, требующий 
определенных знаний, умений и практических навыков, приобретаемых в результате спе-
циальной подготовки и подтверждаемых соответствующими документами об образовании;

профессиональный стандарт – стандарт, определяющий в конкретной области профес-
сиональной деятельности требования к уровню квалификации, компетенций, содержанию, 
качеству и условиям труда;

профессиональная группа – совокупность профессиональных подгрупп, имеющих 
общую интеграционную основу (аналогичные или близкие назначения, объекты, техноло-
гии, в том числе средства труда) и предполагающих схожий набор трудовых функций и 
компетенций для их выполнения;

отраслевая рамка квалификаций – структурированное описание квалификационных 
уровней, признаваемых в отрасли;

3. В настоящем профессиональном стандарте используются следующие сокращения:
ОРК – отраслевая рамка квалификаций;
КС – квалификационный справочник должностей руководителей, специалистов и 

других служащих.
2. Паспорт профессионального стандарта

3. Наименование профессионального стандарта: геодезия и картография.
4. Цель разработки профессионального стандарта: для использования широким кругом 

пользователей: работниками – для понимания предъявляемых требований к профессии 
в отрасли планирования, повышения своей квалификации и карьерного продвижения; 
работодателями – для разработки используемых требований/инструкций/обязанностей 
к работникам, формирования критериев при найме и аттестации персонала, а также со-
ставления программ повышения квалификации, развития, продвижения и ротации кадров.

5. Краткое описание профессионального стандарта: геодезия и картография – об-
ласть отношений, возникающих в процессе научной, технической и производственной 
деятельности по определению фигуры, размеров и внешнего гравитационного поля Земли, 
координат и высот точек земной поверхности и их изменений во времени, проводимой в 
целях составления карт и планов, изучения, создания и использования картографических 
произведений, а также для обеспечения решения различных инженерных задач на земной 
поверхности. Профессиональный стандарт устанавливает в области профессиональной 
деятельности «геодезия и картография» требования к содержанию, качеству, условиям 
труда, квалификации и компетенциям работников. Требования стандарта относятся к видам 
деятельности и следующим профессиям данной области: геодезист, картограф, аэрофо-
тогеодезист, топограф, техник-геодезист, техник-картограф, техник-аэрофотогеодезист.

6. Основная группа: деятельность в области архитектуры, инженерных изысканий и 
предоставление технических консультаций.

Профессиональная группа: деятельность в области инженерных изысканий и предо-
ставление технических консультаций.

3. Карточки профессий
7. Перечень профессий: 
техник-геодезист, 4 уровень квалификации по ОРК;
техник-картограф, 4 уровень квалификации по ОРК;
техник-аэрофотогеодезист, 4 уровень квалификации по ОРК;
топограф, 4-й уровень квалификации по ОРК;
геодезист, 5–6 уровень квалификации по ОРК; 
картограф, 5–6 уровень квалификации по ОРК;
аэрофотогеодезист, 5–6 уровень квалификации по ОРК.
Карточки профессий приводятся в приложении к настоящему профессиональному 

стандарту «Геодезия и картография».

Приложение
к профессиональному стандарту 

«Геодезия и картография»

КАРТОЧКА ПРОФЕССИИ «Техник-геодезист»
Код профессии 3111 
Наименование 
профессии

Техник-геодезист

Квалификаци-
онный уровень 
по ОРК

4

Квалификаци-
онный уровень 
по КС:

Высшей категории, II–I категории, без категории.

Уровень про-
фессионального 
образования

Техническое и профессиональное образование повышенного уровня 
(дополнительная профессиональная подготовка), практический опыт. 

Трудовые 
функции

1) вычисление нивелирных ходов, технического и барометрического 
нивелирования, обработка материалов теодолитных ходов;
2) геодезическая съемка зданий, сооружений, коммуникаций;
3) заполнение документов, составление объяснительной записки;
4) составление каталогов, списков координат и высот пунктов, состав-
ление схем ходов и сетей;
5) ведение расчета маршрута, необходимого для объема полевых 
работ (угловых и линейных измерений);
6) составление, оформление технического отчета, передача материалов 
в фонд и заказчику.

Трудовая 
функция 1 

Вычисление нивелирных ходов, технического и барометрического 
нивелирования, обработка материалов теодолитных ходов.

Умения и навыки: 1. Оценка результата обработки материалов теодолитных ходов.
2. Анализ и оценка результата вычисления нивелирных ходов.
3. Умение создания съемочных сетей проложением теодолитных ходов.

Знания: 1. Основных инструментов и оборудования, используемых в сфере 
геодезии и картографии, землеустройства, кадастра, принципов ис-
пользования, техобслуживания, перемещения и хранения инструментов, 
оборудования и материалов.
2. Методов выполнения измерений.
3. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от 
3 июля 2002 года.

Трудовая 
функция 2

Геодезическая съемка зданий, сооружений, коммуникаций.

Умения и навыки: 1. Постановка задач, оценка результата при геодезической съемке.
2. Умение работы с геодезическими, стереофотограмметрическими 
приборами.
3. Анализ и обработка материалов геодезической съемки.

Знания: 1. Основных инструментов и оборудования, используемых в сфере 
геодезии и картографии, землеустройства, кадастра, принципов ис-
пользования, техобслуживания, перемещения и хранения инструментов, 
оборудования и материалов.
2. Руководства по картографическим и картоиздательским работам. 
3. Методов выполнения измерений.
4. Принятой системы условных знаков.

Трудовая 
функция 3 

Заполнение документов, составление объяснительной записки.

Умения и навыки: 1. Анализировать при заполнении карточек и соответствующих 
разделов формуляра.
2. Оценка результата при составлении объяснительной записки.

Знания: 1. Основных инструментов и оборудования, используемых в сфере 
геодезии и картографии, землеустройства, кадастра, принципов ис-
пользования, техобслуживания, перемещения и хранения инструментов, 
оборудования и материалов.
2. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
3. Методов выполнения измерений.

Трудовая 
функция 4 

Составление каталогов, списков координат и высот пунктов, состав-
ление схем ходов и сетей.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при составлении схем ходов 
и сетей.
2. Навыки анализа и принятия решений при составлении каталогов, 
списков координат и высот пунктов.

Знания: 1. Правил учета, использования и хранения документов, дел и изданий 
ограниченного распространения.
2. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
3. Методологии системного анализа при составлении каталогов, схем 
ходов и сетей.

Трудовая 
функция 5

Ведение расчета маршрута, необходимого для объема полевых работ 
(угловых и линейных измерений).

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при ведении расчета маршрута, 
необходимого для объема полевых работ.

Знания: 1. Методологии системного анализа при проведении расчетов для 
полевых работ.
2. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 6

Составление, оформление технического отчета, передача материалов 
в фонд и заказчику.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при составлении, оформлении 
технического отчета. 
2. Навыки анализа при передаче материалов в фонд и заказчику.

Знания: 1. Способов принятия решений при составлении, оформлении и сдаче 
отчетности.
2. Методов выполнения измерений, правил и норм безопасности и 
охраны труда.
3. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Требование к 
личностным 
компетенциям.

Умение работать в команде.

Связь с другими 
профессиями в 
рамках ОРК

2148 Геодезист

КАРТОЧКА ПРОФЕССИИ «Техник-картограф»
Код профессии 3119
Наименование 
профессии

Техник-картограф

Уровень квалифи-
кации по ОРК

4

Квалификаци-
онный уровень 
по КС

Высшей категории, I категории, без категории.

Уровень про-
фессионального 
образования

Техническое и профессиональное образование повышенного уровня 
(дополнительная профессиональная подготовка), практический опыт.

Трудовые 
функции

1) изучение ранее выполненных работ по составлению карт и фон-
довых материалов;
2) составление и согласование проекта карт
3) сбор информации по технологиям проектирования и изготовления 
карт, методов их изготовления;
4) расчет планируемых объемов работ;
5) подготовка оригиналов топографических карт в цифровом виде с 
помощью геодезических информационных систем;
6) сканирование, трансформирование и регистрация растровых изо-
бражений карт в программах.

Трудовая 
функция 1 

Изучение ранее выполненных работ по составлению карт и фондовых 
материалов.

Умения и навыки: 1. Конкретизация заданий, оценка результата при составлении карт и 
изучении фондовых материалов. 
2. Мотивация повышения профессионализма работников.

Знания: 1. Основных инструментов и оборудования, используемых в сфере 
геодезии и картографии, землеустройства, кадастра, принципов ис-
пользования, техобслуживания, перемещения и хранения инструментов, 
оборудования и материалов.
2. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от 
3 июля 2002 года. 
3. Технологического процесса производства картографической 
продукции.
4. Терминологии, перечня условных сокращений для подписей на 
цифровой топографической карте.
5. Правил учета, использования и хранения документов, дел и изданий 
ограниченного распространения.

Трудовая 
функция 2

Составление и согласование проекта карт.

Умения и навыки: 1. Конкретизация заданий, оценка результата при составлении 
проекта карт.
2. Навыки оценки результата при согласовании проекта карт.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от 
3 июля 2002 года.
2. Технологического процесса производства картографической 
продукции.
3. Основных инструментов и оборудования, используемых в сфере 
геодезии и картографии, землеустройства, кадастра, принципов ис-
пользования, техобслуживания, перемещения и хранения инструментов, 
оборудования и материалов.
4. Правил передачи сведений составляющих государственные секреты, 
в связи с выполнением совместных и других работ.
5. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 3 

Сбор информации по технологиям проектирования и изготовления 
карт, методов их изготовления.

Умения и навыки: 1. Постановка задач, оценка результата сбора информации по техно-
логиям проектирования. 
2. Навыки оценки результатов собранной информации по методам, 
используемым для изготовления карт.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от 
3 июля 2002 года.
2. Технологического процесса производства картографической 
продукции.
3. Основных инструментов и оборудования, используемых в сфере 
геодезии и картографии, землеустройства, кадастра, принципов ис-
пользования, техобслуживания, перемещения и хранения инструментов, 
оборудования и материалов.
4. Подходов, принципов и способов постановки и решения задач при 
производстве картографической продукции.
5. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 4 

Расчет планируемых объемов работ.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при расчете планируемых 
объемов работ.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
2. Технологического процесса производства картографической 
продукции.
3. Методологии системного анализа при расчете объемов работ при 
производстве картографической продукции. 
4. Правил учета, использования и хранения документов, дел и изданий 
ограниченного распространения.
5. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 5

Подготовка оригиналов топографических карт в цифровом виде с 
помощью геодезических информационных систем.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при подготовке оригиналов 
топографических карт в цифровом виде.
2. Навыки анализа и принятия решений при создании топографических 
карт с помощью геодезических информационных систем.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
2. Технологического процесса производства картографической 
продукции.
3. Методологии системного анализа при подготовке оригиналов 
топографических карт в цифровом виде.
4. Перечня условных сокращений для подписей на цифровой топог-
рафической карте.
5. Способов принятия решений при постановке и решении задач при 
производстве картографической продукции. 
6. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 6

Сканирование, трансформирование и регистрация растровых изобра-
жений карт в программах.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при регистрации растровых 
изображений карт в программах.
2. Навыки сканирования, трансформировании растровых изображений.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
2. Технологического процесса производства картографической 
продукции.
3. Методологии системного анализа при сканировании, трансформи-
ровании и регистрации растровых изображений карт.
4. Правил учета, использования и хранения документов, дел и изданий 
ограниченного распространения.
5. Правил передачи сведений составляющих государственные секреты, 
в связи с выполнением совместных и других работ.
6. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Требования к 
личностным 
компетенциям

Умение работать в команде. Способность уверенно выражать соб-
ственное мнение.

Связь с другими 
профессиями в 
рамках ОРК

2148 Картограф

КАРТОЧКА ПРОФЕССИИ «Техник-аэрофотогеодезист»
Код профессии 3131
Наименование 
профессии

Техник-аэрофотогеодезист

Уровень квалифи-
кации по ОРК

4

Квалификаци-
онный уровень 
по КС

Высшей категории, II–I категории, без категории.

Уровень про-
фессионального 
образования

Техническое и профессиональное образование повышенного уровня 
(дополнительная профессиональная подготовка), практический опыт.

Трудовые 
функции

1) изучение ранее выполненных работ по составлению карт и фон-
довых материалов;
2) расчет планируемых объемов работ;
3) подготовка, установка и ориентация в пространстве приборов и 
инструментов, специального оборудования на точке съемочной сети;
4) участие в процессе построения сетей пространственной фото-
триангуляции;
5) комплектование материалов для обработки в соответствии с 
требованиями руководства по эксплуатации используемой программы;
6) составление каталога координат опознавательных знаков и 
контрольных фотограмметрических точек для проверки оригиналов 
созданных цифровых планов.

Трудовая 
функция 1 

Изучение ранее выполненных работ по составлению карт и фондовых 
материалов.

Умения и навыки: 1. Оценка результата при изучении фондовых материалов и ранее 
выполненных работ по составлению карт.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
2. Основных инструментов и оборудования, используемых в сфере 
геодезии и картографии, землеустройства, кадастра, принципов ис-
пользования, техобслуживания, перемещения и хранения инструментов, 
оборудования и материалов.
3. Правил регистрации учета и выдачи разрешений на проведение 
аэросъемочных работ.
4. Порядка выполнения аэрофотогеодезических и картографических 
работ цифровым методом.

Трудовая 
функция 2 

Расчет планируемых объемов работ.

Умения и навыки: 1. Конкретизация заданий, оценка результата при расчете объемов 
работ.

Знания: 1. Основных инструментов и оборудования, используемых в сфере 
геодезии и картографии, землеустройства, кадастра, принципов ис-
пользования, техобслуживания, перемещения и хранения инструментов, 
оборудования и материалов.
2. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года. 
3. Порядка выполнения аэрофотогеодезических и картографических 
работ цифровым методом.
4. Правил регистрации учета и выдачи разрешений на проведение 
аэросъемочных работ.

Трудовая 
функция 3 

Подготовка, установка и ориентация в пространстве приборов и 
инструментов, специального оборудования на точке съемочной сети.

Умения и навыки: 1. Конкретизация заданий, оценка результата ориентации в простран-
стве приборов и инструментов, специального оборудования на точке 
съемочной сети.
2. Навыки подготовки и установки специального оборудования.

Знания: 1. Основных инструментов и оборудования, используемых в сфере 
геодезии и картографии, землеустройства, кадастра, принципов ис-
пользования, техобслуживания, перемещения и хранения инструментов, 
оборудования и материалов.
2. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 4

Участие в процессе построения сетей пространственной фототри-
ангуляции.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений в процессе построения сетей 
пространственной фототриангуляции.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года. 
2. Методологии системного анализа при построении сетей простран-
ственной фототриангуляции, при выполнении аэрофотогеодезических 
и картографических работ. 
3. Правил учета, использования и хранения документов, дел и изданий 
ограниченного распространения. 
4. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
5. Правил регистрации учета и выдачи разрешений на проведение 
аэросъемочных работ.

Трудовая 
функция 5

Комплектование материалов для обработки в соответствии с тре-
бованиями руководства по эксплуатации используемой программы.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при комплектовании материалов 
для обработки при эксплуатации используемой программы.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
2. Методологии системного анализа при выполнении аэрофотогеоде-
зических и картографических работ цифровым методом.
3. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
4. Порядка выполнения аэрофотогеодезических и картографических 
работ цифровым методом.
5. Правил регистрации учета и выдачи разрешений на проведение 
аэросъемочных работ.

Трудовая 
функция 6

Составление каталога координат опознавательных знаков и контроль-
ных фотограмметрических точек для проверки оригиналов созданных 
цифровых планов.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при составлении каталога 
координат опознавательных знаков и контрольных фотограмметри-
ческих точек. 
2. Навыки анализа при проверке оригиналов созданных цифровых 
планов.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года. 
2. Методологии системного анализа при проверке оригиналов создан-
ных цифровых планов.
3. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Требование к 
личностным 
компетенциям

Умение работать в команде. Способность уверенно выражать соб-
ственное мнение.

Связь с другими 
профессиями в 
рамках ОРК

2148 Аэрофотогеодезист

КАРТОЧКА ПРОФЕССИИ «Топограф»
Код профессии 2148
Наименование 
профессии

Топограф

Уровень квалифи-
кации по ОРК

4

Уровень квалифи-
кации по КС

Высшей категории, II–I категории, без категории.

Уровень про-
фессионального 
образования

Техническое и профессиональное образование повышенного уровня 
(дополнительная профессиональная подготовка), практический опыт.

Трудовые 
функции

1) топографическая съемка; мониторинг полученной информации;
2) участие в разработке несложных проектов и простых схем, обеспе-
чение их соответствия техническим заданиям;
3) ведение оперативного учета средств измерений, объемов выпол-
ненных работ;
4) технико-экономические расчеты с помощью современной вычисли-
тельной техники планируемых объемов работ;
5) техническая работа по оформлению плановой и отчетной докумен-
тации, графическое оформление материалов;
6) сдача составленных оригиналов карт после исправления замечаний.

Трудовая 
функция 1 

Топографическая съемка; мониторинг полученной информации.

Умения и навыки: 1. Конкретизация заданий, оценка результата при топографической 
съемке. 
2. Навыки оценки результата при мониторинге полученной информации.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года. 
2. Порядка выполнения аэрофотогеодезических и картографических 
работ цифровым методом. 
3. Подходов, принципов и способов производства топографо-гео-
дезических работ.
4. Методов выполнения измерений.
5. Порядка выполнения аэрофотогеодезических и картографических 
работ цифровым методом.

Трудовая 
функция 2 

Участие в разработке несложных проектов и простых схем, обеспечение 
их соответствия техническим заданиям.

Умения и навыки: 1. Конкретизация заданий, оценка результата при разработке неслож-
ных проектов и простых схем.
2. Обеспечение соответствия техническим заданиям разработанных 
проектов.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года. 
2. Подходов, принципов и способов производства топографо-гео-
дезических работ.
3. Методов выполнения измерений. 
4. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 3

Ведение оперативного учета средств измерений, объемов выпол-
ненных работ.

Умения и навыки: 1. Конкретизация заданий, оценка результата при ведении оператив-
ного учета средств измерений.
2. Оценка результата выполненных работ.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года. 
2. Порядка выполнения аэрофотогеодезических и картографических 
работ цифровым методом.
3. Подходов, принципов и способов ведения оперативного учета 
средств измерений, объемов выполненных работ при производстве 
топографо-геодезических работ. 
4. Методов выполнения измерений.

Трудовая 
функция 4 

Технико-экономические расчеты с помощью современной вычисли-
тельной техники планируемых объемов работ.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при расчете планируемых 
объемов работ.
2. Навыки анализа результата технико-экономических расчетов с 
помощью современной вычислительной техники.

Знания: 1. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
2. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года. 
3. Порядка выполнения аэрофотогеодезических и картографических 
работ цифровым методом. 
4. Методологии системного анализа при проведении технико-эконо-
мических расчетов планируемых объемов работ.

Трудовая 
функция 5

Техническая работа по оформлению плановой и отчетной документа-
ции, графическое оформление материалов.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при оформлении плановой и 
отчетной документации.
2. Анализ результата графического оформления материалов.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
2. Порядка выполнения аэрофотогеодезических и картографических 
работ цифровым методом. 
3. Методологии системного анализа графического оформления мате-
риалов при производстве топографо-геодезических работ.
4. Методов выполнения измерений.
5. Руководства по картографиическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 6

Сдача составленных оригиналов карт после исправления замечаний.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при составлении оригиналов 
карт после исправления замечаний.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
2. Порядка выполнения аэрофотогеодезических и картографических 
работ цифровым методом. 
3. Методологии системного анализа при производстве топографо-
геодезических работ.
4. Методов выполнения измерений.
5. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Требование к 
личностным 
компетенциям

Умение работать в команде. Способность уверенно выражать соб-
ственное мнение. 

Связь с другими 
профессиями в 
рамках ОРК

2148 Геодезист

КАРТОЧКА ПРОФЕССИИ «Геодезист»
Код профессии 2148 
Наименование 
профессии

Геодезист

Квалификаци-
онный уровень 
по ОРК

5

Квалификаци-
онный уровень 
по КС

Без категории – II–I категории – высшей категории

Уровень про-
фессионального 
образования

Техническое профессиональное образование (специалист среднего 
звена) послесреднее образование, практический опыт, или высшее 
образование.

Трудовые 
функции

1) изучение материалов по территории, планируемой к съемке, и расчет 
планируемых объемов полевых работ;
2) выполнение поверки и юстировки геодезических приборов и 
инструментов и обеспечение их правильной эксплуатации и хранения;
3) систематизация и оценка собранной документации, в целях проек-
тирования топографо-геодезических работ;
4) составление календарных графиков поверок приборов, подготовка 
технических заданий на проектирование.

Трудовая 
функция 1

Изучение материалов по территории, планируемой к съемке, и расчет 
планируемых объемов полевых работ.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при планировании объемов поле-
вых работ, создание условий для изучения материалов по территории.

Знания: 1. Методологии системного анализа и проектирования при выполнении 
работ на территории. 
2. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
3. Методов выполнения измерений.
4. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.

Трудовая
функция 2

Выполнение поверки и юстировки геодезических приборов и инструмен-
тов и обеспечение их правильной эксплуатации и хранения.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при выполнении поверки и 
юстировки геодезических приборов и инструментов. 
2. Создание условий для обеспечения правильной эксплуатации и 
хранения.

Знания: 1. Методологии системного анализа и проектирования при поверке и 
юстировке геодезических приборов. 
2. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
3. Методов выполнения измерений.
4. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
5. Производство топографо-геодезических работ.

Трудовая 
функция 3

Систематизация и оценка собранной документации, в целях проекти-
рования топографо-геодезических работ.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и создания условий при систематизации и сборе до-
кументации, в целях проектирования топографо-геодезических работ. 
2. Контроль и коррекция деятельности.

Знания: 1. Способов принятия управленческих решений при работе с докумен-
тами ограниченного распространения.
2. Правил передачи сведений составляющих государственные секреты, 
в связи с выполнением совместных и других работ.
3. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 4

Составление календарных графиков поверок приборов, подготовка 
технических заданий на проектирование.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при составлении календарных 
графиков поверок приборов. 
2. Контроль и коррекция деятельности при подготовке технических 
заданий на проектирование.

Знания: 1. Методологии системного анализа при выполнении работ по 
проектированию. 
2. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
3. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.

Требование к 
личностным 
компетенциям

Умение работать в команде. Аргументирование выводов и грамотное 
оперирование информацией.

Связь с другими 
профессиями в 
рамках ОРК

3111 Техник-геодезист

КАРТОЧКА ПРОФЕССИИ «Геодезист»
Код профессии 2148 
Наименование 
профессии

Геодезист

Квалификаци-
онный уровень 
по ОРК

6

Квалификаци-
онный уровень 
по КС

II–I категории – высшей категории

Уровень про-
фессионального 
образования

Высшее образование (бакалавриат), практический опыт.

Трудовые 
функции

1) выполнение гравиметрических и спутниковых наблюдений, комплекс 
работ по построению государственной геодезической сети;
2) сбор материалов по триангуляции, полигонометрии, нивелированию 
и уравнительным вычислениям, каталогизация работ;
3) выполнение математической обработки результатов геодезических 
измерений с использованием программных продуктов, проведение 
геодезических работ специального назначения; выполнение в мор-
ских условиях топографо-геодезических и гравиметрических работ, 
необходимых для картографирования морского дна;
4) осуществление геодезических изысканий при решении различных 
инженерно-технических задач, возникающих при строительстве объ-
ектов, сооружений, путей сообщений, магистральных трубопроводов, 
а также разведке и добыче полезных ископаемых, геофизических 
съемках и разведке;
5) оформление производственной документации и отчетности.

Трудовая 
функция 1

Выполнение гравиметрических и спутниковых наблюдений, комплекс 
работ по построению государственной геодезической сети.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений при гравиметрических 
и спутниковых наблюдениях.
2. Использование современных программных продуктов и технических 
средств при построении государственной геодезической сети.

Знания: 1. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия 
решений при выполнении гравиметрических и спутниковых наблюдений.
2. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
3. Методов выполнения измерений.
4. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.

Трудовая 
функция 2

Сбор материалов по триангуляции, полигонометрии, нивелированию и 
уравнительным вычислениям, каталогизация работ.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений при каталогизации 
работ.
2. Навыки принятия решений при сборе материалов по триангуляции, 
полигонометрии, нивелированию и уравнительным вычислениям.
3. Оформление и презентация результатов, использование современ-
ных программных продуктов и технических средств.

Знания: 1. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия 
решений при каталогизации работ. 
2. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
3. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
4. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 3

Выполнение математической обработки результатов геодезических 
измерений с использованием программных продуктов, проведение 
геодезических работ специального назначения; выполнение в мор-
ских условиях топографо-геодезических и гравиметрических работ, 
необходимых для картографирования морского дна.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений при проведении геоде-
зических работ специального назначения.
2. Использование современных программных продуктов и технических 
средств при топографо-геодезических и гравиметрических работах.
3. Навыки оформления и презентации результатов.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
2. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
3. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия 
решений при выполнении топографо-геодезических и гравиметри-
ческих работ.
4. Методов выполнения измерений.

Трудовая
функция 4. 

Осуществление геодезических изысканий при решении различных 
инженерно-технических задач, возникающих при строительстве объ-
ектов, сооружений, путей сообщений, магистральных трубопроводов, 
а также разведке и добыче полезных ископаемых, геофизических 
съемках и разведке.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений при выполнении гео-
дезических изысканий.
2. Оформление и презентации результатов.
3. Навыки проектирования и принятия решений при выполнении гео-
физических съемок и разведки.

Знания: 1. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия 
решений при выполнении геодезических изысканий.
2. Правил учета, использования и хранения документов, дел и изданий 
ограниченного распространения.
3. Правил передачи сведений составляющих государственные секреты, 
в связи с выполнением совместных и других работ.
4. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
5. Правил регистрации учета и выдачи разрешений на проведение 
аэросъемочных работ.

Трудовая 
функция 5

Оформление производственной документации и отчетности.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений при оформлении 
производственной документации и отчетности. 
2. Оформление и презентации результатов.

Знания: 1. Методологии совместного анализа, при оформлении отчетности.
2. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
3. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.

Требование к 
личностным 
компетенциям

Умение работать в команде. Системное мышление; умение обрабаты-
вать, интерпретировать и представлять информацию.

Связь с другими 
профессиями в 
рамках ОРК

3111 Техник-геодезист

КАРТОЧКА ПРОФЕССИИ «Картограф»
Код профессии 2148 
Наименование 
профессии

Картограф

Квалификаци-
онный уровень 
по ОРК

5

Квалификаци-
онный уровень 
по КС

Высшей категории, II–I категории, без категории.

Уровень про-
фессионального 
образования

Техническое профессиональное образование (специалист среднего 
звена) после среднее образование, практический опыт, или высшее 
образование.

Трудовые 
функции

1) составление оригиналов топографической (географической) основы 
в заданной проекции и системе координат;
2) ведение работы по внедрению современных технологий и геодези-
ческих информационных систем в производство;
3) обработка материалов космической и аэрофотограмметрической 
съемки, полевых журналов с использованием компьютерных программ.

Трудовая 
функция 1

Составление оригиналов топографической (географической) основы 
в заданной проекции и системе координат.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при составлении основы в 
заданной проекции и системе координат.
2. Контроль и коррекция деятельности при составлении оригиналов 
топографической (географической) основы.

Знания: 1. Методологии системного анализа при работе с Технологическим 
процессом производства картографической продукции.
2. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
3. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
4. Терминологии перечня условных сокращений для подписей 
на цифровой топографической карте, условных знаков; методов 
создания карт.

Трудовая 
функция 2

Ведение работы по внедрению современных технологий и геодезиче-
ских информационных систем в производство.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений по внедрению современных 
технологий и геодезических информационных систем в производство. 
2. Контроль и коррекция деятельности команды.

Знания: 1. Методологии системного анализа и проектирования при внедрении 
современных технологий и геодезических информационных систем 
в производство. 
2. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
3. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
4. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Трудовая 
функция 3

Обработка материалов космической и аэрофотограмметрической 
съемки, полевых журналов с использованием компьютерных программ.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при обработке материалов 
космической и аэрофотограмметрической съемки. 
2. Контроль и коррекция деятельности при использовании компью-
терных программ.
3. Навыки анализа и создания условий при систематизации полевых 
журналов с использованием компьютерных программ.

Знания: 1. Методологии системного анализа и проектирования при выполнении 
обработки материалов с использованием компьютерных программ. 
2. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
3. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.

Требование к 
личностным 
компетенциям

Умение работать в команде. Аргументирование выводов и грамотное 
оперирование информацией.

Связь с другими 
профессиями в 
рамках ОРК

3119 Техник-картограф

КАРТОЧКА ПРОФЕССИИ «Картограф»
Код профессии 2148 
Наименование 
профессии

Картограф

Квалификаци-
онный уровень 
по ОРК

6

Квалификаци-
онный уровень 
по КС

Высшей категории, II–I категории.

Уровень про-
фессионального 
образования

Высшее образование (бакалавриат), практический опыт.

Трудовые 
функции

1) составление топографических карт в цифровом виде с помощью 
геодезических информационных систем и программ для обработки 
графических изображений;
2) нанесение рамок трапеций, километровой сетки и пунктов гео-
дезической основы, трансформирование и регистрация растровых 
изображений карт, векторизация растровых топографических карт в 
геодезических информационных системах;
3) разработка и внедрение нормативных документов по вопросам 
картографии, условных знаков и обозначений.

Трудовая 
функция 1 

Составление топографических карт в цифровом виде с помощью 
геодезических информационных систем и программ для обработки 
графических изображений.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений при обработке графи-
ческих изображений. 
2. Оформление и презентация результатов, использование современ-
ных программных продуктов и технических средств.
3. Навыки проектирования и принятия решений и согласования точек 
зрения при составлении топографических карт в цифровом виде.

Знания: 1. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия 
решений при составлении топографических карт в цифровом виде с 
помощью геодезических информационных систем. 
2. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
3. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
4. Терминологии перечня условных сокращений для подписей 
на цифровой топографической карте, условных знаков; методов 
создания карт.

Трудовая 
функция 2

Нанесение рамок трапеций, километровой сетки и пунктов геоде-
зической основы, трансформирование и регистрация растровых 
изображений карт, векторизация растровых топографических карт в 
геодезических информационных системах.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений и согласования точек 
зрения при изображении карт, векторизации растровых топографиче-
ских карт в геодезических информационных системах.
2. Оформление и презентация результатов, использование современ-
ных программных продуктов и технических средств.
3. Навыки проектирования и принятия решений при нанесении рамок 
трапеций, километровой сетки и пунктов геодезической основы.

Знания: 1. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
2. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия 
решений при создании топографических карт в геодезических ин-
формационных системах.
3. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
4. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.

Трудовая 
функция 3

Разработка и внедрение нормативных документов по вопросам кар-
тографии, условных знаков и обозначений.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений и согласования точек 
зрения при разработке и внедрении нормативных документов.
2. Оформление и презентация результатов, использование современ-
ных программных продуктов и технических средств.

Знания: 1. Правил учета, использования и хранения документов, дел и изданий 
ограниченного распространения.
2. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
3. Требований нормативно методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
4. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия 
решений при разработке и внедрении нормативных документов.

Требование к 
личностным 
компетенциям

Умение работать в команде. Системное мышление; умение обрабаты-
вать, интерпретировать и представлять информацию.

Связь с другими 
профессиями в 
рамках ОРК

3119 Техник-картограф

КАРТОЧКА ПРОФЕССИИ «Аэрофотогеодезист»
Код профессии 2148 
Наименование 
профессии

Аэрофотогеодезист

Квалификаци-
онный уровень 
по ОРК

5

Квалификаци-
онный уровень 
по КС

Высшей категории, II–I категории, без категории.

Уровень про-
фессионального 
образования

Техническое профессиональное образование (специалист среднего 
звена) послесреднее образование, практический опыт, или высшее 
образование.

Трудовые 
функции

1) построение фотограмметрической модели местности по аэрофото-
снимкам на стерео цифровой фотограмметрической станции;
2) наполнение базы топографических данных цифровой информацией 
на район картографирования;
3) редактирование собранной цифровой информации и контроль 
качества ее сбора на стерео цифровой фотограмметрической станции;
4) применение программных продуктов для построения сетей про-
странственной фототриангуляции.

Трудовая 
функция 1

Построение фотограмметрической модели местности по аэрофото-
снимкам на стерео цифровой фотограмметрической станции.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при построении фотограмме-
трической модели местности.
2. Использование современных программных продуктов и техниче-
ских средств при работе на стереоцифровой фотограмметрической 
станции.

Знания: 1. Способов принятия решений при выполнении аэрофотогеодезических 
и картографических работ цифровым методом.
2. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
3. Правил регистрации учета и выдачи разрешении на проведение 
аэросъемочных работ.
4. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.

Трудовая 
функция 2 

Наполнение базы топографических данных цифровой информацией 
на район картографирования.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при наполнении базы топогра-
фических данных цифровой информацией.
2. Контроль и коррекция деятельности команды.

Знания: 1. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
2. Правил регистрации учета и выдач разрешении на проведение 
аэросъемочных работ.
3. Способов принятия решений при наполнении базы топографических 
данных цифровой информацией при картографировании.

Трудовая 
функция 3 

Редактирование собранной цифровой информации и контроль качества 
ее сбора на стерео цифровой фотограмметрической станции.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при проведении редактирования 
собранной информации. 
2. Навыки анализа и принятия решений при выполнении математической 
обработки результатов геодезических и измерений с использованием 
программных продуктов. 
3. Контроль и коррекция деятельности.

Знания: 1. Правил передачи сведений составляющих государственные секреты, 
в связи с выполнением совместных и других работ.
2. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
3. Правил регистрации учета и выдачи разрешений на проведение 
аэросъемочных работ.

Трудовая 
функция 4

Применение программных продуктов для построения сетей простран-
ственной фототриангуляции.

Умения и навыки: 1. Навыки анализа и принятия решений при построении сетей простран-
ственной фототриангуляции.
2. Контроль и коррекция деятельности при работе с программными 
продуктами.

Знания: 1. Методологии системного анализа при выполнении аэрофотогеоде-
зических и картографических работ цифровым методом.
2. Правил учета, использования и хранения документов, дел и изданий 
ограниченного распространения. 
3. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.
4. Правил регистрации учета и выдачи разрешении на проведение 
аэросъемочных работ.

Требование к 
личностным 
компетенциям

Умение работать в команде. Аргументирование выводов и грамотное 
оперирование информацией.

Связь с другими 
профессиями в 
рамках ОРК

3131 Техник-аэрофотогеодезист

КАРТОЧКА ПРОФЕССИИ «Аэрофотогеодезист»
Код профессии 2148 
Наименование 
профессии

Аэрофотогеодезист

Квалификаци-
онный уровень 
по ОРК

6

Квалификаци-
онный уровень 
по КС:

Высшей категории, II–I категории.

Уровень про-
фессионального 
образования

Высшее образование (бакалавриат), практический опыт

Трудовые 
функции

1) применение программы для уравнивания фотограмметрических 
сетей на основе условий компланарности и масштаба, либо условий 
коллинеарности проектирующих лучей связок;
2) внедрение геодезических информационных систем в области гео-
дезии и картографии для обработки космических и аэрофотоснимков;
3) обновление цифровых топографических карт (планов) с применением 
цифровой фотограмметрической станции;
4) подготовка материалов цифровой топографической карты ,циф-
рового топографического плана для передачи в архив масштабов. 
Оформление производственной документации и отчетности.

Трудовая 
функция 1

Применение программы для уравнивания фотограмметрических 
сетей на основе условий компланарности и масштаба, либо условий 
коллинеарности проектирующих лучей связок.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений при уравнивании 
фотограмметрических сетей.
2. Навыки оформления и презентации результатов, использования 
современных программных продуктов и технических средств.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года. 
2. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия реше-
ний при применении программ для уравнивания фотограмметрических 
сетей на основе условий компланарности и масштаба, либо условий 
коллинеарности проектирующих лучей связок.

Трудовая 
функция 2 

Внедрение геодезических информационных систем в области геоде-
зии и картографии для обработки космических и аэрофотоснимков.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений при обработке косми-
ческих и аэрофотоснимков. 
2. Навыки использования современных программных продуктов и техни-
ческих средств при внедрений геодезических информационных систем. 
3. Навыки оформления и презентации результатов.

Знания: 1. Закона Республики Казахстан «О геодезии и картографии» от  
3 июля 2002 года.
2. Требований нормативно-методических документов по производству 
топографо-геодезических работ.
3. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия 
решений при выполнении обработки космических и аэрофотоснимков.
4. Методов выполнения измерений.
5. Правил регистрации учета и выдачи разрешений на проведение 
аэросъемочных работ.

Трудовая 
функция 3

Обновление цифровых топографических карт (планов) с применением 
цифровой фотограмметрической станции.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений при обновлении циф-
ровых топографических планов 
2. Навыки оформления и презентации результатов, использования 
современных программных продуктов и технических средств.

Знания: 1. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия 
решений при выполнений аэрофотогеодезических и картографических 
работ цифровым методом. 
2. Правил учета, использования и хранения документов, дел и изданий 
ограниченного распространения.
3. Руководства по картографическим и картоиздательским работам. 
4. Правил регистрации учета и выдачи разрешении на проведение 
аэросъемочных работ.

Трудовая 
функция 4

Подготовка материалов цифровой топографической карты, цифрового 
топографического плана для передачи в архив масштабов. Оформле-
ние производственной документации и отчетности.

Умения и навыки: 1. Навыки проектирования и принятия решений при подготовке мате-
риалов для передачи в архив масштабов. 
2. Навыки оформления и презентации производственной документации 
и отчетности. 
3. Навыки использования современных программных продуктов и 
технических средств при подготовке материалов цифровой топог-
рафической карты.

Знания: 1. Методологии совместного анализа, проектирования и принятия 
решений при подготовке материалов цифровой топографической 
карты или цифрового топографического плана. 
2. Правил учета, использования и хранения документов, дел и изданий 
ограниченного распространения.
3. Закона «О государственных секретах» от 15 марта 1999 года. 
4. Правил передачи сведений, составляющих государственные секре-
ты, в связи с выполнением совместных и других работ, утвержденные 
постановлением Правительства Республики Казахстан. 
5. Руководства по картографическим и картоиздательским работам.

Требование к 
личностным 
компетенциям

Умение работать в команде. Системное мышление; умение обрабаты-
вать, интерпретировать и представлять информацию.

Связь с другими 
профессиями в 
рамках ОРК

3131 Техник-аэрофотогеодезист

Технические данные Профессионального стандарта
Разработано Товарищество с ограниченной ответственностью «Исследовательский 

центр «САБ»
Номер версии и 
год выпуска

Версия 1, 2014 год

Дата ориен-
тировочного 
пересмотра

2017 год

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                   от 19 марта 2015 года                       № 230

Об утверждении Санитарных правил «Санитарно-
эпидемиологические требования к объектам оптовой 

и розничной торговли пищевой продукцией»
В соответствии с пунктом 6 статьи 144 Кодекса Республики Казахстан от 18 сентября 

2009 года «О здоровье народа и системе здравоохранения» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемые Санитарные правила «Санитарно-эпидемиологические 

требования к объектам оптовой и розничной торговли пищевой продукцией». 
2. Комитету по защите прав потребителей Министерства национальной экономики 

Республики Казахстан обеспечить в установленном законодательством порядке:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоя-

щего приказа его направление на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан. 

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней со 
дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр здравоохранения и социального развития Республики Казахстан 
Т. ДуйСЕНОВА
6 апреля 2015 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 6 мая 2015 года за № 10966.

Утверждены
приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан 
от 19 марта 2015 года № 230

Санитарные правила
«Санитарно-эпидемиологические требования к объектам оптовой 

и розничной торговли пищевой продукцией»

1. Общие положения 
1. Настоящие Санитарные правила «Санитарно-эпидемиологические требования к 

объектам оптовой и розничной торговли пищевой продукцией» (далее – Санитарные 
правила) разработаны в целях реализации Кодекса Республики Казахстан от 18 сентября 
2009 года «О здоровье народа и системе здравоохранения» (далее – Кодекс), Закона 
Республики Казахстан от 21 июля 2007 года «О безопасности пищевой продукции» 
и определяют санитарно-эпидемиологические требования к деятельности объектов 
оптовой и розничной торговли пищевой продукцией (далее – объекты), несоблюдение 
которых создает угрозу жизни или здоровью человека, а также угрозу возникновения и 
распространения заболеваний.

2. Настоящие Санитарные правила не распространяются на оборот пищевой продук-
ции, в отношении которой законодательством Республики Казахстан установлены иные 
требования к обороту. 

3. Санитарные правила содержат санитарно-эпидемиологические требования к:
1) выбору земельного участка под строительство, проектированию, строительству, 

реконструкции, переоборудованию, ремонту и вводу в эксплуатацию объектов;
2) водоснабжению, водоотведению, освещению и вентиляции объектов, воздуху, 

микроклимату торговых и других помещений; 
3) содержанию и эксплуатации объектов, оборудования; 
4) условиям транспортировки, хранения, расфасовки и реализации пищевой продукции;
5) содержанию территории объектов, сбору, обезвреживанию и транспортировке 

отходов потребления;
6) условиям бытового обслуживания, медицинским осмотрам и гигиеническому 

обучению персонала. 
4. В настоящих Санитарных правилах используются следующие определения:
1) продовольственный рынок – обособленный имущественный комплекс по реализации 

продовольственных товаров с централизацией функций хозяйственного обслуживания 
территории, управления и охраны, действующий на постоянной основе, изолированный от 
прилегающей территории, предназначенный для торговой деятельности и обеспеченный 
площадкой для стоянки автотранспортных средств, в пределах границ своей территории; 

2) продовольственный склад – стационарное сооружение, предназначенное для 
хранения пищевой продукции (продовольственное сырье, пищевые продукты – мясные, 
молочные, кондитерские, овощи, фрукты, напитки и другие);

3) автолавка – оснащенное торговым оборудованием специализированное автотран-
спортное средство; 

4) розничная торговля – предпринимательская деятельность по продаже покупателю 
(потребителю) товаров, предназначенных для личного, семейного, домашнего или иного 
использования, не связанного с предпринимательской деятельностью; 

5) бомбаж – вздутие консервной банки в результате образования газов, в связи с 
размножением микроорганизмов или вследствие технологических нарушений;

6) технические документы изготовителя – документы, в соответствии с которыми 



осуществляются изготовление, хранение, перевозка и реализация пищевых продуктов, 
утвержденные изготовителем (стандарты организаций, технические условия, технологиче-
ские регламенты, технологические инструкции, спецификации), содержащие наименование 
пищевых продуктов с указанием идентификационных признаков, ингредиентный состав 
пищевых продуктов, область применения, физико-химические и органолептические пока-
затели, а также показатели безопасности пищевых продуктов, требования к маркировке и 
упаковке, сроки годности и условия хранения, перевозки и утилизации, перечни и описания 
процессов производства, включающих технологические операции, и последовательность 
их применения на соответствующие виды пищевых продуктов, программу производствен-
ного контроля, в соответствии с которыми осуществляется промышленное производство 
пищевых продуктов или импортных пищевых продуктов; 

7) магазин – капитальное стационарное строение или его часть, обеспеченные торго-
выми, подсобными, административно-бытовыми помещениями, а также помещениями для 
приема, хранения и подготовки товаров к продаже; 

8) киоск – оснащенное торговым оборудованием некапитальное переносное строение, 
не имеющее торгового зала, установленное на специально отведенном земельном участке;

9) дата изготовления – дата окончания процесса (стадии) производства (изготовления) 
пищевой продукции;

10) дефростация – процесс размораживания (оттаивания) продуктов питания перед 
употреблением в пищу или выработкой из них новых изделий;

11) выносной прилавок – легко возводимое перевозное или переносное торговое место, 
располагаемое на специально определенном месте; 

12) оптовая торговля – предпринимательская деятельность по реализации товаров, 
предназначенных для последующей продажи или иных целей, не связанных с личным, 
семейным, домашним и иным подобным использованием; 

13) минимаркет – магазин с узким или ограниченным ассортиментом продовольственных 
товаров при площади торгового зала не более 50 м2;

14) нормативные документы – стандарты, санитарные, ветеринарно-санитарные 
и фитосанитарные правила, и другие нормативные правовые акты, устанавливающие 
требования к безопасности пищевой продукции, материалов и изделий, контактирующих 
с ними, контролю за их безопасностью, к условиям их изготовления, хранения, перевозки, 
реализации и использования, утилизации или уничтожения некачественных, опасных 
пищевых продуктов, материалов и изделий; 

15) реализация – отгрузка товаров, выполнение работ и представление услуг с целью 
продажи, обмена, безвозмездной передачи, а также передачи заложенных товаров 
залогодержателю;

16) пищевые продукты непромышленного изготовления – продукты животного и расти-
тельного происхождения, полученные гражданами в домашних условиях и(или) в личных 
подсобных хозяйствах или гражданами занимающимися садоводством, огородничеством, 
животноводством и предназначенные для реализации только на торговых продовольст-
венных рынках (универсальных, сельскохозяйственных); 

17) торговая деятельность – предпринимательская деятельность физических и юри-
дических лиц, направленная на осуществление купли-продажи товаров;

18) субъект торговой деятельности – физическое или юридическое лицо, осу-
ществляющее продажу продовольственных товаров в порядке, установленном Законом 
Республики Казахстан от 12 апреля 2004 года «О регулировании торговой деятельности» 
(далее – Закон);

19) торговый дом, торговый центр – капитальное стационарное строение, в котором 
расположена совокупность торговых объектов и объектов общественного питания, управ-
ляемых как единое целое, предназначенное для торговой деятельности и обеспеченное 
торговыми, административно-бытовыми и складскими помещениями и площадкой для 
стоянки автотранспортных средств, в пределах границ своей территории; 

20) торговый павильон – оснащенное торговым оборудованием капитальное строение 
или некапитальное переносное строение, имеющее торговый зал и помещения для хранения 
товарного запаса, рассчитанное на одно или несколько рабочих мест, установленное на 
специально отведенном земельном участке; 

21) торговый автомат – автоматизированное устройство, предназначенное для продажи 
штучных товаров в заводской упаковке;

22) торговое место – зона работы продавца, оборудованная прилавком и торговым 
инвентарем с учетом ассортимента реализуемых товаров, предназначенная для осущест-
вления торговой деятельности; 

23) срок хранения – период, в течение которого пищевая продукция при соблюдении 
установленных условий хранения сохраняет потребительские свойства, указанные в мар-
кировке и технической документации на продукцию;

24) санитарный день – специально отведенное время (не менее одного раза в месяц) 
для проведения генеральной уборки помещений, мойки оборудования и инвентаря, при 
необходимости, дезинфекции, дезинсекции, дератизации; 

25) санитарная специальная одежда (далее – специальная одежда) – комплект 
защитной одежды персонала, предназначенной для защиты сырья, вспомогательных 
материалов и готового продукта от загрязнения механическими частицами, микроорга-
низмами и других загрязнений;

26) супермаркет (универсам) – магазин самообслуживания с универсальным ассорти-
ментом продовольственных товаров и ограниченным ассортиментом непродовольственных 
товаров повседневного спроса;

27) срок годности пищевой продукции – период времени, в течение которого пищевая 
продукция полностью соответствует предъявляемым требованиям безопасности, уста-
новленным техническими регламентами Таможенного союза на отдельные виды пищевой 
продукции, а также сохранять свои потребительские свойства, заявленные в маркировке, 
и по истечение времени которого пищевая продукция не пригодна для использования 
по назначению;

28) объект оптовой и розничной торговли пищевой продукцией – имущественный 
комплекс, используемый субъектами для осуществления торговой деятельности (тор-
говый дом, торговый центр, магазин, гипермаркет, супермаркет (универсам), минимаркет, 
продовольственный рынок, продовольственный склад, холодильник);

29) пищевая продукция – продукты животного, растительного, микробиологического, 
минерального, искусственного или биотехнологического происхождения в натуральном, 
обработанном или переработанном виде, которые предназначены для употребления 
человеком в пищу, в том числе специализированная пищевая продукция, питьевая вода, 
расфасованная в емкости, питьевая минеральная вода, алкогольная продукция (в том 
числе пиво и напитки на основе пива), безалкогольные напитки, биологически активные 
добавки к пище, жевательная резинка, закваски и стартовые культуры микроорганизмов, 
дрожжи, пищевые добавки и ароматизаторы, а также продовольственное (пищевое) сырье; 

30) партия пищевой продукции – совокупность однородной пищевой продукции про-
изведенной (изготовленной) и(или) упакованной в идентичных условиях, сопровождаемой 
одним документом, удостоверяющим ее безопасность;

31) товарное соседство – условия, исключающие совместное хранение и реализацию 
сырых и готовых продуктов, предотвращающие их загрязнение и проникновение посто-
ронних запахов, отражающихся на качестве товара;

32) скоропортящаяся пищевая продукция – пищевая продукция, сроки годности 
которой не превышают 5 суток, если иное не установлено техническими регламентами 
Таможенного союза на отдельные виды пищевой продукции, требующая специально 
создаваемых температурных режимов хранения и перевозки (транспортирования) в целях 
сохранения безопасности и предотвращения развития в ней болезнетворных микроорга-
низмов, микроорганизмов порчи и (или) образования токсинов до уровней, опасных для 
здоровья человека;

33) холодильник (хладокомбинат, распределительный, холодильная камера) – специаль-
ное помещение (предприятие) складского типа, предназначенное для холодильной обработ-
ки скоропортящихся продуктов, хранения запасов мороженных и охлажденных продуктов;

34) объекты временной мелкорозничной торговли – устройства, строения, переносные 
торговые места, осуществляющие розничную торговлю (торговый павильон, киоск, торговая 
палатка, выносной прилавок, торговый автомат, автомагазин, автолавка), установленные на 
специально отведенном земельном участке; 

35) палатка – легко возводимое строение из сборно-разборных конструкций, осна-
щенное торговым оборудованием и располагаемое на специально определенном месте, 
не имеющее торгового зала и помещений для хранения товаров, рассчитанное на одно 
или несколько рабочих мест продавца, на площади которых размещен товарный запас 
на один день торговли.

2. Требования к выбору земельного участка под строительство, 
проектированию, строительству, реконструкции, переоборудованию, 

ремонту и вводу в эксплуатацию объектов
5. Выбор земельного участка под строительство, размещение объектов, проектирование 

строительства, реконструкции, переоборудования и ввод в эксплуатацию производится в 
соответствии с документами санитарно-эпидемиологического нормирования, утвержда-
емыми уполномоченным органом в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия 
населения согласно пункту 6 статьи 144 Кодекса (далее – документы нормирования). 

6. Не допускается проектировать строительство объекта на земельных участках при:
1) использовании его в прошлом под скотомогильники, места захоронения токсичных 

отходов, свалки, поля ассенизации, кладбища, а также имеющих загрязнение почвы 
органического и химического характера;

2) превышении нормативов радиационной безопасности;
3) размещении на земельном участке почвенных очагов по сибирской язве стационарно 

неблагополучных пунктов;
4) отсутствии возможности организации санитарных разрывов от объектов промыш-

ленного и гражданского назначения.
7. Объекты размещают как в отдельно стоящем здании, так и в пристроенных, 

встроенных, встроенно-пристроенных к жилым домам и зданиям иного назначения, а 
также допускается их размещение на территории промышленных и иных объектов для 
обслуживания работников этих организаций.

8. Объекты оптовой реализации пищевой продукции размещают с исключением 
неблагоприятного влияния на среду обитания и здоровье человека.

9. Для продовольственных рынков, объектов оптовой реализации, гипермаркетов, ово-
щехранилищ и фруктохранилищ обеспечивается санитарный разрыв не менее 50 метров 
(далее – м) от территории жилой застройки (жилые здания, больницы, детские дошкольные 
и общеобразовательные учреждения).

10. Земельный участок продовольственного рынка располагают на расстоянии не менее 
1,5 километра (далее – км) от полигонов твердых бытовых отходов, скотомогильников, 
и не менее 500 м от промышленных объектов и складов, а также объектов, являющихся 
источниками загрязнения рынка вредными химическими, биологическими и радиоактивными 
веществами, влияющих на здоровье населения.

11. Не допускается размещение продовольственных рынков в зонах отдыха, на 
территориях парков, скверов и других ценных историко-культурных градостроительных 
сооружениях.

12. Проектирование строительство и реконструкция объектов производства пищевой 
продукции при объектах осуществляется в соответствии с требованиями документов 
нормирования.

13. Все помещения располагают с учетом поточности, движения сырья и готовых 
пищевых продуктов, персонала и посетителей. Каждую группу помещений объединяют 
в отдельный блок: загрузочные, складские помещения, помещения подготовки пищевых 
продуктов к продаже, административно-бытовые, подсобные, торговые. Размещение за-
грузочных, складских помещений, помещений подготовки продуктов к продаже, торговые 
залы производят с учетом технологической связи между ними. Не допускается ночной 
завоз пищевых продуктов на объекты, размещенных в жилых зданиях. 

14. Ассортимент реализуемых пищевых продуктов предусматривается в соответствии 
с мощностью, типом объекта, набором помещений, оснащением холодильным и техноло-
гическим оборудованием. 

15. Внутренняя отделка помещений объекта выполняется с использованием нетоксичных 
отделочных материалов, устойчивых к моющим и дезинфицирующим средствам. 

16. Полы выполняют с ровной поверхностью, без выбоин, из влагоустойчивых, влаго-
непроницаемых, нетоксичных материалов, допускающих санитарную обработку. Покрытие 
в разгрузочных помещениях на площадках для автомобилей выполняется из твердых 
водонепроницаемых материалов. В моечных, туалетах и душевых предусматривают трапы 
для выпуска воды в систему водоотведения.

17. На объектах с торговой площадью более 50 м2 выделяют изолированные и спе-
циально оборудованные помещения для предторговой подготовки пищевой продукции 
к реализации, в том числе: помещения для рубки мяса, подготовки гастрономических и 
молочно-жировых продуктов, рыбы, фруктов и овощей, бакалейно-кондитерских изделий, 
максимально приближенные к загрузочным помещениям (платформам) и местам реали-
зации. Фасовочные для скоропортящихся пищевых продуктов оборудуют холодильными 
установками и раковинами.

18. Минимальные площади и набор помещений объекта торговли пищевой продукцией 
с торговой площадью до 50 м2 предусматриваются в соответствии с приложением 1 
к настоящим Санитарным правилам. 

Предельный ассортиментный перечень для торговых объектов площадью до 50 м2, 
за исключением специализированной торговли (только мясом, рыбой, кондитерскими, 
хлебобулочными изделиями или другой продукцией), согласовывается с территориальными 
подразделениями ведомства уполномоченного органа в сфере санитарно-эпидемиологи-
ческого благополучия населения.

19. В случае организации торговли мясом, получаемого тушами, полутушами и чет-
вертинами, на объекте выделяется помещение разрубочной, площадью не менее 10 м2 
с установкой в ней моечной раковины и дополнительного холодильника. Не допускается 
размещение разрубочной непосредственно под жилыми этажами.

20. На объектах, расположенных в жилых зданиях, не допускается оборудовать 
машинные отделения, холодильные камеры, грузоподъемники непосредственно под 
жилыми помещениями.

21. На объектах, работающих по типу самообслуживания, выделяют отдельные 
фасовочные для каждой группы пищевых продуктов. Фасовочные для скоропортящихся 
пищевых продуктов оборудуют холодильными установками. Все фасовочные помещения 
оборудуются вентиляцией, освещением и моечными раковинами.

22. Отделы (столы) заказов на объектах оборудуют следующими помещениями 
(отделениями): для приема и выдачи заказов, комплектовочная с фасовочной, экспедиция 
с холодильными установками для хранения скоропортящихся продуктов и умывальной 
раковиной для мытья рук.

23. На объекте оборудуют моечные помещения или участки для мытья торгового ин-
вентаря, оборудования, для его сушки оборудуют стеллажи. Количество моечных раковин 
определяется типом и мощностью объекта.

24. Подсобные, административно-хозяйственные и бытовые помещения для персонала 
размещают отдельно от помещений для хранения и реализации пищевой продукции.

25. Объекты временной мелкорозничной торговли, в том числе в зонах отдыха, в празд-
ничные дни, во время массовых гуляний, ярмарок размещаются в местах, оборудованных 
общественными туалетами или биотуалетами. 
3. Требования к водоснабжению, водоотведению, освещению и вентиляции 

объектов, воздуху, микроклимату торговых и других помещений
26. Капитальные здания объектов оборудуются централизованными системами холод-

ного и горячего водоснабжения, водоотведения. 
27. Используемая питьевая вода соответствует требованиям безопасности, установ-

ленными Санитарными правилами «Санитарно-эпидемиологические требования к водои-
сточникам, местам водозабора для хозяйственно-питьевых целей, хозяйственно-питьевому 
водоснабжению и местам культурно-бытового водопользования и безопасности водных 
объектов», утвержденными приказом министра национальной экономики Республики Ка-
захстан от 16 марта 2015 года № 209, зарегистрированным в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 10774.

28. При отсутствии в населённом пункте централизованного водоснабжения использу-
ется вода из местных источников. Допускается использование для хозяйственно-питьевых 
нужд привозной воды, доставку которой осуществляют в промаркированных емкостях, 
специализированным автотранспортным средством. 

29. При отсутствии централизованного горячего водоснабжения в моечных помещениях 
объекта устанавливают водонагреватели.

30. В сельской и частично канализованной местности для сбора сточных вод допу-
скается устройство водонепроницаемых выгребных ям с крышкой. Яма очищается по 
мере накопления.

31. Для объектов, занимающихся предпродажной подготовкой пищевых продуктов, 
имеющих в составе объекты общественного питания, размещенных во встроено-при-
строенных помещениях, устраивается самостоятельная производственная канализация 

(жироуловители).
32. На объекте, встроенном в жилое здание, не допускается прохождение канализа-

ционных труб с ревизиями в производственных помещениях, торговых залах, складских 
помещениях. 

33. Система водоотведения объектов, встроенно-пристроенных, пристроенных или 
встроенных в жилые здания или здания иного назначения, предусматривают отдельными 
от систем водоотведения этих зданий.

34. При объектах выделяется помещение (место), которое оборудуется краном с 
подводкой горячей и холодной воды для забора при уборке помещений.

35. Отдельно стоящие надворные туалеты устанавливают в хозяйственной зоне объекта, 
утепляют, содержат в чистоте и дезинфицируют. В канализованных населенных пунктах – 
подключают к централизованному водоснабжению и водоотведению.

36. Источники искусственного освещения заключаются в осветительную защитную 
арматуру. При необходимости на рабочих местах устанавливают дополнительные источ-
ники освещения.

37. Очистка наружных и внутренних остекленных поверхностей окон, оконных рам 
проводится по мере загрязнения. Все открывающиеся проемы в теплое и переходное 
время года от проникновения насекомых оборудуют защитными сетками.

38. В помещениях объекта предусматриваются системы отопления, вентиляции и кон-
диционирования, обеспечивающие уровни шума и микроклимата на уровне гигиенических 
нормативов в соответствии с документами нормирования.

39. На объекте, площадью до 50 м2 допускается естественная вентиляция помещений.
40. Не допускается совмещать приточно-вытяжную вентиляцию объектов с системой 

вентиляции жилого здания. При оборудовании приточно-вытяжной вентиляции объектов, 
встроенных в жилые здания проводят шумоизолирующие мероприятия.

41. Системы вентиляции складских и торговых помещений объектов устраивают раз-
дельными. Не допускается совмещение систем вентиляции складских, торговых помещений 
с санитарными узлами и душевыми комнатами. 

42. Оборудование и моечные ванны, являющиеся источниками повышенных выделений 
влаги, тепла, пыли оборудуют локальными вытяжными системами. 

43. Шахты вытяжной вентиляции выступают над коньком крыши или поверхностью 
плоской кровли на высоту не менее чем на 1 м.

44. Расчетная температура воздуха и кратность воздухообмена в помещениях объектов 
розничной торговли устанавливается согласно приложению 2 к настоящим Санитарным 
правилам.

45. Охлаждаемые камеры для хранения овощей, фруктов, ягод и зелени оборудуют 
приточной вентиляцией с искусственным побуждением, не связанной с другими системами 
вентиляции объекта. 

46. Уровни освещенности, микроклимата, вентиляции и кондиционирования соответст-
вуют требованиям документов нормирования.

47. Объект оборудуют централизованной системой теплоснабжения, при отсутствии 
допускается местное (котельные, печи, электрообогреватели). 

4. Требования к содержанию и эксплуатации объектов, оборудованию
48. Все помещения и оборудование объекта содержат в чистоте. По окончании работы 

проводят влажную уборку помещений, торгового оборудования с применением моющих 
средств и последующей промывкой горячей водой.

49. В помещениях для хранения пищевой продукции, в том числе холодильных камерах, 
регулярно проводится механическая очистка, мойка, дезинфекция, дезинсекционные и 
дератизационные мероприятия.

50. Кратность проведения генеральной уборки помещений объекта устанавливается 
хозяйствующим субъектом, с учетом обеспечения чистоты помещений. Для мытья и дезин-
фекции оборудования, инвентаря, помещений используют моющие и дезинфицирующие 
средства в соответствии с инструкцией по применению изготовителя. 

51. Хранение моющих, дезинфицирующих средств осуществляется в сухом, проветрива-
емом помещении, оборудованном стеллажами, в соответствии с технической документацией 
изготовителя, раздельно от продовольственных товаров. 

52. Контейнеры, инвентарная тара (тележки, корзины, сетки), весоизмерительные прибо-
ры ежедневно промывают с применением моющих средств и просушивают. 

53. Промаркированный уборочный инвентарь торговых, складских и других помещений 
хранят отдельно от инвентаря для уборки туалетов, закрытых в специально отведенных 
местах. Инвентарь для мытья туалетов маркируется сигнальной окраской.

54. Объект оснащается необходимым торгово-технологическим и холодильным обору-
дованием в соответствии с типом организации, его мощностью. 

55. Торговое оборудование, инвентарь, тара, посуда применяются из материалов, раз-
решенных к применению на территории Республики Казахстан и государств – участников 
Таможенного союза.

56. Складские помещения для хранения пищевой продукции, содержат сухими, чистыми, 
отапливаемыми, хорошо проветриваемыми, с устройством вентиляции, не зараженными 
вредителями, защищенными от атмосферных осадков, от проникновения в них грызунов, 
птиц и насекомых. 

57. Складские помещения, торговые залы, холодильные камеры, хранилища для 
овощей и фруктов и других пищевых продуктов оснащают контрольно-измерительными 
приборами для измерения температуры, относительной влажности воздуха, установленных 
на видном месте, удаленных от дверей и испарителей. Торговое холодильное оборудование 
обеспечивается приборами для контроля температуры.

58. Результаты ежедневного контроля фиксируются в учетной документации объекта. 
Использование ртутных термометров для контроля работы холодильного оборудования 
не допускается. 

59. Для реализации скоропортящихся пищевых продуктов объекты оснащают 
охлаждаемыми или холодильными камерами, прилавками, витринами, шкафами, ларями, 
обеспечивающие температурные режимы хранения каждого вида пищевых продуктов.

60. В холодильном оборудовании на потолках, стенах, полах, дверях, упаковках с 
продукцией не допускаются образования «снеговой шубы» и льда. 

61. Холодильное оборудование моют и дезинфицируют по мере их загрязнения, об-
разования «снеговой шубы», после освобождения их от продукции, в период подготовки 
холодильника к массовому поступлению грузов, при выявлении плесени в камере и при 
поражении плесенью хранящейся продукции.

62. Колоды для разруба мяса и рыбы используют из твердых пород дерева, с гладкой 
поверхностью, без трещин. Ежедневно по окончании работы деревянные колоды зачищают 
ножом, посыпают солью. 

63. Для каждого вида продуктов выделяют и используют отдельные разделочные 
доски и ножи с маркировкой, хранящиеся в соответствующих отделах на специально 
отведенных местах. 

64. На объектах не допускается наличие насекомых и грызунов. Мероприятия по дезин-
секции и дератизации проводятся организациями, имеющими лицензию на занятие данным 
видом деятельности, кратность которых устанавливается хозяйствующим субъектом с 
учетом заселенности объектов грызунами, насекомыми, а также по эпидемиологическим 
показаниям.

5. Требования к объектам мелкорозничной торговли
65. Размещение объектов мелкорозничной торговли (за исключением объектов 

мелкорозничной торговли размещенных на территории объектов) допускается в местах, 
установленных местными исполнительными органами в соответствии с Законом, при условии 
соблюдения требований настоящей главы. 

66. Торговля на розлив прохладительными напитками, квасом из изотермических 
передвижных емкостей (цистерн) допускается при условии использования одноразовых 
стаканчиков. 

67. На объектах мелкорозничной торговли выделяют место для хранения тары и 
дневного запаса продуктов. 

68. Оборотную тару после завершения работы объекта мелкорозничной торговли 
ежедневно вывозят на объект, изготовивший или поставивший пищевую продукцию. 
Хранение тары на прилегающей территории объекта не допускается.

69. На объекте мелкорозничной торговли допускается реализация пищевой продукции 
только в промышленной упаковке. 

70. Реализация овощей, фруктов и бахчевых культур вне объектов допускается в 
местах, установленных местными исполнительными органами в соответствии с Законом.

71. Торговые автоматы обеспечиваются одноразовой посудой.
72. Реализация мягкого мороженого допускается только в местах его выработки.
73. Оборудование передвижных средств мелкорозничной торговли по окончании рабоче-

го дня подвергается санитарной обработке на основном объекте (объект по производству 
пищевой продукции, объект торговли). Хранение передвижного и переносного торгового 
оборудования и пищевой продукции на дому продавцов не допускается.

74. Объект размещается и технически оснащается при обеспечении условий приема, 
хранения и реализации товаров, условий для соблюдения личной гигиены работников.

Продавец объекта мелкорозничной торговли:
1) содержит объект, прилегающую территорию в чистоте;
2) осуществляет прием и реализацию пищевых продуктов при наличии документов, 

подтверждающих их происхождение, качество и безопасность;
3) следит за соблюдением сроков годности реализуемых пищевых продуктов;
4) соблюдает сроки реализации и требования отпуска пищевых продуктов, при отпуске 

пользуется щипцами, совками, лопатками;
5) предохраняет продукты от загрязнения;
6) носит чистую специальную санитарную одежду;
7) соблюдает правила личной гигиены, моет руки после каждого перерыва в работе 

и по мере необходимости;
8) имеет при себе личную медицинскую книжку по форме, утвержденной приказом 

и. о. министра национальной экономики Республики Казахстан от 24 февраля 2015 года 
№ 126, зарегистрированным в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 10638.

75. Требования пункта 74 являются обязательными для объектов мелкорозничной 
торговли, размещенных в местах, установленных местными исполнительными органами 
в соответствии с Законом.
6. Требования к содержанию и эксплуатации продовольственных рынков

76. Территория продовольственного рынка разделяется на функциональные зоны: 
торговую, складскую и административно-хозяйственную.

77. В торговой зоне отводятся торговые места площадью из расчета не менее 6 м2 
на одно торговое место, предусматривают места для размещения объектов обществен-
ного питания, бытового обслуживания и лаборатории. Реализация пищевой продукции 
(растениеводческая, мясная, рыбная, молочная и другая) проводится на специально 
выделенных местах.

78. В складской зоне располагают помещения для хранения продовольственных 
товаров, холодильные устройства. 

79. В хозяйственной зоне отводятся места для охраны, администраторов рынка, стоянки 
для автотранспорта, площадки с контейнерами для сбора мусора, туалеты.

80. Предусматривается обеспечение въездов и выездов, подъездных путей и пеше-
ходных развязок. 

81. На территории продовольственного рынка оборудуют туалеты для персонала и 
посетителей с подключением к инженерным сетям водопровода и водоотведения, с числом 
санитарных приборов не менее одного на 50 торговых мест. 

В населенных пунктах, где отсутствуют централизованные системы водоснабжения и 
водоотведения, допускается установка надворного туалета. 

82. Для посетителей и персонала на территории продовольственного рынка устанавли-
вают устройства для мытья рук, торгового инвентаря, фруктов и овощей. 

83. Территорию и торговые места содержат в чистоте, влажную уборку с дезинфекцией 
проводят ежедневно. 

84. Ежемесячно проводится санитарный день с генеральной уборкой, ревизией холо-
дильного оборудования, дезинфекцией, при показаниях (наличие грызунов и насекомых) 
– дезинсекцией и дератизацией помещений и территории. 

85. Торговый инвентарь, решетки, стеллажи, поддоны изготавливаются из легко мою-
щихся материалов, разрешенных для контакта с пищевыми продуктами. 

86. Хранение, транспортировка и реализация не переработанной пищевой продукции 
животного происхождения допускается только по результатам ветеринарно-санитарной 
экспертизы, их реализация разрешается только в специально отведенных местах продо-
вольственных рынков. 

87. На продовольственном рынке не допускается реализация: 
1) домашних животных, скота и птицы в живом виде;
2) герметически упакованных консервированных продуктов непромышленного (до-

машнего) изготовления; 
3) кондитерских изделий, кулинарных (мясных и рыбных, овощных, мучных) изделий 

непромышленного (домашнего) изготовления;
4) грибов свежих и переработанных непромышленного изготовления.
88. Мясо и другие сырые продукты убойных животных, рыбы, птицы, молока и молочных 

продуктов иные продукты животного происхождения реализуются в отдельных помеще-
ниях рынка, на отдельных прилавках, при наличии результатов ветеринарно-санитарной 
экспертизы. 

89. Устройство и оборудование на территории рынка объектов общественного питания 
и торговли, производятся в соответствии с требованиями документов нормирования.

90. Торговля сельскохозяйственной продукцией осуществляется путем, предохраняю-
щим их от непосредственного соприкосновения с землей, соблюдения принципов товарного 
соседства, из посуды, изготовленной из материалов, разрешенных к применению для 
контакта с пищевыми продуктами.

7. Требования к условиям транспортировки, хранения, расфасовки 
и реализации пищевой продукции

91. Загрузку товаров на объектах встроенных в жилые дома производят при наличии 
специальных загрузочных помещений с торца жилого здания, не имеющего окон и (или) 
из подземных туннелей, и (или) со стороны магистралей. 

92. Пищевая продукция при приеме, хранении, транспортировке и реализации сопрово-
ждается документами, удостоверяющими их качество и безопасность, обеспечивающими 
прослеживаемость продукции, а также информацией об условиях хранения, перевозки и 
сроке годности (хранения) скоропортящихся пищевых продуктов в соответствии с требо-
ваниями технического регламента Таможенного союза (ТР ТС 021/2011) «О безопасности 
пищевой продукции», утвержденного Решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 
2011 года № 880 (далее – ТР ТС 021/2011). 

Для скоропортящейся пищевой продукции в накладных указываются время и дата 
выработки, температура хранения и конечного срока реализации продукции. 

93. Количество принимаемых скоропортящихся пищевых продуктов определяется 
объемом холодильного оборудования (для хранения данного вида продуктов), имею-
щегося на объекте. 

94. Поступление пищевых продуктов в места хранения осуществляется в чистой, сухой, 
без постороннего запаха и нарушений целостности тары и упаковки. 

95. Маркировочный ярлык (этикетка) каждого тарного места с указанием срока годно-
сти, хранения и вида продукции сохраняют до окончания сроков годности (хранения), до 
полного использования продукта.

96. Объект обеспечивается складскими помещениями для хранения и подготовки 
пищевых продуктов к реализации, холодильным оборудованием для раздельного хранения 
сырья, готовой продукции, помещениями для хранения упаковочных и вспомогательных 
материалов, которые оборудуют полками, стеллажами, подтоварниками и контейнерами, 
изготовленных из материалов, легко поддающихся мойке и дезинфекции.

97. Все пищевые продукты на объектах хранят на стеллажах, поддонах, подтоварниках.
98. Размещение пищевой продукции в холодильной камере и(или) складском поме-

щении для оптовой торговли осуществляется партиями, с указанием даты изготовления 
и номера партии (при наличии).

99. В помещении, предназначенном для хранения пищевой продукции, не допускается 
совместное хранение не пищевых материалов.

100. Пищевую продукцию хранят согласно принятой классификации по видам продук-
ции: сухие (мука, сахар, крупа, макаронные изделия и другие), хлеб, мясные, рыбные, птица, 
яйца, молочно-жировые, гастрономические, овощи и фрукты. 

101. Пищевые продукты, имеющие специфический запах (специи, рыба, сыр и другие), 
хранят отдельно от продуктов, адсорбирующих посторонние запахи (сырое мясо, масло 
сливочное, яйцо, чай, соль, сахар и другое). 

102. Не допускается совместное хранение сырых продуктов (мясо, птица, рыба, овощи, 
фрукты, яйца и другое) с готовыми к употреблению пищевыми продуктами, с готовыми 
не упакованными продуктами.

103. Обеспечивается соблюдение особых условий хранения следующих видов пищевых 

продуктов: 
1) хранение охлажденного и мороженого мяса (в тушах, полутушах, четвертинах) 

производится в подвешенном состоянии на крючьях, не допуская соприкосновения туш 
между собой, со стенами и полом помещения. Мясо в блоках (или помещенное в тару) 
допускается хранить на стеллажах, подтоварниках и в контейнерах. Мясные полуфабрикаты, 
субпродукты, птица мороженая и охлажденная хранятся в таре поставщика, при укладке 
в штабеля обеспечивается циркуляция воздуха; 

2) охлажденная рыба хранится в таре поставщика, температура хранения от 0 °С до 
минус 2 °С не более двух суток; 

3) хранение сыпучих продуктов производится в сухих, чистых, хорошо проветриваемых 
помещениях, не зараженных амбарными вредителями, с относительной влажностью воздуха 
не более 75%, в мешках штабелями на стеллажах; 

4) овощи в целях профилактики иерсиниоза и псевдотуберкулеза в процессе хранения 
периодически проверяются и подвергаются переборке и очистке; 

5) продовольственный картофель предназначенный для оптовой торговли хранится в 
темных помещениях и (или) с использованием тары, упаковочных материалов, защищающих 
его от воздействия прямого или рассеянного солнечного света.

104. Не допускается перемаркировка, переупаковка и перефасовка первично упакованной 
и первично фасованной продукции вне производства изготовителя.

105. Пищевая продукция, признанная не соответствующей требованиям нормативной и 
технической документации, представляющая опасность для здоровья населения, снимается 
с реализации. Решение о возможности ее дальнейшего использования или уничтожения 
принимается в соответствии с Правилами утилизации и уничтожения пищевой продукции, 
представляющей опасность жизни и здоровью человека и животных, окружающей среде, 
утвержденными постановлением Правительства Республики Казахстан от 15 февраля 
2008 года № 140 (далее – Правила утилизации и уничтожения.

106. Пищевая продукция расфасовывается и упаковывается в тару, изготовленную из 
материалов, разрешенных к применению для контакта с пищевыми продуктами. Тароупако-
вочный материал используют прочный, чистый, сухой, без постороннего запаха и нарушения 
целостности, хранят в специально выделенном месте, не допускается их хранение на полу. 

107. Перед реализацией пищевой продукции проводится протирка поверхностей 
потребительской тары. 

108. Вскрытие стеклотары производится на столе перед отпуском потребителю. 
Консервированную и баночную продукцию предварительно тщательно осматривают на 
наличие бомбажа и посторонних включений. 

109. Реализация продуктов из вскрытых потребительских упаковок осуществляется в 
течение срока и с соблюдением условий хранения, предписанных изготовителем данных 
продуктов, согласно ТР ТС 021/2011.

110. Сухие детские смеси хранят и реализуют при температуре и относительной влаж-
ности воздуха в соответствии с требованиями установленными изготовителем продукции. 

111. Взвешивание и упаковка сырых и готовых к употреблению пищевых продуктов 
производится раздельно.

112. При отпуске покупателям нефасованных пищевых продуктов, продавец пользуется 
щипцами, лопатками, совками, разовыми перчатками.

113. Не допускается:
1) взвешивание пищевых продуктов непосредственно на весах, без оберточной бумаги 

и других упаковочных материалов;
2) привлечение к подготовке пищевых продуктов к продаже технического персонала, 

занятого уборкой помещений и туалетов;
3) реализация мелкоштучных кремовых изделий без упаковки;
4) хранение хлеба и хлебобулочных изделий «навалом», вплотную со стенами поме-

щений, без подтоварников;
5) нарезка хлеба подсобными рабочими и покупателями;
6) транспортировка хлеба и хлебобулочных изделий «навалом», а также в таре, исполь-

зуемой для других продуктов;
7) прием, транспортировка, хранение и реализация продовольственного сырья ра-

стительного и животного происхождения, не имеющего информации о применении (или 
отсутствии такового) пестицидов и (или) ветеринарных препаратов при его производстве;

8) размораживание (дефростация) замороженных пищевых продуктов организациями, 
реализующими пищевые продукты;

9) отпуск покупателям пищевых продуктов, упавших на пол или загрязненных иным 
путем, а также продуктов, отнесенных к санитарному браку по иным причинам. Эти продукты 
собирают в специальную промаркированную емкость для последующего уничтожения. 

114. Кремовые кондитерские изделия, нереализованные в установленные сроки, под-
лежат возврату не позднее 24 часов с момента окончания срока реализации. Транспорти-
ровку кремовых изделий проводят в охлаждаемом транспорте в условиях, исключающих 
повышение температуры выше плюс 6 °С.

115. Перевозка и прием пирожных осуществляют в контейнерах с крышками, торты 
упаковывают поштучно.

116. Хлеб и хлебобулочные изделия хранят в чистых, сухих, хорошо проветриваемых 
помещениях.

117. В случаях обнаружения в процессе хранения и реализации признаков заболевания 
хлеба и хлебобулочных изделий картофельной болезнью, немедленно изымают из торговли 
такие изделия. Полки для хранения промывают теплой водой с моющим средством и 
протирают 3% раствором уксусной кислоты. В целях предупреждения картофельной 
болезни не реже 1 раза в неделю полки для хранения хлеба промывают теплой водой с 
моющими средствами, протирают 1% раствором уксусной кислоты и затем просушивают.

118. Для отбора и определения свежести хлеба и хлебобулочных изделий на объектах 
(в отделах) применяют специальные вилки, щипцы. Для упаковки хлебобулочных изделий 
применяются бумажные или полиэтиленовые пакеты.

119. Партии сельскохозяйственных культур растительного происхождения сопрово-
ждаются информацией о пестицидах, использованных при возделывании, выдаваемые 
производителем данной продукции. 

120. Продовольственное сырье животного происхождения допускается для приема, 
хранения, транспортировки и реализации населению в пищевых целях в необработанном 
и непереработанном виде только по результатам ветеринарно-санитарной экспертизы, при 
наличии ветеринарных сопроводительных документов.

121. При отпуске жидких пищевых продуктов (молоко, сметана, творог, растительное ма-
сло и другое) не допускается сливать продукты обратно из посуды покупателя в общую тару. 
Торговый инвентарь для розлива в таре с молоком, сметаной, творогом не оставляют, держат 
в специальной посуде, ежедневно промывают. Инвентарь используется по назначению. 

122. На объектах не допускается прием, хранение, транспортировка и реализация: 
1) пищевой продукции без документов, подтверждающих происхождение, качество 

и безопасность;
2) пищевой продукции без соответствующей маркировки;
3) пищевой продукции с нарушением целостности упаковки и в загрязненной таре, без 

этикеток (или листов-вкладышей);
4) пищевой продукции при несоответствии предоставленной информации;
5) фальсифицированной пищевой продукции;
6) при отсутствии условий для соблюдения температурных и влажностных условий 

хранения пищевой продукции;
7) непотрошеной птицы, яиц из хозяйств, неблагополучных по сальмонеллезу, яиц с 

загрязненной скорлупой, с пороками и насечками, утиных и гусиных яиц; 
8) мяса без ветеринарного клейма, условно годного мяса и мясопродуктов, а также про-

довольственное сырье животного происхождения и пищевые продукты непромышленного 
изготовления, не прошедшие ветеринарно-санитарную экспертизу; 

9) творога, изготовленного из непастеризованного молока, молока и сливок с повы-
шенной кислотностью;

10) консервов, имеющих дефекты – бомбаж, хлопуши, подтеки, пробоины и сквозные 
трещины, деформированных, с признаками микробиологической порчи (плесневение, 
брожение, ослизнение) и другое;

11) загнивших, испорченных, с нарушением целостности кожуры овощей и фруктов, 
озелененный, пророщенный картофель, бахчевые культуры частями и с надрезами; 

12) дефростированных и повторно замороженных пищевых продуктов и продоволь-
ственного сырья;

13) нарезка тортов и продажа их частями;
14) пищевых продуктов непромышленного (домашнего) изготовления, подвергшихся 

тепловой и (или) иной обработке (сушеное мясо, мясной фарш, котлеты, студень, колбасные 
изделия (кровяная, ливерная, жареная и другие), рыбные, овощные, мучные, кондитерские 
изделия, копчености, зельцы, мясные полуфабрикаты и другие кулинарные изделия, полуфа-
брикаты, а также другие изделия животного происхождения) без ветеринарных документов, 
кваса, соков, переработанных грибов, а также консервов непромышленного изготовления;

15) пищевых продуктов непромышленного изготовления вне продовольственных рынков;
16) пищевой продукции при отсутствии установленных сроков годности (хранения) или 

с истекшими сроками годности;
17) пищевой продукции имеющей явные признаки недоброкачественности, отличные 

от указанных в технической документации признаков;
18) при несоответствии пищевой продукции по показателям безопасности;
19) отпуск пищевой продукции в грязную тару покупателя и печатную макулатуру;
20) продукции, подлежащей государственной регистрации без наличия свидетельства 

о государственной регистрации (копии), выдаваемого в соответствии с документами 
нормирования.

123. Реализация пищевых продуктов совместно с непродовольственными товарами 
допускается только в промышленной упаковке. Для реализации непродовольственных 
товаров (предметы бытовой химии, легкой промышленности) в торговых залах выделяют 
торговые зоны (отделы, места). Расфасовка непродовольственных товаров не допускается. 
Предусматриваются раздельные складские помещения для продовольственных и непро-
довольственных товаров для хранения продукции по принципу размещения однородных 
товарных групп. 

124. Для хранения и реализации свежей рыбы и рыбопродуктов объект обеспечивается 
раздельными холодильниками.

125. Реализация пищевых продуктов вне объектов торговли (за исключением выносной 
торговли, осуществляемой указанными объектами) не допускается.

126. Не допускается на объектах производить упаковку пищевых продуктов под 
вакуумом.

127. Реализация яиц в отделах (секциях) реализующих нефасованные продукты, готовые 
к употреблению, не допускается.

128. Для транспортировки пищевых продуктов используется специальный транспорт, 
имеющий санитарно-эпидемиологическое заключение территориального подразделения 
ведомства уполномоченного органа в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия 
населения, в соответствии с пунктом 8 статьи 62 Кодекса.

129. Специализированные транспортные средства и транспортное оборудование, 
предназначенные для перевозки пищевой продукции с регламентированными температу-
рами хранения, оснащают оборудованием, поддерживающим необходимые температуры 
перевозки и контрольными средствами измерения соответствующих параметров темпе-
ратурных режимов. Не допускается транспортировка пищевой продукции совместно с 
непродовольственными товарами. 

130. Не допускается совместная перевозка готовых пищевых продуктов с продоволь-
ственным сырьем и сырыми пищевыми продуктами.

131. Перевозка жидких и сыпучих неупакованных пищевых продуктов осуществляется 
в опломбированных емкостях, цистернах, предназначенных только для перевозки жидких 
и сыпучих пищевых продуктов, имеющих маркировку. 

132. Во время погрузки, перевозки и разгрузки продукцию предохраняют от атмос-
ферных осадков, влаги.

133. Хранение, транспортировку и реализацию пищевой продукции осуществляют при 
температурно-влажностных и световых режимах, обеспечивающих сохранение показателей 
безопасности и качества продукции. 

134. Условия, сроки годности, транспортировки и реализации пищевой продукции 
соблюдают в соответствии с нормативными документами по стандартизации на конкретный 
вид продукции. В случае реализации пищевой продукции, неупакованной в потребительскую 
упаковку или часть информации о которой размещена на листках-вкладышах, прилагаемых к 
упаковке, продавец доводит информацию о сроках годности такой продукции потребителю.

135. В теплое время года транспортировка скоропортящихся продуктов производится 
при температуре не выше плюс 6 °С: 

1) не более 6 часов в специальном транспорте с охлаждаемыми кузовами; 
2) не более 1 часа в изотермических кузовах без холода. 
136. Транспортировку мяса проводят в авторефрижераторах: остывшее и охлажденное 

– при температуре плюс 6 °С, мороженое – при температуре 0 °С.
137. Живую рыбу перевозят в автомобилях-цистернах с термоизоляцией, имеющих 

специальную емкость для льда, а также оборудование для насыщения воздухом воды. 
138. Санитарную обработку транспорта проводят в моечных блоках или на площадках, 

подключенных к водопроводу и канализации, к системе горячего водоснабжения с исполь-
зованием моющих и дезинфицирующих средств. 

139. Утилизация и уничтожение продукции, тары, промышленной упаковки осуществ-
ляется в соответствии с Правилами утилизации и уничтожения.
8. Требования к территории объектов, сбору и вывозу отходов потребления

140. Территория объекта благоустраивается, содержится в чистоте. На территории 
предусматривается площадка для установки контейнеров с крышками для сбора му-
сора, с водонепроницаемым покрытием, огражденная с трех сторон сплошной стеной, в 
специально отведенном месте, в хозяйственной зоне объекта. Мусор и пищевые отходы 
вывозятся по мере заполнения. 

141. Уборка территории проводится ежедневно, в теплое время года поливается, в 
зимнее время очищается от снега и льда.

142. При входе в здание объектов устанавливаются урны для мусора, очистка их 
производится по мере заполнения.

143. На рынках вдоль линии торговых рядов размещают урны.
144. Вывоз мусора осуществляют специальным транспортом. 
145. Подъездные пути, тротуары и разгрузочные площадки обеспечиваются твердым 

покрытием с уклоном для отвода атмосферных осадков и талых вод.
146. Не допускается складирование тары и запасов товаров на территории, прилега-

ющей к объекту торговли.
9. Требования к бытовому обслуживанию, медицинским осмотрам 

и гигиеническому обучению персонала
147. На капитальном объекте площадью от 1 000 м2 и от 50 торговых мест предусматри-

ваются бытовые помещения: гардеробная с раздельным хранением личной и специальной 
одежды, санитарный узел с раковиной для мытья рук, оборудованных подводкой горячей 
и холодной воды, оснащенных смесителями, средствами для мытья рук, разовыми поло-
тенцами или электрополотенцем. На объектах временной мелкорозничной торговли вместо 
гардеробной допускается выделять место для хранения личных вещей.

148. При оптовых продовольственных складах предусматривается обогреваемое 
помещение для обслуживающего персонала.

149. Работники объекта обеспечиваются специальной одеждой.
150. Стирка и дезинфекция специальной одежды проводится централизованно, стирка 

на дому не допускается. 
151. Работники объекта, лица, занятые транспортировкой, погрузкой, разгрузкой, реа-

лизацией пищевых продуктов, а также учащиеся специальных учебных заведений, перед 
прохождением производственной практики, проходят медицинские осмотры в соответствии 
с Правилами проведения обязательных медицинских осмотров, утвержденных приказом и.о. 
министра национальной экономики Республики Казахстан от 24 февраля 2015 года № 128, 
зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
за № 10634. Личная медицинская книжка с отметкой о прохождении медицинского осмотра, 
гигиенического обучения и допуска к работе хранится на рабочем месте. 

152. Работники объекта, лица, занятые транспортировкой, погрузкой, разгрузкой, 
реализацией пищевых продуктов, соблюдают личную гигиену, следят за чистотой рук 
и специальной одежды и обуви. При выходе из объекта и перед посещением туалета 
специальная одежда снимается. 

153. Инвентарь для уборки и дезинфекции туалетов маркируется, после каждой уборки 
обрабатывается в дезинфицирующем растворе, хранится в специально отведенном месте 
отдельно от уборочного инвентаря других помещений. Уборка туалетов закрепляется за тех-
ническим персоналом, не имеющим контакта с пищевыми продуктами и обработкой посуды.

154. Не допускается принимать пищу и курить непосредственно на рабочих местах, 
хранить пищу в индивидуальных шкафах и гардеробных.

155. Персонал, занятый ремонтными работами торгового и холодильного оборудо-

вания обеспечивается специальной одеждой, инструменты переносятся в специальных 
закрытых ящиках с ручками, для предотвращения попадания чужеродных веществ в 
пищевые продукты. 

Приложение 1
к Санитарным правилам

 «Санитарно-эпидемиологические требования
 к объектам оптовой и розничной торговли 

пищевой продукцией»

Минимальные площади и набор помещений объекта торговли пищевой продукцией с 
торговой площадью до 50 м2

1) торговый зал – не менее 15 м2;
2) склад с участком по подготовке товаров к продаже, моечной с раковиной – не 

менее 8 м2; 
3) комната персонала – не менее 6 м2; 
4) санитарный узел – не менее 1,5 м2 (в неканализованной и частично канализованной 

местности допускается оборудование умывальником и надворным туалетом). 

Примечание: Допускается совмещение бытового помещения со складом при площади 
склада не менее 10 м2.

Приложение 2
к Санитарным правилам 

«Санитарно-эпидемиологические требования 
к объектам оптовой и розничной торговли 

пищевой продукцией»

Расчетные температура воздуха и кратность воздухообмена в помещениях объектов 
розничной торговли

№ 
п/п

Помещения Допусти-
мая темпе-
ратура воз-
духа для 

холодного 
периода 
года, °С

Кратность 
воздухообмена или 
количество возду-
ха, удаляемого из 

помещений
приток вытяжка

1 2 3 4 5
1. Торговые залы магазинов площадью 400 м2 и менее:

– продовольственных +16 – 1-кратн.
2. Торговые залы магазинов площадью более 400 м2:

– продовольственных +16 по расчету
3. Разрубочная + 10 3-кратн. 4-кратн.
4. Разгрузочные помещения + 10 по расчету
5. Помещения для подготовки товаров к продаже 

(при размещении в отдельном помещении), 
комплектовочные, приемочные

+ 16 2-кратн. 1-кратн.

6. Кладовые (неохлаждаемые):
1) хлеб, кондитерские изделия; + 16 – 0,5-кратн.
2) гастрономия, рыба, молоко, фрукты, овощи, 
соленья, вина, напитки;

+ 8 – 2-кратн.

3) обувь, парфюмерия, товары, бытовой химии, 
химикаты;

+ 16 – 2-кратн.

4) прочие товары + 16 – 0,5-кратн.
7. Помещения демонстрации новых товаров (при 

размещении в отдельном помещении)
+ 16 2-кратн. 2-кратн.

8. Гладильные + 16 по расчету
9. Камеры для мусора (неотапливаемые) – – 1-кратн.
10. Помещения для механизированного прессования 

бумажных отходов
+ 16 – 1,5-кратн.

11. Помещения для хранения упаковочных материалов 
и инвентаря

+ 16 – 1-кратн.

12. Хранение контейнеров обменного фонда – – 1-кратн.
13. Хранение тары + 8 – 1-кратн.
14. Хранение уборочного инвентаря, моющих средств + 16 – 1,5-кратн.
15. Бельевая + 18 – 0,5-кратн.
16. Охлаждаемые камеры:

1) мясо, полуфабрикаты, гастрономия, рыба; – 2 – –
2) фрукты, овощи, кондитерские изделия, напитки; + 4 4-кратн. 4-кратн.

(периодически)
3) мороженое, пельмени; –15 – –
4) пищевые отходы + 2 – 10-кратн.

17. Машинные отделения охлаждаемых камер с 
воздушным охлаждением

+ 5 по расчету

18. Машинные отделения охлаждаемых камер с 
водяным охлаждением

+ 5 2-кратн. 3-кратн.

19. Конторские помещения, комната персонала, глав-
ная касса, помещение охраны, опорный пункт АСУ

+ 18 – 1-кратн.

20. Гардеробные, подсобная, предприятия питания для 
персонала, комната для персонала

+ 16 – 1-кратн.

21. Общественные туалеты для покупателей и туалеты 
для персонала

+ 16 – 50 м3/ч на 
1 унитаз

22. Душевые +25 – 5-кратн.
23. Комната-профилакторий (при размещении магази-

на в подземных этажах)
+ 20 – 60 м3/ч на 

чел.
24. Помещения приема и выдачи заказов + 16 – 1-кратн.

Примечания:
1. Расчетная температура для охлаждаемых камер принята на все периоды года.
2. Кладовые с химическими, синтетическими или иными пахучими веществами, а также 

при размещении помещений подготовки товаров к продаже на площади кладовых и наличии 
постоянных рабочих мест предусматривают подачу приточного воздуха (для постоянно 
работающих – из расчета 60 м3/ч на 1 рабочее место).

3. При размещении помещений для дополнительного обслуживания в торговом зале 
расчетную температуру воздуха и кратность воздухообмена принимают не ниже указанных 
для торговых залов.

Для кафетериев, сок-баров, объектов питания, кулинарных цехов, в том числе и для 
их подсобных помещений – расчетную температуру воздуха и кратность воздухообмена 
принимают в соответствии с требованиями действующих нормативных документов.

4. Расчетную температуру воздуха и кратность воздухообмена для предприятий питания 
следует принимать в соответствии с требованиями действующих нормативных документов.

5. При размещении помещений магазинов в подземных этажах предусматривают систе-
мы механической приточно-вытяжной вентиляции с воздухообменом в торговых залах не ме-
нее 30 м3/ч на человека, а в служебно-бытовых помещения – не менее 60 м3/ч на человека.

6. В помещениях № 1, 2, 5, 7, 14–16, 20–22 и 24 по заданию на проектирование допу-
скается принимать кратность воздухообмена выше указанной в таблице.

7. В торговых залах обеспечивают дежурное отопление с температурой воздуха 
плюс 10 °С.

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                  от 19 марта 2015 года                  № 232

Об утверждении Санитарных правил «Санитарно-
эпидемиологические требования к объектам в 

сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники»

В соответствии с пунктом 6 статьи 144 Кодекса Республики Казахстан от 18 сентября 
2009 года «О здоровье народа и системы здравоохранения» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Санитарные правила «Санитарно-эпидемиологические тре-
бования к объектам в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского 
назначения и медицинской техники».

2. Комитету по защите прав потребителей Министерства национальной экономики 
Республики Казахстан обеспечить в установленном законодательством порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоя-
щего приказа его направление на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней со 
дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр здравоохранения и социального развития Республики Казахстан
Т. ДуйСЕНОВА

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 13 мая 2015 года за № 13037.

Утверждены
приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 19 марта 2015 года № 232

Санитарные правила
«Санитарно-эпидемиологические требования к объектам 

в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники»

1. Общие положения
1. Настоящие Санитарные правила «Санитарно-эпидемиологические требования к 

содержанию и эксплуатации объектов в сфере обращения лекарственных средств, из-
делий медицинского назначения и медицинской техники» (далее – Санитарные правила) 
разработаны в соответствии с пунктом 6 статьи 144 Кодекса Республики Казахстан от 
18 сентября 2009 года «О здоровье народа и системе здравоохранения» (далее – Кодекс) 
устанавливают санитарно-эпидемиологические требования к помещениям и оборудованию, 
проектированию, строительству зданий, условиям труда, бытового обслуживания, условиям 
проведения стерилизации и дезинфекции, водоснабжению, канализации, освещению и 
вентиляции, осуществлению производственного контроля на объектах в сфере обраще-
ния лекарственных средств, изделий медицинского назначения и медицинской техники.

2. Настоящие Санитарные правила распространяются на все объекты сферы обращения 
лекарственных средств, изделий медицинского назначения и медицинской техники на 
территории Республики Казахстан.

3. Эксплуатация объектов в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники допускается после согласования и 
получения положительного заключения ведомства государственного органа в сфере 
санитарно-эпидемиологического благополучия населения.

4. В настоящих Санитарных правилах используются следующие понятия:
1) асептические условия – условия изготовления стерильных лекарственных средств, 

исключающие попадание в готовый продукт микроорганизмов или механических частиц 
на всех этапах технологического процесса;

2) воздушный шлюз – замкнутое пространство между помещениями с двумя или 
несколькими дверями, препятствующее движению воздушного потока между помещениями 
различной чистоты для предотвращения проникновения микроорганизмов или механических 
частиц в помещения, требующие особой чистоты;

3) аптечный пункт в организациях здравоохранения, оказывающих первичную медико-
санитарную, консультативно-диагностическую помощь (далее – аптечный пункт), объект 
в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского назначения и меди-
цинской техники, относящийся к системе здравоохранения, для обеспечения населения 
лекарственными средствами, изделиями медицинского назначения;

4) аптека – объект в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского 
назначения и медицинской техники, относящийся к системе здравоохранения для обеспе-
чения населения и организаций здравоохранения лекарственными средствами, изделиями 
медицинского назначения;

5) лекарственные средства – средства, представляющие собой или содержащие 
фармакологически активные вещества, предназначенные для профилактики, диагностики 
и лечения заболеваний, а также изменения состояния и функций организма: лекарственная 
субстанция, лекарственное сырье природного происхождения, лекарственные ангро- и 
балк- продукты, лекарственные препараты, медицинские иммунобиологические препараты, 
парафармацевтики;

6) качество лекарственного средства, изделий медицинского назначения и меди-
цинской техники – совокупность свойств и характеристик лекарственного средства, 
изделия медицинского назначения и медицинской техники, влияющих на их способность 
действовать по назначению;

7) объекты в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского назна-
чения и медицинской техники – аптека, аптечный пункт в организациях здравоохранения, 
оказывающих первичную медико-санитарную, консультативно-диагностическую помощь, 
передвижной аптечный пункт для отдаленных сельских местностей, аптечный склад, склад 
временного хранения лекарственных средств, изделий медицинского назначения и меди-
цинской техники, магазин оптики, магазин медицинской техники и изделий медицинского 
назначения, склад медицинской техники и изделий медицинского назначения, организации 
по производству лекарственных средств, изделий медицинского назначения и медицинской 
техники, функционирующие в соответствии с типовыми положениями, утвержденными 
Правительством Республики Казахстан;

8) оптовая реализация лекарственных средств, изделий медицинского назначения и 
медицинской техники – фармацевтическая деятельность, связанная с закупом, хранени-
ем, ввозом, вывозом, реализацией (за исключением реализации лекарственных средств 
населению) без ограничения объемов, уничтожением, осуществляемая в соответствии 
со статьей 69 Кодекса; 

9) розничная реализация лекарственных средств, изделий медицинского назначения и 
медицинской техники – фармацевтическая деятельность, связанная с приобретением (кроме 
ввоза), хранением, распределением, реализацией (кроме вывоза) конечному потребителю, 
уничтожением, осуществляемая в соответствии со статьей 69 Кодекса; 

10) аптечный склад – объект в сфере обращения лекарственных средств, изделий меди-
цинского назначения и медицинской техники, относящийся к системе здравоохранения и осу-
ществляющий оптовую реализацию лекарственных средств, изделий медицинского назначения;

11) магазин медицинской техники и изделий медицинского назначения (далее – магазин) 
– объект в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского назначения 
и медицинской техники для обеспечения населения медицинской техникой и изделиями 
медицинского назначения;

12) склад медицинской техники и изделий медицинского назначения (далее – склад) 

– объект в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского назначения 
и медицинской техники, осуществляющий оптовую реализацию медицинской техники и 
изделий медицинского назначения для обеспечения субъектов фармацевтической дея-
тельности и организаций здравоохранения;

13) изолированный блок – комплекс (набор) помещений, изолированный металлическим, 
пластиковым материалами или стеклоблоками от других помещений в архитектурной 
структуре здания с отдельным входом;

14) изолированное помещение – помещение, изолированное от других помещений ме-
таллическим, пластиковым материалами или стеклоблоками в структуре основного здания;

15) магазин оптики – объект в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники, осуществляющий изготовление и (или) 
розничную реализацию изделий медицинской оптики, с целью обеспечения населения 
изделиями медицинской оптики;

16) санитарная одежда – комплект защитной одежды персонала, предназначенной 
для защиты сырья, вспомогательных материалов и готового продукта от загрязнения 
механическими частицами, микроорганизмами;

17) стерильность – отсутствие живых организмов, их продуктов жизнедеятельности 
и распада в лекарственных средствах;

18) «чистые» помещения – производственные помещения для изготовления стерильных 
лекарственных средств, с чистотой воздуха, нормируемой по содержанию механических 
частиц и микроорганизмов;

19) передвижной аптечный пункт для отдаленных сельских местностей (далее – пере-
движной аптечный пункт) – объект в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники, представляющий собой автомобильное 
транспортное средство с соответствующим оборудованием с целью обеспечения доступ-
ности лекарственной помощи сельскому населению.

2. Санитарно-эпидемиологические требования к помещениям 
и оборудованию объектов в сфере обращения лекарственных средств, 

изделий медицинского назначения и медицинской техники
5. Внутренняя отделка производственных помещений и помещений хранения (внутренние 

поверхности стен, потолков, полов) объектов в сфере обращения лекарственных средств, 
изделий медицинского назначения и медицинской техники, отделка помещений приемки 
и обслуживания населения (внутренние поверхности стен, полов) предусматриваются 
из гладких материалов, светлых тонов и допускающие проведение влажной уборки с 
использованием моющих и дезинфицирующих средств, разрешенных к применению в 
Республике Казахстан.

6. Оборудование, мебель, инвентарь имеют гигиеническое покрытие, выполненные из 
материалов, устойчивых к моющим и дезинфицирующим средствам. Производственные 
помещения объектов в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского 
назначения и медицинской техники, производственное оборудование, производственная 
мебель подвергаются влажной уборке с использованием моющих и дезинфицирующих 
средств, разрешенных к применению в Республике Казахстан. Подготовка производственных 
помещений, технологического оборудования проводятся в соответствии с приложением 1 
к настоящим Санитарным правилам.

7. Для мытья рук персонала перед входом в чистые и производственные помещения 
устанавливаются раковины.

8. Для уборки помещений выделяется промаркированный уборочный материал, который 
используется строго по назначению и хранится в специально отведенном месте.

Уборочный материал, предназначенный для уборки производственного оборудования, 
после дезинфекции и сушки хранится в шкафах.
3. Санитарно-эпидемиологические требования к проектированию объектов 

в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского 
назначения и медицинской техники

9. Состав и площади объектов в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники определяются в соответствии с прило-
жением 2 к настоящим Санитарным правилам.

10. В помещениях асептического комплекса соблюдается следующая поточность: 
моечная – стерилизационная (для стерилизации посуды) – ассистентская (для изготовления 
инъекционных лекарственных форм, глазных капель и лекарственных форм для новоро-
жденных) – фасовочная со шлюзом – закаточная – стерилизационная лекарственных форм. 
Допускается связь этих помещений передаточными окнами, посредством двери. Связь с 
ассистентской комнатой при изготовлении инъекционных лекарственных форм, глазных ка-
пель и лекарственных форм для новорожденных осуществляется через передаточное окно.

11. В помещениях для хранения стерильных материалов, изготовления лекарственных 
форм в асептических условиях предусматривается скрытая прокладка трубопроводов 
и арматуры.

12. Аптеки, магазины оптики, магазины медицинской техники и изделий медицинского 
назначения размещаются:

1) в отдельно стоящих зданиях;
2) в изолированных помещениях в структуре здания, входящих в нежилой фонд;
3) в изолированных помещениях в структуре здания, входящих в жилой фонд.
13. Аптеки медицинских организаций размещаются:
1) в отдельно стоящем здании, на территории, принадлежащей медицинской орга-

низации;
2) в изолированных помещениях в структуре здания, медицинской организации.
14. Аптечные пункты в организациях здравоохранения, оказывающих первичную 

медико-санитарную, консультативно-диагностическую помощь размещаются только при 
медицинской организации или на их территории:

1) в изолированных помещениях;
2) в изолированном блоке внутри помещения. Зоны обслуживания посетителей распо-

лагаются вне помещения изолированного блока при наличии соответствующей площади 
на основном объекте и соблюдении требований настоящих санитарных правил.

15. Передвижной аптечный пункт для отдаленной сельской местности располагается 
на шасси автомобильного транспорта и отделяется от кабины водителя и пассажирских 
мест и эксплуатируется после получения положительного санитарно-эпидемиологического 
заключения ведомства государственного органа в сфере санитарно-эпидемиологического 
благополучия населения.

Передвижной аптечный пункт оборудуется:
1) шкафами и холодильным оборудованием для хранения лекарственных средств, 

изделий медицинского назначения;
2) умывальником для мытья рук с бак-сборником.
16. Склад изделий медицинского назначения и медицинской техники, аптечный склад, 

склад временного хранения лекарственных средств, изделий медицинского назначения и 
медицинской техники размещаются:

1) в отдельно стоящих зданиях;
2) в изолированных помещениях в структуре здания, входящих в нежилой фонд.
17. При расположении в структуре здания, для объектов в сфере обращения лекарствен-

ных средств, изделий медицинского назначения и медицинской техники предусматриваются 
изолированный блок помещений.

18. В случае размещения объектов в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники в структуре здания, служебные, бытовые 
помещения (санузел) входят в состав основных помещений здания.
4. Санитарно-эпидемиологические требования к условиям труда, бытового 

обслуживания персонала объектов в сфере обращения лекарственных 
средств, изделий медицинского назначения и медицинской техники

19. Персонал, работающий в асептических условиях, перед работой переодевается 
(в шлюзе асептического блока) в стерильную санитарную одежду из безворсовой ткани, 
соответствующую выполняемым производственным операциям (изготовление, контроль, 
фасовка).

20. Во время работы в асептических условиях исключается: использование парфюмерно-
косметической продукции, ношение часов и ювелирных изделий.

21. Работникам объектов в сфере обращения лекарственных средств, изделий меди-
цинского назначения и медицинской техники выдается санитарная одежда и санитарная 
обувь по два комплекта.

22. Персоналу, занятому изготовлением, фасовкой и контролем лекарственных форм, 
перед началом смены выдают чистые полотенца для личного пользования.

23. Персонал, включая временно работающих, занимающихся изготовлением, фасовкой, 
контролем, реализацией лекарственных средств, обработкой аптечной посуды, соприкаса-
ющихся с готовой продукцией, проходит предварительный и периодический медицинский 
осмотр, имеет личные медицинские книжки.

24. В санитарно-бытовых помещениях для обслуживающего персонала объектов 
в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского назначения и 
медицинской техники гардеробные оборудуются закрывающимися шкафами по числу 
работающих, обеспечивающими раздельное хранение личной и санитарной одежды, 
обуви и головных уборов.

5. Санитарно-эпидемиологические требования к условиям проведения 
стерилизации и дезинфекции лекарственных средств на объектах в сфере 

обращения лекарственных средств, изделий медицинского назначения 
и медицинской техники

25. Применяются только стерильные растворы для инъекций, глазные капли, 
лекарственные средства для новорожденных независимо от способа применения, их 
изготавливают в асептическом блоке с отдельным входом, отделенным от помещений 
производства шлюзами. Не допускается изготовление других лекарственных форм в 
асептическом блоке.

26. Асептический блок оборудуется приточно-вытяжной вентиляцией с установленными 
в ней фильтрами с преобладанием притока воздуха над вытяжкой.

27. Для обеззараживания воздуха в асептическом блоке, ассистентской для внутри-
аптечной заготовки (фасовочной), дистилляционной, стерилизационной устанавливаются 
неэкранированные бактерицидные облучатели из расчета мощности 2–2,5 ватта (далее – 
Вт) на 1 кубический метр (далее – м3) объема помещения, которые включают в отсутствие 
людей в перерывах между работой, ночью, в специально отведенное время – до начала 
работы на один-два часа. Выключатель для открытых ламп находится перед входом 
в помещение, сблокирован со световым табло «Не входить, включен бактерицидный 
облучатель!». Не допускается работать в помещениях при включенном неэкранированном 
бактерицидном облучателе.

28. Оборудование, мебель, вносимые в асептический блок, предварительно обрабаты-
вают. В качестве уборочных материалов для протирки стен применяют поролоновые губки, 
салфетки с окантованными краями. Для протирки полов используют тряпки с обработанными 
краями из суровых тканей, смоченных дезинфицирующим раствором. Промаркированный 
уборочный инвентарь для асептического блока, хранится в специальном шкафу. Здесь же 
хранится уборочный материал, который после каждой уборки асептических помещений 
дезинфицируется, просушивается, укладывается в чистую промаркированную герметично 
упакованную тару с плотной крышкой.

29. Генеральную уборку асептического блока проводят один раз в неделю. Помещения 
освобождают от оборудования. Уборку проводят последовательно: вначале моют стены 
и двери от потолка к полу, затем стационарное оборудование, чистят его нижнюю повер-
хность, в последнюю очередь моют пол. При уборке электрического оборудования питание 
отключается. Затем помещение орошают дезинфицирующим раствором с экспозицией 
1 час. После дезинфекции помещение вновь моют чистой водой стерильной ветошью и 
включают бактерицидные облучатели на 2 часа.

30. Перед входом в асептический блок предусматриваются коврики из пористой 
резины размером не менее 40 х 40 сантиметров, которые один раз в смену смачивают 
дезинфицирующим раствором.

31. Для работы в асептических условиях (на участке изготовления, розлива, упаковки 
лекарственных форм) используют комплект стерильной санитарной одежды, состоящий 
из халата, шапочки, резиновых перчаток, четырехслойной марлевой повязки и бахил, поло-
тенца (салфетки) для вытирания рук одноразового использования. Стерильная санитарная 
одежда, полотенце (салфетки) хранятся в шлюзе асептического блока.

32. Используется брючный костюм со шлемом, комбинезон с шлемом-капюшоном с 
прорезью для глаз и бахил. Не допускается наличие у персонала объемной, ворсистой 
одежды под стерильной санитарной одеждой.

33. Комплект одежды стерилизуют в биксах, паровых стерилизаторах и хранят в 
закрытых биксах не более 3 суток.

34. Дезинфекцию обуви персонала асептического блока проводят перед началом и 
после окончания работы и хранят в шкафах. Индивидуальные (кожаные) тапочки для работы 
в асептическом блоке (в «чистых» помещениях) хранят в специальном шкафу.

35. При входе в шлюз моют руки, надевают обувь, бахилы, халат, шапочку, воздухопро-
ницаемую повязку на лицо, которую меняют каждые четыре часа, в последнюю очередь 
руки обрабатывают раствором антисептика. На обработанные руки персонала, занятого на 
участке розлива, укупорки раствора, надевают стерильные резиновые перчатки.

36. Лекарственные и вспомогательные вещества для изготовления стерильных 
растворов хранят в асептическом блоке в штангласах, в плотно закрывающихся шкафах 
в соответствии с их физико-химическими свойствами в условиях, исключающих их загряз-
нение. Штангласы перед каждым заполнением моют и стерилизуют. Режим стерилизации 
и хранения аптечной посуды проводятся в соответствии с приложением 3 к настоящим 
Санитарным правилам.

37. Технологический процесс обработки аптечной посуды объектов проводятся в 
соответствии с приложением 4 к настоящим Санитарным правилам. 

Контроль качества вымытой посуды проверяется в соответствии с приложением 5 к 
настоящим Санитарным правилам. После мытья посуда стерилизуется, укупоривается, 
хранится в стерилизационной комнате, в плотно закрывающихся шкафах, выкрашенных 
изнутри светлой масляной краской, покрытых пластиком.

38. Срок сохранения стерильной посуды (баллонов), используемых для изготовления, 
фасовки лекарственных форм в асептических условиях не более 24 часов.

39. Емкие баллоны после мытья обеззараживаются пропариванием острым паром в 
течение 30 минут. После стерилизации емкости закрывают стерильными пробками, фольгой, 
обвязывают стерильным пергаментом и хранят не более 24 часов.

40. Обработка и стерилизация колпачков и пробок, предназначенных для укупорки 
фасованных лекарственных средств производятся в соответствии с приложением 6 к 
настоящим Санитарным правилам.

41. Передача чистой посуды в асептическую комнату, флаконов и бутылок с растворами 
на стерилизацию осуществляют через передаточные окна, оснащенные бактерицидными 
лампами. Для стерилизации чистой посуды устанавливают проходные сушильные шкафы. 
Аптеки и аптеки медицинских организаций осуществляют контроль за эффективностью 
работы паровых и воздушных стерилизаторов физическими и химическими методами. Физи-
ческий метод контроля работы стерилизаторов проводится с помощью средств измерения 
температуры (термометр, термометр максимальный), давления (моновакууметр) и времени. 
Химический метод контроля проводится с помощью химических тестов, термохимических 
и термовременных индикаторов.

42. Для укупорки флаконов и бутылок с водными, водноспиртовыми и масляными 
растворами используют пробки из резиновой смеси, допускается использование пробок 
из резиновой смеси для водных растворов нестерильных лекарственных форм. Резиновые 
пробки, имеющие более трех проколов, не используются.

43. В качестве прокладки при изготовлении растворов для инъекций используется 
нелакированный целлофан, который подкладывается под резиновую пробку.

44. Применение лакированного (термосвариваемого) целлофана недопустимо. Для 
отличия вида целлофана его следует намочить, при этом нелакированный целлофан 
становится мягким и эластичным в отличие от лакированного, который в этих условиях не 
изменяется, оставаясь жесткой пленкой.

45. Средства малой механизации при изготовлении растворов для инъекций и глазных 
капель применяется при условии возможности деталей быть съемными для облегчения их 
мойки, обработки дезинфицирующими средствами и стерилизации.

46. Руководство аптеки не менее 1 раз в квартал проводит лабораторный контроль, 
за стерильностью изготовляемых растворов для инъекций, глазных капель и лекарст-
венных форм для новорожденных, не реже одного раза в квартал выборочный контроль 
инъекционных растворов на пирогенность. Контроль микробиологической безопасности 
лекарственных средств на объектах в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники проводится в соответствии с приложе-
нием 7 к настоящим Санитарным правилам.

47. Получение воды очищенной и воды для инъекций производится в асептических 
условиях.

48. Очищенная вода по физико-химическим показателям должна соответствовать 
требованиям национальных стандартов, нормирующих качество лекарственных средств. При 
изготовлении лекарственных форм требующих асептических условий, микробная чистота 



очищенной воды должна соответствовать требованиям настоящих Санитарных правил.
49. Для изготовления растворов для инъекций и инфузий применяется апирогенная вода.
50. Получение и хранение очищенной воды, воды для инъекций производится в 

специально оборудованном помещении, где выполняются только работы связанные с 
перегонкой воды.

51. Получение очищенной воды и воды для инъекций производится с помощью аква-
дистилляторов, согласно прилагаемым к ним инструкциям.

52. Полученные очищенная вода и вода для инъекций собираются в чистые простери-
лизованные, обработанные паром сборники промышленного производства, в стеклянные 
баллоны. Сборники имеют четкую надпись: «Вода очищенная», «Вода для инъекций». Если 
одновременно используются несколько сборников, они нумеруются.

53. Стеклянные сборники плотно закрываются пробками (крышками) с двумя отверсти-
ями: для трубки, по которой поступает вода, для стеклянной трубки, в которую вставляется 
тампон из стерильной ваты.

54. Сборники устанавливаются на поддоны, в баллоноопрокидыватели.
55. Сборники соединяются с аквадистиллятором с помощью стеклянных трубок, шлангов 

из силиконовой резины, другого индифферентного к воде материала, разрешенного к 
применению в медицине и выдерживающего обработку паром, вплотную соприкасаться 
с трубкой холодильника.

56. Подача воды на рабочие места осуществляется через трубопроводы. Трубопроводы 
для подачи воды очищенной и воды для инъекций на рабочие места, изготавливаются из 
материалов, разрешенных к применению в Республике Казахстан.

57. Для удобства эксплуатации и дезинфекции стеклянного и стального трубопровода 
используются трубки с внутренним диаметром не менее шестнадцати-двадцати милли-
метров. При значительной длине трубопровода для мойки, стерилизации, отбора проб 
дистиллята на микробиологический анализ, через каждые 5–7 м устанавливают тройники 
с внешним выводом и краном.

58. Мытье и дезинфекция трубопровода производятся перед сборкой, в процессе 
эксплуатации не реже одного раза в четырнадцать дней, при неудовлетворительном 
результате анализов лабораторных бактериологических исследований.

59. Для обеззараживания стеклянных и металлических трубопроводов через них 
пропускают острый пар от автоклава, отсчет времени стерилизации ведут с момента 
выхода пара в конце трубопровода. Обработку паром ведут в течение тридцати минут.

60. Трубопроводы из полимерных материалов и стекла дезинфицируют с последую-
щим промыванием очищенной водой. После чего осуществляют проверку на отсутствие 
восстанавливающих веществ.

61. Для очистки от пирогенных веществ, стеклянные трубки и сосуды обрабатывают 
горячим подкисленным однопроцентным раствором калия перманганата в течение 25–30 
минут. Для приготовления раствора к десяти частям однопроцентного раствора калия 
перманганата добавляют шесть частей полуторапроцентного раствора серной кислоты. 
После указанной обработки сосуды и трубки тщательно промывают свежеперегнанной 
водой для инъекций до отрицательной реакции на сульфат-ион.

62. Подачу дистиллята регулируют, чтобы воздух не попадал в трубопровод и не обра-
зовывались воздушные пробки. После окончания работы, вода из трубопровода сливается.

63. Воду очищенную используют свежеприготовленной, хранят в закрытых емкостях, 
изготовленных из материалов, не изменяющих свойств воды и защищающих ее от меха-
нических включений и микробиологических загрязнений, но не более трех суток.

64. Воду для инъекций используют свежеперегнанной, хранят при температуре от +5 
градусов Цельсия (далее – °С) до +25 °С, в закрытых емкостях изготовленных из материалов 
не изменяющих свойств воды, защищающих ее от попадания механических включений и 
микробиологических загрязнений, но не более одних суток.

65. Лекарственные средства, используемые при изготовлении нестерильных лекарствен-
ных форм, хранят в плотно закрытых штангласах и в условиях, исключающих их загрязнение.

66. Штангласы, используемые для хранения лекарственных средств, перед заполнением 
моются и стерилизуются.

67. Вспомогательный материал для изготовления, фасовки лекарственных форм 
стерилизуется. Срок хранения в закрытом виде не более 3 суток.

68. Средства малой механизации, используемые при изготовлении, фасовке лекарствен-
ных форм, моются, дезинфицируются согласно приложенной к ним инструкции.

69. В начале каждой смены весы, шпатели, ножницы, мелкий аптечный инвентарь 
протирают 70% раствором этилового спирта.

70. Бюреточные установки, пипетки не реже одного раза в 10 дней освобождают от 
концентратов, моют горячей водой, промывая затем водой очищенной с обязательным 
контролем смывных вод на остаточные количества моющих средств. 

71. Сливные краны бюреточных установок перед началом работы очищают от налетов 
солей растворов, экстрактов, настоек и протирают спиртоэфирной смесью (1:1).

72. После каждого отвешивания, отмеривания лекарственного вещества из штангласа 
горлышко и пробку штангласа, ручные весы вытирают одноразовыми салфетками.

73. Воронки при фильтрации, процеживании жидких лекарственных форм, ступки с 
порошковой, мазевой массой до развески и выкладывания в тару накрывают пластмассо-
выми, металлическими пластинками. Для выборки из ступок мазей и порошков используют 
пластмассовые пластинки.

74. После изготовления мазей, остатки жира удаляются при помощи картона, бумаги, 
лигнина.

Используемые для работы капсулы, шпатели, нитки, резинки обхваточные хранятся в 
ящиках ассистентского (фасовочного) стола (ящики ежедневно моются). Вспомогательные 
материалы хранят в закрытых шкафах в условиях, исключающих их загрязнение.

6. Санитарно-эпидемиологические требования к водоснабжению, 
канализованию, вентиляции и освещению помещений объектов в сфере 
обращения лекарственных средств, изделий медицинского назначения 

и медицинской техники
76. На объектах в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского 

назначения и медицинской техники предусматриваются централизованные системы 
горячего и холодного водоснабжения, отопление, канализация, вентиляция, освещение.

77. На объектах в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского 
назначения и медицинской техники, расположенных в отдельно стоящих зданиях, при 
отсутствии в населенных пунктах централизованных систем водоснабжения, канализации, 
отопления, предусматривается автономное отопление, канализация, водоснабжение.

При отсутствии централизованного горячего водоснабжения обеспечивается установка 
водоэлектронагревательного оборудования.

78. Температура и кратность воздухообмена в помещениях объектов в сфере обращения 
лекарственных средств, изделий медицинского назначения и медицинской техники опреде-
ляется в соответствии с приложением 8 к настоящим Санитарным правилам.

79. Забор наружного воздуха для систем вентиляции производится из чистой зоны на 
высоте не менее двух метров от поверхности земли.

80. В помещениях объектов в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники предусматривают приточно-вытяжную 
вентиляцию с механическим побуждением в производственных помещениях имеющих 
вредные выделения, в остальных объектах естественную вентиляцию посредством фор-
точек, фрамуг, приспособлений в оконных проемах, наружных стенах.

81. Помещения объектов в сфере обращения лекарственных средств, изделий меди-
цинского назначения и медицинской техники оборудуются системами естественного и 
искусственного освещения. Искусственное освещение предусматривается во всех поме-
щениях, для отдельных рабочих мест устанавливается местное освещение (настольная 
лампа). Искусственное освещение осуществляется люминесцентными лампами и лампами 
накаливания. Нормы освещенности помещений, источники света объектов в сфере обра-
щения лекарственных средств, изделий медицинского назначения и медицинской техники 
определяются в соответствии с приложением 9 к настоящим Санитарным правилам.

82. В «чистых» помещениях осветительные приборы предусмотреть конструкцию, не 
допускающую накопление пыли и облегчающую уборку.

83. Не допускается прокладка канализационных трубопроводов под потолком торговых 
залов и производственных помещений, в помещениях для хранения лекарственных средств 
и товаров аптечного ассортимента.

Приложение 1
к Санитарным правилам 

«Санитарно-эпидемиологические требования к 
объектам в сфере обращения лекарственных средств, 

изделий медицинского назначения и медицинской 
техники»

Подготовка производственных помещений, технологического оборудования

1. Ежедневная обработка производственных помещений проводится после каждой 
смены способом протирания ветошью, смоченной дезинфицирующими средствами, 
разрешенными к применению в Республике Казахстан в соответствии с инструкцией по 
их применению.

2. Генеральная обработка:
1) съемные части (узлы) оборудования, непосредственно соприкасающиеся с лекар-

ственными веществами, следует снять, разобрать и тщательно вымыть в 0,5% моющем 
растворе при температуре 60 °С, несколько раз ополоснуть водой проточной, затем водой 
очищенной. Промывные воды рекомендуется контролировать на отсутствие в них меха-
нических включений, видимых невооруженным глазом. При необходимости стерилизацию 
съемных частей оборудования рекомендуется проводить в проходном автоклаве при 
избыточном давлении 0,11 МПа (1,1 кгс/см2) и температуре (120 ± 1) °С в течение сорока 
пяти минут с последующей подсушкой при остаточном давлении 0,07 МПа (0,7 кгс/см2) 
не менее десяти минут;

2) внутренние части оборудования следует обрабатывать 0,5% раствором моющего 
средства при температуре 60 °С, затем несколько раз ополоснуть водой проточной, затем 
водой очищенной. Стерилизацию неразборных участков оборудования рекомендуется осу-
ществлять острым паром при температуре (120 ± 1) °Св течение шестидесяти минут. При 
необходимости протирать салфеткой, смоченной спиртом этиловым (объемная доля 76%);

3) наружные поверхности оборудования следует обрабатывать также как и повер-
хность помещений;

4) применение дезинфицирующих средств, зарегистрированных в Республике Казахстан, 
осуществляется в строгом соответствии с инструкциями (методическими указаниями) по 
их применению.
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Состав и площади объектов в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники

1. Аптеки
Таблица № 1

№ Наименование помещений По изготов-
лению ле-

карственных 
средств в 

медицинских 
организациях 

(кв. м) не 
менее

По 
изготов-
лению 

лекарст-
венных 
средств 
(кв. м) не 

менее

По реализации 
готовых лекарст-
венных средств, 

изделий медицин-
ского назначения 
и медицинской 

техники (кв. м) не 
менее

1 2 3 4 5
1 Зал обслуживания населения, в том числе: 20 15

1) зона размещения витрин и и рабочих 
мест персонала

8 7

2) зона обслуживания населения 12 8
2 Производственные помещения: 50 40

1) комната для работы с требованиями 
медицинской организации, комплекто-
вания заказов;

10

2) ассистентская, аналитическая, 
ассистентская для изготовления внутри-
аптечной заготовки;

12 12

3) асептическая (сошлюзом) 10 10
4) дистилляционная; 8 8
5) моечная – стерилизационная 10 10

3 Помещения хранения:
в т. ч. приемно-экспедиционная, вспо-
могательные

30
5

30
5

9*
5

4 Дополнительные помещения хранения:
1) ядовитых, наркотических средств, 
психотропных веществ ипрекурсоров

4 4

2) горючих, легко воспламеняющихся 
жидкостей

4 4

3) дезинфицирующих средств и кислот 5 5
5 Служебные и бытовые помещения:

1) кабинет заведующего 2) комната 
персонала 3) гардеробная для персо-
нала 4) кладовая хранения уборочного 
инвентаря 5) санузел

25 25 6

* В случае если аптека по реализации готовых лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники реализует ядовитые, наркотические 
средства, психотропные вещества и прекурсоры, помещения хранения указанных средств 
могут входить в состав основных помещений хранения.

2. Аптечный пункт в организациях здравоохранения, оказывающих первичную 
медико-санитарную, консультативно-диагностическую помощь

Таблица № 2

№ Наименование помещений Аптечный пункт 
(кв. м) не менее

1 2 3
1 Зона размещения аптечного оборудования и рабочих мест персонала 16*
2 Зона обслуживания населения 4

* Для отдаленных сельских населенных пунктов площадь аптечного пункта не менее 
4 кв. м.

3. Аптечный склад, склад временного хранения лекарственных средств,
 изделий медицинского назначения и медицинской техники

Таблица № 3

№ Наименование помещений Аптечный склад 
(кв. м) не менее

1 2 3
1 Производственные помещения:

1) приемно-экспедиционная
20
20

2 Основные помещения хранения в т. ч. вспомогательные помещения 30
3 Дополнительные помещения хранения:

1) ядовитых, наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров 6
2) горючих, легковоспламеняющихся жидкостей 6
3) дезинфицирующих средств и кислот 6

4 Служебные и бытовые помещения 204. Состав и площади складов и магазинов для хранения и реализации медицинской 
техники и изделий медицинского назначения

Таблица № 4

№ Наименование помещений Магазин по 
реализации 

изделий 
медицинского 
назначения и 
медицинской 
техники, кв. м

Ма-
га-
зин 
оп-

тики, 
кв. м

Отдел меди-
цинской техни-
ки и изделий 
медицинского 

назначения 
аптечного 

склада, кв. м

Склад оптовой 
реализации 

изделий 
медицинского 
назначения и 
медицинской 
техники кв. м

1 2 3 4 5 6
1 Зал обслуживания населения, 

в т. ч.
22 18 - -

1) зона размещения обо-
рудования и рабочих мест 
персонала

в зависимости 
от ассортимен-
та и объемов 
реализуемой 
продукции, но 
не менее 12

12 - – 

2) холл для посетителей 10 6 - -
3) отдел по изготовлению 
очковой оптики

- 6 - -

2 Складские помещения:
1) для хранения изделий 
медицинского назначения или 
медицинской техники

не менее 30 - не менее 10 не менее 50

2) для хранения запасных ча-
стей и расходных материалов

- - - 6

3 Комната проверки качества, ком-
плектности и работоспособно-
сти оборудования, аппаратуры

12 - - 16

4 Административно-бытовые 
помещения:

20 6 - 15

1) кабинет заведующего
2) комната персонала
3) гардеробная
4) кладовая хранения убороч-
ного инвентаря
5) санузел

* В случае размещения объектов в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники в арендуемом помещении администра-
тивно-бытовые помещения могут быть общими.

При осуществлении объектов в сфере обращения лекарственных средств, изделий 
медицинского назначения и медицинской техники дополнительных видов деятельности 
предусматриваются дополнительные производственные и складские помещения.

При осуществлении аптечным складом перефасовки субстанций предусматриваются:
1) комната для перефасовки субстанций площадью не менее 20 квадратных метров;
2) дистилляционно-стерилизационная – не менее 10 квадратных метров;
3) моечная – не менее 12 квадратных метров.
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Режим стерилизации и хранения аптечной посуды

1. Эксплуатация стерилизующей аппаратуры проводится в соответствии с требованиями 
нормативно-технической документации к ней.

2. Стеклянная посуда, ступки, штангласы, изделия из стекла, текстиля (комплект 
санитарной одежды, марля, вата), изделия из коррозийно-стойкого металла, из резины 
подлежат стерилизации паровым, воздушным методами.

 3. Аптечная посуда после снижения температуры в стерилизаторе до 60–70 °С выни-
мается и тотчас должна закрываться стерильными пробками.

4. Используется химический метод стерилизации с использованием средств дезинфек-
ции спороцидного действия в соответствии с методическими указаниями по их применению.

5. Контроль качества стерилизации осуществляется физическим, химическим, био-
логическим методами.

6. Контрольно-измерительные приборы стерилизаторов подвергаются ежегодной 
поверке, стерилизаторы – регулярному техническому обслуживанию с кратностью согласно 
инструкции по эксплуатации.
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Технологический процесс обработки аптечной посуды объектов

1. Подготовка и проведение технологического процесса обработки аптечной посуды

1. Освобожденную от упаковочного материала новую посуду и посуду, бывшую в 
употреблении, ополаскивают снаружи и внутри проточной водопроводной водой для уда-
ления механического загрязнения, остатков лекарственных веществ, а затем замачивают 
в растворе с 0,5% раствором моющего средства в течение пятнадцати минут.

Сильно загрязненную посуду замачивают более продолжительное время (два-три часа).
2. После замачивания, посуду моют в этом же растворе с помощью ерша или моечной 

машины, затем ополаскивают не менее 5–7 раз в проточной водопроводной воде при 
температуре (50 + 10) °С и окончательно промывают водой очищенной. При машинном 
ополаскивании, в зависимости от типа моечной машины, время выдержки в режиме 
ополаскивания пять–десять минут. Чистота вымытой посуды и полнота смываемости 
моющих средств контролируется по методикам, изложенным в приложении 7 к настоящим 
Санитарным правилам.

2. Дезинфекция посуды, поступающей в аптеку из инфекционных отделений больниц

3. Аптечную посуду, бывшую в употреблении, поступившую от населения или из инфек-
ционных отделений больниц в аптеку, дезинфицируют. Для дезинфекции используются 
средства, разрешенные к применению в Республике Казахстан.

4. Раствор пероксида водорода 3% с моющим средством готовят на водопроводной 
воде. Для приготовления 10 л 3% раствора пероксида водорода берут 1 200 мл пергидроля, 
добавляя его к соответствующему количеству воды. В этом растворе посуду выдерживают 
в течение восьмидесяти минут. Хранение приготовленных дезинфицирующих растворов 
не более двадцати четырех часов.

После дезинфекции посуду промывают проточной водопроводной водой до исчез-
новения запаха дезинфицирующего средства и моют с моющим средством, согласно 
методике, изложенной в пункте 2 данного приложения. Один и тот же дезинфицирующий 
раствор не используется.
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Контроль качества вымытой посуды

1. Определение степени чистоты вымытой посуды

Контроль качества вымытой посуды проводят визуально по отсутствию посторонних 
включений и по равномерности отекания воды со стенок флаконов после их ополаскивания.

При необходимости, полноту смываемости синтетических моющих и моющих и дезинфи-
цирующих средств определяют по величине рН потенциометрическим методом (рН воды 
после последнего ополаскивания посуды соответствует рН исходной воды).

После ополаскивания каждый флакон и бутылку накрывают алюминиевой фольгой для 
предотвращения ее загрязнения.

2. Определение полноты смываемости моющих средств

Испытуемый вымытый флакон ополаскивают очищенной водой (флакон наполняется 
водой полностью). Промывной водой смачивают ватный тампон, наносят на него одну-две 
капли спиртового раствора фенолфталеина.

Наличие остатка моющих средств дает розовое окрашивание ватного тампона.
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Обработка и стерилизация колпачков и пробок, предназначенных 
для укупорки фасованных лекарственных средств

1. Подготовка и мытье алюминиевых колпачков

1. Алюминиевые колпачки, предназначенные для укупорки инъекционных растворов и 
глазных капель, моют в растворе 1–2% моющего средства в проточной водопроводной 
воде при температуре (80 ± 10) °С в течение пятнадцати минут, ополаскивают в проточной 
воде при температуре (50 ± 10) °С в течение десяти минут, затем ополаскивают водой 
очищенной при температуре (30 ± 10) °С в течение пятнадцати минут. Чистые колпачки 
помещают в биксы и сушат в воздушном стерилизаторе при температуре 50–60 °С. Хранят 
в биксах не более двадцати четырех часов после вскрытия.

2. Предстерилизационная обработка и стерилизация резиновых пробок

2. Пробки моют вручную или в стиральной машине в горячем (50–60 °С) 0,5% растворе 
моющего средства в течение трех минут (соотношение веса пробок и раствора моющего 
средства 1:5), промывают пять раз горячей водопроводной водой, каждый раз, заменяя 
ее свежей и один раз водой очищенной; кипятят в 1% растворе натрия гидрокорбоната 
в течение тридцати минут; прополаскивают один раз водопроводной водой и затем два 
раза водой очищенной.

Затем помещают в стеклянные сосуды, заливают водой очищенной, сосуд укупоривают 
и выдерживают в паровом стерилизаторе при 121 градусах (1,1 атмосферы) один час для 
удаления с поверхности пробок следов серы, цинка и других веществ.

3. Резиновые пробки, бывшие в употреблении, промывают свежей водой очищенной, 
два раза кипятят в воде очищенной по двадцать минут, каждый раз заменяя воду, и 
стерилизуют в соответствии с пунктом 4 настоящего приложения.

4. После обработки пробки стерилизуют в паровом стерилизаторе при температуре 
120 °С (давление 1,1 атм.) в течение сорока пяти минут. Срок сохранения стерильности 
в закрытых биксах – трое суток. После вскрытия биксов они используются в течение 
двадцати четырех часов.

 5. При заготовке впрок, резиновые пробки после обработки, как указано в пункте 2 
не подвергая стерилизации, сушат в сушильном шкафу при температуре 50 °С в течение 
двух часов и хранят не более одного года в закрытых емкостях в прохладном месте. 
Перед применением пробки стерилизуют, как указано в пункте 4 настоящего приложения.

3. Предстерилизационная обработка и стерилизация полиэтиленовых пробок

6. Новые полиэтиленовые пробки несколько раз промывают горячей проточной 
водопроводной водой. В случае сильного загрязнения пробок их предварительно моют 
с применением моющих средств. Затем пробки ополаскивают водой очищенной и стери-
лизуют погружением в свежеприготовленный 6% раствор пероксида водорода на шесть 
часов, после чего промывают очищенной водой и сушат в воздушном стерилизаторе при 
температуре (50–60) °С. Срок сохранения простерилизованных пробок в стерильных банках 
с притертыми пробками или биксах – трое суток.

4. Порядок обработки пластмассовых навинчивающихся пробок

7. Новые пластмассовые пробки несколько раз промывают горячей водопроводной 
водой и сушат в сушильном шкафу при температуре (50–60) °С. Высушенные пробки 
хранят в закрытых биксах.
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Контроль микробиологической безопасности лекарственных средств на объектах 
в сфере обращения лекарственных средств, изделий медицинского назначения и 

медицинской техники

1. Объектами бактериологического контроля являются:
1) вода очищенная;
2) растворы для инъекций до и после стерилизации;
3) глазные капли после стерилизации и приготовленные в асептических условиях на 

стерильных основах;
4) сухие лекарственные вещества, используемые для приготовления растворов для 

инъекций и глазных капель;
5) аптечная посуда, пробки, прокладки, прочие вспомогательные материалы;
6) инвентарь, оборудование, руки и санитарная одежда персонала;
7) воздух.
2. Для отбора проб используется стерильная посуда бактериологической лаборатории, 

режим стерилизации которой регулярно контролируется (от двух до пяти единиц из каждой 
партии проверяется на стерильность).

3. Вода очищенная, используемая для приготовления лекарственных средств (кроме 
лекарственных форм для инъекций и глазных капель) отбирается в количестве не менее 
500 мл (см3) в стерильную посуду.

При наличии в аптеке трубопровода для воды очищенной, отбор проб осуществляют 
из бюретки над столом ассистента и провизора-технолога. При этом конец бюретки пред-
варительно обжигают ватой (факелом), смоченной спиртом. При отсутствии трубопровода 
для воды очищенной, а также при неудовлетворительных результатах отбор проб воды 
очищенной проводят из приемника.

Для оценки санитарного состояния трубопровода отбор проб воды очищенной можно 
производить непосредственно из трубопровода (в любом участке трубопровода).

4. Вода очищенная, используемая для приготовления растворов для инъекций и глазных 
капель, отбирается в количестве 15–20 см3 в стерильную посуду непосредственно из 
емкостей, в которые осуществлялась дистилляция.

5. Растворы для инъекций отбираются во время их приготовления или не позднее полу-
тора часов изготовления в той же посуде, в которой они будут подвергнуты стерилизации 
и доставляются в лабораторию для бактериологического контроля.

6. Стерильные растворы для инъекций и глазные капли, а также глазные капли, 
приготовленные асептическим способом, доставляют в аптечной упаковке. Глазные капли 
из торгового зала аптек доставляют непосредственно в аптечной упаковке, отпускаемой 
в медицинские организации и населению. Целесообразно отбирать глазные капли трех-
четырех наименований, как со стола ассистента, так и с витрины.

7. Отбор сухих лекарственных веществ (по показаниям) проводят стерильными лож-
ками в стерильную посуду в количестве тридцати-пятидесяти граммов; если вещество в 
таблетках – отбор производят фламбированным пинцетом также в количестве тридцати-

пятидесяти граммов.
8. Аптечную посуду, приготовленную для розлива растворов для инъекций и глазных 

капель, отбирают в момент их приготовления, в количестве трех штук одинаковой емкости. 
Флаконы доставляют в лабораторию в укупоренном виде, используя при этом аптечные 
пробки и прокладки (для отпуска лекарственных средств).

9. Пробки (корковые, полиэтиленовые, резиновые) и прокладки отбирают в момент 
приготовления растворов для инъекций и глазных капель пинцетом после фламбирования и 
помещают по пять штук в широкогорлую стерильную посуду (колбы, банки) с последующим 
закрытием стерильными ватно-марлевыми пробками и бумажными колпачками.

10. Фильтровальные воронки, мерные колбы, цилиндры, используемые для приготов-
ления растворов для инъекций, контролируют путем ополаскивания их 10 см3 стерильной 
водопроводной воды, пробирки со смывной жидкостью доставляют в лабораторию для 
исследования.

11. Используемые в аптеках пипетки прополаскивают несколько раз в пробирке, 
содержащей 10 см стерильной водопроводной воды, пробирки со смывной жидкостью 
доставляют в лабораторию для исследований.

12. Смывы с инвентаря, оборудования, рук и санитарной одежды персонала аптеки 
производят стерильным ватным тампоном на палочках, вмонтированных в пробирки с 
пяти миллилитрами стерильной однопроцентной пептонной водой. Тампон увлажняют 
питательной средой, делают смыв с объекта и помещают в ту же пробирку, погружая 
в пептонную воду.

Ориентировочный перечень объектов, подлежащих контролю методом смывов:
1) рабочее место провизора-технолога;
2) стол для приготовления растворов для инъекций;
3) стол для приготовления глазных капель;
4) весы для взвешивания сухих веществ у провизора-технолога;
5) тара для хранения прокладок и пробок, используемых для укупорки растворов для 

инъекций и глазных капель, ступки, бюретки, пластинки пластмассовые;
6) весы;
7) кран водопроводный в ассистентской;
8) руки персонала, в том числе во время приготовления лекарственных форм;
9) полотенце для рук персонала;
10) санитарная одежда персонала.
13. Пробы воздуха отбирают в следующих помещениях:
1) асептический блок;
2) стерилизационная лекарственных форм и аптечной посуды;
3) ассистентская;
4) фасовочная;
5) дефекторская;
6) помещения хранения лекарственных средств;
7) моечная;
8) зал обслуживания.
14. Отбор проб воздуха производят при соблюдении следующих условий:
1) при соответствии уровня высоты отбора проб уровню высоты рабочего стола;
2) при закрытых форточках и дверях;
3) не ранее, чем через тридцать минут после влажной уборки помещения;
4) в чистом подготовленном к работе помещении или сразу после работы.
Пробы воздуха отбирают аспирационным методом с помощью приборов для бактерио-

логического анализа воздуха. Скорость протягивания воздуха должна составлять двадцать 
пять литров в минуту, количество пропущенного воздуха сто литров для определения 
общего количества бактерий, двести пятьдесят литров для определения золотистого 
стафилококка и двести пятьдесят литров для определения плесневых и дрожжевых грибов.

Для определения общего количества бактерий отбор проб производят на двухпроцен-
тный питательный агар, для определения золотистого стафилококка на желточно-солевой 
агар, для определения плесневых и дрожжевых грибов на среду Сабуро; питательные 
среды для отбора проб воздуха аспирационным методом разливают в чашки по двенад-
цать-пятнадцать миллилитров.

В исключительных случаях отбор проб воздуха производственных помещений аптеки 
проводится седиментационным методом. При этом чашки Петри с мясопептонным агаром 
устанавливают в открытом виде на десять минут, желточно-солевым агаром, средой 
Сабуро на двадцать пять минут.

15. Критерии оценки микробной обсемененности воздуха помещений объектов фар-
мацевтической деятельности.

Таблица

Наименование помещения Условия работы Общее количе-
ство колоний 
микроорга-

низмов в 1 м3 
воздуха

Количество 
золотистого 

стафило-
кокка в 1 м3 

воздуха

Количество 
плесневых 

дрожжевых 
грибов в 1 м3 

воздуха
1 2 3 4 5

Асептическая До работы
После работы

Не выше 500
Не выше 1 000

Не 
допускается

Не 
допускается

Ассистентская, фасо-
вочная, дефекторская, 
помещения хранения 
лекарственных средств

До работы
После работы

Не выше 750
Не выше 1 000

Не 
допускается

Не 
допускается

Моечная Во время работы Не выше 1 000 Не более 3 До 12
Зал обслуживания Во время работы Не выше 15 00 До 10 До 20

16. В смывах не допускаются бактерии группы кишечных палочек, золотистый стафи-
лококк, синегнойная палочка.

17. Во всех исследуемых пробах из аптеки не допускается наличие синегнойной палочки.
18. Бактерии рода Протеус не допускаются в исследуемых объемах анализируемых проб.
19. Нормативы предельно допустимого содержания непатогенных микроорганизмов в 

лекарственных формах, изготовляемых в аптеках:
Таблица

№ 
п/п

Наименование Предельно допу-
стимое содержание 

микроорганизмов 
в 1 см3

Примечание

1 2 3 4
1 Растворы для инъекций до стерилизации, не 

позднее 1–1,5 часов после изготовления:
Глюкозы 5%–40% 20–30
Натрия хлорида 0,9% 20–30
Новокаина 0,25% и 2% 20–30
Натрия хлорида 5,0 в виде исключения
Калия хлорида 0,07 до 50
Кальция хлорида 0,12
Новокаина 2,5
Вода для инъекций – 1 л 20–30
Рингера-Локка 20–30
Сергозина 40%

2 Глазные капли:
1) Раствор сульфацила растворимого (альбу-
цида натрия) 20% и 30%

5–7
5–7
5–7

2) Раствора тропинасульфата 1% 5–7
3) Раствор дикаина 1% 5–7
4) Раствор этилморфина гидрохлорида 
(дионина) 1%
5) Раствор калияйодида 2% 5–7
6) Раствор синтомицина 0,25 % 5–7
7) Цинка сульфата 0,025
Раствор борной кислоты 2% – 10,0

10–15
5–7

8) Раствор цинкасульфата 0,25% – 10,0 5–7
9) Раствор пилокарпина гидрохлорида 1%, 
2%, 4%

5–7

10) Раствор прозерина 0,25% 10–15
11) Рибофлавина 0,001 (0,002);
Аскорбиновой кислоты 0,05 (0,03)
Глюкозы 0,2
Воды очищенной – 10,0
12) Рибофлавина 0,002;
Калия йодида 0,3
Аскорбиновой кислоты 0,05
Воды очищенной – 10,0

3. Вода очищенная:
1) используемая для изготовления стериль-
ных растворов сразу же после перегонки

10–15 При получении и 
хранении воды 

очищенной 
в условиях 

максимально ог-
раничивающих 
возможность 
загрязнения 
микробами

2) используемая после стерилизации для 
изготовления асептическим способом глаз-
ных капель и концентрированных растворов 
(концентратов)

0–3

Приложение 8
к Санитарным правилам 

«Санитарно-эпидемиологические требования к 
объектам в сфере обращения лекарственных средств, 

изделий медицинского назначения и медицинской 
техники»

Температура и кратность воздухообмена в помещениях объектов в сфере обращения 
лекарственных средств, изделий медицинского назначения и медицинской техники

Таблица

№ 
п/п

Наименование помещений Допу-
стимые 

пределы 
температу-
ры воздуха 

в °С

Кратность 
воздухо-
обмена

Кратность 
вытяжки 
при есте-
ственном 
воздухо-
обмене

при-
ток

вы-
тяж-
ка

1 2 3 4 5 6
1. Зал обслуживания населения 16–25 3 4 3
2. Рабочие помещения или изолированные рабочие 

зоны в зале обслуживания, экспедиционные 
помещения для приема и оформления заказов 
прикрепленной лечебной организации

18–25 2 1 1

3. Ассистентская, дефекторская, стерилизационная 
аптечной посуды, дистилляционная, фасовочная

18–25 4 2 1

4. Аналитическая, стерилизационная, распаковоч-
ная, моечная

18–25 2 3 1

5. Помещения для изготовления лекарственных 
форм в асептических условиях

18–25 4 2 Не допу-
скается

6. Помещения хранения основного запаса:
1) лекарственных, перевязочных средств и 
изделий медицинского назначения

18–25 2 3 1

2) лекарственного растительного сырья 18–25 3 4 3
3) минеральных вод, медицинской и оборотной 
транспортной тары, очков и других предметов оп-
тики, вспомогательных материалов, чистой посуды

18–25 - 1 1

4) ядовитых, наркотических средств, психотроп-
ных веществ и прекурсоров

18–25 - 3 3

7. Легковоспламеняющихся и горючих жидкостей 18 - 10 5
8. Дезинфицирующих средств и кислот 18 - 5 3
9. Служебные и бытовые помещения 18–25 1 1 1

Приложение 9
к Санитарным правилам 

«Санитарно-эпидемиологические требования к 
объектам в сфере обращения лекарственных средств, 

изделий медицинского назначения и медицинской 
техники»

Нормы освещенности помещений, источники света объектов в сфере обращения 
лекарственных средств, изделий медицинского назначения и медицинской техники

Таблица

№ 
п/п

Помещения Освещенность 
рабочих поверх-
ностей в люксах

Источ-
ник 

света
1 2 3 4
1 Площадь для посетителей в зале обслуживания 150 ЛЛ
2 Рабочие помещения или изолированные рабочие зоны в 

зале обслуживания, аптечный киоск
300 ЛЛ

3 Ассистентская, асептическая, аналитическая, фасовочная 500 ЛЛ
4 Дистилляционная, стерилизационная аптечной посуды 

истерилизационная лекарственных форм, моечная
150 ЛЛ

5 Помещения хранения основного запаса:
лекарственных, термолабильных и перевязочных средств 
и изделий медицинского назначения; чистой посуды

150 ЛЛ

6 Помещения хранения дезинфицирующих средств и 
кислот, легковоспламеняющихся и горючих жидкостей

75 ЛЛ

7 Помещения хранения медицинской и оборотной 
транспорт ной тары

10 ЛН

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                 от 25 ноября 2015 года                    № 720

Об утверждении Правил осуществления 
электронной торговли в Республике Казахстан 

В соответствии с пунктом 1 статьи 29 Закона Республики Казахстан от 12 апреля 
2004 года «О регулировании торговой деятельности» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила осуществления электронной торговли в Республике 
Казахстан.

2. Департаменту регулирования торговой деятельности Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан обеспечить в установленном законодательством Респу-
блики Казахстан порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление его копии на офи-
циальное опубликование в периодических печатных изданиях и информационно-правовой 
системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 

национальной экономики Республики Казахстан.
3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-

министра национальной экономики Республики Казахстан. 
4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 

после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра национальной экономики 
Республики Казахстан М. КУСАИНОВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
А. ИСЕКЕШЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики Казахстан 
Б. СуЛТАНОВ

«СОГЛАСОВАН»
Председатель Национального банка Республики Казахстан 
Д. АКИШЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 30 декабря 2016 года за № 12689.

Утверждены 
приказом исполняющего обязанности министра 
национальной экономики Республики Казахстан

от 25 ноября 2015 года № 720

Правила
осуществления электронной торговли

1. Общие положения
1. Настоящие Правила осуществления электронной торговли (далее – Правила) 

разработаны в соответствии с Законом Республики Казахстан от 12 апреля 2004 года 
«О регулировании торговой деятельности» и определяют порядок осуществления 
электронной торговли.

2. Действие настоящих Правил не распространяется на государственные закупки 
товаров, работ и услуг, осуществляемых в соответствии с законодательством Республики 
Казахстан о государственных закупках, на приобретение товаров, работ и услуг Нацио-
нальным Банком Республики Казахстан, его ведомствами, организациями, входящими в 
его структуру, и юридическими лицами, пятьдесят и более процентов голосующих акций 
(долей участия в уставном капитале) которых принадлежат Национальному Банку Респу-
блики Казахстан или находятся в его доверительном управлении, и аффилиированными 
с ними юридическими лицами. 

3. Понятия и термины, используемые в настоящих Правилах, применяются в соответствии 
с законодательством Республики Казахстан.

4. Защита прав и законных интересов участников электронной торговли осуществляется 
в соответствии с законодательными актами Республики Казахстан.

2. участники электронной торговли
5. В электронной торговле участвуют:
физические и юридические лица, участвующие в качестве покупателя, продавца и(или) 

посредника в электронной торговле (участники электронной торговли);
юридические лица и индивидуальные предприниматели, оказывающие услуги по 

получению, размещению, передаче, хранению электронных документов (электронных 
сообщений) с предложениями на продажу и покупку, с использованием информационных 
систем и сетей телекоммуникаций (далее – посредник);

юридические лица, индивидуальные предприниматели и физические лица, являющиеся 
потенциальными покупателями соответствующих товаров (далее – покупатель);

лица, предлагающие к реализации определенные товары (далее – продавец):
юридические лица, индивидуальные предприниматели (далее – коммерческий 

продавец);
физические лица, предлагающие к реализации товары в разовом порядке без цели 

предпринимательской деятельности (далее – некоммерческий продавец).
6. Коммерческий продавец и (или) посредник обеспечивает уполномоченному органу в 

области регулирования торговой деятельности, государственному органу, обеспечиваю-
щему налоговый контроль за исполнением налоговых обязательств перед государством, 
и правоохранительным органам соответствующий доступ к достоверной информации о 
себе в электронной форме на казахском и (или) русском языках, а при необходимости, на 
других языках. Данная информация включает следующие сведения:

фамилию, имя и отчество (при его наличии) физического лица, зарегистрированного в 
качестве индивидуального предпринимателя, полное наименование юридического лица с 
указанием его организационно-правовой формы; 

место нахождения и сведения о государственной регистрации юридического лица или 
сведения о регистрации индивидуального предпринимателя; 

наличие лицензии (при соответствующем требовании законодательства), номер 
лицензии, срок действия лицензии, наименование государственного органа, выдавшего 
лицензию, бизнес-идентификационный номер для юридических лиц, индивидуальный иден-
тификационный номер для индивидуальных предпринимателей, почтовый и электронный 
адреса, а также номер телефона.

7. Посредник в электронной торговле обеспечивает целостность и конфиденциальность 
электронных информационных ресурсов.

8. Посредник в электронной торговле:
1) не разглашает информацию, содержащуюся в электронных документах (электронных 

сообщениях);
2) не передает третьим лицам электронные документы (электронные сообщения) или 

их копии, в том числе содержащуюся в них информацию, если иное не предусмотрено 
договором, заключенным им с другими участниками электронной торговли, или законами 
Республики Казахстан;

3) не изменяет содержание электронных документов (электронных сообщений) либо 
порядок их использования, если иное не предусмотрено договором, заключенным им с 
другими участниками электронной торговли, или законами Республики Казахстан;

4) обеспечивает установление цен на товары исключительно в национальной валюте.
9. Коммерческий продавец при осуществлении электронной торговли обеспечивает 

хранение электронных информационных ресурсов, в том числе через посредника в 
электронной торговле.

10. Коммерческий продавец заключает договор в письменной форме с посредником 
на право размещения электронных документов (электронных сообщений) с предложени-
ями на продажу, а также на поисковые услуги из поступающих запросов на покупку по 
специализации продавца. Оплата услуг посредника производится продавцом в размерах 
и сроки, установленные соглашением сторон.

11. Покупателями не производится оплата за доступ к электронным информационным 
ресурсам.

3. Порядок осуществления электронной торговли
12. Договоры, не требующие нотариального удостоверения или государственной 

регистрации, заключаются путем обмена электронными документами, удостоверенными 
электронной цифровой подписью, подлинность которой удостоверена в соответствии 
с законодательством Республики Казахстан об электронном документе и электронной 
цифровой подписи, или электронными сообщениями (оферты, акцепта, подтверждения 
получения оферты).

13. В договоре, заключаемом в электронной торговле, отдельные условия (при их 
наличии) включаются в договор путем отсылки к электронному документу, размещенному 
в соответствующей информационной системе. В этом случае сторона, разместившая 
электронный документ, обеспечивает возможность беспрепятственного доступа к нему 
в течение срока действия договора, а по истечении этого срока обеспечивает хранение 
такого документа в порядке, предусмотренном законодательством Республики Казахстан.

14. Договор в электронной торговле считается заключенным с момента получения 
акцепта в сроки, установленные в оферте. Оферта и акцепт содержат существенные 
условия договора в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

15. Условия договора, указанные в оферте, представляются в форме, позволяющей 
получателю оферты хранить и воспроизводить их. 

Продавец представляет достоверную информацию о товарах в соответствии с законами 
Республики Казахстан от 4 мая 2010 года «О защите прав потребителей» и от 12 апреля 
2004 года «О регулировании торговой деятельности» в электронной форме.

16. Коммерческий продавец, адресующий от своего имени оферту в электронной форме, 
при осуществлении электронной торговли:

1) включает в оферту существенные условия договора или указывает порядок их 
определения, а также включает иные условия, установленные законодательными актами 
Республики Казахстан;

2) предоставляет информацию о порядке заключения договора; 
3) выписывает электронные счета-фактуры, ведет налоговый учет по реализованным 

посредством электронной торговли товарам в соответствии с налоговым законодательст-
вом Республики Казахстан, а также представляет копии первичных учетных документов в 
соответствии с Законом Республики Казахстан от 28 февраля 2007 года «О бухгалтерском 
учете и финансовой отчетности»; 

4) обеспечивает соблюдение таможенного законодательства ЕАЭС и Республики 
Казахстан при ввозе товаров на территорию ЕАЭС;

5) обеспечивает соблюдение порядка применения контрольно-кассовых машин с 
фискальной памятью и POS-терминалов.

17. Исходящие от продавца оферты или приглашения делать оферты, также иные 
сведения о предлагаемых им товарах представляются в форме, которая позволяет их 
адресату, не обладающему специальными знаниями, однозначно определить полученные 
сведения как относящиеся к электронной торговле и при заключении договора составить 
достоверное представление о правовом положении продавца, о предлагаемых им товарах, 
ценах на них и условиях их приобретения.

18. При выполнении требований, предусмотренных подпунктом 3) пункта 8 настоящих 
Правил, посредники не несут ответственности по договорам, заключенным с использо-
ванием электронных документов (электронных сообщений), в отношении которых ими 
были оказаны услуги.

19. Если соглашением сторон не предусмотрено иное, подтверждение получения элек-
тронного сообщения (оферты, акцепта, подтверждения получения оферты) производится 
путем направления подтверждения о его получении отправителю, которое также является 
электронным сообщением.

20. Способы осуществления платежей и переводов денег по сделкам электронной 
торговли осуществляются в порядке, установленном законодательством Республики 
Казахстан о платежах и переводах денег.

Возврат платежей по сделкам электронной торговли производится в соответствии 
с Законом Республики Казахстан от 4 мая 2010 года «О защите прав потребителей».

Электронные деньги, используемые в электронной торговле, выпускаются казахстан-
скими эмитентами в соответствии с законодательством Республики Казахстан о платежах 
и переводах денег. 

21. Составление учетной документации, являющейся основанием для определения 
объектов налогообложения и объектов, связанных с налогообложением, а также для 
исчисления налоговых обязательств осуществляется в соответствии с налоговым зако-
нодательством Республики Казахстан.

22. Положения о купле-продаже товара, в том числе условия возврата и доставки 
товара, регулируются в соответствии с гражданским законодательством, а также Законом 
Республики Казахстан от 4 мая 2010 года «О защите прав потребителей». 

23. При необходимости сохранения документов, записей или иной информации соблю-
даются следующие требования: 

1) содержащаяся в них информация может быть использована для последующей 
ссылки; 

2) электронные документы (электронные сообщения) сохраняют формат, в котором они 
были сформированы, переданы или получены; 

3) электронные документы (электронные сообщения) сохраняются в той мере, в какой 
они позволяют определить отправителя и получателя электронных документов (электронных 
сообщений), а также дату и время их формирования или получения; 

4) при соблюдении иных условий, предусмотренных законодательством об электронной 
торговле или соглашением сторон.

24. В целях сохранения электронных документов (электронных сообщений) в соответст-
вии с пунктом 23 настоящих Правил, участники электронной торговли могут использовать 
услуги иного незадействованного посредника.

25. В случае направления ошибочного акцепта, высланного по причине некорректной 
работы информационной системы, покупатель не позднее пяти календарных дней опове-
щает посредника об указанных фактах.

26. Посредник, получивший уведомление от покупателя о некорректной работе инфор-
мационной системы, осуществляет проверку на наличие системных ошибок в работе инфор-
мационной системы. При подтверждении фактов некорректной работы информационной 
системы посредник осуществляет отзыв ошибочного акцепта покупателя.

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                   от 28 ноября 2015 года                   № 739

Об утверждении Правил отнесения водного 
объекта к источникам питьевого водоснабжения

В соответствии с пунктом 4 статьи 90 Водного кодекса Республики Казахстан от 9 июля 
2003 года ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила отнесения водного объекта к источникам питьевого 
водоснабжения.

2. Комитету по защите прав потребителей Министерства национальной экономики 
Республики Казахстан в установленном законодательством порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации насто-
ящего приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление его копии 
на официальное опубликование в периодические печатные издания и в информационно-
правовую систему «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр сельского хозяйства Республики Казахстан 
А. МАМЫТБЕКОВ
7 декабря 2015 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 30 декабря 2015 года за № 12686.
Утверждены

приказом министра национальной экономики 
Республики Казахстан 

от 28 ноября 2015 года № 739

Правила 
отнесения водного объекта к источникам питьевого водоснабжения

1. Общие положения
1. Настоящие Правила отнесения водного объекта к источникам питьевого водоснаб-

жения (далее – Правила) разработаны в соответствии с пунктом 4 статьи 90 Водного 
кодекса Республики Казахстан от 9 июля 2003 года и определяют порядок отнесения 
водного объекта к источникам питьевого водоснабжения. 

2. В настоящих Правилах использованы следующие определения:
1) зона санитарной охраны – специально выделяемая территория вокруг источника 

питьевого водоснабжения и водопроводных сооружений, на которой соблюдается уста-
новленный режим с целью охраны источника водоснабжения (открытого и подземного), 
водопроводных сооружений и окружающей их территории от загрязнения для предупре-
ждения ухудшения качества воды (далее – ЗСО);

2) гигиенический норматив – установленное исследованиями допустимое макси-
мальное или минимальное количественное и (или) качественное значение показателя, 
характеризующего тот или иной фактор среды обитания с позиций его безопасности и 
(или) безвредности для человека;

3) водопользователь – физическое или юридическое лицо, которому в порядке, уста-
новленном законодательством Республики Казахстан, предоставлено право использования 
водных ресурсов для удовлетворения собственных нужд и (или) коммерческих интересов.
2. Порядок отнесения водного объекта к источникам питьевого водоснабжения

3. Отнесение водного объекта к источникам питьевого водоснабжения осуществляется 
с учетом его надежности и возможности получения питьевой воды, соответствующей 
санитарным правилам и гигиеническим нормативам, разработанным в соответствии со 
статьей 144 Кодекса Республики Казахстан от 18 сентября 2009 года «О здоровье народа 
и системе здравоохранения».

4. Водопользователь для отнесения водного объекта к источникам питьевого водо-
снабжения согласовывает с территориальными подразделениями ведомства государст-
венного органа в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения проект 
установления ЗСО, санитарно-эпидемиологическое состояние водного объекта, проводит 
технологические, санитарно-технические, организационно-хозяйственные мероприятия, 
обеспечивающие бесперебойную работу источника питьевого водоснабжения и соблюдение 
гигиенических нормативов качества воды. 

5. Водопользователь представляет в территориальное подразделение ведомства 
государственного органа в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения 
заявление по форме согласно приложению 1 к настоящим Правилам.

6. Территориальное подразделение ведомства государственного органа в сфере 
санитарно-эпидемиологического благополучия населения анализирует результаты сани-
тарно-эпидемиологических лабораторных исследований и с учетом оценки санитарного 
состояния водного объекта, проекта обоснования ЗСО выдает в течение 15 (пятнадцать) 
рабочих дней водопользователю санитарно-эпидемиологическое заключение о соответст-
вии или несоответствии требованиям Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические 
требования к водоисточникам, местам водозабора для хозяйственно-питьевых целей, 
хозяйственно-питьевому водоснабжению и местам культурно-бытового водопользования 
и безопасности водных объектов», утвержденных приказом министра национальной эконо-
мики Республики Казахстан от 16 марта 2015 года № 209, зарегистрированным в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10774. 

7. Для обеспечения населения водой, пригодной для питьевого водоснабжения, на 
случай возникновения чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера осу-
ществляется резервирование источников питьевого водоснабжения на базе защищенных 
от загрязнения и засорения подземных водных объектов. На резервированных источниках 
водоснабжения устанавливается специальный режим охраны и контроля за их состоянием 
в соответствии с водным и иным законодательством Республики Казахстан.

8. Государственный контроль за качеством питьевой воды в городских и сельских 
населенных пунктах осуществляется территориальным подразделением ведомства упол-
номоченного органа в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения 
в порядке, установленном Предпринимательским кодексом Республики Казахстан от 
29 октября 2015 года.

Приложение 1
к Правилам отнесения водного объекта к источникам 

питьевого водоснабжения 
Форма

________________________
Ф. И. О. руководителя

________________________
наименование государственного органа

от ______________________
Ф. И. О. заявителя (при его наличии)

________________________
(ИИН/БИН)

________________________
адрес заявителя

________________________
контактный телефон заявителя

Заявление

Прошу вас обследовать и выдать санитарно-эпидемиологическое заключение на 
источник питьевого водоснабжения (поверхностный/подземный), расположенный ____
____________________________________

           (адрес/месторасположение объекта) 
(подпись, число, месяц, год)

Приложение (копии документов):
1.
2.
3.

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                   от 30 ноября 2015 года                    № 740

Об утверждении Правил включения и исключения 
субъектов рынка из государственного реестра 

субъектов рынка, занимающих доминирующее или 
монопольное положение на регулируемых рынках

В соответствии с подпунктом 9) статьи 88 Предпринимательского кодекса Республики 
Казахстан от 29 октября 2015 года ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила включения и исключения субъектов рынка из го-
сударственного реестра субъектов рынка, занимающих доминирующее или монопольное 
положение на регулируемых рынках.

2. Признать утратившими силу:
1) приказ исполняющего обязанности министра национальной экономики Республики 

Казахстан от 27 марта 2015 года № 262 «Об утверждении Правил включения и исключения 
субъектов рынка из Государственного реестра субъектов рынка, занимающих доминиру-
ющее или монопольное положение» (зарегистрирован в Реестре государственной реги-
страции нормативных правовых актов за № 10816, опубликован в информационно-правовой 
системе «Әділет»12 мая 2015 года);

2) приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 21 июля 
2015 года № 552 «О внесении изменения в приказ исполняющего обязанности министра 
национальной экономики Республики Казахстан от 27 марта 2015 года № 262 «Об утвер-
ждении Правил включения и исключения субъектов рынка из государственного реестра 
субъектов рынка, занимающих доминирующее или монопольное положение» (зарегистри-
рован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 11908, 
опубликован в информационно-правовой системе «Әділет» 29 сентября 2015 года).

3. Комитету по регулированию естественных монополий и защите конкуренции Мини-
стерства национальной экономики Республики Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан.

4. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

5. Настоящий приказ вводится в действие с 1 января 2016 года и подлежит офици-
альному опубликованию.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 24 декабря 2015 года за № 12485.

Утверждены
приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 30 ноября 2015 года № 740

Правила 
включения и исключения субъектов рынка из государственного реестра 

субъектов рынка, занимающих доминирующее или монопольное 
положение на регулируемых рынках

1. Настоящие Правила разработаны в соответствии с подпунктом 9) статьи 88 Предпри-
нимательского кодекса Республики Казахстан от 29 октября 2015 года (далее – Кодекс) 
и определяют порядок включения и исключения субъектов рынка из государственного 
реестра субъектов рынка, занимающих доминирующее или монопольное положение на 
регулируемых рынках (далее – Правила), определенных законодательством Республики 
Казахстан о естественных монополиях и регулируемых рынках.

2. Формирование и ведение государственного реестра субъектов рынка, занимающих 
доминирующее или монопольное положение на регулируемых рынках (далее – Реестр), 
осуществляет ведомство государственного органа, осуществляющее руководство в 
сфере защиты конкуренции и ограничения монополистической деятельности, контроль и 
регулирование деятельности, отнесенной к сфере государственной монополии (далее – 
ведомство антимонопольного органа).

Государственный реестр субъектов рынка, занимающих доминирующее или моно-
польное положение на регулируемых рынках, ведется по форме согласно приложению 
к настоящим Правилам.

3. Утвержденный Реестр, а также внесение в него изменений публикуются на офици-
альном интернет-ресурсе ведомства антимонопольного органа.

4. Формирование и ведение Реестра осуществляются путем включения в него, исклю-
чения из него, а также внесения изменений в сведения о субъекте рынка, содержащиеся 
в Реестре.

5. Формирование Реестра осуществляется на основании результатов анализа товарных 
рынков, проведенного ведомством антимонопольного органа в соответствии с Методиками 
по проведению анализа и оценки состояния конкурентной среды на товарном рынке, 
утверждаемыми в соответствии с подпунктом 15) статьи 88 Кодекса.

По результатам проведенного анализа и оценки состояния конкурентной среды на 
товарном рынке ведомством антимонопольного органа в течение семи рабочих дней 
издается приказ по решению руководителя ведомства антимонопольного органа, в случае 
его отсутствия – лица, исполняющего его обязанности:

о включении (исключении) из Реестра;
о внесении изменения и (или) дополнения в Реестр.
В случае изменения наименования услуги, по которой субъект рынка состоит в Реестре, 

при этом технологический процесс оказания услуги не подвергся изменению, внесение 
изменений в Реестр вносится без проведения нового (дополнительного) анализа.

6. Ведомство антимонопольного органа в течение десяти рабочих дней с момента 
принятия решения о включении субъекта рынка либо внесения изменения и (или) дополнения 
в Реестр направляет ему выписку из Реестра, при исключении субъекта рынка из Реестра 
в тот же срок письменно уведомляет его об исключении из Реестра.

7. Ведомство антимонопольного органа при включении в Реестр субъекта рынка, осу-
ществляющего деятельность в сферах, отнесенных в соответствии со статьей 7-1 Закона 
Республики Казахстан от 9 июля 1998 года «О естественных монополиях и регулируемых 
рынках» к регулируемым, в течение десяти рабочих дней со дня внесения соответствующих 
изменений в Реестр направляет выписку из Реестра в регулирующие органы.

При исключении субъекта регулируемого рынка из Реестра ведомство антимонополь-
ного органа в тот же срок письменно уведомляет регулирующие органы.

8. Группа лиц включается в Реестр как единый субъект рынка с указанием всех физи-
ческих и (или) юридических лиц, входящих в группу лиц, осуществляющих деятельность 
на соответствующем товарном рынке.

Включение в Реестр субъектов рынка, составляющих группу лиц, не зависит от их 
общего количества и конкретной доли каждого из них.

9. В случае выхода на соответствующий регулируемый рынок новых субъектов рынка, 
которые образуют группу лиц с субъектами рынка, уже состоящими в Реестре и реализу-
ющими аналогичные (взаимозаменяемые) товары (работы, услуги), такие субъекты рынка 
включаются в Реестр в составе группы лиц без проведения нового (дополнительного) 
анализа.

10. В случае создания внутри группы лиц новых субъектов рынка, занимающихся 
видами деятельности, по которым включена группа лиц в Реестр, данные субъекты рынка 
включаются в Реестр по факту их выявления.

11. Основаниями для исключения субъекта рынка из Реестра являются:
1) письменное обращение (в произвольной форме) субъекта рынка о прекращении 

деятельности юридического лица либо физического лица в качестве индивидуального 
предпринимателя;

2) вступившее в законную силу решение суда об исключении субъекта рынка из Реестра;
3) снижение доли субъекта рынка на соответствующем товарном рынке, в результате 

которого субъект рынка утратил доминирующее или монопольное положение на регули-
руемых рынках, установленное по результатам анализа и оценки состояния конкурентной 
среды на товарном рынке;

4) прекращение осуществления вида деятельности, по которому субъект рынка зани-
мает доминирующее или монопольное положение на регулируемых рынках.

Приложение 
к Правилам включения и исключения субъектов рынка 

из Государственного реестра субъектов рынка, 
занимающих доминирующее или монопольное 

положение на регулируемых рынках
форма

Государственный реестр субъектов рынка, занимающих 
доминирующее или монопольное положение на регулируемых рынках



№
п/п

Наименование 
субъекта (субъектов) 

рынка

Наименование реализу-
емого субъектом рынка 
товара (работ, услуг)

Географические 
границы товарного 

рынка

Доля субъекта 
рынка на товар-

ном рынке
1. 2 3 4 5
2.
3.

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                     от 30 ноября 2015 года                     № 741

Об утверждении Методики по проведению 
анализа и оценки состояния конкурентной 

среды на товарном рынке
В соответствии с подпунктом 15) статьи 88 Предпринимательского кодекса Республики 

Казахстан от 29 октября 2015 года ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемую Методику по проведению анализа и оценки состояния 

конкурентной среды на товарном рынке.
2. Комитету по регулированию естественных монополий и защите конкуренции Министер-

ства национальной экономики Республики Казахстан в установленном законодательством 
Республики Казахстан порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан.

3. Признать утратившим силу приказ министра национальной экономики Республики 
Казахстан от 2 апреля 2015 года № 303 «Об утверждении Методики по проведению анализа 
и оценки состояния конкурентной среды на товарном рынке» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10731, опубликованный 
в информационно-правовой системе «Әділет» 12 мая 2015 года). 

4. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

5. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 29 декабря 2015 года за № 12592.

Утверждена
приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 30 ноября 2015 года № 741

Методика
по проведению анализа и оценки состояния конкурентной среды 

на товарном рынке

1. Общие положения
1. Настоящая Методика по проведению анализа и оценки состояния конкурентной среды 

на товарном рынке (далее Методика) применяется в целях практического овладения навы-
ками проведения анализа и используется в случаях, требующих анализа и оценки состояния 
конкурентной среды на товарных рынках или положения на нем субъектов рынка, в том числе:

1) при проведении анализа товарных рынков с целью определения состояния конкурен-
ции на данных товарных рынках и (или) формировании государственного реестра субъектов 
рынка, занимающих доминирующее или монопольное положение на регулируемых рынках;

2) при государственном контроле за экономической концентрацией;
3) при выявлении признаков антиконкурентных соглашений и согласованных действий, 

злоупотребления доминирующим или монопольным положением;
4) при проведении анализа деятельности государственных предприятий и юридических 

лиц, более пятидесяти процентов акций (долей участия в уставном капитале) которых 
принадлежат государству, и аффилиированных с ними лиц (далее – государственные 
юридические лица) с целью установления целесообразности присутствия государства в 
предпринимательской среде.

2. В настоящей Методике используется следующее понятие:
Субсидиарность – принцип вспомогательной роли участия государства в экономике. 
Иные понятия, используемые в настоящей Методике определены в Предприниматель-

ском Кодексе Республики Казахстан.
3. Анализ и оценка состояния конкурентной среды на товарных рынках проводятся 

в соответствии с общими и специфическими критериями, указанными в приложении к 
настоящей Методике. 

4. Целями осуществления отбора товарных рынков для проведения анализа и оценки 
состояния конкурентной среды являются: 

определение приоритетности отбора товарных рынков для проведения анализа и оценки 
состояния конкурентной среды;

повышение эффективности проводимой работы по развитию и защите конкуренции, в 
том числе предупреждению и пресечению монополистической деятельности. 

5. Проведение анализа и оценки состояния конкурентной среды на товарном рынке 
включает следующие этапы: 

1) определение критериев взаимозаменяемости товаров;
2) определение границ товарного рынка;
3) определение временного интервала исследования товарного рынка;
4) определение состава субъектов рынка, действующих на товарном рынке;
5) расчет объема товарного рынка и долей субъектов рынка;
6) оценка состояния конкурентной среды на товарном рынке;
7) определение барьеров входа на товарный рынок;
8) выводы по анализу рынка.
При государственном контроле за экономической концентрацией, а также выявлении 

признаков антиконкурентных соглашений и согласованных действий, злоупотребления 
доминирующим или монопольным положением анализ и оценка состояния конкурентной 
среды на товарном рынке исключает подпункты 6), 7) настоящего пункта. 

В случае если анализ и оценка состояния конкурентной среды на товарном рынке при 
выявлении признаков злоупотребления доминирующим или монопольным положением 
показали, что доля субъекта рынка составляет более тридцати пяти, но менее пятидесяти 
процентов, или присутствует совокупное доминирование субъектов рынка необходимо 
проведение анализа и оценки состояния конкурентной среды на товарном рынке с соблю-
дением всех этапов, предусмотренных настоящим пунктом. 

Не требуется проведение анализа и оценки состояния конкурентной среды на то-
варном рынке при рассмотрении признаков антиконкурентных вертикальных соглашений 
субъектов рынка.

Анализ деятельности государственных юридических лиц с целью установления 
целесообразности присутствия государства в предпринимательской среде проводится 
на основании этапов, предусмотренных настоящим пунктом, а также с особенностями, 
включающими этап оценки целесообразности присутствия государства на товарном 
рынке, который проводится в соответствии с пунктами 50, 51, 52 и 53 настоящей Методики.

6. При анализе и оценке состояния конкурентной среды на товарном рынке в качестве 
исходной информации используются:

1) данные государственной статистической отчетности, характеризующие деятельность 
субъектов рынка;

2) сведения, полученные от Комитета по статистике Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан и его территориальных органов;

3) сведения, полученные от Министерства юстиции Республики Казахстан;
4) сведения, полученные от Комитета государственных доходов Министерства финансов 

Республики Казахстан и его территориальных органов;
5) сведения, полученные от отраслевых Министерств и ведомств, их территориальных 

органов;
6) сведения, полученные от местных исполнительных и представительных органов;
7) сведения, полученные от физических и юридических лиц;
8) сведения ассоциаций потребителей (объединений);
9) сообщения средств массовой информации;
10) данные собственных исследований ведомства антимонопольного органа;
11) данные маркетинговых, социологических исследований, выборочных опросов и 

анкетирования субъектов рынка, граждан, общественных организаций;
12) данные ведомственных и независимых информационных центров и служб о 

состоянии, структуре и объемах товарных рынков, участии в товарообороте отдельных 
производителей и покупателей товаров.

2. Определение критериев взаимозаменяемости товаров 
7. Процедура определения критериев взаимозаменяемости товара, не имеющего 

заменителя, или взаимозаменяемых товаров (работ, услуг), обращающихся на одном и 
том же товарном рынке, включает:

определение наименования товара;
определение свойств товара, определяющих выбор покупателя, и товаров, потенциально 

являющихся взаимозаменяемыми для данного товара;
определение взаимозаменяемых товаров.
8. Предварительное определение наименования товара проводится на основе одного 

из следующих критериев:
1) товарных словарей или справочников товароведов;
2) заключений специалистов, имеющих специальные знания в соответствующей сфере;
3) решений о предоставлении лицензий, документов, подтверждающих наличие 

лицензии;
4) условий договора, предметом которого является рассматриваемый товар;
5) способа, позволяющего однозначно определить товар.
9. При определении свойств товара, определяющих выбор покупателя, анализируются:
1) функциональное назначение и применение товара, в том числе цель потребления 

товара и его потребительские свойства;
2) качественные характеристики, в том числе вид, сорт, упаковка, особенности в системе 

распространения и сбыта;
3) технические характеристики, в том числе эксплуатационные показатели, ограниче-

ния по транспортировке, условия сборки, ремонта, технического обслуживания (включая 
гарантийное обслуживание), особенности профессионального использования (производ-
ственного потребления);

4) цена;
5) условия реализации, в том числе размер партий товаров, способ реализации товара;
6) характеристики товара. 
Состав свойств товара, определяющих выбор покупателя, и необходимая степень 

детализации описания товара зависят от целей проводимого исследования, а также от 
особенностей товарного рынка.

10. Определение товаров, потенциально являющихся взаимозаменяемыми для данного 
товара, осуществляется путем:

экспертных оценок;
анализа сопоставимых по существенным свойствам товаров, входящих вместе с рас-

сматриваемым товаром в одну классификационную группу казахстанских классификаторов 
видов экономической деятельности.

В случае невозможности установления точной классификационной позиции соответ-
ствующей данному товару, рассматривается группировка классификационных позиций.

11. Определение взаимозаменяемых товаров основывается на фактической замене 
товаров покупателем или готовности покупателя заменить одни товары другими в процессе 
потребления (в том числе производственного), учитывая их функциональное назначение, 
применение, качественные и технические характеристики, цену и параметры. 

12. При определении взаимозаменяемых товаров ведомства антимонопольного органа 
используется информация по итогам опроса потребителей.

13. При определении взаимозаменяемых товаров учитывается, что мнения разных групп 
покупателей могут не совпадать.

Группы покупателей различаются:
по способу и формам участия в обороте товара, в том числе оптовые покупатели и 

розничные покупатели;
по месту приобретения товара;
по предъявляемым к товару требованиям.
Группы покупателей признаются действующими на товарных рынках, если один и тот 

же продавец на основании вышеуказанных признаков, устанавливает (может установить) 
цены на один и тот же товар для групп покупателей.

Рассматриваемый товар может обращаться на одной и той же территории на товарных 
рынках. Такие товарные рынки следует анализировать обособленно. В частности, товар 
может обращаться на оптовых рынках, на которых продаются партии товара преимуще-
ственно для целей последующей перепродажи или профессионального использования, и 
на розничных рынках, на которых осуществляется продажа единичного количества товара 
преимущественно для личного использования.

14. Наблюдения за товарным рынком и экономико-статистические расчеты, на основании 
результатов которых определяются взаимозаменяемые товары, включают:

процедуру «теста гипотетического монополиста»;
анализ ценообразования и динамики цен, изменения объема спроса при изменении цен.
15. При проведении «теста гипотетического монополиста» (для определения товарных 

границ товарного рынка) предполагается, что происходит небольшое, но существенное 
и долговременное (1 год и более) повышение цены на рассматриваемый товар. Таким 
признается повышение цены на 5–10 процентов при прочих равных условиях конкуренции 
(влияние инфляции при этом должно быть исключено), сохраняющееся в дальнейшем на 
протяжении временного интервала исследования.

Определяется, будет ли в результате указанного повышения цены покупатель (поку-
патели) заменять (готов заменить) рассматриваемый товар другими товарами, а также 
происходит ли (произойдет ли) снижение объема продаж, делающее такое повышение 
цен невыгодным для продавца (продавцов).

Если указанные условия выполняются, то товары, которые являются наиболее близкими 
по свойствам к рассматриваемому товару, следует включить в состав группы взаимоза-
меняемых товаров.

Указанная процедура осуществляется до тех пор, пока не будет выявлена группа 
товаров, цена на которые может быть повышена (1 год и более) на 5–10 процентов без 
снижения выгоды для продавца (совокупной выгоды для продавцов). Товары, входящие 
в такую группу, признаются взаимозаменяемыми товарами.

При проведении «теста гипотетического монополиста» в качестве группы взаимозаме-
няемых товаров следует рассматривать наименьший набор товаров, для которого продавец 
(продавцы) может осуществить указанное повышение цены.

16. При проведении перспективного анализа и оценки состояния конкурентной среды на 
товарном рынке могут применяться рыночные цены, сложившиеся на момент проведения 
исследования.

3. Определение границ товарного рынка
17. Границы товарного рынка определяют территорию, на которой потребители прио-

бретают товар или взаимозаменяемый товар, если его приобретение нецелесообразно за 
пределами данной территории по экономическим, технологическим и другим причинам.

Определение границ товарного рынка осуществляется по одному из указанных кри-
териев либо их совокупности. 

Границы рынка определяются с учетом доступности приобретения товаров по сле-
дующим критериям:

1) возможность приобретения товара на данной территории;
2) обоснованность и оправданность транспортных затрат относительно стоимости 

товара;
3) сохранение качества, надежности и других потребительских свойств товара при 

его транспортировке;
4) отсутствие ограничений (запретов) купли-продажи, ввоза и вывоза товаров;
5) наличие равных условий конкуренции на территории, в пределах которой осуществ-

ляются реализация, поставка товаров.
Процедура определения границ территории, на которой покупатель (покупатели) 

приобретает или имеет экономическую возможность приобрести товар и не имеет такой 
возможности за ее пределами (далее определение границ рынка) включает: 

выявление условий обращения товара, ограничивающих экономические возможности 
приобретения товара покупателем (покупателями);

определение территорий, входящих в границы рассматриваемого товарного рынка.
18. Определение границ рынка проводится на основе информации:
о регионе, в котором действует субъект рынка;
о ценообразовании на рассматриваемом товарном рынке или о различиях в уровнях 

цен на данный товар на территории Республики Казахстан;
о месте фактического потребления товара для нужд покупателей.
19. Границы могут охватывать территорию одного или нескольких населенных пунктов, 

одного или нескольких административных районов, городов, одного или нескольких 
областей республики, городов, либо всю территорию Республики Казахстан, где может 
быть реализован товар.

20. При определении условий обращения товара, ограничивающих экономические 
возможности приобретения товара покупателем (покупателями), учитывается следующее:

1) требования к условиям транспортировки товара (обеспечивающие сохранение 
потребительских свойств товара и прочие требования);

2) организационно-транспортные схемы приобретения товара покупателями;
3) возможность перемещения товара к покупателю или покупателя к товару;
4) наличие, доступность и взаимозаменяемость транспортных средств для перемещения 

рассматриваемого товара (покупателя рассматриваемого товара);
5) региональные особенности спроса на рассматриваемый товар включая потреби-

тельские предпочтения. 
21. Определение границ товарного рынка основывается на экономической возможности 

покупателя приобрести товар или взаимозаменяемый товар и отсутствии возможности 
приобрести его за пределами данной территории по экономическим, технологическим, 
административным и другим причинам.

Если цена товара, поставляемого с каких-либо территорий (от продавцов, расположен-
ных на каких-либо территориях), оказывается более чем на 10 процентов выше средневзве-
шенной цены товара, доступного покупателю (покупателям) в пределах предварительно 
определенных границ рассматриваемого товарного рынка, то такие территории (продавцы) 
должны относиться к другим товарным рынкам.

22. Наблюдения за товарным рынком и экономико-статистические расчеты, на основании 
результатов которых определяются его границы, могут включать:

процедуру «теста гипотетического монополиста»;
анализ районов продаж (местоположения покупателей) субъектов рынка (продавцов), 

фактически действующих на рассматриваемом товарном рынке (в предварительно 
определенных границах);

анализ данных об изменении покупателем (покупателями) района приобретения товара 
или об изменении состава продавцов, у которых он приобретает товар; 

анализ ценообразования и динамики цен, изменения объема спроса при изменении цен 
на рассматриваемый товар с учетом критериев для проведения анализа, установленных 
пунктом 27 настоящей Методики.

23. При определении границ необходимо определить:
будет ли в результате указанного повышения цены покупатель (покупатели) приобре-

тать (готов приобрести) рассматриваемый товар на других территориях (у продавцов, 
расположенных на других территориях);

происходит ли (произойдет) снижение объема продаж, делающее такое повышение 
цен невыгодным для продавца (продавцов).

Если указанные условия выполняются, то ближайшие из территорий включаются в 
состав границ рассматриваемого товарного рынка.

Указанная процедура осуществляется до тех пор, пока не будет выявлена территория, 
на которой цена на рассматриваемый товар может быть повышена на 5–10 процентов без 
снижения выгоды для продавца (совокупной выгоды для продавцов). Границы выявленной 
территории признаются границами рассматриваемого товарного рынка.

При проведении «теста гипотетического монополиста» в качестве границ товарного 
рынка следует рассматривать границы наименьшей территории, на которой продавец 
(продавцы) может осуществить указанное повышение цены.

24. В сфере услуг, связанных с деятельностью субъектов естественных монополий, 
границы товарных рынков определяются с учетом возможностей субъектов рынка по 
доступу к инфраструктуре и ее использованию.

4. Определение временного интервала исследования товарного рынка
25. Анализируемый период товарного рынка определяется руководителем ведомства 

антимонопольного органа или его заместителем, курирующим вопросы проведения анализов 
товарных рынков, и (или) руководителем территориального подразделения ведомства 
антимонопольного органа.

26. Временной интервал исследования товарного рынка определяется в зависимости от 
цели исследования, особенностей товарного рынка и доступности информации.

27. Если покупатели не заменяют и не готовы заменить в потреблении товар, прио-
бретаемый в один период времени, этим же товаром, приобретаемым в другой период 
времени, то при выборе временного интервала учитываются обусловливающие данный 
выбор характеристики товарного рынка, в том числе:

1) сезонность поставок товара в течение года;
2) стабильность поставок товара в течение года;
3) периоды максимального и минимального спроса (в том числе краткосрочные), 

соотношение между количеством покупателей в эти периоды;
4) возможность установления продавцами разных цен в разные временные периоды;
5) сроки контрактов;
6) время появления товара на рынке.
28. Все характеристики товарного рынка определяются в пределах одного установ-

ленного временного интервала.
5. Определение состава субъектов рынка, действующих на товарном рынке

29. В состав субъектов рынка, действующих на товарном рынке, включаются все 
субъекты рынка, реализующие в его границах рассматриваемый товар в пределах опре-
деленного временного интервала.

30. Субъекты рынка, действующие на товарном рынке и составляющие группу лиц, 
рассматриваются как один субъект рынка.

31. На основании информации, полученной при определении временного интервала 
исследования, при определении товарных границ рынка и при определении границ товарного 
рынка, определяются субъекты рынка, действующие на рассматриваемом товарном рынке, 
для которых устанавливаются позволяющие их идентифицировать данные:

1) полное наименование (с указанием организационно-правовой формы);
2) адрес (место нахождения);
3) принадлежность к группе лиц;
4) покупатели либо регионы продаж данного товара;
5) наличие собственного производства данного товара, одновременно определяются 

посреднические организации;
6) продавцы данного товара или товаров, необходимых для его производства. 
32. Допускается отсутствие идентификационных данных (в случае невозможности 

их установления) при условии, что их доля не будет превышать 15% от общего объема 
товарного рынка.

33. При определении состава субъектов рынка, действующих на товарном рынке, может 
быть уточнен состав (численность) групп покупателей, приобретающих товар у продавцов, 
которые действуют на рассматриваемом товарном рынке.

Если на товарном рынке действует небольшое количество основных покупателей 
(менее 15), то следует проверить входят ли покупатели в одну группу лиц с основными 
продавцами.
6. Расчет объема товарного рынка и долей субъектов рынка на товарном рынке

34. Расчет объема товарного рынка за определенный период времени в пределах 
границ рассматриваемого рынка (далее – общий объем товарного рынка) определяет-
ся как сумма реализации субъектами рынка товара или взаимозаменяемых товаров в 
натуральном или стоимостном выражении, с учетом объемов ввоза и вывоза товара или 
взаимозаменяемых товаров.

В случае использования субъектом рынка части своей продукции для собственных 
нужд в объем реализации товарного рынка включается только объем, реализуемый на 
товарном рынке.

Доля субъекта рынка на соответствующем товарном рынке определяется как отношение 
объема реализации субъектом рынка товара или взаимозаменяемых товаров в пределах 
границ рынка к общему объему соответствующего товарного рынка.

Определение доли субъектов рынка возможно при наличии информации от субъектов, 
доля объема поставки которых занимает в общем объеме поставки не менее восьмидесяти 
пяти процентов.

Показатели, используемые при расчете доли субъекта рынка на товарном рынке, 
приводятся в тех же единицах измерения, что и при расчете объема товарного рынка.

Доминирующим не признается положение субъекта рынка, доля которого на соответ-
ствующем товарном рынке не превышает пятнадцати процентов.

Доля группы лиц на соответствующем товарном рынке определяется как сумма долей 
субъектов рынка входящих в одну группу лиц действующих на одном товарном рынке и 
рассматривается как доля единого субъекта рынка. 

35. Доминирующим признается положение субъекта рынка, доля которого на соответ-
ствующем товарном рынке составляет тридцать пять и более процентов, если в отношении 
такого субъекта рынка установлены в совокупности следующие обстоятельства: 

1) возможность субъекта рынка в одностороннем порядке определять уровень цены 
товара и оказывать решающее влияние на общие условия реализации товара на товарном 
рынке. Указанное обстоятельство определяется на основании опроса потребителей и (или) 
покупателей (субъектов рынка (продавцов));

2) наличие экономических, технологических, административных или иных ограничений 
для доступа на товарный рынок. Указанное обстоятельство устанавливается в соответствии 
с пунктами 46, 48 раздела 8 настоящей Методики;

3) продолжительность существования возможности субъекта рынка оказывать ре-
шающее влияние на общие условия обращения товара на товарном рынке. Определение 
данного обстоятельства производится путем сопоставления размеров долей субъекта 
рынка в течение не менее чем одного года или, если срок существования товарного 
рынка (субъекта рынка) составляет менее чем один год, в течение срока существования 
соответствующего товарного рынка (субъекта рынка).

В случае если субъект рынка занимает долю пятьдесят и более процентов, доминиру-
ющим признается положение субъекта рынка без учета обстоятельств, перечисленных в 
подпунктах 1), 2) и 3) настоящего пункта. 

36. Доминирующим признается положение каждого из нескольких субъектов рынка, если 
совокупная доля не более чем трех субъектов рынка, которым принадлежат наибольшие 
доли на соответствующем товарном рынке, составляет пятьдесят и более процентов, или 
совокупная доля не более чем четырех субъектов рынка, которым принадлежат наибольшие 
доли на соответствующем товарном рынке, составляет семьдесят и более процентов, если в 
отношении такого субъекта рынка установлены в совокупности следующие обстоятельства:

1) в течение длительного периода (в течение не менее чем одного года или, если такой 
срок составляет менее чем один год, в течение срока существования соответствующего 
товарного рынка либо срока существования субъекта рынка на данном товарном рынке) 
относительные размеры долей субъектов рынка неизменны или подвержены малозначи-
тельным изменениям. Определение данного обстоятельства осуществляется путем анализа 
динамики долей субъектов рынка;

2) реализуемый или приобретаемый субъектами рынка товар не может быть заменен 
другим товаром при потреблении (в том числе при потреблении в производственных целях). 
Данное обстоятельство устанавливается в соответствии с разделом 2 настоящей Методики;

3) информация о цене и (или) об условиях реализации этого товара на соответствующем 
товарном рынке доступна неопределенному кругу лиц. Определение данного показателя 
основано на анализе общедоступной информации, а также опросе продавцов (субъектов 
рынка) и (или) покупателей (потребителей). 

37. Сумма объемов продаж для определения объемов рынка определяется следу-
ющими методами:

1) подсчет суммы объемов продаж по данным субъектов рынка, действующих на 
рассматриваемом товарном рынке, не допуская повторный учет одного и того же товара 
(перепродажа);

2) подсчет суммы объемов покупок товара по данным покупателей;
3) подсчет суммы объемов производства товара в границах рассматриваемого товарно-

го рынка (за вычетом потребления рассматриваемого товара в процессе его производства и 
объема запасов) за вычетом объемов вывоза (экспорта) рассматриваемого товара с данной 
территории и с добавлением объемов ввоза (импорта) рассматриваемого товара на данную 
территорию, по данным производителей товаров и органов, контролирующих объемы ввоза 
и вывоза товаров. Данный метод целесообразно применять в случае проведения анализа 
товарного рынка в границах Республики Казахстан;

4) на основании сведений предоставленных органами статистики и (или) иными госу-
дарственными органами, в том числе местными исполнительными и представительными 
органами;

5) иным способом (иные показатели используются в тех случаях, когда из-за отраслевых 
особенностей они позволяют более точно охарактеризовать положение субъектов рынка 
на рассматриваемом товарном рынке с точки зрения конкуренции).

38. В случае необходимости, помимо фактических объемов товарного рынка ведомством 
антимонопольного органа могут быть определены прогнозные данные с учетом планируемых 
объемов производства товаров, запретов на ввоз и вывоз товаров.

39. При государственном контроле за экономической концентрацией, а также выявлении 
признаков антиконкурентных соглашений и согласованных действий, злоупотребления до-
минирующим или монопольным положением общий объем товарного рынка определяется 
из данных полученных от органов статистики и (или) иных государственных органов, в том 
числе местных исполнительных и представительных органов. 

В случае невозможности определения общего объема товарного рынка на основании 
данных органов статистики и (или) других государственных органов, в том числе местных 
исполнительных и представительных органов, расчет объема товарного рынка производится 
согласно пункту 34 настоящей Методики.

7. Оценка состояния конкурентной среды на товарном рынке
Для оценки состояния конкурентной среды на товарном рынке используются следу-

ющие методы:
40. Для определения уровня концентрации рынка используется:
1) коэффициент рыночной концентрации (CR). Рассчитывается как процентное 

отношение объема реализации (поставки) товара определенным числом крупнейших 
поставщиков к общему объему реализации (поставки) товара на данном товарном рынке 
всеми поставщиками.

Рекомендуется использовать уровень концентрации трех (CR 3), четырех (CR 4) 
крупнейших поставщиков.

2) индекс рыночной концентрации Герфиндаля – Гиршмана (НН) рассчитывается как 
сумма квадратов долей всех предприятий, действующих на рынке, и может измеряться 
в долях или процентах:

                    n
ННI = ∑ S2i x 100

                   i=1
где:
Si – доля продаж, i – го предприятия в общем объеме реализации; 
n – число хозяйствующих субъектов на рынке. 
В соответствии со значениями коэффициентов концентрации и индексов Герфиндаля 

– Гиршмана выделяются три типа рынка по степени концентрации:
Высококонцентрированные рынки: при 70% < CR3 < 100% 2 000 < ННI < 10 000, при 

80% < CR4 < 100% 1 800 < ННI < 10 000;
Умеренно концентрированные рынки: при 45% < CR3 < 70% 1 000 < ННI < 2 000, при 

45% < CR4 < 80% 1 000 < ННI < 1 800;

Низкоконцентрированные рынки: при CR3 < 45 % ННI < 1 000; при CR4 < 45% ННI < 1 000.
Показатели рыночной концентрации дают возможность сделать предварительную 

оценку степени монополизации рынка, равномерности (или неравномерности) присутст-
вия на нем субъектов рынка. Чем больше поставщиков с разномасштабной поставкой 
продукции действует на соответствующем товарном рынке, тем меньшее значение имеют 
перечисленные показатели.

При определении рыночной концентрации рынка, ведется работа по установлению на 
соответствующем товарном рынке группы лиц в соответствии со статьей 165 Предпри-
нимательского Кодекса Республики Казахстан. При этом группа лиц рассматривается как 
единый субъект рынка.

41. В случае необходимости определения разницы между ценой товара и предельными 
издержками его производства используется коэффициент Лернера. Определяется как 
разница между ценой товара и предельными издержками его производства, отнесенная 
к цене L = [P-MC]/P

где: Р – отпускная цена товара; МС – предельные издержки производства товара.
Данный показатель отражает отклонение цены от предельных затрат, связанных с 

неэффективным размещением ресурсов в условиях монополии. Чем больше цена реали-
зации предприятия отклоняется от конкурентных цен, тем выше коэффициент Лернера.

Этот коэффициент для совершенно конкурентного рынка равен нулю (рыночная власть 
отсутствует); для рынка монополистической конкуренции находится в диапазоне 0,3–0,5; 
для рынка олигополии – в диапазоне 0,6–0,8 в зависимости от числа предприятий (чем их 
меньше, тем, скорое всего, будет больше коэффициент Лернера); для рынков с доминирую-
щим предприятием он может достигать 0,8–0,9, а для рынка монополии приближается к 1.

42. В случае необходимости определения возможности входа на товарный рынок 
продавцов из других регионов, применяется коэффициент открытости рынка для межре-
гиональной и международной торговли.

Возможность входа на товарный рынок продавцов из других регионов (или из других 
стран) существенно снижает рыночную концентрацию, сокращает долю, занимаемую на 
рынке местными (отечественными) продавцами.

Напротив, слабая включенность рынка в межрегиональный (международный) обмен 
усиливает концентрацию на рынке и увеличивает долю местных (отечественных) продавцов.

Степень открытости рынка для участия в межрегиональной и международной торговле, 
степень проникновения импорта (СПИ) можно оценить по доле импортной (ввезенной) 
продукции в общем объеме реализации (поставки) на конкретном товарном рынке:

               И                     ИСПИ = ———— 100% = — 100%
         П + И – Э              Р

где:
И – объем импортной продукции;
П – объем внутреннего производства;
Э – объем экспорта данного товара в течение определенного времени;
Р – общий объем реализации на конкретном товарном рынке.
Этот показатель необходим при решении вопросов, связанных с защитными мерами 

для отечественных товаропроизводителей.
43. В случае необходимости анализа результатов хозяйственной деятельности, рассма-

тривается оценка результатов хозяйственной деятельности, в том числе:
1) соотношение размера прибыли и издержек привлечения капитала для субъектов 

рынка, имеющих на рассматриваемом товарном рынке долю более 35 процентов;
2) динамика цен на рассматриваемом товарном рынке;
3) динамика объема рассматриваемого товарного рынка и спроса (в том числе наличие 

спроса, не обеспеченного товарной массой, и возможности расширения спроса);
4) открытость рассматриваемого товарного рынка для межрегиональной и между-

народной торговли;
5) частота появления новых продавцов на рассматриваемом товарном рынке;
6) уровень технического развития субъектов рынка, действующих на рассматриваемом 

товарном рынке.
44. Анализ поведения субъектов рынка на рассматриваемом товарном рынке включает 

поведения субъектов, в том числе:
изучение инновационной деятельности и маркетинговой стратегии продавцов;
выяснение степени взаимозависимости конкурирующих субъектов рынка;
установление фактов предоставления продавцами льгот отдельным покупателям 

(группам покупателей);
выявления соглашений субъектов рынка, действующих на товарном рынке.

8. Определение барьеров входа на товарный рынок
45. Процедура определения обстоятельств или действий, препятствующих или 

затрудняющих и ограничивающих субъектам рынка начало деятельности на товарном 
рынке включает:

выявление наличия (или отсутствия) барьеров входа на рассматриваемый товарный 
рынок;

определение преодолимости выявленных барьеров входа на рассматриваемый 
товарный рынок.

46. К барьерам входа на рынок относятся:
1) экономические ограничения, в том числе:
необходимость осуществления значительных первоначальных капитальных вложений 

при длительных сроках окупаемости этих вложений;
более высокие затраты привлечения финансирования для потенциальных участников 

по сравнению с субъектами рынка, действующими на рассматриваемом товарном рынке;
затраты получения доступа к необходимым ресурсам и правам интеллектуальной 

собственности, на получение информации;
транспортные ограничения;
отсутствие доступа потенциальных участников к ресурсам, предложение которых 

ограничено и которые распределены между субъектами рынка, действующими на рас-
сматриваемом товарном рынке;

наличие экономически оправданного минимального объема производства, обусловли-
вающее для субъектов рынка более высокие затраты на единицу продукции до момента 
достижения такого объема производства (эффект масштаба производства);

преимущества субъектов рынка, действующих на рассматриваемом товарном рынке, 
перед потенциальными участниками рынка, в частности, по затратам на единицу продукции 
и по спросу на товар;

2) административные ограничения, вводимые государственными органами, в том числе:
условия лицензирования отдельных видов деятельности;
квотирование;
ограничения ввоза-вывоза товаров;
требования обязательного удовлетворения определенного спроса, поддержания 

мобилизационных мощностей, сохранения рабочих мест и социальной инфраструктуры;
предоставление льгот отдельным субъектам рынка;
препятствия в отведении земельных участков, предоставлении производственных и 

иных помещений;
условия конкурсного отбора поставщиков товара для государственных нужд;
экологические ограничения, в том числе запрещение строительства производственных 

мощностей и объектов транспортной инфраструктуры;
стандарты и предъявляемые к качеству требования;
3) технологические ограничения, которые подразумевают технологическое превосход-

ство уже действующих на товарном рынке компаний 
4) иные ограничения:
стратегия поведения действующих на товарном рынке субъектов рынка, направленная 

на создание барьеров входа на рынок, в том числе:
установление монопольно низких цен;
недобросовестная конкуренция;
наличие среди действующих на товарном рынке субъектов рынка вертикально-интег-

рированных субъектов рынка, которое приводит к созданию барьеров входа на рынок, в 
том числе:

создает преимущества для участников вертикально-интегрированных субъектов рынка 
по сравнению с другими потенциальными участниками рынка;

требует необходимости участия потенциальных участников рынка в вертикальной 
интеграции, что увеличивает издержки входа на рынок;

другие ограничения входа на товарный рынок.
47. К признакам, ограничивающим конкуренцию на рассматриваемом товарном рынке, 

могут относиться:
значительная доля вертикально-интегрированных субъектов рынка;
снижение в течение временного интервала исследования доли субъектов рынка, не 

являющихся вертикально-интегрированными;
доминирующее положение вертикально-интегрированных субъектов рынка, дейст-

вующих на рассматриваемом товарном рынке, на одном из смежных рынках, на которых 
обращаются товары, используемые в производстве данного товара, или на которые 
рассматриваемый товар последовательно поступает в процессе своего физического 
перемещения от производителя к потребителю;

высокий уровень концентрации предшествующих (вышестоящих) смежных товарных 
рынков, на которых субъект рынка, действующий на рассматриваемом товарном рынке 
(последующем или нижестоящем) в качестве продавца, выступает или готов выступить 
в качестве покупателя.

48. Барьеры входа на товарный рынок анализируются:
с точки зрения возможности потенциальных продавцов, в том числе действующих на 

смежных рынках, стать участниками рассматриваемого рынка;
с точки зрения возможности субъектов рынка, действующих на рассматриваемом то-

варном рынке, расширить производственные мощности или объем продаж данного товара.
49. Преодолимость барьеров входа на товарный рынок оценивается на основе сроков 

и величины затрат на преодоление таких барьеров.
Барьеры входа на рынок считаются преодолимыми, если затраты на преодоление 

барьеров входа на рассматриваемый товарный рынок экономически оправдываются 
доходами (преимуществами), которые получит (предполагает получить) субъект рынка, 
собирающийся войти на данный рынок.

Необходимые для субъектов рынка сроки и затраты на преодоление барьеров входа 
на рассматриваемый товарный рынок, а также преодолимость барьеров входа на рассма-
триваемый товарный рынок могут оцениваться путем опроса фактических и потенциальных 
продавцов или отраслевых специалистов (экспертов).
9. Оценка целесообразности присутствия государства на товарном рынке

50. Оценка целесообразности присутствия государства на товарном рынке включает 
в себя:

1) анализ и оценку учредительных документов действующих государственных 
юридических лиц;

2) анализ и оценку финансово-хозяйственной деятельности действующих государст-
венных юридических лиц;

3) обследование товарного рынка, на котором действуют государственные юридические 
лица на соответствие принципу субсидиарности. Согласно этому принципу, государство 
обладает субсидиарной (вспомогательной) функцией выполнять только те задачи, где 
участие частных компании не представляется возможным. В этом смысле, государственное 
предприятие никаким образом не заменяет или не вмешивается в деятельность частного 
бизнеса, когда он вполне способен удовлетворить определенную социальную потребность.

51. Анализ и оценка учредительных документов действующих государственных 
юридических лиц включает следующие этапы: 

1) наличие либо отсутствие согласия антимонопольного органа при регистрации 
государственных юридических лиц в органах юстиции; 

2) соответствие фактической деятельности государственных юридических лиц заяв-
ленным задачам и целям создания, которые определены учредительными документами 
государственных юридических лиц; 

3) соответствие фактической деятельности государственных юридических лиц заяв-
ленным задачам и целям создания, которые определены законодательными и правовыми 
актами республики. 

52. Анализ и оценка финансово-хозяйственной деятельности действующих го-
сударственных юридических лиц проводится с целью определения экономической 
целесообразности передачи данных юридических лиц в конкурентную среду на основе 
следующих обстоятельств: 

1) оценка финансового состояния государственных юридических лиц за отчетный 
период (по результатам анализа финансовой документации с расшифровками, справок 
и иных материалов); 

2) оценка выполнения планов финансово-хозяйственной деятельности, в том числе на 
основе анализа кредиторской и дебиторской задолженности, себестоимости продукции 
(услуг), соотношения доходов от основной и не основной деятельности, инвестиций; 

3) оценки эффективного и целевого использования имущества.
53. Обследование товарного рынка, на котором действуют государственные юри-

дические лица на соответствие принципу субсидиарности, осуществляется исходя из 
совокупности следующих обстоятельств: 

1) структурные особенности рынка, на котором действуют государственные юриди-
ческие лица; 

2) характеристики спроса рынка, которые определяют степень открытости товарного 
рынка для входа новых продавцов (покупателей), анализируются согласно пункту 48 
раздела 8 настоящей Методики. 

Структурной особенностью рынка является возможность получения государственным 
юридическим лицом рыночной власти. 

Структура рынка определяется с учетом следующих обстоятельств:
1) оценка товарного рынка на способность субъектами частного рынка полностью 

удовлетворить потребности товарного рынка, исходя из спроса потребителей;
2) определение количества субъектов рынка, действующих на товарном рынке в разрезе 

частных субъектов рынка и государственных юридических лиц, с целью недопущения 
дублирования осуществляемых видов деятельности;

3) оценка влияния доли государственных юридических лиц на конкуренцию на соот-
ветствующем товарном рынке. 

10. Выводы по анализу рынка
54. Выводы по результатам проведенного анализа включают следующие разделы:
1) общие положения;
2) временной интервал исследования;
3) границы товарного рынка;
4) состав субъектов рынка, действующих на рассматриваемом товарном рынке;
5) объем рынка и доли субъектов рынка;
6) уровень концентрации рынка;
7) барьеры входа на рынок;
8) оценку состояния конкурентной среды на товарном рынке;
9) рекомендации по развитию конкуренции на рассматриваемом товарном рынке.
В случае если при проведении анализа и оценки состояния конкурентной среды на 

товарном рынке отдельные этапы не проводились, то в выводы по итогам анализа соот-
ветствующие разделы не включаются.

В случае, предусмотренном частью пять пункта 5 настоящей Методики, выводы по 
анализу и оценке состояния конкурентной среды дополнительно включают рекомендации 
по передаче в конкурентную среду отдельных государственных юридических лиц, а также 
видов деятельности.

Выводы по результатам проведенного анализа формируются в заключении должност-
ным лицом в вышеуказанной последовательности, которое подписывается руководителем 
соответствующего структурного подразделения или территориального органа ведомства 
антимонопольного органа, ответственного за проведение анализа.

Приложение
к Методике по проведению анализа и оценки состояния 

конкурентной среды на товарном рынке

Критерии отбора товарных рынков для проведения анализа и оценки 
состояния конкурентной среды

1. Анализ и оценка состояния конкурентной среды на товарных рынках проводится с 
использованием общих и специфических критериев.

К общим критериям в порядке убывающей приоритетности относятся:
1) социальная значимость товара (работ, услуг), на который имеется спрос наибольшего 

количества потребителей, в том числе, определенных нормативными правовыми актами;
2) поручения Администрации Президента и Правительства Республики Казахстан;
3) мотивированные жалобы, обращения физических и (или) юридических лиц, публикации 

средств массовой информации, указывающие на признаки нарушения законодательства 
Республики Казахстан в области защиты конкуренции;

4) влияние товарных рынков Евразийского экономического союза на национальные 
товарные рынки;

5) импортозависимость свыше 35%;
6) отношение к потребительской корзине, по которой рассчитывается индекс потре-

бительских цен;
7) наличие потребности государства в связи с реализацией государственных программ;
8) изменение норм законодательства;
9) изменение инфраструктуры рынка;
10) поручения и рекомендации Межгосударственного Совета по антимонопольной 

политике и другое;
11) специфика экономики региона;
12) олигополизация и монополизация выпуска товара (работ, услуг);
13) нарушения норм законодательства Республики Казахстан в области защиты 

конкуренции;
14) реорганизация определенного субъекта рынка путем слияния или присоединения;
15) изменение состава участников рынка в связи с уходом одних и появлением новых;
16) изменение доли субъекта на рынке;
17) изменчивость конъюнктуры рынков товаров, работ и услуг субъектов рынка, со-

стоящих в государственном реестре субъектов рынка, занимающих доминирующее или 
монопольное положение на регулируемых рынках.

18) иные случаи, требующие оперативного пресечения незаконной монополистической 
деятельности.

К специфическим критериям относятся:
1) на финансовых рынках:
государственная политика в данной сфере;
высокий спрос на услуги со стороны потребителей;
доступность финансовых услуг;
2) на рынках сжиженного нефтяного газа и сжиженного природного газа:
государственная политика в данной сфере;
изменения реализации и потребления товара на внутреннем и внешнем рынках;
соответствие требованиям технических регламентов и государственных стандартов;
3) на рынках транспорта и услуг связи:
государственная политика в данной сфере; 
изменения базовых экономических показателей развития страны;
необоснованный рост цен.

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                  от 30 ноября 2015 года                   № 744

Об утверждении Правил проведения уточнения 
достоверности данных похозяйственного учета

В соответствии с пунктом 3 статьи 12-1 Закона Республики Казахстан от 19 марта 
2010 года «О государственной статистике» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила проведения уточнения достоверности данных 
похозяйственного учета.

2. Комитету по статистике Министерства национальной экономики Республики Казахстан 
в установленном законодательством порядке обеспечить: 

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на первого вице-министра 
национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие с 1 января 2016 года и подлежит офици-
альному опубликованию.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр сельского хозяйства Республики Казахстан 
А. МАМЫТБЕКОВ
3 декабря 2015 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 26 декабря 2015 года за № 12525.

Утверждены 
приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан 
от 30 ноября 2015 года № 744

Правила проведения уточнения 
достоверности данных похозяйственного учета

1. Общие положения
1. Правила проведения уточнения достоверности данных похозяйственного учета (далее 

– Правила) разработаны в соответствии пунктом 3 статьи 12-1 Закона Республики Казахстан 
от 19 марта 2010 года «О государственной статистике» (далее – Закон) и устанавливает 
порядок проведения уточнения достоверности данных похозяйственного учета специали-
стами областных территориальных органов статистики ведомства уполномоченного органа.

2. В настоящих Правилах используются следующие понятия: 
1) база данных по идентификации сельскохозяйственных животных (далее – БД 

ИСЖ) – часть ветеринарного учета, предусматривающая единую, многоуровневую 
систему регистрации данных об индивидуальном номере животного, о его ветеринарных 
обработках, включая результаты диагностических исследований, а также данных о вла-
дельце животного, осуществляемая государственными ветеринарными организациями, 
созданными местными исполнительными органами, и используемая уполномоченным 
органом в области ветеринарии;

2) ведомство уполномоченного органа – ведомство уполномоченного органа, осуществ-
ляющее руководство, а также межотраслевую координацию в области государственной 
статистики в пределах своей компетенции;

3) программное обеспечение для ведения электронного похозяйственного учета (далее 
– ПО ЭПХУ) – прикладное программное обеспечение, позволяющее акиму поселка, села, 
сельского округа осуществлять ввод, корректировку и хранение данных похозяйственного 
учета, а также формировать агрегированные данные на основе введенной информации.

3. Уточнение достоверности данных похозяйственного учета осуществляется должност-
ными лицами областных территориальных органов статистики ведомства уполномоченного 
органа по следующим направлениям: 

1) соответствие ведения похозяйственного учета требованиям «Статистической методо-
логии по ведению похозяйственного учета и форм организации ведения регистрационных 
записей», утвержденной приказом председателя Агентства Республики Казахстан по 
статистике от 10 июня  2010 года № 136, зарегистрированным в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 6334 (далее – Методология);

2) уточнение достоверности данных похозяйственного учета записей данных по-
хозяйственного учета путем сверки с данными статистического регистра жилищного 
фонда (далее – СРЖФ);

3) уточнение достоверности данных похозяйственного учета записей похозяйственного уче-
та при посещении домашних хозяйств с использованием информации, содержащейся в БД ИСЖ.

4. Уточнение достоверности данных похозяйственного учета с выездом в населенные 
пункты осуществляется в соответствии с требованиями к организации и проведению 
проверок согласно Предпринимательскому кодексу Республики Казахстан от 29 октября 
2015 года.

2. Порядок проведения уточнения 
достоверности данных похозяйственного учета

5. Ведомством уполномоченного органа формируется Список проведения выборочных 
проверок (далее – Список), который утверждается в соответствии с Критериями оценки 
степени риска в области государственной статистики.

6. Мероприятия по проведению уточнения достоверности данных похозяйственного 
учета проводятся в два этапа:

1) проведение уточнения достоверности данных похозяйственного учета на первом 
этапе включает в себя проведение работ по выявлению несоответствий ведения похозяй-
ственного учета требованиям Методологии, сопоставление записей ПО ЭПХУ с данными 
БД ИСЖ и СРЖФ. 

В ПО ЭПХУ по разделу «Жилищные условия» похозяйственного учета уточнение досто-
верности данных похозяйственного учета производится путем выборочного сопоставления 
записей с данными СРЖФ. 

Для проведения этого сопоставления областные территориальные органы статистики 
ведомства уполномоченного органа на основе базы данных СРЖФ формируют перечень 
жилых домов по населенному пункту, охваченному уточнением достоверности данных 
похозяйственного учета. 

В перечне содержится информация по домам населенного пункта с указанием иден-
тификационного кода дома, лицевого счета домашнего хозяйства, кадастрового номера 
земельного участка, адреса, типа дома, ситуации дома, вида собственности, размера общей 
и жилой площади, количества комнат, имеющихся благоустройств, материалов наружных 
стен, численности проживающих и количества домашних хозяйств.

Количество домов для сопоставления определяется с учетом нагрузки на должностных 
лиц, осуществляющих уточнение достоверности данных похозяйственного учета.

При уточнении достоверности данных похозяйственного учета с данными СРЖФ по 
идентификационному коду дома осуществляется сопоставление записей на соответствие 
размера общей и жилой площади, типа жилого дома, вида собственности жилого дома, 
количества комнат, материалов наружных стен, благоустройства жилого помещения (элек-
тричество, водопровод, горячее водоснабжение, канализация, ванна, душ, отопление от 
теплоэлектроцентрали, отопление от индивидуальных установок, газ, электроплита, горячее 
водоснабжение от индивидуальных водонагревателей, печное отопление); 

2) проведение уточнения достоверности данных похозяйственного учета на втором 
этапе включает в себя проведение работ по уточнению достоверности данных похозяйст-
венного учета записей ПО ЭПХУ путем посещения домашних хозяйств, с использованием 
информации, содержащейся в БД ИСЖ.

Должностным лицом областного территориального органа статистики ведомства 
уполномоченного органа определяется количество и перечень домашних хозяйств, 
необходимых для посещения. 

Количество домашних хозяйств, необходимых для посещения, определяется с уче-
том нагрузки на должностных лиц, осуществляющих уточнение достоверности данных 
похозяйственного учета. 

По перечню подлежащих для посещения домашних хозяйств должностным лицом 
областного территориального органа статистики ведомства уполномоченного органа 
совместно со специалистом в области ветеринарии (по согласованию) осуществляется 
уточнение достоверности данных похозяйственного учета в ПО ЭПХУ по видам и количеству 
животных с показателями БД ИСЖ. 

Поиск в БД ИСЖ производится по индивидуальному идентификационному коду 
или фамилии, имени, отчеству (при его наличии) главы или члена домашнего хозяйства. 

Далее сопоставляется количество сельскохозяйственных животных по поголовью 
скота, указанное в разделе «Скот, фактически находящийся в хозяйстве (голов)» ПО 
ЭПХУ, с количеством записей по поголовью скота сельскохозяйственных животных в БД 
ИСЖ. Уточнение достоверности данных похозяйственного учета в ПО ЭПХУ по видам 
и количеству сельскохозяйственных животных по конкретному домашнему хозяйству 
по состоянию на 1 января и 1 июля текущего года необходимо осуществлять с учетом 
движения сельскохозяйственных животных (приобретение, приплод и выбытие), которое 
произошло после 1 января и 1 июля текущего года. 

Для учета движения сельскохозяйственных животных используется информация из 
граф «Дата постановки на учет» и «Причина снятия с учета» БД ИСЖ. 

Для уточнения достоверности данных похозяйственного учета в ПО ЭПХУ и подтвер-
ждения их достоверности осуществляется посещение домашних хозяйств с участием акима 
или должностных лиц акимата поселка, села, сельского округа, областных территориальных 
органов статистики ведомства уполномоченного органа и со специалистом в области 
ветеринарии (по согласованию). 

При посещении домашних хозяйств уточнение достоверности данных похозяйственного 
учета регистрационных записей похозяйственного учета проводится путем фактического 
пересчета сельскохозяйственных животных и обмера посевных площадей под картофелем, 
овощами и плодово-ягодными и другими культурами. 

В случае если физический пересчет осуществить невозможно, уточнение достоверности 
данных похозяйственного учета проводится путем опроса главы домашнего хозяйства или 
совершеннолетнего члена этого домашнего хозяйства о фактическом наличии поголовья 
сельскохозяйственных животных и посевных площадей.

7. По итогам проведенного уточнения достоверности данных похозяйственного учета 
должностными лицами областных территориальных органов статистики ведомства упол-
номоченного органа составляется Акт несоответствия или соответствия регистрационных 
записей по похозяйственному учету (далее – Акт) по форме согласно приложению 1 к 
настоящим Правилам.

Акт составляется в трех экземплярах. 
Один экземпляр Акта для акимата сельского округа, второй для специалиста в области 

ветеринарии, третий для областного территориального органа статистики ведомства 
уполномоченного органа. 

8. При выявлении несоответствия ведения похозяйственного учета требованиям Мето-
дологии, а также несоответствий с данными в БД ИСЖ информация о несоответствиях 
отражается в итоговой справке, которая составляется в произвольной форме должностными 
лицами районных органов статистики ведомства уполномоченного органа и ежеквартально 
направляется на имя акима района и в областные территориальные органы статистики 
ведомства уполномоченного органа статистики с приложением копии(й) Акта(ов). 

9. При выявлении представления недостоверных данных главой домашнего хозяйства 
или совершеннолетним членом этого домашнего хозяйства акимом поселка, села, сельского 
округа или специалистом местного исполнительного органа или специалистом в области 
ветеринарии вносятся соответствующие изменения в ПО ЭПХУ или в БД ИСЖ. 

Информация о выявленных несоответствиях отражается в итоговой справке дол-
жностными лицами районных органов статистики ведомства уполномоченного органа и 
проводится разъяснительная работа с главой домашнего хозяйства или совершеннолетним 
членом домашнего хозяйства. 

10. Аким поселка, села, сельского округа и специалист в области ветеринарии при 
получении информации о выявленных несоответствиях при уточнении достоверности 
данных похозяйственного учета обеспечивают надлежащее устранение несоответствий 
и направляют информацию о проделанной работе в районный орган статистики ведомства 
уполномоченного органа в сроки, указанные в Акте.
3. Действия областных территориальных органов статистики ведомства 

уполномоченного органа по итогам уточнения достоверности данных 
похозяйственного учета

11. В случае непредставления акимами поселка, села, сельского округа информации 
о проделанной работе по устранению несоответствий в срок, указанный в Акте, в соот-
ветствии с пунктом 10 настоящих Правил областные территориальные органы статистики 
ведомства уполномоченного органа формируют и направляют информацию в течение 
трех рабочих дней в вышестоящий местный исполнительный орган с требованием устра-
нения несоответствий, выявленных в ходе проведения уточнения достоверности данных 
похозяйственного учета. 

12. Районный орган статистики ведомства уполномоченного органа ежемесячно в срок 
до 3 числа следующего месяца направляет в областной территориальный орган статистики 
ведомства уполномоченного органа соответствующей области акты и информацию о 
проведении уточнения достоверности данных похозяйственного учета по форме согласно 
приложению 2 к настоящим Правилам.

13. При невозможности привлечения должностных лиц акимов поселков, сел, сельских 
округов к административной ответственности (согласно пункту 1 статьи 62 Кодекса Респу-
блики Казахстан «Об административных правонарушениях») органы статистики в течение 
пяти рабочих дней со дня получения информации от акима об устранении несоответствий 
направляют материалы в акиматы районов для рассмотрения и привлечения должностных 
лиц, ответственных за ведение похозяйственного учета, к дисциплинарной ответственности.

14. Информацию о принимаемых мерах в отношении должностных лиц, допустивших 
нарушение, а именно копию приказа о привлечении к дисциплинарной ответственности либо 
информацию о причинах невозможности привлечения к дисциплинарной ответственности, 
акиматы районов предоставляют в областные территориальные органы статистики ведом-
ства уполномоченного органа в течение тридцати календарных дней со дня получения 
информации об итогах уточнения достоверности данных похозяйственного учета. 

15. По итогам уточнения достоверности данных похозяйственного учета областными 
территориальными органами статистики ведомства уполномоченного органа на имя акима 
соответствующей области ежеквартально в течение десяти рабочих дней после отчетного 
квартала направляется информация о выявленных нарушениях с приложением ответов 
районных акиматов о наложении дисциплинарных взысканий.

16. Информация о привлеченных к ответственности акимов поселков, сел, сельских 
округов по результатам проведения уточнения достоверности данных похозяйственного 
учета представляется областными территориальными органами статистики ведомства 
уполномоченного органа в ведомство уполномоченного органа в течение пятнадцати 
рабочих дней после отчетного квартала согласно приложению 3 к настоящим Правилам.

Приложение 1
к Правилам проведения уточнения 

достоверности данных 
похозяйственного учета

Форма
ГУ «Департамент статистики ________________ области»
Управление статистики ____________________ района

АКТ НЕСООТВЕТСТВИЯ ИЛИ СООТВЕТСТВИЯ
регистрационных записей по формам похозяйственного учета

__________________ поселок, село,              от «__» ________ 20__ года
    сельский округ
__________________ района

Мы, нижеподписавшиеся, представители уполномоченного органа в области государ-
ственной статистики:
 
 
 
в присутствии акима  
на основании статьи 12-1, статьи 16 Закона Республики Казахстан от 19 марта 2010 года 
«О государственной статистике» и Предпринимательского Кодекса Республики Казахстан 
осуществили сверку регистрационных записей в формах похозяйственного учета.
По результатам сверки выявлены следующие нарушения фактов представления акимом 
недостоверных административных данных уполномоченному органу в области государ-
ственной статистики, предусмотренные статьей 499 Кодекса Республики Казахстан «Об 
административных правонарушениях»:
 
 
 
 
Сроки устранения нарушений: в течение пяти рабочих дней со дня подписания настоя-
щего Акта.
Примечание. Информация об исполнении предоставляется в течение десяти рабочих дней 
после подписания настоящего Акта в территориальный орган статистики.

Подписи ____________________   Место для печати
              ____________________ 
              ____________________ 
Фамилия, имя, отчество (при его наличии) и подпись акима ______________ 
___________________________________                Место для печати

Примечание. В случае отказа от подписи акима делается запись: «От подписи отказался» 
и ставится дата.

Приложение 2
к Правилам проведения уточнения 

достоверности данных 
похозяйственного учета

Форма

Информация о проведении уточнения достоверности данных похозяйственного учета 
за __________ 20__ года

            (месяц)
Область      
Район      
Поселок, село, сельский округ    

№ 
п/п

Наиме-
нование 

населенно-
го пункта 
(поселок, 

село, 
сельский 

округ)

Общее 
коли-

чество 
до-

машних 
хо-

зяйств

Количе-
ство вы-
явленных 
несоот-

ветствий 
на первом 

этапе

Количест-
во посе-
щенных 

домашних 
хозяйств 
на втором 

этапе

Количество 
домашних 
хозяйств, 
в которых 
выявлены 
несоответ-

ствия

Принятые меры по устра-
нению нарушений (внесены 

изменения в ПО ЭПХУ, 
выписан акт, вынесены ад-
министративные взыскания, 
по итоговой справке, при-
влеченных к дисциплинар-

ной ответственности)
1 2 3 4 5 6 7

Итого 

Приложение 3
к Правилам проведения уточнения 

достоверности данных 
похозяйственного учета

Форма

Информация о привлеченных к ответственности акимах по результатам проведения 
уточнения достоверности данных похозяйственного учета 

за ______ квартал 20__ года
Область __________________________________

№ 
п/п

Наиме-
нование 
района 
области

Количество сельских 
округов

Количество 
домашних хозяйств

Количество лиц, 
привлеченных

все-
го

посе-
щен-
ных

в которых 
выявлены 
несоответ-

ствия

посе-
щенных

в которых 
выявлены 
несоот-
ветствия

к админи-
стративной 
ответствен-

ности

к дисци-
плинарной 

ответствен-
ности

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Итого

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                 от 12 декабря 2015 года                    № 767

О внесении изменений в приказ председателя 
Агентства Республики Казахстан по регулированию 

естественных монополий от 27 июня 2013 года № 187-ОД 
«Об утверждении форм ежемесячной информации об 

объемах производства (реализации), уровне доходности 
и отпускных ценах производимых (реализуемых) 

товаров (работ, услуг) субъекта регулируемого рынка»
В соответствии с подпунктом 1) статьи 7-3 Закона Республики Казахстан от 9 июля 

1998 года «О естественных монополиях и регулируемых рынках» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ председателя Агентства Республики Казахстан по регулированию 

естественных монополий от 27 июня 2013 года № 187-ОД «Об утверждении форм ежеме-
сячной информации об объемах производства (реализации), уровне доходности и отпускных 
ценах производимых (реализуемых) товаров (работ, услуг) субъекта регулируемого рынка» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
за № 8587, опубликованный в газете «Казахстанская правда» от 26 декабря 2013 года 
№ 344 (27618)) следующие изменения:

в заголовок внесено изменение на государственном языке, текст на русском языке 
не изменяется; 

преамбулу изложить в следующей редакции:
«В соответствии с подпунктом 1) статьи 7-3 Закона Республики Казахстан от 9 июля 

1998 года «О естественных монополиях и регулируемых рынках» и подпунктом 2) пункта 
3 статьи 16 Закона Республики Казахстан от 19 марта 2010 года «О государственной 
статистике» ПРИКАЗЫВАЮ:»;

приложение 2 к указанному приказу изложить в редакции согласно приложению к 
настоящему приказу.

2. Комитету по регулированию естественных монополий и защите конкуренции Министер-
ства национальной экономики Республики Казахстан в установленном законодательством 
Республики Казахстан порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания и в информационно-правовую систему «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 12 января 2016 года за № 12852.

Приложение
к приказу министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 12 декабря 2015 года № 767

Приложение 2
к приказу председателя Агентства 

Республики Казахстан по регулированию 
естественных монополий 

от 27 июня 2013 года № 187-ОД

Форма

Информация
об объемах производства (реализации), уровне доходности и отпускных ценах 

производимых (реализуемых) товаров (работ, услуг) субъекта регулируемого рынка 
в сфере электроснабжения

______________________________ 
(наименование, БИН субъекта) 

за ______________ 201___ года
         (месяц)

Наиме-
нования 
услуг по 
ОКЭД

Объемы реализации (кв. час) Объем реализации (тыс. тенге)

Все-
го

том числе по группам 
потребителей

Все-
го

в том числе по группам 
потребителей

Юр. лица Физические лица* Юр. лица Физические лица*
По отпуск-

ному тарифу 
без диффе-
ренциации

По 
объемам 
потребле-

ния

По 
зонам 
суток

По отпуск-
ному тарифу 
без диффе-
ренциации

По 
объемам 
потребле-

ния

По 
зонам 
суток

1 2 3 4 5 6 7 8 9

продолжение таблицы

Отпускная цена в тенге (без НДС) Уровень доходности

Всего

в том числе по группам потребителей Затра-
ты в 
тыс. 

тенге

Доходы от 
регулируе-
мых услуг в 
тыс. тенге

Уровень 
доход-
ности 
в %

Юр. лица Физические лица*
По отпускному тарифу 
без дифференциации

По объемам 
потребления

По зонам 
суток

10 11 12 13 14 15 16

* – в зависимости от принятой дифференциации отпускного тарифа в регионах

Аббревиатуры:
БИН – Бизнес-идентификационный номер;
ОКЭД – Общий классификатор экономической деятельности.
Подпись __________________________
 (руководитель организации)
Подпись ____________________
 (главный бухгалтер)
МП (при наличии)



Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана             от 29 декабря 2015 года                  № 817

О внесении изменения и дополнения в 
приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан от 2 июля 2015 года 

№ 495 «Об утверждении Правил кредитования 
строительства, реконструкции и модернизации 

систем тепло-, водоснабжения и водоотведения»
В соответствии с подпунктом 8-4) статьи 37-1 Водного кодекса Республики Казахстан 

от 9 июля 2003 года и подпунктом 5-1) статьи 5-1 Закона Республики Казахстан от 9 июля 
2004 года «Об электроэнергетике» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 2 июля 
2015 года № 495 «Об утверждении Правил кредитования строительства, реконструкции 
и модернизации систем тепло-, водоснабжения и водоотведения» (зарегистрированный в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 11620, опубли-
кованный в информационно-правовой системе «Әділет» 16 июля 2015 года) следующие 
изменение и дополнение:

В Правилах кредитования строительства, реконструкции и модернизации систем тепло-, 
водоснабжения и водоотведения, утвержденных указанным приказом:

пункт 81 изложить в следующей редакции:
«81. В договоре поручения определяются полномочия Поверенного (агента), осу-

ществляемые от имени и за счет Администратора бюджетной программы в соответствии 
с условиями предоставления бюджетного кредита.

Оплата услуг Поверенному (агенту) осуществляется в соответствии со статьей 179 
Кодекса и Расчетом стоимости услуг Поверенного (агента) при кредитовании строительства, 
реконструкции и модернизации систем тепло-, водоснабжения и водоотведения согласно 
приложению 2-1 к настоящим Правилам.»;

дополнить приложением 2-1 согласно приложению к настоящему приказу.
2. Комитету по делам строительства, жилищно-коммунального хозяйства и управления 

земельными ресурсами Министерства национальной экономики Республики Казахстан 
обеспечить в установленном законодательстве порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоя-
щего приказа его направление на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях, информационно-правовой системе «Әділет», а также в Республиканское государ-
ственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республиканский центр правовой 
информации Министерства юстиции Республики Казахстан» для размещения в Эталонном 
контрольном банке нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан»;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 
исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ 

«СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики Казахстан 
Б. СуЛТАНОВ
13 января 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 11 февраля 2016 года за № 13053.

Приложение
к приказу министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 29 декабря 2016 года № 817

Приложение 2-1
к Правилам кредитования на строительства, 

реконструкции и модернизации систем 
тепло-, водоснабжения и водоотведения

Расчет стоимости услуг Поверенного (агента) при кредитовании 
строительства, реконструкции и модернизации систем тепло-, водоснаб-

жения и водоотведения 
1. Стоимость услуг Поверенного (агента) пересматривается ежегодно на основе 

утвержденного Плана развития организации по модернизации и развитию жилищно-
коммунального хозяйства на соответствующий год или другом финансовом документе, 
обеспечивающим планирование ее финансово-хозяйственной деятельности.

Порядок определения стоимости услуг
2. Стоимость услуг организации по модернизации и развитию жилищно-коммунального 

хозяйства определяется на основании:
1) стоимости одного человеко-часа, основанного на плановых затратах;
2) нормы прибыли, определенной для расчетов стоимости услуг;
3) норм трудозатрат;
4) количества работников, непосредственно оказывающие услуги в качестве Пове-

ренного (агента);
3. Плановая стоимость одного человеко-дня рассчитывается на основе следующей 

формулы:
                    ПЗПСод = ———— х (1 + НП),
               ЧСЛ х КД

где:
ПЗ – плановые затраты, связанные с оказанием услуг, в тысячах тенге;
ЧСЛ – совокупная штатная численность производственного и административного 

персонала организации и развития жилищно-коммунального хозяйства, человек; 
КД – количество календарных дней в году на планируемый период, в днях (при 40-ча-

совой неделе, согласно Балансу рабочего времени);
НП – норма прибыли, в процентах. 
4. Плановая норма прибыли у организации по модернизации и развития жилищно-

коммунального хозяйства на соответствующий период.
5. Плановая стоимость одного человеко-часа организации по модернизации и развитию 

жилищно-коммунального хозяйства составила 3 098 тенге человеко-часов.

Нормы трудозатрат на услуги, оказываемые Поверенным (агентом)

№
п/п Виды услуг

Трудозатраты на 
оказание услуги 
человеко-часа

1. Отбор инвестиционного проекта и формирование Заключения 4 975
2. Мониторинг реализации инвестиционных проектов 992
3. Мониторинг финансирования инвестиционного проекта 528
4. Мониторинг финансового состояния Конечных заемщиков 1472

ВСЕГО 7 967

Определение стоимости услуг Поверенного (агента)
1. Стоимость услуг организации по модернизации и развитию жилищно-коммунального 

хозяйства в качестве Поверенного (агента) определяется согласно ниже приведенной 
формуле:

Су = ПСод х К х НВ,
где:
Су – стоимость услуг, в тысячах тенге;
ПСод – плановая стоимость одного человеко-часа, в тысячах тенге;
К – количество сотрудников, участвующих в оказании данных услуг;
НВ – норма времени, в человеко-часах.

Приказ председателя Комитета 
по государственным материальным 

резервам Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан

г. Астана                     от 20 января 2016 года                     № 3

Об утверждении Регламента Комитета по 
государственным материальным резервам Министерства 

национальной экономики Республики Казахстан
В соответствии с пунктом 1 статьи 9-1 Закона Республики Казахстан от 27 ноября 

2000 года «Об административных процедурах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемый Регламент Комитета по государственным материальным 

резервам Министерства национальной экономики Республики Казахстан (далее – Комитет).
2. Управлению по работе с персоналом и административной работы Комитета в уста-

новленном законодательством порядке обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 

приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление в Республиканское 
государственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республиканский центр 
правовой информации Министерства юстиции Республики Казахстан» для размещения 
в Эталонном контрольном банке нормативных правовых актов Республики Казахстан, на 
официальное опубликование в периодических печатных изданиях, а также в информаци-
онно-правовой системе «Әділет».

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возлагаю на заместителя председателя 
Комитета Кадырбекова А. Т.

4. Настоящий приказ вводится в действие со дня его государственной регистрации и 
подлежит официальному опубликованию.

Председатель А. САДУ
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 16 февраля 2016 года за № 13083.

Утвержден
приказом председателя Комитета по государственным 
материальным резервам Министерства национальной 

экономики Республики Казахстан
от 20 января 2016 года № 3

Регламент
Комитета по государственным материальным резервам 

Министерства национальной экономики Республики Казахстан

1. Общие положения
1. Настоящий Регламент Комитета по государственным материальным резервам 

Министерства национальной экономики Республики Казахстан (далее – Регламент) уста-
навливает общие правила деятельности Комитета по государственным материальным 
резервам Министерства национальной экономики Республики Казахстан (далее – Комитет) 
в процессе выполнения возложенных на него функций в соответствии с Конституцией 
Республики Казахстан, законами, актами Президента, Правительства, Положением о 
Министерстве национальной экономики Республики Казахстан (далее – Положение о 
Министерстве), утвержденным постановлением Правительства Республики Казахстан от 
24 сентября 2014 года № 1011, Положением о Комитете по государственным материальным 
резервам Министерства национальной экономики Республики Казахстан (далее – Положе-
ние о Комитете), утвержденным приказом Министра национальной экономики Республики 
Казахстан от 1 октября 2014 года № 37 (зарегистрирован в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов № 9781) и иными нормативными правовыми 
актами Республики Казахстан.

2. Требования к работе с документами, сроки, установленные настоящим Регламентом, 
распространяются на всех сотрудников Комитета.

3. Организация и ведение несекретного делопроизводства, прием, обработка и 
распределение корреспонденции, в том числе ведение электронного документооборота, 
определяются настоящим Регламентом в соответствии с требованиями законов Республики 
Казахстан от 24 марта 1998 года «О нормативных правовых актах» (далее – Закон «Об 
НПА»), от 27 ноября 2000 года «Об административных процедурах» (далее – Закон «Об 
адмпроцедурах»), от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифро-
вой подписи», от 12 января 2007 года «О порядке рассмотрения обращений физических и 
юридических лиц» (Закон «О рассмотрении обращений»), приказа Министра культуры и спор-
та Республики Казахстан от 22 декабря 2014 года № 144 «Об утверждении Типовых правил 
документирования и управления документацией в государственных и негосударственных 
организациях» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов № 10129) и иными нормативными правовыми актами Республики Казахстан.

Организация и ведение секретного делопроизводства осуществляются в соответствии 
с Законом Республики Казахстан от 15 марта 1999 года «О государственных секретах», 
Инструкцией по обеспечению режима секретности в Республике Казахстан, утвержденной 
постановлением Правительства Республики Казахстан.

4. В аппарате Комитета при восьмичасовой продолжительности рабочего времени 
установлено начало работы в 9 часов 00 минут, окончание работы – 18 часов 30 минут. 
Обеденный перерыв с 13 часов 00 минут до 14 часов 30 минут.

2. Планирование работы
5. Планирование работы в Комитете основывается на стратегических и программных 

документах Республики Казахстан, Стратегическом плане Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан на пятилетний период (далее – Стратегический план), 
Операционном плане Министерства национальной экономики Республики Казахстан (далее 
– Операционный план), Положении о Министерстве, Положении о Комитете, поручениях 
вышестоящих органов.

6. Достижение целевых индикаторов и показателей прямых результатов задач в области 
государственного материального резерва, предусмотренных Стратегическим планом, 
является первоочередной задачей структурных подразделений Комитета.

7. Комитетом ежегодно в реализацию Стратегического плана в пределах компетенции 
вносятся предложения в утверждаемый Операционный план.

8. По итогам истекшего года в пределах компетенции предоставляется в Министер-
ство отчет о ходе реализации целевых индикаторов и показателей прямых результатов 
Стратегического плана.

9. Координация работы по разработке, реализации, мониторингу, анализу, корректировке 

мероприятий в области государственного материального резерва для утверждения в 
Стратегическом и Операционном планах, осуществляется ответственным структурным 
подразделением Комитета. 

10. Решение об исключении или дополнении мероприятий в области государственного 
материального резерва, о переносе их сроков исполнения, по изменению формы завершения 
и/или ответственного исполнителя из Операционного плана, принимается Ответственным 
секретарем Министерства на основании служебной записки Председателя Комитета, 
согласованной с курирующим вице-министром. 

Служебная записка представляется ответственному секретарю не менее чем за  
15 (пятнадцать) календарных дней до установленного срока исполнения мероприятия.
3. Порядок планирования, подготовки и проведения аппаратных совещаний

11. Председатель Комитета проводит аппаратное совещание с руководителями 
структурных подразделений и подведомственной организации по вопросам, входящим 
в компетенцию Комитета, по реализации мероприятий, возложенных на Министерство, 
а также по соблюдению трудовой и исполнительской дисциплины и другим вопросам.

При отсутствии руководителей структурных подразделений присутствуют лица, их 
замещающие. 

12. Проводятся совещания по иным вопросам, инициированным руководством Комитета 
или руководителями структурных подразделений.
4. Взаимодействие с Министерством и подведомственной организацией

13. Комитет подотчетен курирующему вице-министру согласно распределению обя-
занностей, и осуществляет свою деятельность в соответствии с задачами, поставленными 
документами Системы государственного планирования, нормативными правовыми актами 
и поручениями руководства Министерства.

14. Поручения руководства Министерства по вопросам, относящимся к сфере деятель-
ности Комитета, исполняются в сроки, установленные в поручении.

15. Доведение поручений руководства Министерства до Комитета и контроль за их 
исполнением осуществляется Службой документационного обеспечения Министерства.

16. Если поручение выходит за пределы компетенции Комитета, его руководитель 
обеспечивает исполнение поручения в пределах установленной компетенции и незамед-
лительно уведомляет руководство Министерства, выдавшего поручение, о невозможности 
исполнения поручения в полном объеме.

17. Если поручение не входит в компетенцию Комитета, его руководитель представляет 
руководству Министерства, давшему поручение, соответствующую служебную записку. 
Указанная служебная записка представляется в Министерство не позднее 3 (трех) кален-
дарных дней с даты подписания поручения, а по срочным поручениям – незамедлительно.

18. В ходе исполнения поручений руководства Министерства Комитет взаимодействует 
со структурными подразделениями Министерства.

19. Деятельность подведомственной организации ориентирована на достижение 
стратегических целей Комитета. Соответствующие направления деятельности Комитета 
находят отражение в структуре подведомственной организации и в планах развития. 

5. Оформление, прохождение, рассмотрение входящей 
и исходящей корреспонденции

20. Ведение делопроизводства Комитета, обработка, регистрация, отправка (доставка) 
корреспонденции, поступающей в Комитет, осуществляется Службой документационного 
обеспечения в соответствии с законами Республики Казахстан от 11 июля 1997 года  
«О языках в Республике Казахстан» (далее – Закон «О языках»), «Об адмпроцедурах»,  
«О рассмотрении обращений» и настоящим Регламентом.

21. Входящая корреспонденция, за исключением корреспонденции из Администрации 
Президента Республики Казахстан, Парламента Республики Казахстан и Канцелярии 
Премьер-Министра Республики Казахстан, принимается с 9.00 до 17.00 и регистрируется 
Службой документационного обеспечения.

22. Корреспонденция, поступающая из Администрации Президента Республики Ка-
захстан, Парламента Республики Казахстан, Канцелярии Премьер-Министра Республики 
Казахстан, принимается в рабочие дни до 20.00. 

23. Документы, подготовленные государственными органами во исполнение срочных 
поручений (со сроком исполнения до 10 (десяти) календарных дней), принимаются в течение 
рабочего дня, при предъявлении документа, подтверждающего срочность (копии актов 
и поручений Президента Республики Казахстан, Администрации Президента Республики 
Казахстан, Премьер-Министра Республики Казахстан, его заместителей, Руководителя 
Канцелярии Премьер-Министра Республики Казахстан).

24. Работники Комитета не принимают незарегистрированные документы в Службе 
документационного обеспечения.

25. Вскрытию в Службе документационного обеспечения подлежат все конверты за 
исключением конвертов с отметкой «Лично». Принятые конверты с отметкой «Лично» переда-
ются адресату без вскрытия. Если после вскрытия адресатом конверта с отметкой «Лично», 
в нем окажется документ или заявление служебного характера, то они незамедлительно 
передаются для регистрации в Службу документационного обеспечения.

26. Документы, поступившие от государственных органов на бумажных и электронных 
носителях, должны быть идентичными и оформлены на соответствующем гербовом бланке 
и содержать следующие обязательные реквизиты:

исходящий номер и дату;
ссылку на соответствующие акты и поручения Президента, Администрации Президента 

Республики Казахстан, Парламента Республики Казахстан, Правительства и Премьер-Мини-
стра Республики Казахстан, его заместителей и руководства Канцелярии Премьер-Министра 
Республики Казахстан, а также при ответе на запрос государственного органа – номер и 
дату запроса, за исключением документов (писем), поступивших в Комитет инициативно, 
а также писем, поступающих от уполномоченного органа;

подпись первого руководителя центрального государственного органа или его 
заместителей либо ответственного секретаря (либо должностного лица центрального 
исполнительного органа, осуществляющего полномочия ответственного секретаря);

фамилию исполнителя и номер его телефона.
При этом электронные документы оформляются и на бумажных носителях (со сроком 

хранения, установленным уполномоченным государственным органом управления архивами 
и документацией).

27. Входящая корреспонденция, оформленная с нарушением требований настоящего 
Регламента, не принимается и возвращается Службой документационного обеспечения 
Комитета в тот же день соответствующему государственному органу, кроме корреспонден-
ции Администрации Президента Республики Казахстан, Парламента Республики Казахстан, 
Канцелярии Премьер-Министра Республики Казахстан.

Поступающая в Комитет корреспонденция принимается под роспись с указанием 
даты и времени приема.

28. Документам, поступившим к ранее зарегистрированным входящим документам, 
присваивается регистрационный номер основного документа.

29. При поступлении входящего документа, направленного только на бумажном но-
сителе, Служба документационного обеспечения воспроизводит в электронно-цифровую 
форму (сканирует) поступивший документ и все его приложения в один электронный 
файл одного формата.

30. Внешние входящие документы, отписанные руководством Министерства националь-
ной экономики Республики Казахстан (далее – Министерство), минуя Службу документа-
ционного обеспечения поступают через Единую систему электронного документооборота 
(далее – ЕСЭДО) на автоматизированное рабочее место руководства Комитета.

31. Секретная корреспонденция обрабатывается только в Подразделении по защите 
государственных секретов Комитета.

32. В дальнейшем регистрируемые документы ставятся на контроль и распределяются 
следующим образом:

1) Председателю Комитета передаются на рассмотрение для указаний и поручений: 
поручения Президента Республики Казахстан, Правительства Республики Казахстан, 
письма Сената и Мажилиса Парламента Республики Казахстан, депутатские запросы, 
Государственного секретаря, Руководителя Администрации Президента, Председателя 
Верховного Суда, Председателя Счетного комитета по контролю за исполнением респу-
бликанского бюджета, Генерального прокурора, Председателя Конституционного Совета, 
корреспонденция, адресованная лично Председателю, служебные записки на его имя и 
другая корреспонденция;

2) заместителям председателя Комитета передаются на рассмотрение для указаний, 
поручений и контроля: корреспонденция, непосредственно им адресованная, и корреспон-
денция по курируемым ими вопросам, в соответствии с распределением обязанностей 
между Председателем Комитета и заместителями председателя Комитета.

Копия срочной корреспонденции одновременно направляется руководителю струк-
турного подразделения, в компетенцию которого входят вопросы, затрагиваемые в 
поступившем документе.

Передача писем из одного структурного подразделения в другое без отметки в карточке 
учета, минуя Службу документационного обеспечения, не осуществляется.

33. Руководством не принимается корреспонденция, не прошедшая регистрацию, за 
исключением, которая передана непосредственно Председателю или его заместителям. 
При этом корреспонденция, принятая напрямую Председателем или его заместителями, 
незамедлительно передается на регистрацию в Службу документационного обеспечения.

Входящая корреспонденция рассматривается руководством Комитета в день по-
ступления к ним, а срочная – незамедлительно. По результатам рассмотрения даются 
соответствующие поручения, которые оформляются в виде резолюций.

Рассмотренная руководством Комитета входящая корреспонденция направляется в 
Службу документационного обеспечения для оформления и дальнейшей передачи испол-
нителю (исполнителям) в соответствии с резолюцией руководства Комитета.

При оформлении резолюций ответственным за поступивший документ определяется 
структурное подразделение Комитета в зависимости от его компетенции.

Подлинник документа направляется исполнителю, определенному в резолюции 
руководства Комитета в качестве ответственного исполнителя (первый по списку либо 
рядом с наименованием структурного подразделения которого стоит пометка «свод»).

34. Документы, поступившие через ЕСЭДО с пометкой «электронный документ», на 
запрос Комитета, а также письма к поручениям, поступающие из государственных органов-
соисполнителей, регистрируются и направляются в структурные подразделения только в 
электронном виде без дублирования на бумажном носителе.

35. Службой документационного обеспечения регистрация и доведение корреспонден-
ции до адресатов осуществляется в течение рабочего дня, срочной – незамедлительно 
(во внеочередном порядке).

36. Копии электронного документа, исполнение которого возложено на несколько 
структурных подразделений, направляется одновременно всем исполнителям.

37. Внутренний документооборот осуществляется только в электронном формате 
в ЕСЭДО без использования электронных шаблонов бланков, строго на государственном 
языке, кроме документов с пометкой «Для служебного пользования».

38. Подготовка, согласование и оформление исходящей корреспонденции осуществля-
ются в соответствии с законами Республики Казахстан «О языках», «Об адмпроцедурах», «О 
рассмотрении обращений», Регламентом Правительства Республики Казахстан, утвержден-
ным постановлением Правительства Республики Казахстан от 10 декабря 2002 года № 1300 
(далее – Регламент Правительства), инструкциями по делопроизводству в Администрации 
Президента Республики Казахстан и Канцелярии Премьер-Министра Республики Казахстан, 
Регламентом Министерства национальной экономики Республики Казахстан, утвержденным 
Приказом министра национальной экономики Республики Казахстан от 5 ноября 2014 года 
№ 69 (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов № 9926) (далее – Регламент Министерства) и настоящим Регламентом.

39. Исходящая корреспонденция в государственные органы (в том числе в формате 
электронного документа) оформляется на гербовом бланке на государственном языке 
(прикладывается подписанный вариант на русском языке без бланка), за исключением 
документов, направляемых в международные органы и организации либо по вопросам 
деятельности международных органов и организаций.

40. Работники Комитета обеспечивают правильность и полноту оформления рекви-
зитов документа, указания адресата, в том числе и электронного варианта исходящей 
корреспонденции, направляемой по контрольным документам и ответы на запросы в 
Администрацию Президента Республики Казахстан, Парламент Республики Казахстан и 
Канцелярию Премьер-Министра Республики Казахстан.

Исходящая корреспонденция, включая проекты нормативных правовых актов, перед 
отправкой в Администрацию Президента Республики Казахстан, Парламент Республики 
Казахстан и Канцелярию Премьер-Министра Республики Казахстан подлежит согласованию 
со Службой документационного обеспечения Комитета на предмет наличия в них ссылок на 
поручения и правильность их оформления, в том числе соответствия планов мероприятий 
и актов об их утверждениях. 

41. Исходящая корреспонденция на имя руководства Министерства направляется за 
подписью Председателя Комитета или лица его замещающего.

42. Документы, адресованные в Администрацию Президента Республики Казахстан, 
Канцелярию Премьер-Министра Республики Казахстан, Парламент Республики Казахстан, 
руководителям других государств, готовятся и направляются на бланках Министерства 
и подписываются в двух экземплярах Министром или лицом его замещающим (в его 
отсутствие – лицом его замещающим с приложением копии приказа о возложении на 
него соответствующих обязанностей). Второй экземпляр визирует исполнитель, руко-
водитель соответствующего структурного подразделения, курирующий заместитель 
председателя, Председатель Комитета, курирующий вице-министр. Указанные исходящие 
документы отправляются на бумажных носителях и в формате электронных документов 
с использованием ЕСЭДО.

43. Ответы на запросы Министерства, а также документы, в которых Комитет является 
соисполнителем, адресованные в Департаменты и Комитеты Министерства, подписываются 
руководством Комитета согласно распределению обязанностей между председателем и 
заместителями председателя Комитета.

44. Структурные подразделения Комитета (соисполнители контрольного документа) 
представляют структурному подразделению Комитета (основному исполнителю) ответ 
в следующие сроки:

1) по документам с месячным сроком исполнения – за 7 (семь) рабочих дней до 
истечения срока, установленного для основного исполнителя;

2) по документам с 20-дневным сроком исполнения – в течение 7 (семи) рабочих дней;
3) по документам с 10-дневным сроком исполнения – в течение 5 (пяти) рабочих дней;
4) по проектам распоряжений Премьер-Министра Республики Казахстан – в течение 2 

(двух) рабочих дней;
5) по другим срочным документам со сроком исполнения от одного до пяти рабочих 

дней – в течение 1 (одного) рабочего дня или незамедлительно.
45. Служба документационного обеспечения осуществляет своевременную отправку 

исходящей корреспонденции в соответствии с адресами, указанными исполнителем. 
6. Порядок подготовки, оформления и согласования проектов нормативных 

правовых актов
46. Подготовка проектов нормативных правовых актов (далее – проекты), разраба-

тываемых Комитетом в пределах его компетенции, осуществляется соответствующими 
структурными подразделениями Комитета на государственном и русском языках в 
соответствии с требованиями законов Республики Казахстан «О языках», « Об НПА», Указа 
Президента Республики Казахстан от 27 апреля 2010 года № 976 «Об утверждении Пра-
вил подготовки, согласования и представления на рассмотрение Президенту Республики 
Казахстан проекта послания Президента Республики Казахстан к народу Казахстана, 
подготовки, согласования и представления на подпись проектов актов и поручений Пре-
зидента Республики Казахстан, реализации послания Президента Республики Казахстан 
к народу Казахстана, осуществления контроля за исполнением актов и поручений Прези-
дента Республики Казахстан и проведения мониторинга нормативных правовых указов 
Президента Республики Казахстан» (далее – Указ Президента Республики Казахстан от 
27 апреля 2010 года № 976), Регламента Правительства, постановлениями Правительства 
Республики Казахстан от 30 мая 2002 года № 598 «О мерах по совершенствованию нор-
мотворческой деятельности», от 21 августа 2003 года № 840 «Об утверждении Правил 
организации законопроектной работы в уполномоченных органах Республики Казахстан», 
от 16 августа 2006 года № 773 «Об утверждении Правил оформления и согласования 
нормативных правовых актов» (далее – Правила № 773), от 17 августа 2006 года № 778 
«Об утверждении Правил государственной регистрации нормативных правовых актов» 
(далее – Правила № 778) и настоящего Регламента

47. Качественную разработку проекта в установленные сроки обеспечивает руководи-
тель структурного подразделения Комитета, разработавший проект.

Аутентичность государственного и русского языков обеспечивает Служба редакти-
рования Комитета.

48. Для обеспечения действия норм разработанных проектов, а также для устранения 
противоречий с ранее принятыми актами, внесение изменений и дополнений (признание 
утратившими силу) в другие нормативные правовые акты, одновременно с проектом 

основного акта разработка и представление на согласование проектов актов о внесении 
изменений и дополнений (о признании утратившими силу), с приложением справки-обосно-
вания о необходимости внесение изменений и дополнений или признания утратившим силу.

49. Разработанные структурными подразделениями Комитета проекты нормативных 
правовых актов представляются на согласование в структурные подразделения и в 
Управление правового обеспечения с сопроводительным письмом руководителя струк-
турного подразделения.

50. Срок согласования проектов нормативных правовых актов, разработанных струк-
турными подразделениями 10 (десять) рабочих дней.

Доработка проекта нормативного правового акта в рабочем порядке производится по 
решению руководства согласующего структурного подразделения, о чем делается отметка 
в ранее представленном сопроводительном письме структурного подразделения (Ф. И. О. 
(при его наличии), дата, роспись в получении).

После согласования всеми заинтересованными структурными подразделениями лист 
согласования подписывается руководителем Управление правового обеспечения Комитета.

51. После получения визы руководителя Управление правового обеспечения проект 
представляется на согласование и визирование курирующему соответствующие вопросы 
заместителю Председателя. Проект, завизированный курирующим заместителем Предсе-
дателя, представляется на согласование Председателю.

Согласованный Председателем проект нормативного правового акта направляется на 
согласование в Министерство.

В Министерстве согласование проекта нормативного правового акта осуществляется 
в порядке предусмотренным Регламентом Министерства.

52. После согласования проекта Министерством, структурное подразделение – разра-
ботчик проекта размещает на интранет-портале государственных органов (далее – ИП ГО) 
пояснительную записку к нему и другие необходимые документы, удостоверенные с 
применением электронной цифровой подписи удостоверяющего центра государственных 
органов (далее – ЭЦП) руководителя юридической Службы Министерства (либо лица, 
исполняющего его обязанности) и руководителя государственного органа и направляет 
соответствующим государственным органам посредством ИП ГО, а организациям на 
согласование направляется бумажная копия электронного документа, заверенная в 
порядке, установленном Правилами электронного документооборота, утвержденными 
постановлением Правительства Республики Казахстан от 17 апреля 2004 года № 430.

При этом в этапы согласования на ИП ГО включаются исполнитель, руководитель 
структурного подразделения – разработчика проекта нормативного правового акта (в 
случае отсутствия руководителя структурного подразделения – лицо, исполняющее его 
обязанности), а также согласующих структурных подразделений Комитета и Министерства.

53. Проекты постановлений и распоряжений согласовываются с заинтересованными в 
силу их компетенции государственными органами на ИП ГО, при этом такая заинтересо-
ванность в согласовании проекта устанавливается, исходя из предмета рассматриваемых 
в проекте вопросов, а также при наличии в проекте поручений в адрес государственных 
органов или их руководителей.

Бумажная копия документа направляется на согласование и (или) для проведения 
научной экспертизы в научные организации.

54. Структурное подразделение – разработчик одновременно с направлением проекта 
постановления на согласование в Министерство и заинтересованные государственные 
органы, на интернет-ресурсе Министерства размещает проект, пояснительную записку 
и другие дополнительные документы к нему с учетом требований пункта 50 Регламента 
Правительства, в том числе по вопросам заключения, выполнения, изменения и прекращения 
международных договоров Республики Казахстан на государственном и русском языках, 
за исключением проектов постановлений, содержащих кадровые и организационные 
вопросы, а также государственные секреты и (или) служебную информацию ограничен-
ного распространения с пометкой «Для служебного пользования». Разрешение (номер и 
дата) и информация (наименование выпущенных файлов с указанием количества байт в 
каждом) о размещении проекта постановления на интернет-ресурсе государственного 
органа (веб-сайте, интранет-портале или другой информационной системе) указываются 
в пояснительной записке к проекту постановления.

55. Проекты нормативных правовых актов, затрагивающие интересы субъектов частного 
предпринимательства, направляются структурным подразделением – разработчиком 
в Национальную палату предпринимателей Республики Казахстан и аккредитованные 
объединения субъектов частного предпринимательства для получения экспертного 
заключения. Экспертные заключения Национальной палаты предпринимателей Республики 
Казахстан, аккредитованных объединений субъектов частного предпринимательства 
носят рекомендательный характер и являются обязательным приложением к проекту 
постановления до его принятия.

56. Структурное подразделение – разработчик в течение 7 (семи) рабочих дней со дня 
поступления экспертных заключений Национальной палаты предпринимателей Республики 
Казахстан, аккредитованных объединений субъектов частного предпринимательства 
размещает их на интернет-ресурсе Министерства и/или Комитета.

При несогласии с экспертным заключением разработчик одновременно:
размещает на интернет-ресурсе Министерства и/или Комитета аргументированные 

обоснования причин непринятия;
направляет в Национальную палату предпринимателей Республики Казахстан, аккреди-

тованные объединения субъектов частного предпринимательства ответ с обоснованием 
причин несогласия. Такие ответы с обоснованием являются обязательным приложением к 
проекту нормативного правового акта до его принятия.

При несогласии с экспертным заключением приводит в сопроводительном письме 
аргументированные обоснования причин несогласия с экспертным заключением.

57. Проекты актов Президента, законов, постановлений (распоряжений), за исключе-
нием кадровых (в части назначения и освобождения должностных лиц государственных 
органов, а также создания рабочих групп, комиссий) и организационного характера, после 
согласования их со всеми заинтересованными государственными органами подлежат 
обязательному согласованию с министерствами юстиции, финансов.

58. Проекты по вопросам заключения, выполнения, изменения и прекращения меж-
дународных договоров Республики Казахстан согласовываются с заинтересованными 
государственными органами посредством ИП ГО по вопросам, относящимся к их компетен-
ции, после чего подлежат юридической экспертизе в Министерстве юстиции Республики 
Казахстан (далее – МЮ РК).

59. В целях своевременной и качественной разработки нормативных правовых актов, 
представления в МЮ РК информации о реализации принятых законодательных актов 
структурные подразделения Комитета (разработчики проектов нормативных правовых 
актов) предоставляют ежемесячную информацию (до 25 числа отчетного периода) о 
ходе исполнения нормотворческой деятельности в Управление правового обеспечения с 
приложением замечаний МЮ РК.

Управление правового обеспечения в установленный срок представляет Министерству 
информацию о ходе исполнения нормотворческой деятельности.

60. Согласно графику, утвержденному Министерством, в целях выявления проти-
воречащих законодательству Республики Казахстан и устаревших норм права, оценки 
эффективности их реализации и своевременного принятия мер по внесению изменений 
и (или) дополнений или признанию их утратившими силу, в Комитете проводится мониторинг 
нормативных правовых указов Президента Республики Казахстан в соответствии с Указом 
Президента Республики Казахстан от 27 апреля 2010 года № 976 и нормативных право-
вых актов в соответствии с Правилами проведения правового мониторинга нормативных 
правовых актов, утвержденными постановлением Правительства Республики Казахстан от 
25 августа 2011 года № 964.

Информация в установленные сроки направляется в юридическую службу Министерства.
61. Поступившие в Комитет на согласование проекты направляются Службой доку-

ментационного обеспечения на рассмотрение руководству Комитета согласно распре-
делению обязанностей, которое определяет структурное подразделение, ответственное 
за прохождение проекта, и заинтересованные согласно их компетенции структурные 
подразделения Комитета, которым направляются проекты. Согласование проектов 
постановлений Правительства Республики Казахстан, распоряжений Премьер-Министра 
Республики Казахстан, законопроектов проводится в форме электронных документов 
посредством ИП ГО с использованием ЭЦП.

62. Структурные подразделения Комитета в срок не более 5 (пяти) рабочих дней со 
дня поступления на согласование, если руководством Комитета не установлены более 
короткие сроки, рассматривают проект и представляют свои заключения структурному 
подразделению, ответственному за прохождение проекта, руководитель которого опре-
деляет непосредственного исполнителя проекта.

Общий срок рассмотрения проектов определяется Регламентом Правительства и 
иными нормативными правовыми актами в сфере нормотворческой деятельности, а также 
поручениями вышестоящих государственных органов и должностных лиц.

Исполнитель ответственного структурного подразделения обобщает мнения заин-
тересованных подразделений и готовит проект ответа ответственному структурному 
подразделению Министерства, либо органу-разработчику, который визируется руководи-
телем подразделения, ответственным за прохождение проекта, Управлением правового 
обеспечения, руководителями заинтересованных подразделений, руководством Комитета 
согласно распределению обязанностей.

63. При подготовки заключения о возможности согласования (визирования) проекта без 
замечаний, орган-разработчик в рабочем порядке по решению руководителя структурного 
подразделения Комитета, представляет подлинник проекта на визирование, о чем делается 
отметка в ранее представленном сопроводительном письме (Ф. И. О. (при его наличии), 
дата, роспись в получении), за исключением проектов постановлений Правительства Респу-
блики Казахстан, распоряжений Премьер-Министра Республики Казахстан, законопроектов.

Заключение о возможности согласования (визирования) проекта подписывается 
руководителем подразделения, ответственного за прохождение проекта в Комитете, и в 
срок не более 2 (двух) рабочих дней, руководителями заинтересованных подразделений, 
руководством Комитета согласно распределению обязанностей.

В случае согласования проектов постановлений Правительства Республики Казахстан, 
распоряжений Премьер-Министра Республики Казахстан, законопроектов на ИП ГО без 
замечаний, орган-разработчик представляет подлинник проекта в виде бумажной копии 
электронного документа на визирование руководителю Министерства.

64. Сроки рассмотрения и согласования проектов постановлений (распоряжений) со 
дня поступления:

1) проекты постановлений, в том числе о внесении на рассмотрение Президента 
и Парламента Республики Казахстан соответственно проектов актов Президента и 
законопроектов – 10 (десять) рабочих дней, за исключением случаев, предусмотренных 
Регламентом Правительства;

2) проекты распоряжений Премьер-Министра Республики Казахстан, за исключением 
указанных в подпункте 4) настоящего пункта – 5 (пять) рабочих дней;

3) проекты постановлений и распоряжений по вопросам ликвидации чрезвычайных 
ситуаций природного и техногенного характера, а также гуманитарной помощи – 3 (три) 
рабочих дня;

4) проекты распоряжений Премьер-Министра Республики Казахстан, касающиеся 
официальных визитов – в течение 1 (одного) рабочего дня;

5) проекты Кодексов рассматриваются: при первичном поступлении – в течение 20 
(двадцати) рабочих дней, при вторичном поступлении – в течение 10 (десяти) рабочих дней.

6) проекты постановлений о внесении на рассмотрение Парламента Республики 
Казахстан законопроектов о ратификации и денонсации международных договоров о 
займах – 5 (пять) рабочих дней.

65. При наличии замечаний у Комитета, с которыми разработчик согласен полностью, 
проект возвращается для доработки через основного исполнителя, о чем делается отметка 
в ранее представленном сопроводительном письме государственного органа-разработчика 
(Ф. И. О. (при его наличии), дата, роспись в получении), за исключением проектов постанов-
лений Правительства Республики Казахстан, распоряжений Премьер-Министра Республики 
Казахстан, законопроектов. Срок доработки проекта составляет не более 10 (десяти) 
рабочих дней. По мере доработки Комитетом одновременно подготавливается заключение о 
возможном согласовании (визировании) проекта, в случае устранения имеющихся замечаний.

При наличии на ИП ГО замечаний у Комитета, с которыми разработчик согласен 
полностью, проект постановления Правительства Республики Казахстан, распоряжения 
Премьер-Министра Республики Казахстан, законопроект на ИП ГО возвращается для 
доработки государственному органу-разработчику через основного исполнителя. При этом 
разработчик размещает на ИП ГО доработанную версию проекта постановления Прави-
тельства Республики Казахстан, распоряжения Премьер-Министра Республики Казахстан, 
законопроекта и повторно направляет на согласование государственным органам. В случае 
устранения имеющихся замечаний, Комитетом на ИП ГО ставится отметка о согласовании 
без замечаний, удостоверенная ЭЦП руководителя согласующего государственного органа.

В случаях непредставления проекта, доработанного с учетом ранее имевшихся за-
мечаний, в течение срока, предусмотренного частью первой настоящего пункта, а также 
представления частично доработанного проекта, Комитетом в течение 2 (двух) рабочих дней 
направляются замечания основному исполнителю для направления их органу-разработчику.

66. Не допускается представление дополнительных (ранее не представленных) заме-
чаний и предложений при рассмотрении повторно внесенных на согласование проектов 
постановлений Правительства Республики Казахстан, распоряжений Премьер-Министра 
Республики Казахстан, законопроектов, за исключением случаев, когда такие замечания 
вытекают из новых положений в проектах нормативных правовых актов.

При согласовании и доработки в пределах компетенции Комитетом проекта закона, 
разработанного в соответствии с Указом Президента Республики Казахстан от 21 сен-
тября 2007 года № 413 «О мерах по обеспечению права законодательной инициативы 
Президента Республики Казахстан и приведению некоторых актов Президента Республики 
в соответствие с Конституцией Республики Казахстан», то применяются сроки, предусмо-
тренные данным Указом.

67. После проведения согласования разработчик вносит проект в вышестоящее 
Министерство для внесения в Канцелярию Премьер-Министра Республики Казахстан в 
соответствии с Регламентом Правительства. При внесении в Канцелярию Премьер-Министра 
Республики Казахстан проектов заключений Правительства Республики Казахстан на зако-
нопроекты, инициированные депутатами Парламента Республики Казахста подготовленных 
в соответствии с Регламентом Правительства, к ним прикладывается копия протокольного 
решения Межведомственной комиссии по вопросам законопроектной деятельности при 
Правительстве Республики Казахстан (далее – Межведомственная комиссия), копии писем 
министерств юстиции и финансов, а также при необходимости финансово-экономические 
расчеты в части возможного сокращения государственных доходов или увеличения 
государственных расходов.

68. При внесении проекта в Канцелярию Премьер-Министра Республики Казахстан в 
случае его визирования лицом, исполняющим обязанности первого руководителя – мини-
стра, к проекту прилагается копия акта о возложении исполнения на него обязанностей 
первого руководителя.

69. Структурное подразделение – разработчик проекта постановления Правительства 
Республики Казахстан в течение 7 (семи) рабочих дней со дня получения заверенных копий 
постановлений Правительства, за исключением кадровых и организационного характера, 
направленных ему в ходе рассылки Канцелярией Премьер-Министра Республики Казахс-
тан, размещает на интернет-ресурсе Комитета, при необходимости на интернет-ресурсе 
вышестоящего Министерства, пресс-релиз на государственном и русском языках, а в 
случае необходимости и на иных языках, который содержит информацию о конкретных 
целях, социально-экономических и/или правовых последствиях, а также предполагаемой 
эффективности постановления Правительства, разработчиком которого он являлся, за 
исключением постановлений Правительства, содержащих государственные секреты 
и (или) служебную информацию.

При этом структурное подразделение – разработчик в указанные сроки направляет 
копию данного пресс-релиза в МЮ РК для его размещения в автоматизированной системе 
правовой информации.

7. Законотворческая деятельность Комитета
70. Законотворческая деятельность Комитета осуществляется в соответствии с Планом 

законопроектных работ Правительства Республики Казахстан (далее – План).
71. Для включения в проект Плана, ежегодно до 1 июля в Министерство для направления 

в МЮ РК направляется предложение в виде концепций законопроекта и Межведомственной 
комиссии по вопросам законопроектной деятельности при Правительстве Республики 
Казахстан (далее – Межведомственная комиссия).

Структурные подразделения ежегодно в срок до 1 мая текущего года предоставляют 
предложения вУправление правового обеспечения Комитета для включения в проект Плана 
с приложением концепций законопроектов.

Условием для включения в План законопроекта является положительное заключение 
Межведомственной комиссии по концепции законопроекта, у которой имеется заключение 
научной экспертизы.

72. Формирование Плана осуществляется с учетом поручений и ежегодного послания 
Президента Республики Казахстан, нормативных постановлений и ежегодных посланий 
Конституционного Совета, государственных программ и программ, утверждаемых Прави-
тельством Республики Казахстан, решений Правительства Республики Казахстан, планов 
мероприятий по реализации государственных программ, решений Премьер-Министра Респу-
блики Казахстан, результатов правового мониторинга нормативных правовых актов, а также 
законов, принятие которых предусмотрено Бюджетным кодексом Республики Казахстан.

73. Вопросы о переносе сроков представления законопроектов, предусмотренных 
Планом, а также об исключении законопроектов из Плана или внесении в него допол-
нительных законопроектов, решаются путем принятия соответствующих постановлений 
Правительства Республики Казахстан. Проекты таких постановлений предварительно 
рассматриваются на заседании Межведомственной комиссии. При наличии положительного 
заключения Межведомственной комиссии разработчиком в установленном Регламентом 
Правительства и настоящим Регламентом порядке соответствующий проект вносится в 
Канцелярию Премьер-Министра Республики Казахстан, при этом впояснительной записке к 
проекту указываются обоснование и решение Межведомственной комиссии. Основаниями 
включения законопроектов в принятый План являются:

поручения Президента либо Администрации Президента Республики Казахстан;
поручения руководства Правительства Республики Казахстан.
Основаниями исключения законопроектовиз принятого Плана являются:
поручения Президента либо Администрации Президента Республики Казахстан;
поручения руководства Правительства Республики Казахстан;
отрицательное заключение Республиканской бюджетной комиссии по предлагаемому 

к исключению законопроекту.
74. Порядок подготовки, оформления, согласования по законопроектам, а также рассмо-

трения разногласий по ним, аналогичен порядку, установленному для внесения проектов 
постановлений Правительства Республики Казахстан, с особенностями, предусмотренными 
Законом Республики Казахстан «О нормативных правовых актах», регламентами Мажилиса 
и Сената Парламента Республики Казахстан и настоящим Регламентом.

75. При подготовке заключения по проектам законов структурными подразделениями 
(исполнителем и соисполнителями) учитываются рекомендации научной экономической 
экспертизы.

76. Структурные подразделения – разработчики предоставляют в Управление право-
вого обеспечения информацию о разрабатываемых ими законопроектах или концепциях 
законопроектов.

77. Структурное подразделение – разработчик проекта Закона в течение 7 (семи) 
рабочих дней со дня подписания законодательного акта размещает на интернет-ресурсе 
вышестоящего Министерства и Комитета пресс-релиз на государственном и русском языках. 
Пресс-релиз содержит информацию о конкретных целях, социально-экономических и (или) 
правовых последствиях, а также предполагаемой эффективности закона.

Разработчик в указанные сроки направляет копию данного пресс-релиза в МЮ РК для 
его размещения в автоматизированной системе правовой информации.

8. Порядок взаимодействия при проведении правового мониторинга
78. Проведение правового мониторинга в отношении нормативных правовых актов, 

принятыми Комитетом и (или) разработчиком которых он являлся, а также актов, относя-
щихся к компетенции Комитета, осуществляется в соответствии с Законом Республики 
Казахстан «Об НПА» и постановлением Правительства Республики Казахстан от 25 ав-
густа 2011 года № 964 «Об утверждении Правил проведения правового мониторинга 
нормативных правовых актов». 

79. Правовой мониторинг нормативных правовых актов проводится Комитетом согласно 
графику проведения правового мониторинга, утверждаемого приказом Министра. 

Результаты ежемесячно направляются в Юридический департамент Министерства.
9. Порядок подготовки, опубликования и государственной регистрации 

нормативных правовых актов Комитета
80. Разработка, внутреннее согласование, оформление проектов, опубликование и 

государственная регистрация нормативных правовых актов, в пределах компетенции 
Комитета осуществляются в соответствии с законами Республики Казахстан «Об НПА», 
«Об адмпроцедурах», Указом Президента Республики Казахстан от 27 апреля 2010 года 
№ 976, Правилами № 773, Правилами № 778, от 22 августа 2002 года № 938 «Об ут-
верждении Правил последующего официального опубликования текстов нормативных 
правовых актов Республики Казахстан», от 21 октября 2013 года № 1124 «Об определении 
интернет-ресурса, осуществляющего официальное опубликование нормативных правовых 
приказов министров Республики Казахстан и иных руководителей центральных государ-
ственных органов, нормативных правовых постановлений центральных государственных 
органов, нормативных постановлений Центральной избирательной комиссии, нормативных 
правовых решений маслихатов, а также нормативных правовых постановлений акиматов 
и нормативных правовых решений акимов, и внесении изменений в некоторые решения 
Правительства Республики Казахстан».

81. При направлении в МЮ РК нормативного правового акта для государственной реги-
страции, структурное подразделение – разработчик предоставляет в МЮ РК нормативный 
правовой акт в соответствии с Правилами № 778. 

82. Своевременность направления нормативных правовых актов в Республиканское 
государственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республиканский центр 
правовой информации Министерства юстиции Республики Казахстан» для размещения 
в Эталонном контрольном банке нормативных правовых актов Республики Казахстан, а 
также в информационно-правовой системе «Әділет», в периодических печатных изданиях 
и на интернет-ресурсе Комитета обеспечивают руководители структурных подразделений.

83. Ежемесячный мониторинг за своевременным размещением нормативных правовых 
актов структурными подразделениями на интернет-ресурсе осуществляется Управлением 
правового обеспечения.

84. В целях разъяснения порядка подготовки, опубликования нормативных правовых 
актов, изучения изменений в законодательстве Управление правового обеспечения ежек-
вартально организует проведение в Комитете правовых всеобучей.

Руководители структурных подразделений обеспечивают участие в проведении 
правового всеобуча работников структурных подразделений.

10. Контроль исполнения
85. Организация контроля исполнения актов Президента Республики Казахстан, Прави-

тельства Республики Казахстан, Премьер-Министра Республики Казахстан, его заместителей 
и Руководителя Канцелярии Премьер-Министра Республики Казахстан, а также документов 
с поручениями Президента Республики Казахстан, Премьер-Министра Республики Казахстан, 
его заместителей и руководителей Администрации Президента и Канцелярии Премьер-
Министра Республики Казахстан осуществляется в соответствии с Конституционным 
законом Республики Казахстан от 18 декабря 1995 года «О Правительстве Республики 
Казахстан», законом «Об адмпроцедурах», Указом Президента Республики Казахстан от 
27 апреля 2010 года № 976 и настоящим Регламентом.

86. На контроль ставяться следующие, в том числе секретные, документы (далее – 
контрольные документы):

1) акты либо пункты актов Президента Республики Казахстан, в которых даются 
поручения Комитету;

2) поручения либо пункты поручений Президента Республики Казахстан, данные 
по итогам международных мероприятий и региональных поездок, в которых имеются 
поручения Комитету;

3) поручения либо пункты поручений, содержащиеся в протоколах совещаний, заседаний 
и общественно значимых мероприятий с участием Президента Республики Казахстан, в 
которых даются поручения Комитету;

4) личные поручения Президента Республики Казахстан, адресованные Комитету;
5) поручения либо пункты поручений Президента Республики Казахстан по служебным и 

иным документам при наличии штампа «Бақылауға алынды», пометок «срочно», «доложить», 
«внести предложения», а также поручения, из содержания которых вытекает необходимость 
их постановки на контроль;

6) постановления Правительства Республики Казахстан, распоряжения Премьер-Мини-
стра Республики Казахстан, протоколы заседаний Правительства Республики Казахстан, 
совещания у Премьер-Министра Республики Казахстан, его заместителей, Руководителя 
Канцелярии Премьер-Министра Республики Казахстан, поручения Премьер-Министра 
Республики Казахстан, его заместителей, в том числе по итогам международных, а также 
региональных поездок, в которых имеются поручения Комитету;

7) поручения Премьер-Министра Республики Казахстан, его заместителей, Руководства 
Администрации Президента Республики Казахстан, Руководителя Канцелярии Премьер-
Министра Республики Казахстан (лица, исполняющего его обязанности) в адрес Комитета, в 
которых указаны сроки исполнения или имеются указания о взятии на контроль, с пометками: 
«весьма срочно», «срочно», «ускорить»;

8) запросы депутатов Парламента Республики Казахстан, обращения палат Парламента 
с просьбой дать заключение Правительства на законопроекты, инициированные депутатами;

9) письма государственных органов, из содержания которых вытекает необходимость 
представления ответа, разъяснения, внесения предложений по тем или иным вопросам;

10) обращения физических и юридических лиц;
11) проекты нормативных правовых актов, поступающие в вышестоящее Министерство 

для согласования, где соисполнителем является Комитет;
12) приказы, протоколы, решения коллегии Министерства, затрагивающие компетенцию 

Комитета, а также поручения руководства Комитета.
13) акты прокурорского надзора;
14) запросы, нормативные постановления и послания Конституционного совета;
15) запросы, постановления Счетного комитета по контролю за исполнением респу-

бликанского бюджета.
87. Исполнение актов Президента Республики Казахстан осуществляется в соответст-

вии с Планом организационных мероприятий по их реализации решением, утверждаемым 
ответственным секретарем Министерства в пределах компетенции Комитета.

88. Сроки исполнения поручений, установленных в актах и поручениях Президента 
Республики Казахстан, Премьер-Министра Республики Казахстан, его заместителей, Ру-
ководителя Канцелярии Премьер-Министра Республики Казахстан, Министерства (лица, 
исполняющего его обязанности) исчисляются в рабочих днях со дня поступления в Комитет.

Если срок исполнения приходится на нерабочий день, днем окончания срока считается 
ближайший следующий за ним рабочий день.

Сроки, исчисляемые месяцами, истекают в соответствующее число последнего 
рабочего дня месяца.

Информация по итогам квартала, если не указаны иные сроки, представляется к 
20 апреля, 20 июля, 20 октября и к 20 января соответственно.

Информация по итогам полугодия, если не указаны иные сроки, представляется к 
20 июля и к 20 января соответственно.

Информация по итогам года, если не указаны иные сроки, представляется к 20 января 
соответственно.

Комитет, как государственный орган-соисполнитель актов и поручений Президента 
Республики Казахстан, Администрации Президента Республики Казахстан, Правительства 
Республики Казахстан и Премьер-Министра Республики Казахстан или его заместителей и 
Руководителя Канцелярии Премьер-Министра Республики Казахстан, вносит свои предложе-
ния в формате электронных документов, удостоверенных ЭЦП, через ЕСЭДО вышестоящему 
Министерству, осуществляющему свод, при исполнении актов и поручений, поставленных на:

1) срочный контроль с пометками «весьма срочно» – в течение 1 (одного) рабочего дня 
со дня поступления поручения, «срочно», «ускорить» – не позднее, чем за 3 (три) рабочих 
дня, если иное не установлено соответствующим поручением;

2) краткосрочный контроль со сроком исполнения до 15 (пятнадцати) рабочих дней 
не позднее, чем за 3 (три) рабочих дня до установленного срока исполнения, если иное не 
установлено соответствующим поручением;

краткосрочный контроль со сроком исполнения свыше 15 (пятнадцати) рабочих дней 
не позднее, чем за 5 (пять) рабочих дней до установленного срока исполнения, если иное 
не установлено соответствующим поручением;

3) среднесрочный контроль, не позднее, чем за 10 (десять) рабочих дней до уста-
новленного срока исполнения, если иное не установлено соответствующим поручением;

4) долгосрочный контроль, не позднее, чем за 20 (двадцать) рабочих дней до уста-
новленного срока исполнения, если иное не установлено соответствующим поручением.

89. Систему контроля Комитета составляют:
Председатель – осуществляет общее руководство и контроль за деятельностью Коми-

тета, в том числе за своевременным и качественным исполнением контрольных документов, 
отвечает за организацию работы по выполнению поручений руководства Министерства, 
осуществляет контроль за соблюдением исполнительской дисциплины, обеспечивает 
эффективное взаимодействие подразделений Комитета в целях своевременного испол-
нения контрольных документов, трудовую и исполнительскую дисциплину сотрудников, 
несет персональную ответственность перед Министром, курирующим вице-министром;

заместители Председателя обеспечивают качественное исполнение актов и пору-
чений Президента Республики Казахстан, других вышестоящих органов по курируемым 
направлениям работы;

руководители структурных подразделений – осуществляют контроль исполнения 
документов в возглавляемых ими подразделениях, вносят предложения по привлечению к 
дисциплинарной ответственности своих сотрудников, допустивших нарушения сроков или 
некачественное исполнение контрольных документов, несут персональную ответственность 
перед руководством Комитета за работу вверенных им структурных подразделений;

руководитель Управления по работе с персоналом и административной работы – обес-
печивает своевременную регистрацию и постановку документов на контроль, устанавливает 
сроки их исполнения с учетом резолюции руководства Комитета, осуществляет мониторинг 
состояния исполнительской дисциплины в Комитете, информирует руководство Комитета 
о поступивших контрольных поручениях и сроках их исполнения путем рассылки перечней 
контрольных документов и напоминаний о наступлении сроков их исполнения (еженедельно), 
координирует работу должностных лиц структурных подразделений Комитета, ответст-
венных за ведение делопроизводства и внутренний контроль; 

вносит предложения в пределах своей компетенции руководству Комитета о привлече-
нии к ответственности руководителей структурных подразделений Комитета, неэффективно 
осуществляющих свои функции, а также сотрудников Комитета, допустивших срывы сроков 
или некачественное исполнение контрольных документов;

Служба документационного обеспечения – осуществляет контроль за сроками испол-
нения и прохождения контрольных документов, состоянием исполнительской дисциплины в 
Комитете, регистрацию, постановку документов на контроль, снятие с контроля исполненных 
документов, подготовку перечней контрольных поручений.

90. Проекты документов, подготовленные структурными подразделениями во ис-
полнение:

1) долгосрочных, среднесрочных контрольных документов, а также краткосрочных 
контрольных документов со сроком исполнения до одного месяца, передаются на визиро-
вание курирующему заместителю Председателя не позднее, чем за 7 (семь) календарных 
дней до окончания срока исполнения, а Председателю и курирующему вице-министру – не 
позднее, чем за 6 (шесть) календарных дней до окончания срока исполнения, министру – не 
позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до окончания срока исполнения;

2) краткосрочных контрольных документов со сроком исполнения до 15 (пятнадцати) 
календарных дней, передаются на визирование курирующему заместителю Председателя 
не позднее, чем за 5 (пять) календарных дня до окончания срока исполнения, а Предсе-
дателю и курирующему вице-министру – не позднее, чем за 4 (четыре) календарных дня 
до окончания срока исполнения, министру – не позднее, чем за 3 (три) календарных дня 
до окончания срока исполнения;

3) срочных контрольных документов, а также краткосрочных контрольных документов, 
со сроком исполнения до 10 (десяти) календарных дней, передаются на визирование 
курирующему заместителю Председателя не позднее, чем за 3 (три) календарных дня до 
окончания срока исполнения, а Председателю, курирующему вице-министру – не позднее, 
чем за 2 (два) календарных дня до окончания срока исполнения, министру – не позднее, 
чем за 1 (один) календарный день до окончания срока исполнения.

При этом, Министру проекты нормативных правовых актов вносятся до 13.00, иные 
документы до 17.00.

В целях обеспечения прозрачности процедур, связанных с прохождением корреспонден-
ции, на официальном интернет-ресурсе Комитета размещается следующая информация:

фамилия, имя, отчество (при его наличии), должность, прямой телефон работников 
Службы документационного обеспечения, ответственных за контроль сроков исполнения 
и прохождения документов в Комитете;

фамилия, имя, отчество (при его наличии), должность, прямой телефон руководителя 
Службы документационного обеспечения;

номер телефона доверия;
график приема граждан руководством Комитета.

11. Рассмотрение обращений физических и юридических лиц 
и организация приема граждан

91. Рассмотрение обращений и прием граждан в Комитете осуществляются в соответ-
ствии с законами Республики Казахстан «О языках», «Об адмпроцедурах», «О рассмотрении 
обращений» и постановлением Правительства Республики Казахстан от 4 сентября 
2002 года № 974 «Об организации приема физических лиц и представителей юридических 
лиц в центральных и местных исполнительных органах Республики Казахстан». 

92. Прием граждан Председателем, заместителями Председателя организуется 
Службой документационного обеспечения в соответствии с графиком приема граждан в 
Комитете, утверждаемым Председателем.

93. Служба документационного обеспечения обеспечивает своевременность, полноту, 
достоверность регистрации обращения, достоверность, полноту и своевременность 
предоставления учетных сведений об обращении физического (юридического) лица 
в Комитет по правовой статистике и специальным учетам Генеральной прокуратуры 
Республики Казахстан.

94. Учет обращений физических и юридических лиц осуществляется в соответствии 
с требованиями Правил учета обращений физических и юридических лиц, отчета формы 
№ 1-ОЛ «О рассмотрении обращений физических и юридических лиц» и Инструкции по 
его составлению, утвержденных приказом Генерального прокурора Республики Казахстан 
от 16 ноября 2011 года № 109 (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов № 7315).

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан

г. Астана                           от 13 января 2016 года             № 9

О внесении изменений и дополнения в приказ министра 
национальной экономики Республики Казахстан 
от 13 февраля 2015 года № 93 «Об утверждении 

Перечня импортируемых товаров, по которым налог 
на добавленную стоимость уплачивается методом 

зачета в порядке, установленном Кодексом Республики 
Казахстан от 12 июня 2001 года «О налогах и других 

обязательных платежах в бюджет» (Налоговый кодекс)», 
Законом Республики Казахстан от 10 декабря 2008 года 
«О введении в действие Кодекса Республики Казахстан 
«О налогах и других обязательных платежах в бюджет» 

(Налоговый кодекс)», и правил его формирования»
ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 13 фев-

раля 2015 года № 93 «Об утверждении Перечня импортируемых товаров, по которым 
налог на добавленную стоимость уплачивается методом зачета в порядке, установленном 
Кодексом Республики Казахстан от 12 июня 2001 года «О налогах и других обязательных 
платежах в бюджет» (Налоговый кодекс)», Законом Республики Казахстан от 10 декабря 
2008 года «О введении в действие Кодекса Республики Казахстан «О налогах и других 
обязательных платежах в бюджет» (Налоговый кодекс)», и правил его формирования» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 10538, опубликованный в информационно-правовой системе «Әділет» 8 апреля 
2015 года), следующие изменения и дополнение:

в Перечне импортируемых товаров, по которым налог на добавленную стоимость 
уплачивается методом зачета, утвержденный указанным приказом:

в графе 3 слова «ТН ВЭД ТС» заменить словами «ТН ВЭД ЕАЭС»;
строку: 

«

6 Изделия из вулканизованной резины, кроме твердой резины для 
моторных транспортных средств товарных позиций 8701-8705*

из 4016 99 970 9

»
изложить в следующей редакции:

«

6 Изделия из вулканизованной резины, кроме твердой резины для 
моторных транспортных средств товарных позиций 8701-8705*

из 4016 99 970 8

»;
строку: 

«

7 Бандаж* из 4017 00 000 0
»

изложить в следующей редакции:
«

7 Бандаж* из 4017 00 000 9
»;

строку: 
«

24 Двигатели турбореактивные тягой более 25 кН, но не более 44 кН 
для гражданской авиации

из 8411 12 100 0

»
изложить в следующей редакции:

«

24 Двигатели турбореактивные тягой более 25 кН, но не более 44 кН 
для гражданской авиации

8411 12 100 1

»;
строку: 

«

39 Силовые установки и двигатели пневматические линейного 
действия (цилиндры) для гражданской авиации

из 8412 31 000 1

»
изложить в следующей редакции:

«

39 Силовые установки и двигатели пневматические линейного 
действия (цилиндры) для гражданской авиации

8412 31 000 1

»;
строку: 

«

40 Силовые установки и двигатели пневматические, прочие для 
гражданской авиации

из 8412 39 000 1

»
изложить в следующей редакции:

«

40 Силовые установки и двигатели пневматические, прочие для 
гражданской авиации

8412 39 000 1

»;
строку: 

«

57 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные 
вентилятором с двигателем и приборами для изменения темпе-
ратуры и влажности воздуха, включая кондиционеры, в которых 
влажность не может регулироваться отдельно, прочие, со встро-
енной холодильной установкой, для гражданской авиации

8415 82 000 0

»
изложить в следующей редакции:

«

57 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные 
вентилятором с двигателем и приборами для изменения темпе-
ратуры и влажности воздуха, включая кондиционеры, в которых 
влажность не может регулироваться отдельно, прочие, со встро-
енной холодильной установкой, для гражданской авиации

из 8415 82 000 0

»;
строку: 

«

58 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные 
вентилятором с двигателем и приборами для изменения темпе-
ратуры и влажности воздуха, включая кондиционеры, в которых 
влажность не может регулироваться отдельно, прочие, без 
встроенной холодильной установки, для гражданской авиации

8415 83 000 0

»
изложить в следующей редакции:

«

58 Установки для кондиционирования воздуха, оборудованные 
вентилятором с двигателем и приборами для изменения темпе-
ратуры и влажности воздуха, включая кондиционеры, в которых 
влажность не может регулироваться отдельно, прочие, без 
встроенной холодильной установки, для гражданской авиации

из 8415 83 000 0

»;
строку: 

«

72 ВНК-200 (весы конвейерные непрерывного взвешивания) 8423 20 000 0
»

изложить в следующей редакции:
«

72 ВНК-200 (весы конвейерные непрерывного взвешивания) из 8423 20 000 0
»;

строку:
«

80 Тали подъемные и подъемники (кроме скиповых подъемников 
или подъемников, используемых для подъема транспортных 
средств), прочие для гражданской авиации

из 8425 19 001

»
изложить в следующей редакции:

«

80 Тали подъемные и подъемники (кроме скиповых подъемников 
или подъемников, используемых для подъема транспортных 
средств), прочие для гражданской авиации

из 8425 19 000 1

»;
строку: 

«

82 Лебедки, прочие для гражданской авиации 8425 39 000 2
»

изложить в следующей редакции:
«

82 Лебедки, прочие для гражданской авиации 8425 39 000 4
»;

строку: 
«

120 Станки токарно-карусельные металлорежущие многоцелевые 
вертикальные с числовым программным управлением*

из 8458 91 200 9

»
изложить в следующей редакции:

«

120 Станки токарно-карусельные металлорежущие многоцелевые 
вертикальные с числовым программным управлением*

из 8458 91 200 8

»;
строку: 

«

156 Корпуса подшипников с встроенными шариковыми или ролико-
выми подшипниками

из 8483 20 000 0

»
изложить в следующей редакции:

«

156 Корпуса подшипников с встроенными шариковыми или ролико-
выми подшипниками

8483 20 000 0

»;
строку: 

«

169 Трансформаторы прочие 8504 31 800 9
»

изложить в следующей редакции:
«

169 Трансформаторы прочие 8504 31 800 8
»;

строку: 
«

181 Устройства сигнализационные охранные или устройства для 
подачи пожарного сигнала и аналогичные устройства для 
гражданской авиации

8531 10 950 0

»
изложить в следующей редакции:

«

181 Устройства сигнализационные охранные или устройства для 
подачи пожарного сигнала и аналогичные устройства для 
гражданской авиации

из 8531 10 950 0

»;
строку: 

«

197 Электроды графитированные* из 8545 11 008 8
»

изложить в следующей редакции:
«

197 Электроды графитированные* из 8545 11 008 9
»;

строку: 
«

201 Моторные железнодорожные вагоны пассажирские, товарные 
или багажные, открытые платформы, кроме входящих в товарную 
позицию 8604 с питанием от внешнего источника электроэнергии

из 8603 10 000

»
изложить в следующей редакции:



«

201 Моторные железнодорожные вагоны пассажирские, товарные 
или багажные, открытые платформы, кроме входящих в товарную 
позицию 8604 с питанием от внешнего источника электроэнергии

8603 10 000

»;
строку: 

«

214 Моторные транспортные средства специального назначения, 
кроме используемых для перевозки пассажиров или грузов 
(например, автомобили грузовые аварийные, автокраны, пожарные 
транспортные средства, автобетономешалки, автомобили для 
уборки дорог, поливомоечные автомашины, автомастерские, 
автомобили с рентгеновскими установками)

8705

»
изложить в следующей редакции:

«

214 Моторные транспортные средства специального назначения 
(например, автомобили грузовые аварийные, автокраны, пожарные 
транспортные средства, автобетономешалки, автомобили для 
уборки дорог, поливомоечные автомашины, автомастерские, 
автомобили с рентгеновскими установками), кроме используемых 
для перевозки пассажиров или грузов

8705

»,
текст на государственном языке не меняется;
строку: 

«

233 погружные буровые установки для бурения нефтяных и газовых 
скважин глубиной до 6 000 м в Каспийском море на глубинах 
воды не менее 2,5 м, но не более 5,5 м

8905 20 000 2

»
изложить в следующей редакции:

«

233 погружные буровые установки для бурения нефтяных и газовых 
скважин глубиной до 6 000 м в Каспийском море на глубинах 
воды не менее 2,5 м, но не более 5,5 м

8905 20 000 0

»;
строку: 

«

234 Прочие морские плавучие маяки, пожарные суда, плавучие краны и 
прочие суда, для которых судоходные качества являются второсте-
пенными по сравнению с их основными функциями; плавучие доки

8905 90 100 0

»
изложить в следующей редакции:

«

234 Прочие морские плавучие маяки, пожарные суда, плавучие краны и 
прочие суда, для которых судоходные качества являются второсте-
пенными по сравнению с их основными функциями; плавучие доки

8905 90 100 

»;
дополнить строкой порядковый номер 235-1, следующего содержания:

«

235-1 Научно-исследовательское судно, суда по очистке от 
розливов нефти

из 8906 90 100 0

»;
строку: 

«

257 Термосы и вакуумные сосуды прочие в собранном виде объемом 
не более 0,75 л, предназначенные для искусственного осеменения*

9617 00 000 0

»
изложить в следующей редакции:

«

257 Термосы и вакуумные сосуды прочие в собранном виде объемом 
не более 0,75 л, предназначенные для искусственного осеменения*

9617 00 000 1

»;
строку: 

«

258 Термосы и прочие вакуумные сосуды в собранном виде объемом 
более 0,75 л, предназначенные для искусственного осеменения*

9617 00 000 0

»
изложить в следующей редакции:

«

258 Термосы и прочие вакуумные сосуды в собранном виде объемом 
более 0,75 л, предназначенные для искусственного осеменения*

9617 00 000 1

».
2. Департаменту налоговой и таможенной политики Министерства национальной 

экономики Республики Казахстан обеспечить в установленном законодательством порядке:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) направление на официальное опубликование настоящего приказа в течение десяти 

календарных дней после его государственной регистрации в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан в периодические печатные издания и в информационно-правовую 
систему «Әділет»;

3) опубликование настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на первого вице-министра 
национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 11 февраля 2016 года за № 13051.

Приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан

г. Астана                    от 20 января 2016 года                    № 18

О внесении изменения в приказ министра национальной 
экономики Республики Казахстан от 27 мая 2015 года 

№ 405 «Об утверждении Перечня товаров, в отношении 
которых применяются вывозные таможенные 
пошлины, размер ставок и срок их действия»

В соответствии с подпунктом 2-1) статьи 7 Закона Республики Казахстан от 12 апреля 
2004 года «О регулировании торговой деятельности» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 27 мая 
2015 года № 405 «Об утверждении Перечня товаров, в отношении которых применяются 
вывозные таможенные пошлины, размер ставок и срок их действия» (зарегистрированный 
в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 11473, 
опубликованный в Информационно-правовой системе «Әділет» 8 июля 2015 года) сле-
дующее изменение:

в Перечне товаров, в отношении которых применяются вывозные таможенные пошлины, 
размер ставок и срок их действия, утвержденном указанным приказом:

строку:
«

2709 00 900 94 Нефть сырая – 60 долларов 60 долларов постоянно
»

изложить в следующей редакции:
«

2709 00 900 94 Нефть сырая – 40 долларов 40 долларов До 31 декабря 2016 года 
включительно

».
2. Департаменту развития внешнеторговой деятельности Министерства национальной 

экономики Республики Казахстан обеспечить в установленном законодательством порядке:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 

приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление его копии в печатном 
и электронном виде на официальное опубликование в периодических печатных изданиях 
и информационно-правовой системе «Әділет», а также в Республиканский центр правовой 
информации для внесения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 
исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоящего 
приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие после дня его первого официального опубли-
кования и распространяется на отношения, возникшие с 1 января 2016 года.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики Казахстан 
Б. СуЛТАНОВ
20 января 2016 года

«СОГЛАСОВАН»
Министр энергетики Республики Казахстан 
В. ШКОЛЬНИК
20 января 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 21 января 2016 года за № 12895.

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан

г. Астана                  от 21 января 2016 года                 № 22

Об утверждении Методики определения стоимости 
проведения экспертизы и оценки документации 

по вопросам бюджетных инвестиций, государственно-
частного партнерства, в том числе концессий, 

инвестиционных проектов для предоставления 
государственных гарантий, и бюджетного 

кредитования бюджетных инвестиционных проектов, 
требующих разработки технико-экономического 

обоснования, и реализации государственной 
инвестиционной политики финансовыми агентствами 

за счет средств республиканского бюджета
В соответствии с подпунктом 50) пункта 16 Положения о Министерстве национальной 

экономики Республики Казахстан, утвержденного постановлением Правительства Респу-
блики Казахстан от 24 сентября 2014 года № 1011, ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемую Методику определения стоимости проведения экспертизы 
и оценки документации по вопросам бюджетных инвестиций, государственно-частного 
партнерства, в том числе концессий, инвестиционных проектов для предоставления 
государственных гарантий, и бюджетного кредитования бюджетных инвестиционных 
проектов, требующих разработки технико-экономического обоснования, и реализации 
государственной инвестиционной политики финансовыми агентствами за счет средств 
республиканского бюджета.

2. Признать утратившим силу приказ министра национальной экономики Республики 
Казахстан от 25 февраля 2015 года № 129 

«Об утверждении Методики определения стоимости проведения экспертизы и оценки 
документации по вопросам бюджетных инвестиций, концессий, инвестиционных проектов 
для предоставления государственных гарантий, и бюджетного кредитования бюджетных 
инвестиционных проектов, требующих разработки технико-экономического обоснования, и 
реализации государственной инвестиционной политики финансовыми агентствами за счет 
средств республиканского бюджета» (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 10495, опубликованный в информационно-
правовой системе «Әділет» 1 апреля 2015 года).

3. Департаменту бюджетных инвестиций и развития государственно-частного пар-
тнерства Министерства национальной экономики Республики Казахстан обеспечить в 
установленном законодательством порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление его копии в печатном 
и электронном виде на официальное опубликование в периодических печатных изданиях и 
в информационно-правовой системе «Әділет», а также в Республиканский центр правовой 
информации для внесения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 

исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2), 3) настоящего пункта. 
4. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на первого вице-министра 

национальной экономики Республики Казахстан.
5. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 

после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра национальной экономики  
Республики Казахстан К. УСКЕНБАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 17 февраля 2016 года за № 13095.

Утверждена
приказом исполняющего обязанности министра 
национальной экономики Республики Казахстан

от 21 января 2016 года № 22

Методика определения стоимости проведения экспертизы и оценки 
документации по вопросам бюджетных инвестиций, 

государственно-частного партнерства, в том числе концессий, 
инвестиционных проектов для предоставления государственных гарантий, 

и бюджетного кредитования бюджетных инвестиционных проектов, 
требующих разработки технико-экономического обоснования, и реализации 

государственной инвестиционной политики финансовыми агентствами 
за счет средств республиканского бюджета

1. Настоящая Методика определения стоимости проведения экспертизы и оценки 
документации по вопросам бюджетных инвестиций, государственно-частного партнерства, 
в том числе концессий, инвестиционных проектов для предоставления государственных 
гарантий, и бюджетного кредитования бюджетных инвестиционных проектов, требующих 
разработки технико-экономического обоснования, и реализации государственной инвести-
ционной политики финансовыми агентствами за счет средств республиканского бюджета 
(далее – Методика) разработана в целях установления способов определения стоимости 
проведения экспертизы и оценки документации по вопросам бюджетных инвестиций, 
государственно-частного партнерства, в том числе концессий, инвестиционных проектов 
для предоставления государственных гарантий, и бюджетного кредитования бюджетных 
инвестиционных проектов, требующих разработки технико-экономического обоснования, и 
реализации государственной инвестиционной политики финансовыми агентствами за счет 
средств республиканского бюджет.

2. Стоимость экспертизы и оценки документации по вопросам бюджетных инвестиций, 
государственно-частного партнерства, в том числе концессий, инвестиционных проектов 
для предоставления государственных гарантий, и бюджетного кредитования бюджетных 
инвестиционных проектов, требующих разработки технико-экономического обоснования, и 
реализации государственной инвестиционной политики финансовыми агентствами за счет 
средств республиканского бюджета (далее – Услуга) определяется согласно настоящей 
Методике в зависимости от нормативных трудозатрат на единицу услуги специализиро-
ванной организации по вопросам концессии.

3. Цена Услуги определяется по формуле:
P

n
 = С

n
 x (1 + R), где (1)

P
n
 (price) – стоимость рассмотрения пакета документов (экспертизы) без учета налога 

на добавленную стоимость;
R – норма рентабельности в процентах.
4. Себестоимость Услуги определяется по формуле:
С

n
 = c

l
 x l

n
, где (2)

С
n
 (cost) – себестоимость соответствующей Услуги;

c
l
 – стоимость 1 человеко-часа;

l
n
 – нормативы трудозатраты на единицу Услуги. Нормативы трудозатраты на единицу 

услуги приведены в приложении к настоящей Методике.
5. Норма рентабельности определенная для расчетов цены Услуги составляет 1,27 

процента.
6. Стоимость одного человеко-часа для расчетов цены Услуги определена в разме-

ре 8 266,14 тенге без учета налога на добавленную стоимость, за исключением услуг 
по оценке реализации бюджетных инвестиционных проектов и бюджетных инвестиций 
посредством участия государства в уставном капитале юридических лиц, по которым 
стоимость одного человека-часа определена в размере 6 358,57 тенге без учета налога 
на добавленную стоимость.

Приложение
к Методике определения стоимости проведения 
экспертизы и оценки документации по вопросам 

бюджетных инвестиций, государственно-частного 
партнерства, в том числе концессий, инвестиционных 

проектов для предоставления государственных 
гарантий, и бюджетного кредитования бюджетных 
инвестиционных проектов, требующих разработки 

технико-экономического обоснования, и реализации 
государственной инвестиционной политики 
финансовыми агентствами за счет средств 

республиканского бюджета

Нормативные трудозатраты на единицу услуги

№
п/п Вид услуги

Трудоза-
траты на 
оказание 
услуги 
челове-
ко-часа

1. экспертиза концессионных предложений 361,72

2.

экспертиза конкурсной документации в случае проведения конкурса по 
выбору концессионера без использования двухэтапных процедур, вклю-
чающей в свой состав проектно-сметную документацию (по проектам, 
имеющим разработанные проектно-сметные документации, а также 
являющимся технически несложными, реализуемым на основании типовых 
проектов, типовых проектных решений и проектов повторного применения)

1 974,73

3.

экспертиза конкурсной документации в случае проведения конкурса по 
выбору концессионера без использования двухэтапных процедур, вклю-
чающей в свой состав технико-экономическое обоснование, в том числе 
скорректированное

2 824,28

4. экспертиза конкурсной документации при проведении конкурса по выбору 
концессионера с использованием двухэтапных процедур

1 494,71

5. экспертиза конкурсной документации при внесении в нее изменений и 
дополнений

289,51

6.
экспертиза концессионной заявки, представленной участником конкурса 
при проведении конкурса по выбору концессионера без использования 
двухэтапных процедур

2 171,35

7.

экспертиза концессионной заявки, представленной участником конкурса 
при проведении конкурса по выбору концессионера с использованием 
двухэтапных процедур, включающей в свой состав технико-экономическое 
обоснование

2 824,28

8. экспертиза проекта договора концессии 1 447,56

9. экспертиза проекта договора концессии при внесении в него изменений 
и дополнений

723,78

10. экспертиза предложений концессионера на получение поручительства 
государства

417,77

11. экономическая экспертиза инвестиционных проектов для предоставления 
государственных гарантий

688,84

12. экономическая экспертиза республиканских бюджетных инвестиционных 
проектов, в том числе скорректированных

69,72

13.

экономическая экспертиза бюджетных инвестиций, планируемых к реализа-
ции посредством участия государства в уставном капитале юридических 
лиц за счет средств республиканского бюджета, в том числе скорректи-
рованных финансово-экономическое обоснование

422,90

14.
экономическая экспертиза бюджетных инвестиций, планируемых к реализа-
ции посредством участия государства в уставном капитале юридических 
лиц за счет средств республиканского бюджета (вновь созданные)

195,84

15. оценка реализации проектов государственно-частного партнерства, в том 
числе концессионных проектов

346,64

16.

экономическая экспертиза бюджетного кредитования бюджетных инве-
стиционных проектов, требующих разработки технико-экономического 
обоснования, и реализации государственной инвестиционной политики 
финансовыми агентствами за счет средств республиканского бюджета

422,90

17. экспертиза концепций республиканских проектов государственно-частного 
партнерства, в том числе при внесении в них изменений и (или) дополнений

361,72

18.
экспертиза конкурсной документации республиканских проектов государст-
венно-частного партнерства в случае проведения конкурса по определению 
частного партнера без использования двухэтапных процедур

2 824,28

19.
экспертиза конкурсной документации республиканских проектов государст-
венно-частного партнерства в случае проведения конкурса по определению 
частного партнера с использованием двухэтапных процедур

1 494,71

20. экспертиза проекта договора государственно-частного партнерства по 
республиканским проектам государственно-частного партнерства

1 447,56

21.
экспертиза проекта договора государственно-частного партнерства по 
республиканским проектам государственно-частного партнерства при 
внесении в него изменений и (или) дополнений

723,78

22. оценка реализации бюджетных инвестиций посредством участия государ-
ства в уставном капитале юридических лиц

4 916,58

23. оценка реализации бюджетных инвестиционных проектов 7 447,25

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан
г. Астана               от 27 января 2016 года                № 32

Об утверждении Правил ведения реестра 
саморегулируемых организаций и о внесении 
дополнений в приказ министра национальной 
экономики Республики Казахстан от 6 января 

2015 года № 4 «Об утверждении форм уведомлений 
и Правил приема уведомлений государственными 

органами, а также об определении государственных 
органов, осуществляющих прием уведомлений»

В соответствии с подпунктом 2) статьи 6 Закона Республики Казахстан от 12 ноября 
2015 года «О саморегулировании» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить Правила ведения реестра саморегулируемых организаций согласно 
приложению 1 к настоящему приказу.

2. Внести в приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 6 января 
2015 года № 4 «Об утверждении форм уведомлений и Правил приема уведомлений госу-
дарственными органами, а также об определении государственных органов, осуществля-
ющих прием уведомлений» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов под № 10194, опубликованный в информационно-правовой 
системе «Әділет» 1 апреля 2015 года) следующие дополнения:

пункт 1 дополнить подпунктом 3-1) следующего содержания:
«3-1) форму уведомления о начале или прекращении деятельности саморегулируемой 

организации, согласно приложению 3-1 к настоящему приказу;»;
дополнить приложением 3-1 согласно приложению 2 к настоящему приказу.
3. Департаменту развития предпринимательства Министерства национальной экономики 

Республики Казахстан обеспечить в установленном законодательством порядке: 
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 

приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление его копии в печатном 
и электронном виде на официальное опубликование в периодических печатных изданиях 
и информационно-правовой системе «Әділет», а также в Республиканский центр правовой 
информации для внесения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 
исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 3 настоящего 
приказа. 

4. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

5. Настоящий приказ вводится в действие с 15 мая 2016 года и подлежит офици-
альному опубликованию.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан ж. КАСЫМБЕК
28 января 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 29 февраля 2016 года за № 13309.

Приложение 1
к приказу министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 27 января 2016 года № 32

Правила ведения реестра саморегулируемых организаций

1. Общие положения
1. Настоящие Правила ведения реестра саморегулируемых организаций (далее – Пра-

вила) разработаны в соответствии с подпунктом 2) статьи 6 Закона Республики Казахстан 
от 12 ноября 2015 года «О саморегулировании» (далее – Закон) и устанавливают порядок 
ведения реестра саморегулируемых организаций регулирующими государственными 
органами. 

Ведение реестра саморегулируемых организаций осуществляется регулирующим 
государственным органом в соответствующей сфере (отрасли) в электронной форме.

2. В настоящих Правилах используются следующие основные понятия: 

1) саморегулируемая организация (далее – СРО) – некоммерческая организация в фор-
ме ассоциации (союза) или иной организационно-правовой форме, установленной законами 
Республики Казахстан, основанная на добровольном либо обязательном членстве (участии) 
субъектов частного предпринимательства или субъектов профессиональной деятельности 
по принципу общности деятельности, отрасли, видов экономической деятельности, рынка 
произведенных товаров (работ, услуг);

2) правила СРО (далее – правила) – документ, определяющий порядок организации 
деятельности СРО и ее членов (участников); 

3) стандарт СРО (далее – стандарт) – документ, устанавливающий требования для 
многократного использования членами (участниками) СРО единых и обязательных принци-
пов, характеристик к их товарам (работам, услугам) и виду деятельности;

4) реестр СРО (далее – Реестр) – перечень СРО, содержащий сведения об их 
реквизитах, осуществляемых ими видах деятельности, их филиалах, формируемый на 
основании уведомлений, поданных в соответствии с Законом Республики Казахстан  
«О разрешениях и уведомлениях»;

5) саморегулирование – комплекс мер, предусмотренных Законом, направленных на 
самостоятельное регулирование физическими и юридическими лицами осуществляемой ими 
предпринимательской или профессиональной деятельности, основанной на утверждении 
правил и стандартов СРО, осуществлении контроля за их соблюдением, а также обеспечении 
имущественной ответственности субъектов саморегулирования;

6) уполномоченный орган в области саморегулирования (далее – уполномоченный 
орган) – центральный исполнительный орган, осуществляющий руководство, а также в 
пределах, предусмотренных законодательством Республики Казахстан, межотраслевую 
координацию по вопросам саморегулирования;

7) регулирующие государственные органы – государственные органы, осуществляю-
щие руководство в отдельной отрасли или сфере государственного управления, в которой 
введено или планируется к введению саморегулирование;

8) внешний портал государственной информационной системы разрешений и уве-
домлений (далее – внешний портал) – веб-портал государственной информационной 
системы разрешений и уведомлений, предоставляющей физическим и юридическим лицам 
единую точку доступа к услугам в части лицензирования, разрешительные процедуры и 
уведомительного порядка посредством сети Интернет.

2. Порядок ведения Реестра
Параграф 1. Порядок внесения сведений о СРО

3. Ведение Реестра включает в себя следующие этапы:
1) направление выписки из Реестра СРО о принятом уведомлении о начале осуществле-

ния деятельности СРО, основанной на обязательном или добровольном членстве (участии);
2) актуализация (обновление) Реестра.
Реестр ведется каждым регулирующим государственным органом по форме согласно 

приложению 1 к настоящим Правилам.
Реестр ведется на казахском и русском языках. 
4. Основанием для начала, а равно прекращения деятельности СРО является уве-

домление о начале или прекращении деятельности СРО, направленное в регулирующий 
государственный орган по форме согласно приказу министра национальной экономики 
Республики Казахстан от 6 января 2015 года № 4 «Об утверждении форм уведомлений и 
Правил приема уведомлений государственными органами, а также об определении государ-
ственных органов, осуществляющих прием уведомлений», зарегистрированному в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов под № 10194 (далее – Приказ).

Уведомление о начале или прекращении деятельности СРО направляется неком-
мерческой организацией в электронной форме через портал информационной системы 
«Государственная база данных «Е-лицензирование» или бумажной форме в канцелярию 
регулирующего органа.

В случае направления некоммерческой организацией уведомления о прекращении 
деятельности СРО к нему прилагаются следующие документы:

копия решения общего собрания членов (участников) СРО о реорганизации или 
ликвидации СРО;

копия решения суда, вступившего в законную силу.
5. Если в сфере предпринимательской деятельности предусматривается наличие 

одной СРО, основанной на обязательном членстве (участии), то уведомление о начале 
деятельности такой СРО принимается у некоммерческой организации или СРО, основан-
ной на добровольном членстве (участии), члены (участники) которых производят более 
половины объема на рынке произведенных товаров (работ, услуг) и их численность со-
ставляет не менее трети от общего количества субъектов частного предпринимательства 
в конкретной сфере.

Если в сфере профессиональной деятельности предусматривается наличие одной СРО, 
основанной на обязательном членстве (участии), то уведомление о начале деятельности 
такой СРО принимается у некоммерческой организации или СРО, основанной на добро-
вольном членстве (участии), численность которых составляет более половины от общего 
количества субъектов профессиональной деятельности в конкретной сфере.

В случае поступления уведомления о начале деятельности СРО от некоммерческой 
организации для начала осуществления деятельности СРО, основанной на добровольном 
членстве (участии) субъектов предпринимательской или профессиональной деятельности, 
в сфере, в которой введено саморегулирование, основанное на обязательном членстве 
(участии), регулирующий государственный орган принимает такое уведомление.

Прием уведомлений о начале или прекращении деятельности СРО осуществляется 
в соответствии с Правилами приема уведомлений государственными органами, утвер-
жденными Приказом.

6. В целях реализации возможности подачи уведомлений о начале или прекращении 
деятельности СРО, в том числе на бумажном носителе, регулирующий государственный 
орган размещает на своем интернет-ресурсе и в периодических печатных изданиях, рас-
пространяемых на всей территории Республики Казахстан, график работы, содержащий 
информацию о времени приема и адресе, по которому осуществляется прием уведомлений 
о начале или прекращении деятельности СРО. 

Информация размещается на казахском и русском языках.
7. В случае изменений места нахождения юридического лица или юридического адреса 

физического лица, адреса осуществления деятельности, указанных в уведомлении, а также 
регистрационных данных, информация о которых является обязательной для заполнения 
в уведомлении, соответствующее уведомление подается заявителем в течение десяти 
рабочих дней. В течение двух рабочих дней со дня приема уведомления регулирующий 
государственный орган вносит соответствующие сведения в Реестр. 

8. Регулирующим государственным органом в течение двух рабочих дней со дня 
внесения сведений о СРО в Реестр направляется выписка в СРО по форме выписки из 
Реестра о принятом уведомлении о начале осуществления деятельности СРО, основанной на 
обязательном или добровольном членстве (участии) согласно приложению 2 к настоящим 
Правилам из Реестра о принятом уведомлении о начале осуществления деятельности СРО, 
основанной на обязательном или добровольном членстве (участии).

9. Внесение сведений в Реестр осуществляется посредством государственной инфор-
мационной системы разрешений и уведомлений следующими способами: 

1) автоматически на основании уведомлений в электронной форме, представленных 
некоммерческой организацией или СРО через внешний портал; 

2) регулирующими государственными органами, осуществляющими прием уведомле-
ний, на основании уведомлений, представленных некоммерческой организацией или СРО 
в бумажной форме;

3) регулирующими государственными органами, осуществляющими прием уведомлений, 
на основании направленного уведомления о прекращении деятельности СРО по решению 
суда о запрете деятельности юридического лица, в случае приостановления деятельности 
судом либо в иных случаях, предусмотренных законами Республики Казахстан.

Параграф 2. Актуализация (обновление) Реестра
10. Актуализация (обновление) Реестра предусматривает:
направление СРО сведений и документов, предусмотренных частью второй настоя-

щего пункта;
исключение сведений о СРО из Реестра по основаниям, предусмотренным частью 

третьей настоящего пункта.
В целях дальнейшей актуализации (обновления) сведений о СРО при подаче уведом-

ления о начале осуществления деятельности СРО некоммерческая организация обязуется 
в течение двух месяцев после получения выписки о принятом, уведомлении о начале 
осуществления деятельности СРО в регулирующий государственный орган предоставить 
сведения о способах обеспечения имущественной ответственности, видах и размерах обя-
зательных взносов членов (участников) СРО, с приложением копий следующих документов:

устава СРО, содержащего сведения предусмотренные Законом;
утвержденных общим собранием членов (участников) СРО правил и стандартов СРО, 

согласованных с уполномоченным и регулирующим государственными органами;
подтверждающих наличие у некоммерческой организации одного или нескольких спо-

собов обеспечения имущественной ответственности, перед потребителями произведенных 
ими товаров (работ, услуг) и иными лицами;

заключение Национальной палаты предпринимателей Республики Казахстан на правила 
и стандарты СРО, в случае направления уведомления о начале деятельности СРО, осно-
ванной на обязательном членстве (участии) в сфере предпринимательской деятельности.

Сведения о СРО исключаются из Реестра на основании:
1) решения общего собрания членов (участников) СРО о ликвидации СРО или реорга-

низации СРО произведенной в форме слияния, присоединения, разделения или выделения;
2) решения суда, вступившего в законную силу.
Исключение сведений о СРО из Реестра по иным основаниям не допускается.
11. В случае ликвидации СРО по решению суда или решению общего собрания членов 

(участников) СРО, СРО направляет уведомление о прекращении своей деятельности в 
регулирующий государственный орган в течение трех рабочих дней со дня вступления в 
законную силу решения суда или принятия решения.

При направлении СРО уведомления о прекращении своей деятельности регулирующий 
государственный орган в течение трех рабочих дней исключает такую организацию из 
Реестра.

12. В случае непредставления СРО, основанной на обязательном членстве (участии), 
в установленные сроки сведений и документов, предусмотренных пунктом 10 настоящих 
Правил, регулирующим государственным органом в течение одного месяца проводится 
анализ регуляторного воздействия на предмет эффективности введения саморегулиро-
вания, основанного на обязательном членстве (участии), по результатам которого саморе-
гулирование, основанное на обязательном членстве (участии), отменяется.

13. Наличие утвержденных правил и стандартов СРО, а также одного из способа 
обеспечения имущественной ответственности перед потребителями произведенных ими 
товаров (работ, услуг) и иными лицами является обязательным на момент актуализации 
(обновления) Реестра и в течение всего срока деятельности СРО.

Дополнительные требования к СРО, основанной на обязательном членстве (участии) 
субъектов предпринимательской или профессиональной деятельности, устанавливаются 
законодательными актами, предусматривающими введение саморегулирования.

Параграф 3. Предоставление сведений, содержащихся в Реестре
14. Реестр размещается на интернет-ресурсе регулирующего государственного органа. 
15. Сведения, содержащиеся в Реестре, являются открытыми и общедоступными.

Приложение 1
 к Правилам ведения реестра саморегулируемых 

организаций
Форма

Реестр саморегулируемых организаций
Номер 
рее-

стровой 
записи

Дата 
внесения 
сведе-

ний

Полное наимено-
вание СРО и ее 

организационно-
правовая форма

Сведения о членстве 
(участие) в СРО 

(добровольное или 
обязательное)

Сфера 
деятель-

ности 
СРО

Наименование 
государственной 
функции, пере-
данной в СРО

1 2 3 4 5 6

продолжение таблицы

Сведения 
об уставе 

СРО

Сведения об 
утвержденных 

правилах*

Сведения об 
утвержденных 
стандартах*

Сведения о спосо-
бах обеспечения 
имущественной 
ответственности

Сведения по обязатель-
ным взносам членов 

(участников) СРО
Виды Размеры

7 8 9 10 11 12

продолжение таблицы

Сведения о членах (участниках) СРО

Вид 
деятель-

ности

Для физических лиц Для индивидуальных 
предпринимателей Для юридических лиц

Фамилия, 
имя, 

отчество 
(при 

наличии)

Юридиче-
ский адрес 

физи-
ческого 

лица

Индентифика-
ционный номер 
налогоплатель-
щика (при его 

наличии)

Юридиче-
ский адрес 

физи-
ческого 

лица

Орга-
низаци-
онно-

правовоя 
форма

Бизнес-
инден-
тифика-
ционый 
номер

Адрес 
места 
нахож-
дения

13 14 15 16 17 18 19 20

продолжение таблицы

Адрес интернет-
ресурса СРО

Сведения о членах, прекративших свое членство 
в СРО (основания прекращения членства) Иные сведения

21 22 23

Примечание.
* В случаях создания СРО на обязательном членстве (участии) субъектов предпри-

нимательской или профессиональной деятельности также указывается информацию по 
согласованию таких правил и стандартов с уполномоченным и регулирующим органом.

Приложение 2
к Правилам ведения реестра саморегулируемых 

организаций
Форма

Выписка из Реестра саморегулируемых организаций о принятом 
уведомлении о начале осуществления деятельности 

саморегулируемой организации, основанной на обязательном 
или добровольном членстве (участии)

Настоящим, 
_____________________________________________________

(полное наименование регулирующего государственного органа)
уведомляет о принятом уведомлении о начале осуществления деятельности саморегу-
лируемой организации
____________________________________________________

(полное наименование саморегулируемой организации)
Должность ___________________ (фамилия, имя, отчество (в случае наличия) 
            (подпись)

Место печати 
Дата: «___» _______ 20__ года.

Приложение 2
к приказу министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 27 января 2016 года № 32

Приложение 3-1
к приказу министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 6 января 2015 года № 4

Форма
уведомление

о начале или прекращении деятельности саморегулируемой организации

1. В ______________________________________________
(полное наименование государственного органа)

2. Настоящим ________________________________________
(полное наименование, бизнес-идентификационный номер юридического лица или 

фамилия, имя, отчество (в случае наличия) физического лица, идентификационный номер 

налогоплательщика (при его наличии)

уведомляет о:
начале деятельности саморегулируемой организации ___________________
прекращении деятельности саморегулируемой организации _______________
изменении: 
места нахождения юридического лица ____________________________
юридический адрес физического лица ___________________________
адреса осуществления деятельности ____________________________
(в соответствующем поле ставится знак Х)
данных, указанных в уведомлении* _____________________________
3. Адрес места нахождения юридического лица или юридический адрес физического 

лица
___________________________________________________

(почтовый индекс, область, город, район, населенный пункт, наименование улицы, 
номер дома/здания (стационарного помещения)

4. Адрес интернет-ресурса (при наличии) __________________________

Примечание.
* Заполняется при изменении регистрационных данных, указанных в уведомлении. В данной 
строке указываются прежнее полное наименование, бизнес-идентификационный номер 
юридического лица или фамилия, имя, отчество (в случае наличия) физического лица, 
идентификационный номер налогоплательщика (при его наличии).

5. Электронная почта ______________________________________
6. Телефоны __________________________________________
7. Факс _____________________________________________
8. Адрес(а) осуществления деятельности _________________________
(почтовый индекс, область, город, район, населенный пункт, наименование улицы, номер 

дома/здания (стационарного помещения)
9. Сведения о членстве (участие) субъектов предпринимательской или профессиональ-

ной деятельности в саморегулируемой организации:
добровольное _________________________________________
обязательное __________________________________________

                   (в соответствующем поле ставится знак Х)
10. Наименование государственной функции, переданной в саморегулирование ___

____________________________________________________
11. Члены (участники) некоммерческой организации:
1. _________________________________________________
2. __________________________________________________
(указывается полное наименование каждого члена (участника) некоммерческой органи-

зации с указанием для физического лица идентификационного номера налогоплательщика 
(при его наличии) и его юридического адреса, а также организационно-правовая форма, 
бизнес-индентификационый номер для юридического лица и его местонахождение)

12. Дополнительные сведения ________________________________
(указывается информация в случаях, предусмотренных законодательством Республики 

Казахстан, регулирующим общественные отношения, связанные с саморегулированием 
субъектов предпринимательской и профессиональной деятельности)

13. К уведомлению для прекращения деятельности прилагаются:
копия решения общего собрания членов (участников) СРО о реорганизации или ликви-

дации СРО _____________________________________________
копия решения суда, вступившего в законную силу _______________________

(указывается наименование документов и количество листов)
14. Осуществление деятельности или определенных действий будет начато 

_________ (время и дата)
15.Осуществление деятельности или определенных действий будет прекращено 

________ (время и дата)**
Подавая данное уведомление, заявитель обеспечивает нижеследующее:
все указанные данные являются официальными, и на них может быть направлена любая 

информация по вопросам осуществления деятельности или действия;
заявителю не запрещено судом заниматься заявленным видом деятельности или 

отдельными действиями;
все прилагаемые документы соответствуют оригиналам и являются действительными;
заявитель обеспечивает соблюдение требований законодательства Республики Казахс-

тан, регулирующего общественные отношения, связанные с саморегулированием субъектов 
предпринимательской и профессиональной деятельности, обязательных для исполнения 
до начала осуществления деятельности или действия и в последующем.

Примечание.
** Данное поле заполняется только в случае, если законами Республики Казахстан 
установлено представление информации о времени и дате прекращения осуществления 
деятельности или действий при подаче уведомления. 

Подавая данное уведомление, заявитель обязуется в течение двух месяцев после 
получения выписки о принятом уведомлении о начале осуществления деятельности СРО 
в регулирующий государственный орган предоставить сведения о способах обеспечения 
имущественной ответственности, видах и размерах обязательных взносов членов (участ-
ников) СРО, с приложением копий следующих документов: 

устава СРО, содержащего сведения предусмотренные Законом;
утвержденных общим собранием членов (участников) СРО правил и стандартов СРО 

согласованных с уполномоченным и регулирующим государственным органом;
документов, подтверждающие наличие у некоммерческой организации одного или 

нескольких способов обеспечения имущественной ответственности, перед потребителями 
произведенных ими товаров (работ, услуг) и иными лицами;

заключение Национальной палаты предпринимателей Республики Казахстан на правила 
и стандарты СРО, в случае направления уведомления о начале деятельности СРО осно-
ванной на обязательном членстве (участии) в сфере предпринимательской деятельности.

16. Заявитель _________________________________________
                (подпись)       (фамилия, имя, отчество (в случае наличия)
Место печати (в случае наличия) 
Дата и время подачи: «___» _______ 20 __ года «__» час «__» минут.
17. В случае подачи уведомления лицом по доверенности:
Доверенное лицо _______________________________________

                        (фамилия, имя, отчество (в случае наличия) (подпись)
__________________________________________________

Номер и дата доверенности
Дата и время подачи: «___» ________ 20 __ года «___» час «___» минут.

Приказ председателя Комитета по делам 
строительства, жилищно-коммунального 

хозяйства и управления земельными  
ресурсами Министерства национальной  

экономики Республики Казахстан
г. Астана               от 10 марта 2016 года                № 68-НҚ

Об утверждении Государственного норматива 
по определению расчетной стоимости 
строительства в Республике Казахстан

В соответствии с подпунктом 12) пункта 17 Положения о Министерстве национальной 
экономики Республики Казахстан, утвержденного постановлением Правительства Респуб-
лики Казахстан от 24 сентября 2014 года № 1011, а также с подпунктом 2) пункта 19 
Положения о Комитете по делам строительства, жилищно-коммунального хозяйства и 
управления земельными ресурсами Министерства национальной экономики Республики 
Казахстан, утвержденного приказом министра национальной экономики Республики Ка-
захстан от 29 сентября 2014 года № 30 (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов под № 9778), ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемый Государственный норматив по определению расчетной 
стоимости строительства в Республике Казахстан.

2. Управлению сметных норм в строительстве Комитета по делам строительства, 
жилищно-коммунального хозяйства и управления земельными ресурсами Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан обеспечить в установленном законода-
тельством порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоя-
щего приказа его направление на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет», а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Комитета 
по делам строительства, жилищно-коммунального хозяйства и управления земельными 
ресурсами Министерства национальной экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа оставляю за собой.
4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 

после дня его первого официального опубликования.

Председатель М. ЖАЙЫМБЕТОВ
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 16 апреля 2016 года за № 13604.

Утвержден
приказом председателя Комитета по делам строительства, 

жилищно-коммунального хозяйства и управления 
земельными ресурсами Министерства национальной 

экономики Республики Казахстан 
от 10 марта 2016 года № 68-НҚ

Государственный норматив по определению расчетной стоимости 
строительства в Республике Казахстан

1. Общие положения
1. Настоящий «Государственный норматив по определению расчетной стоимости 

строительства в Республике Казахстан» (далее – Государственный норматив) разработан в 
соответствии с требованиями законодательства в сфере архитектурной, градостроительной 
и строительной деятельности Республики Казахстан и предназначен для определения 
расчетной стоимости строительства объектов, возводимых за счет государственных 
инвестиций или средств субъектов квазигосударственнного сектора.

Для субъектов рынка, реализующих инвестиционные проекты за счет частных инве-
стиций и заемных средств, привлекаемых без гарантии и поручительства государства, 
Государственный норматив носит рекомендательный характер и может использоваться в 
качестве справочного материала при определении расчетной стоимости строительства.

2. Государственный норматив содержит основные методические положения по опре-
делению расчетной стоимости строительства.

3. Расчетная стоимость строительства определяется с целью планирования инвести-
ций, в том числе для бюджетного планирования на стадиях инвестиционного предложения 
и технико-экономического обоснования.

4. В настоящем Государственном нормативе используются следующие основные 
понятия:

1) текущие цены – цены строительных ресурсов на конкретный период (квартал, 
полугодие, год);

2) расчетная документация – документация, определяющая расчетную стоимость 
строительства;

3) оборудование – технологическое и инженерное оборудование объектов;
4) очередь строительства – часть строительства, состоящая из одного или нескольких 

пусковых комплексов группы зданий или сооружений, ввод которых в эксплуатацию обеспе-
чивает выпуск продукции или оказание услуг, предусмотренных проектом. Проектно-сметная 
документация на очередь строительства подлежит утверждению в установленном порядке, 
как в составе стройки, так и отдельным проектом;

5) стройка – совокупность зданий и сооружений (объектов), различного назначения 
(производственного, социального, транспортного и другой инфраструктуры), строительство 
которых осуществляется по единой проектно–сметной документации со сводным сметным 
расчетом стоимости строительства;

6) стоимость строительной компоненты – составная часть стоимости государственных 
инвестиционных проектов в сфере строительства;

7) строительные ресурсы – затраты труда рабочих и машинистов, время эксплуатации 
строительных машин и механизмов, строительные материалы, изделия и конструкции, 
оборудование; 

8) расчетная стоимость строительства – стоимость строительной компоненты, 
определяемая на предпроектной стадии реализации инвестиционного проекта в сфере 
строительства;

9) объект – аналог – объект схожий (сопоставимый) с проектируемым объектом по 
своему функциональному назначению и техническим характеристикам, проектно-сметная 
документация которого получила положительное заключение комплексной вневедомст-
венной экспертизы;

10) строительство объектов – новое строительство, реконструкция, расширение пред-
приятий, зданий и сооружений, техническое перевооружение предприятий, капитальный 
ремонт зданий и сооружений;

11) ресурсный метод – метод определения стоимости строительства путем калькуляции 
в текущих ценах и тарифах элементов затрат (ресурсов), необходимых для реализации 
проекта строительства;

12) уполномоченный орган по делам архитектуры, градостроительства и строительства 
– центральный государственный орган, осуществляющий руководство в сфере государ-
ственного управления архитектурной, градостроительной и строительной деятельностью;

13) сметные нормы – совокупность ресурсов (затрат труда работников строительства, 
времени работы строительных машин, потребности в материалах, изделиях и конструк-
циях), установленная на принятый измеритель строительных, монтажных и других работ 
или относительные величины, указывающие размер отдельных расходов и затрат при 
строительстве, выраженные в процентах от принятой базы начисления;

14) сметные нормативы – комплекс нормативных документов по ценообразованию в 
строительстве, являющийся основой для определения сметной стоимости строительства;

15) заказчик – администратор бюджетных программ или инвестор, реализующий 
инвестиционный проект;

16) техническое перевооружение – комплекс мероприятий по повышению технико–эко-
номического уровня отдельных производств, цехов и участков действующих предприятий 
на основе внедрения передовой технологии и новой техники, механизации и автоматизации 
производства, модернизации и замены устаревшего и физически изношенного оборудо-
вания новым, более производительным, а также по совершенствованию хозяйственных и 
вспомогательных служб предприятия;

17) технико-экономическое обоснование (далее – ТЭО) – документ, содержащий 
сведения об основных технических, технологических и иных решениях, а также резуль-
таты изучения осуществимости и эффективности бюджетного инвестиционного проекта, 
проводимого на основе экономического анализа выгод и затрат с определением основных 
технико-экономических параметров;

18) укрупненные сметные нормы – производные сметные нормы, определяющие 

количество необходимых ресурсов и их сметную стоимость по текущим ценам на 
строительные ресурсы на единицу мощности объекта и на измеритель укрупненных 
конструктивных элементов;

5. Расчетная стоимость строительства определяется при планировании инвестиционной 
деятельности заказчика, оценки инвестиционных предложений, а также при разработке 
технико-экономических обоснований и является одной из составляющей общей стоимости 
государственных инвестиционных проектов в сфере строительства (далее – ГИПС).
2. Основные принципы определения расчетной стоимости строительства

6. Основными принципами определения расчетной стоимости строительства объектов 
финансируемых за счет государственных инвестиций или средств субъектов квазигосу-
дарственнного сектора являются:

1) достоверность;
2) оперативность.
7. Принцип достоверности определения расчетной стоимости достигается применением 

системы укрупненных показателей стоимости строительства (далее – УПСС), разработанных 
и утвержденных в соответствии с подпунктом 6-2) статьи 20 Закона Республики Казахстан 
от 16 июля 2001 года «Об архитектурной, градостроительной и строительной деятельности 
в Республике Казахстан», а в случае отсутствия УПСС применение объектов – аналогов, 
получивших положительное заключение комплексной вневедомственной экспертизы.

8. Оперативность определения расчетной стоимости достигается укрупнением показа-
телей стоимости строительства на показатель производственной мощности строительства. 

3. Определение расчетной стоимости строительства по проектам, 
не требующим разработки ТЭО

9. Расчетная стоимость строительства по ГИПС, не требующих разработки ТЭО опре-
деляется на основе показателя производственной мощности объекта строительства с 
применением укрупненных показателей стоимости строительства. 

Расчет стоимости ГИПС оформляется в виде сметной документации в соответствии с 
Государственным нормативом по определению сметной стоимости строительства в Респу-
блике Казахстан, утвержденным приказом председателя Комитета по делам строительства, 
жилищно-коммунального хозяйства и управления земельными ресурсами Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан от 3 июля 2015 года № 235-нқ, зареги-
стрированным в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов под 
№ 11905 (далее – ГНОСС), и включается в состав инвестиционного предложения ГИПС.

Расчетная стоимость строительства ГИПС, не требующих разработки ТЭО (С
р
, тыс. 

тенге), определяется по формуле:

где:
N

i
 – производственная мощность i-ого объекта в составе инвестиционного проекта;

С
УПС i

 – укрупненный показатель стоимости строительства на единицу производственной 
мощности i-ого объекта для конкретного региона в текущем уровне цен;

МРП
тек

 – месячный расчетный показатель, устанавливаемый бюджетным законода-
тельством в текущем году;

МРП
план

 – прогнозное значение месячного расчетного показателя на год, в котором 
планируется реализация инвестиционного проекта;

К
ндс

 – коэффициент, учитывающий налог на добавленную стоимость. 
10. Производственная мощность объекта определяется в соответствии с техническим 

заданием на проектирование, утвержденным заказчиком.
11. Укрупненные показатели стоимости строительства подбираются в соответствую-

щих сборниках укрупненных показателей стоимости строительства зданий и сооружений 
(далее – Сборник). УПСС учитывают стоимость строительных материалов и инженерного 
оборудования, затраты на оплату труда рабочих и эксплуатацию строительных машин, 
накладные расходы и сметную прибыль, а также затраты на строительство временных 
титульных зданий и сооружений и дополнительные затраты на производство работ в 
зимнее время, затраты на проектные и изыскательские работы и экспертизу проекта, резерв 
средств на непредвиденные работы и затраты. В случае отсутствия необходимых стои-
мостных показателей в Сборниках, УПСС рассчитывается по проектам объектов – аналогов.

4. Определение расчетной стоимости строительства ГИПС в составе 
технико-экономических обоснований на строительство

12. Расчетная стоимость строительства по ГИПС, требующих разработки ТЭО, опре-
деляется в соответствии со строительными нормами Республики Казахстан «Правила 
разработки, согласования, утверждения и состав технико-экономических обоснований на 
строительство», утвержденными приказом Председателя Комитета по делам строительства 
и жилищно-коммунального хозяйства Министерства индустрии и торговли Республики 
Казахстан от 29 мая 2007 года и требованиями в соответствии с ГНОСС.

13. Расчетная стоимость строительства по ГИПС, требующих разработки ТЭО опре-
деляется на основе показателей производственной мощности объектов строительства в 
составе инвестиционного проекта с применением соответствующих УПСС.

УПСС подбираются в соответствующих сборниках укрупненных сметных нормативов. 
В случае отсутствия необходимых стоимостных данных в сборниках укрупненных 

сметных нормативов расчетную стоимость строительства допускается определять с 
применением объектов – аналогов. 

14. В случае отсутствия соответствующих объектов-аналогов, стоимость которых 
определена на основе сметно-нормативной базы 2015 года, расчетную стоимость стро-
ительства допускается определять по проектам-аналогам, стоимостные показатели 
которых определены на основе сметно-нормативной базы 2001 года. 

Стоимостные показатели проектов-аналогов применяются в следующей последо-
вательности:

1) из проекта-аналога принимаются прямые затраты по итогу локальной сметы 
(раздела локальной сметы) с учетом накладных расходов, без учета затрат на непредви-
денные расходы и включаются позицией в соответствующую строку объектного расчета;

2) переход на текущий уровень сметной стоимости строительства от базового уровня 
цен 2001 года осуществляется по позициям объектного расчета через индекс изменения 
месячного расчетного показателя, устанавливаемого ежегодно согласно бюджетному 
законодательству Республики Казахстан;

3) по итогу объектного расчета начисляется сметная прибыль в размере 8%.
Расчетная стоимость инженерного оборудования определяется на момент проек-

тирования по сборникам сметных цен в текущем уровне на инженерное оборудование.
В случае отсутствия в действующих сборниках стоимости инженерного оборудования, 

их следует определять по проектам-аналогам или по прайс-листам не менее двух произво-
дителей либо официально их представляющих дистрибьюторов на основе утвержденных 
заказчиком (инвестором) вариантов (с учетом сравнения технических и качественных 
характеристик) оборудования, включаемого в проект. 

Затраты на логистические услуги по поставке инженерного оборудования, по которому 
отсутствуют стоимости в сборниках сметных цен на инженерное оборудование, определя-
ются путем составления калькуляций транспортных расходов на одну тонну массы брутто 
оборудования по утвержденному на очередной период сборнику сметных цен на перевозку 
грузов для строительства, в соответствии с транспортной схемой доставки.

Затраты на логистические услуги по поставке технологического оборудования для 
промышленных объектов, стоимость которого определена по прайс-листам, принимается 
в объектных расчетах по коммерческим предложениям не менее двух поставщиков услуг 
на основе утвержденных заказчиком (инвестором) вариантов сопоставления цен. 

15. В случае необходимости реализации инвестиционных проектов, по которым аналоги 
на территории Республики Казахстан отсутствуют, расчетная стоимость определяется по 
данным реализованных зарубежных объектов-аналогов, имеющих наиболее эффективные 
технико-экономические показатели.

Применяемые зарубежные объекты-аналоги должны быть сопоставимы с проектиру-
емым объектом по своему функциональному назначению, техническим характеристикам.

Для объектов квазигосударственного сектора стоимость зарубежного объекта-аналога, 
согласно полученным проектным данным, утверждается заказчиком (инвестором).

16. По объектам продолжительностью строительства более одного календарного 
года расчетная стоимость строительства определяется с учетом нормативного срока 
строительства с разбивкой объемов по календарным годам с применением прогнозного 
уровня инфляции, определенной в прогнозе социально-экономического развития Республики 
Казахстан на пятилетний период, одобряемого Правительством Республики Казахстан 
согласно пункту 22 Системы государственного планирования в Республике Казахстан, 
утвержденной Указом Президента Республики Казахстан от 18 июня 2009 года № 827.

17. Состав, структура расчетной стоимости строительства и виды сметной документации 
определяются согласно ГНОСС.

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан
г. Астана            от 29 февраля 2016 года            № 114

Об установлении цен на товары (работы, 
услуги), производимые и (или) реализуемые 

субъектом государственной монополии в сфере 
государственного градостроительного кадастра

В соответствии с пунктом 2 статьи 38 Закона Республики Казахстан от 16 июля 
2001 года «Об архитектурной, градостроительной и строительной деятельности в Респуб-
лике Казахстан» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Установить цены на товары (работы, услуги), производимые и (или) реализуемые 
субъектом государственной монополии в сфере государственного градостроительного 
кадастра согласно приложению к настоящему приказу.

2. Комитету по делам строительства, жилищно-коммунального хозяйства и управления 
земельными ресурсами обеспечить в установленном законодательством порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан;

3) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегестри-
рованного приказа для включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 
исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 29 марта 2016 года за № 13550.

Приложение
к приказу министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 29 февраля 2016 года № 114

Цены на товары (работы, услуги), производимые и (или) реализуемые 
субъектом государственной монополии в сфере государственного 

градостроительного кадастра

1. Наполнение информацией государственного градостроительного 
кадастра

Единица измерения – 1 учетная единица государственного градостроительного кадастра

№ Наименование

Цена, тенге 
(без учета 
налога на 

добавленную 
стоимость)

1

Разрешительная документация для строительства (проектно-из-
ыскательских работ), расширения, технического перевооружения, 
модернизации, реконструкции, реставрации и капитальном ремонте 
строений, зданий, сооружений, инженерных и транспортных 
коммуникаций, а также об инженерной подготовке территории, 
благоустройстве и озеленении, консервации строек (объектов), про-
ведении комплекса работ по постутилизации объектов городского 
значения, включая все приложения (акт выбора земельного участка, 
выкопировка из генплана, ситуационная схема)

10 448,6

2 Задание на проектирование, включая все приложения 6 530,4

3 Технические условия на подключение к источникам инженерного и 
коммунального обеспечения 10 448,6

4 Архитектурно-планировочные задания 6 530,4
5 Согласование проектов строительства, в том числе эскизных проектов 10 448,6

6 Заключение экспертизы проектов, включая государственные и 
межгосударственные экспертизы 10 448,6

7
Уведомление на производство строительно-монтажных работ (на 
начало строительства), а также соответствующие решения об их 
ежегодной пролонгации

3 918,2

8 Акты на подключение к инженерным коммуникациям 3 918,2
9 Исполнительная геодезическая схема инженерных коммуникаций 3 918,2
10 Исполнительная техническая документация 3 918,2
11 Технические паспорта объектов строительства 10 448,6
12 Акты приемки объектов в эксплуатацию 6 530,4

Содержание работы: прием документов, являющихся объектами учета государственного 
градостроительного кадастра, проверка актуальности и наличия необходимых документов, 
а также соответствия положениям действующего законодательства, присвоение пред-
ставленным документам регистрационного номера; сканирование бумажных материалов, 
заведение электронной карточки объекта учета; присоединение к электронной карточке 
объекта учета сканированных копий оригиналов документов, калибровка и пространственная 
привязка в геоинформационной подсистеме сканированных пространственных сведений, 
проверка положений представленного на регистрацию объекта учета на соответствие 
действующим положениям нормативных правовых актов, государственных нормативов, а 
также ранее принятым проектным решениям и градостроительным проектам, прошедших 
регистрацию в государственном градостроительном кадастре Республики Казахстан.

2. Предоставление сведений из Государственного 
градостроительного кадастра

Единица измерения – 1 учетная единица государственного градостроительного кадастра



№ Наименование

Цена, тенге 
(без учета 
налога на 
добав-
ленную 

стоимость)

1

Разрешительная документация для строительства (проектно-изыска-
тельских работ), расширения, технического перевооружения, модер-
низации, реконструкции, реставрации и капитальном ремонте строе-
ний, зданий, сооружений, инженерных и транспортных коммуникаций, 
а также об инженерной подготовке территории, благоустройстве и 
озеленении, консервации строек (объектов), проведении комплекса 
работ по постутилизации объектов городского значения, включая 
все приложения (акт выбора земельного участка, выкопировка из 
генплана, ситуационная схема)

1 045

2 Задание на проектирование, включая все приложения 653

3
Технические условия на подключение к источникам инженерного и 
коммунального обеспечения

1 045

4 Архитектурно-планировочные задания 653
5 Согласование проектов строительства, в том числе эскизных проектов 1 045

6
Заключение экспертизы проектов, включая государственные и межго-
сударственные экспертизы

1 045

7
Уведомление на производство строительно-монтажных работ (на 
начало строительства), а также соответствующие решения об их 
ежегодной пролонгации

392

8 Акты на подключение к инженерным коммуникациям 392
9 Исполнительная геодезическая схема инженерных коммуникаций 392
10 Исполнительная техническая документация 392
11 Технические паспорта объектов строительства 1 045
12 Акты приемки объектов в эксплуатацию 653

13
Решение уполномоченного органа государственного управления 
о присвоении наименований административно-территориальным 
единицам Республики Казахстан

392

14
Решение уполномоченного органа государственного управления об 
установлении границ административно-территориальных единиц 
Республики Казахстана

392

15
Решение уполномоченного органа государственного управления о 
присвоении наименований градостроительным элементам (улицы, 
микрорайоны) населенных пунктов

392

16
Решение уполномоченного органа государственного управления о 
присвоении порядкового номера (адреса) зданиям и сооружениям

392

Содержание работы: рассмотрение и регистрация заявления о предоставлении 
информации, анализ информации содержащейся в базе данных автоматизированной 
информационной системы государственного градостроительного кадастра, подготовка 
кадастровой справки и кадастрового плана, ведение архива информации.

3. Интеграция графических материалов и создание цифровой плановой основы
Информация государственного градостроительного кадастра 

для генеральных планов, проектов детальной планировки, проектов 
застройки и их регламентов

№ Масштаб
Высота 
сечения 
рельефа

Категория сложности, тенге/1 дм2 (без 
учета налога на добавленную стоимость)

1 2 3 4 5
1 1:500 0,25 810,6 1 215,8 1 621,1 2 026,4 3 242,2
2 1:500 0,5 810,6 1 215,8 1 215,8 1 621,1 2 836,9
3 1:2000 0,25 810,6 1 215,8 1 621,1 2 431,7 4 458,0
4 1:2000 0,5 810,6 1 215,8 1 621,1 2 026,4 3 647,5

Характеристики категорий сложности приняты:
1-я категория:
степные и лесостепные районы;
открытые районы предгорий;
полузакрытые районы предгорий, с развитой дорожной сетью. 
2-я категория:
полузакрытая местность равнинная или всхолмленная с развитой дорожной сетью;
полузакрытые районы предгорий, со слаборазвитой дорожной сетью;
территории небольших населенных пунктов с малоэтажной редкой застройкой и 

редкими деревонасаждениями;
промышленные и строительные площадки с небольшой застроенностью и небольшим 

количеством котлованов, терриконов.
3-я категория:
полузакрытая местность равнинная или всхолмленная с редкой дорожной сетью;
горная местность открытая, с относительными превышениями до 0,5 км;
территории городов и поселков с небольшим количеством высоких деревонасажде-

ниями, высотой от 10 до 15 м;
промышленные и строительные площадки со средней застроенностью, наличием сред-

него количества шахтных копров, терриконов, отвалов, котлованов и других препятствий.
4-я категория:
местность равнинная закрытая, местами заболоченная;
горная местность закрытая или открытая, с относительными превышениями свы-

ше 0,5 км;
таежные районы и районы песчаных полупустынь;
застроенные территории крупных городов с большим количеством высоких зданий и 

деревонасаждениями, высотой свыше 15 м;
развитые промышленные районы с большой застроенностью промышленными соо-

ружениями, с большим количеством шахтных копров, терриконов и других препятствий;
промышленные и строительные площадки с большой застроенностью и с большим 

количеством копров, башен, отвалов, вышек и других препятствий.
5-я категория:
высокогорные районы;
таежная местность сильнозаболоченная, с буреломом;
районы песчаных пустынь;
крупные промышленные центры с задымленной атмосферой.
Содержание работ:
1. Интеграция графических материалов: 
генеральная схема организации территории Республики Казахстан с заполнением 

атрибутивной информации по объектам; 
межрегиональных схем территориального развития с заполнением атрибутивной 

информации по объектам;
комплексных схем градостроительного развития территории с заполнением атрибу-

тивной информации по объектам;
генеральный план населенного пункта с заполнением атрибутивной информации по 

объектам;
проекты детальной планировки с заполнением атрибутивной информации по объектам; 
проекты планировки промышленных зон с заполнением атрибутивной информации 

по объектам; 
проекты застройки с заполнением атрибутивной информации по объектам; 
проекты благоустройства и озеленения, иные планировочные проекты с заполнением 

атрибутивной информации по объектам.
2. Создание цифровой плановой основы для оцифровки откалиброванных и простран-

ственно привязанных растров. 
4. Инвентаризация инженерных коммуникаций

№
п/п Наименование работ

Категория сложности, тенге/га 
(без учета налога на 

добавленную стоимость)
1 2 3

1
Инвентаризация подземных и надземных 
коммуникации на застроенных территориях 
с составлением плана масштаба 1:500

16 211,1 24 316,6 40 527,7

2
Инвентаризация подземных и надземных 
коммуникации на незастроенных территори-
ях с составлением плана масштаба 1:500

8 105,5 12 158,3 16 211,1

Характеристика категорий сложности:
1-я категория:
открытая равнинная местность со спокойным рельефом, с незначительным количеством 

крупных контуров;
открытые участки поливных сезонных культур с редкой сетью арыков.
2-я категория:
равнинная местность, пересеченная балками и оврагами, заросшая лесом или густым 

кустарником;
всхолмленная местность с выраженными крупными формами рельефа, залесенная 

негустым лесом без подлеска или открытая всхолмленная местность с мелкими формами 
рельефа, с большойконтурностью;

закрытые участки поливных культур (садов) с густой сетью арыков.
3-я категория:
равнинная или всхолмленная местность, значительно пересеченная балками и оврагами, 

заросшая густым лесом с подлеском;
закрытые участки поливных культур (садов) с густой сетью арыков;
улицы городов с движением транспорта и пешеходов средней интенсивности;
дороги с интенсивным движением транспорта;
промышленные и строительные площадки с небольшой застройкой, незначительным 

количеством инженерных сооружений, котлованов, отвалов и прочие, с движением тран-
спорта средней интенсивности.

Содержание работ:
1) по комплексу инженерно-геодезических изысканий на застроенных территориях:
создание планово-высотной съемочной сети проложенном теодолитных кодов и кодов 

технического нивелирования с закреплением точек и привязкой к исходным пунктам;
координирование углов капитальных зданий и сооружений (в том числе выходов 

подземных коммуникаций). Детальная горизонтальная съемка фасадов внутриквартальной 
застройки с обмером зданий и сооружений, а также всех подробностей ситуации проездов 
и внутри квартальной застройки с ведением абриса и выполнением контрольных измерений;

вычисление координат и высот съемочной сети, углов капитальных зданий и сооружений, 
выходов подземных коммуникаций и геологических выработок;

составление плана горизонтальной съемки в масштабе 1:500. Рисовка рельефа. 
Составление плана подземных коммуникаций. Корректура плана. Окончательная сводка 
по рамкам. Изготовление копий планов. Корректура копий. Вычерчивание схемы планово-
высотной съемочной сети.

2) по комплексу инженерно-геодезических изысканий на незастроенных территориях:
составление схемы планово-высотной съемочной сети. Вычисление координат и высот 

точек съемочной сети, выходов подземных коммуникаций и геологических выработок;
увеличение плана в масштабе 1:1000 до масштаба 1:500. Составление плана под-

земных коммуникаций. Корректура плана Окончательная сводка по рамкам. Изготовление 
копий планов. Корректура копий. Вычерчивание схемы планово-высотной съемочной сети.

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан

г. Астана                 от 15 марта 2016 года                № 134

Об утверждении Правил ценообразования на товары, 
работы, услуги, производимые и реализуемые 

субъектом государственной монополии
В соответствии с пунктом 1 статьи 120 Предпринимательского кодекса Республики 

Казахстан от 29 октября 2015 года и подпунктом 4-5) статьи 13 Закона Республики 
Казахстан от 1 марта 2011 года «О государственном имуществе» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила ценообразования на товары, работы, услуги, про-
изводимые и реализуемые субъектом государственной монополии.

2. Признать утратившим силу приказ министра национальной экономики Республики 
Казахстан от 29 декабря 2014 года № 178 «Об утверждении Правил ценообразования на 
товары, производимые и реализуемые субъектом государственной монополии» (зарегистри-
рованный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10150, 
опубликованный в информационно-правовой системе «Әділет» 26 февраля 2015 года).

3. Комитету по регулированию естественных монополий и защите конкуренции Министер-
ства национальной экономики Республики Казахстан в установленном законодательством 
Республики Казахстан порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан; 

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа представление в Юридический департамент Министерства национальной эко-
номики Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, предусмотренных 
подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

4. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

5. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министра национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 13 апреля 2016 года за № 13588.

Утверждены
приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан 
от 15 марта 2016 года № 134

Правила ценообразования на товары, работы, услуги, производимые 
и реализуемые субъектом государственной монополии

1. Общие положения
1. Настоящие Правила ценообразования на товары, работы, услуги, производимые и 

реализуемые субъектом государственной монополии (далее – Правила), разработаны 
в соответствии с Предпринимательским кодексом Республики Казахстан от 29 октября 
2015 года и Законом Республики Казахстан от 1 марта 2011 года «О государственном 
имуществе».

2. В целях применения настоящих Правил используются следующие понятия:

1) ценообразование – процесс формирования и рассмотрения цен на товары, работы, 
услуги, производимые и реализуемые субъектом государственной монополии;

2) субъект государственной монополии (далее – субъект) – государственное пред-
приятие, за исключением Государственной корпорации «Правительство для граждан» и 
Фонда социального медицинского страхования, созданное Правительством Республики 
Казахстан либо местными исполнительными органами областей, города республиканского 
значения, столицы по решению Правительства Республики Казахстан;

3) обоснованная цена – цена, определенная на основании обоснованных затрат и 
прибыли субъекта;

4) вновь образованный субъект – субъект государственной монополии, производящий и 
реализующий товары, работы, услуги менее одного календарного года с момента создания, 
у которого не образовались фактические затраты за один финансовый год;

5) себестоимость – совокупность затрат, учитываемых уполномоченным органом в цене 
на производимый и реализуемый субъектом товары, работы, услуги.

Иные понятия и термины, используемые в настоящих Правилах, применяются в соот-
ветствии с действующим законодательством Республики Казахстан.

2. Ценообразование на товары, работы, услуги, производимые 
и реализуемые субъектом государственной монополии

3. Формирование цен на товары, работы, услуги осуществляется на основании раздель-
ного учета затрат по каждому виду товаров, работ, услуг.

В случае отсутствия у субъекта раздельного учета затрат по видам товаров, работ, 
услуг затраты субъекта разделяются по видам реализуемых товаров, работ, услуг на 
основе косвенных методов, предусматривающих определение затрат, относящихся к 
определенному виду деятельности субъекта, реализующих товары, работы, услуги по 
удельному весу доходов (объемов, затрат на оплату труда производственного персонала) 
в общих затратах субъекта.

4. Формирование цен на товары, работы, услуги производимые и реализуемые вновь 
образованным субъектом, осуществляется на основании планируемых затрат, при условии 
повторного прохождения экспертизы цен по истечении календарного года по образуемым 
фактическим затратам.

5. При формировании обоснованной цены на товары, работы, услуги субъекта в себесто-
имости учитываются расходы, непосредственно относящиеся к производству (оказанию) 
товаров, работ, услуг и подтвержденные обосновывающими документами (договорами, 
счетами-фактурами, финансовыми документами):

1) материальные расходы, определяемые исходя из цен, предусмотренных в подтвер-
ждающих документах (договора, счета-фактуры), и физического объема материальных 
ресурсов, исходя из применяемых норм расхода сырья, материалов, топлива, энергии, 
материальных ресурсов на выпуск единицы товаров, работ, услуг и (или) годовых норм 
материальных ресурсов;

2) средства, направляемые субъектом на текущий и капитальный ремонты и другие 
ремонтно-восстановительные работы, не приводящие к росту стоимости основных средств, 
при наличии документального технического подтверждения необходимости их проведе-
ния и сводных сметных расчетов, объектных, локальных и ресурсных смет (отдельно по 
каждому объекту);

3) выделяемые субъекту субсидии из средств государственного бюджета, которые 
учитываются в уменьшение затратной части цены, за исключением субсидий, направленных 
на расходы, не учтенные в затратной части цены;

4) на оплату труда персонала, включая выплаты доплат и надбавок за условия труда 
в соответствии с трудовым законодательством, учитываются при формировании цен, при 
этом при определении расходов на оплату труда в расчет принимаются фактическая 
численность персонала (административно-управленческого и производственного) и сред-
немесячная заработная плата, принятая в действующих ценах, с учетом прогнозируемого 
изменения уровня инфляции;

5) на амортизационные отчисления, которые определяются с использованием метода, 
предусмотренного учетной политикой субъекта, и направляются на проведение капитальных 
ремонтных работ, приводящих к увеличению стоимости основных средств на реализацию 
инвестиционных программ (проектов);

6) расходы на выплату вознаграждений за заемные средства на реализацию инвестици-
онного проекта или приобретение основных средств, задействованных в производстве то-
варов, работ, услуг (в случае отсутствия инвестиционной программы (проекта), при наличии 
документального подтверждения необходимости их привлечения, условий финансирования 
потенциальных поставщиков, услуг и возврата заемных ресурсов;

7) на аудиторские, консалтинговые, маркетинговые услуги;
8) на оплату за эмиссию в окружающую среду;
9) на обязательные виды страхования, налоги, сборы и другие обязательные платежи 

в бюджет, учитываемые в расходах периода.
6. При формировании цен субъекта в себестоимости не учитываются расходы, не 

относящиеся непосредственно к производству (оказанию) товаров, работ, услуг, а также 
не подтвержденные обосновывающими материалами (договорами, счетами-фактурами, 
финансовыми документами), в том числе:

1) амортизационные отчисления основных средств, не используемых при производстве 
(оказании) товаров, работ, услуг;

2) платежи за сверхнормативные выбросы (сбросы) загрязняющих веществ;
3) безнадежные долги;
4) штрафы, пени, неустойка и другие виды санкций за нарушение условий хозяйственных 

договоров, судебные издержки;
5) штрафы и пени за сокрытие (занижение) дохода;
6) убытки от хищений;
7) на содержание незадействованных активов в производстве обслуживающих 

хозяйств и участков;
8) на содержание объектов здравоохранения, детских дошкольных организаций, 

учебных заведений, за исключением профессионально-технических училищ;
9) на содержание оздоровительных лагерей, объектов культуры и спорта, жилого фонда;
10) на погашение ссуд, включая беспроцентные, полученных работниками организа-

ции на улучшение жилищных условий, приобретение садовых домиков и обзаведение 
домашним хозяйством;

11) на проведение культурно-просветительных, оздоровительных и спортивных 
мероприятий;

12) на благоустройство садовых товариществ (строительство дорог, энерго- и водо-
снабжение, осуществление других расходов общего характера);

13) на оказание спонсорской помощи;
14) на потери от брака;
15) на приобретение, аренду и содержание квартир, жилых зданий и сооружений, 

мест в общежитиях и гостиницах для персонала субъектов, за исключением вахтовой 
организации производства;

16) на приобретение подарков к юбилейным датам или выдаваемые в виде поощрения 
работникам;

17) на сверхнормативные технические и коммерческие потери, порчу и недостачу то-
варно-материальных ценностей, запасы на складах и другие непроизводительные расходы;

18) на премирование и другие формы стимулирования по итогам работы;
19) на проведение и организацию обучающих курсов, семинаров, тренингов, лекций, 

выставок, дискуссий, встреч с деятелями науки и искусства, научно-технических конфе-
ренций, за исключением мероприятий, связанных с производственной необходимостью;

20) на членские взносы в общественные организации и ассоциации;
21) на оплату учебных отпусков работников, обучающихся в организациях образования;
22) на оплату путевок работникам и их детям на лечение, отдых, экскурсии за счет 

средств субъекта, кроме затрат, связанных с реабилитационным лечением профессио-
нальных заболеваний;

23) страховые платежи (взносы, уплачиваемые субъектом по договорам личного и 
имущественного страхования, заключенных субъектом в пользу своих работников), за 
исключением установленных законодательством Республики Казахстан обязательных 
страховых платежей;

24) на оплату дополнительно предоставленных (сверх предусмотренного законодатель-
ством Республики Казахстан) отпусков работникам, в том числе женщинам, воспитывающим 
детей, оплату проезда членов семьи работника к месту использования отпуска и обратно;

25) льготы работникам субъекта, кроме предусмотренных законодательством Респу-
блики Казахстан;

26) на компенсацию стоимости питания детям, находящимся в дошкольных учрежде-
ниях, санаториях и оздоровительных лагерях;

27) отчисления профессиональным союзам на цели, определенные коллективным 
договором.

7. При определении уровня прибыли, включаемого в обоснованную цену, учитываются 
средства, обеспечивающие эффективное функционирование и развитие субъектов.

8. Согласно подпункту 26) статьи 88 Предпринимательского кодекса Республики 
Казахстан антимонопольный орган проводит экспертизу цены на товары, работы, услуги, 
производимые и реализуемые субъектом в соответствии с настоящими Правилами.

Для проведения экспертизы цен субъекты представляют:
1) информацию об отпускных ценах с приложением обосновывающих материалов, 

подтверждающих уровень цены, не позднее тридцати календарных дней со дня введения 
государственной монополии на товары, работы, услуги в письменной форме;

2) уведомление в письменной форме не менее чем за тридцать календарных дней о 
предстоящем изменении (повышении и (или) снижении) цен на товары, работы, услуги и 
причинах их изменения (повышения и (или) снижения) с предоставлением обосновывающих 
материалов, подтверждающих причины изменения (повышения и (или) снижения).

 К уведомлению о предстоящем изменении (повышении и (или) снижении) цен 
прилагаются:

1) документы, подтверждающие причины изменения (повышения и (или) снижения) 
(копии соответствующих договоров, подтверждающие изменение (повышение и (или) 
снижение) стоимости сырья, материалов, услуг);

2) проект цен по каждому виду деятельности;
3) бухгалтерский баланс;
4) отчет о прибылях и убытках;
5) отчет по труду и заработной плате;
6) отчет о производственно-финансовой деятельности;
7) наличие и движение основных средств и нематериальных активов;
8) сводные данные о доходах и расходах, применяемые для расчета проекта цен 

с расшифровками по статьям затрат в целом по предприятию и отдельно по каждому 
виду деятельности;

9) сведения о применяемой системе оплаты труда;
10) сведения о применяемых нормах расхода сырья и материалов, нормативной 

численности работников;
11) учетная политика, в случае ее наличии;
12) инвестиционные программы (проекты), в случае их наличия;
13) годовая смета затрат, направленных на текущий и капитальный ремонт и другие 

ремонтно-восстановительные работы, не приводящие к росту стоимости основных средств;
14) годовая смета затрат, направленных на проведение капитальных ремонтных работ, 

приводящих к увеличению стоимости основных средств;
15) расчет амортизационных отчислений с указанием сроков эксплуатации основных 

средств;
16) документы, подтверждающие планируемый объем реализации – протоколы наме-

рений, договоры, расчеты объемов производства (поставки), данные о проектной мощности 
и фактическом ее использовании, а также при снижении объемов производства (поставки) 
субъектами представляется обоснование;

17) расшифровка дебиторской и кредиторской задолженностей.

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан
г. Астана                   от 5 мая 2016 года              № 199

О внесении изменений в некоторые 
приказы Агентства Республики Казахстан по 

регулированию естественных монополий
В соответствии с пунктом 2 статьи 50 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 

2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить перечень некоторых приказов Агентства Республики Казахстан по регу-

лированию естественных монополий, в которые вносятся изменения, согласно приложению 
к настоящему приказу.

2. Комитету по регулированию естественных монополий и защите конкуренции Ми-
нистерства национальной экономики Республики Казахстан обеспечить в установленном 
законодательством Республики Казахстан порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан; 

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан и на интернет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 
исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования. 

Министр национальной экономики Республики Казахстан  
Е. ДОСАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 3 июня 2016 года за № 13770.

Приложение
к приказу министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 5 мая 2016 года № 199

Перечень некоторых приказов Агентства Республики Казахстан 
по регулированию естественных монополий, в которые вносятся изменения

1. В приказ председателя Агентства Республики Казахстан по регулированию естествен-
ных монополий и защите конкуренции от 19 марта 2003 года № 80-ОД «Об утверждении 
Правил утверждения тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет в упрощенном порядке» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
за № 2237) внести следующее изменение:

в Правилах утверждения тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет в упрощенном 
порядке, утвержденных указанным приказом:

пункт 9 изложить в следующей редакции:
«9. Проект тарифа (цены, ставки сбора) и тарифной сметы на предоставление регулируе-

мых услуг (товаров, работ) субъекта естественной монополии рассматривается ведомством 
уполномоченного органа не более тридцати календарных дней.

Срок рассмотрения проекта тарифа (цены, ставки сбора) и тарифной сметы исчисляется 
со дня поступления заявки в ведомство уполномоченного органа.».

2. В приказ председателя Агентства Республики Казахстан по регулированию естест-

венных монополий от 17 июля 2013 года № 213-ОД «Об утверждении Правил утверждения 
предельного уровня тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет на регулируемые услуги 
(товары, работы) субъектов естественных монополий» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 8625, опубликованный 
в газете «Казахстанская правда» от 20 ноября 2013 года № 319 (27593)) внести следу-
ющие изменения:

в Правилах утверждения предельного уровня тарифов (цен, ставок сборов) и тариф-
ных смет на регулируемые услуги (товары, работы) субъектов естественных монополий, 
утвержденных указанным приказом:

пункт 9 изложить в следующей редакции:
«9. В период действия предельного уровня тарифов (цен, ставок сборов) Субъект еже-

годно не позднее 1 мая предоставляет в ведомство уполномоченного органа информацию 
в соответствии с подпунктом 11) статьи 7 Закона по форме, согласно приложению 1 к 
настоящим Правилам, и размещает ее на своем интернет-ресурсе либо направляет для 
размещения на интернет-ресурсе ведомства уполномоченного органа в соответствии с 
частью второй пункта 35 настоящих Правил.»;

в пункте 14:
подпункт 2) изложить в следующей редакции:
«2) проект инвестиционной программы (проекта) на пятилетний срок и более, либо 

документ, подтверждающий наличие утвержденной инвестиционной программы (проекта), 
с указанием номера и даты принятого решения;»;

подпункты 4), 5), 6) и 7) изложить в следующей редакции:
«4) бухгалтерский баланс за два предшествующих календарных года, по форме, ут-

вержденной приказом министра финансов Республики Казахстан от 27 февраля 2015 года 
№ 143 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 10641) (далее – бухгалтерский баланс);

5) отчет о прибылях и убытках за два предшествующих календарных года по форме, ут-
вержденной приказом министра финансов Республики Казахстан от 27 февраля 2015 года 
№ 143 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 10641) (далее – отчет о прибылях и убытках);

6) отчет о движении денежных средств за два предшествующих календарных года, по 
форме, утвержденной приказом министра финансов Республики Казахстан от 27 февраля 
2015 года № 143 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации норма-
тивных правовых актов за № 10641);

7) отчет об изменениях в капитале, по форме, утвержденной приказом министра 
финансов Республики Казахстан от 27 февраля 2015 года № 143 (зарегистрированный в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10641) (далее 
– отчет об изменениях в капитале);»;

подпункты 11) и 12) изложить в следующей редакции:
«11) отчет о финансово-хозяйственной деятельности предприятия за два предшест-

вующих календарных года по форме, утвержденной приказом Председателя Комитета 
по статистике Министерства национальной экономики Республики Казахстан от 7 октября 
2015 года № 154 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации норма-
тивных правовых актов за № 12227);

12) отчет о состоянии основных фондов за два предшествующих календарных года 
по форме, утвержденной приказом Председателя Комитета по статистике Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан от 7 октября 2015 года № 154 (заре-
гистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
за № 12227);»;

пункт 16 изложить в следующей редакции:
«16. Ведомство уполномоченного органа рассматривает заявку на утверждение 

дифференцированных тарифов по группам потребителей в зависимости от наличия или 
отсутствия приборов учета на регулируемые услуги по снабжению тепловой энергией 
без изменения предельного уровня тарифа не более двадцати календарных дней. Срок 
рассмотрения заявки исчисляется с момента ее подачи.»;

пункт 19 изложить в следующей редакции:
«19. Ведомство уполномоченного органа не позднее семи рабочих дней со дня 

получения заявки проверяет полноту представленных обосновывающих материалов на 
соответствие пункту 14 настоящих Правил и в письменном виде уведомляет Субъекта 
о принятии заявки к рассмотрению или об отказе в принятии заявки к рассмотрению с 
указанием причин отказа, за исключением случаев утверждения дифференцированных 
тарифов в зависимости от наличия или отсутствия приборов учета на регулируемые услуги 
по снабжению тепловой энергией без изменения предельного уровня тарифа.

Ведомство уполномоченного органа не позднее пяти рабочих дней со дня получения 
заявки проверяет полноту представленных материалов и в письменном виде уведомляет 
субъекта естественной монополии для принятия решения в качестве чрезвычайной 
регулирующей меры о принятии заявки к рассмотрению или об отказе в принятии заявки 
к рассмотрению с приведением причин отказа.»;

пункт 21 изложить в следующей редакции:
«21. Проект предельного уровня тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет Субъ-

екта рассматривается ведомством уполномоченного органа в течение ста сорока пяти 
календарных дней с момента подачи заявки при условии представления экономически 
обоснованных расчетов в соответствии с настоящими Правилами.

Проекты предельных уровней тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет на 
регулируемые услуги (товары, работы) субъектов естественных монополий для принятия 
решения в качестве чрезвычайной регулирующей меры рассматриваются ведомством 
уполномоченного органа не более двадцати календарных дней.

В случае, если при рассмотрении проектов тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет 
необходима дополнительная информация, ведомство уполномоченного органа запрашивает 
ее у Субъекта в письменном виде с установлением срока, но не менее пяти рабочих дней.»;

пункты 31 и 32 изложить в следующей редакции:
«31. Ведомство уполномоченного органа рассматривает документы по корректировке 

тарифной сметы и (или) предельного уровня тарифа (цены, ставки сбора) не более тридцати 
календарных дней с момента представления.

32. В случае, если при рассмотрении предложения о корректировке тарифной сметы 
и (или) предельного уровня тарифа (цены, ставки сбора) необходимые дополнительные 
документы (информация), ведомство уполномоченного органа запрашивает ее у заявителя 
в письменном виде с установлением срока предоставления документов (информации), но 
не менее пяти рабочих дней. В таком случае сроки рассмотрения предложения о корректи-
ровке тарифной сметы и (или) предельного уровня тарифа (цены, ставки сбора) субъекта 
естественной монополии продлеваются на срок не более чем тридцать календарных 
дней, о чем сообщается заявителю в течение трех календарных дней со дня продления 
срока рассмотрения.

Срок рассмотрения предложения о корректировке тарифной сметы и (или) предельного 
уровня тарифа (цены, ставки сбора) продлевается руководителем ведомства уполномо-
ченного органа.».

3. В приказ председателя Агентства Республики Казахстан по регулированию естест-
венных монополий от 19 июля 2013 года № 215-ОД 

«Об утверждении Правил утверждения тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных 
смет на регулируемые услуги (товары, работы) субъектов естественных монополий» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 8642, опубликованный в газете «Казахстанская правда» 22 января 2014 года 
№ 14 (27635)) внести следующие изменения:

в Правилах утверждения тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет на регу-
лируемые услуги (товары, работы) субъектов естественных монополий, утвержденных 
указанным приказом:

часть первую пункта 7 изложить в следующей редакции:
«7. Субъект естественной монополии не позднее, чем за девяносто календарных дней до 

введения тарифов (цен, ставок сборов) в действие вместе с заявкой предоставляет проекты 
тарифных смет и тарифов (цен, ставок сборов) на оказываемые им регулируемые услуги 
(товары, работы), с приложением документа, подтверждающего наличие утвержденной 
инвестиционной программы (проекта), с указанием номера и даты принятого решения (за 
исключением субъектов естественных монополий малой мощности).»;

пункт 8 изложить в следующей редакции:
«8. К заявке на утверждение тарифов (цен, ставок сборов) прилагаются:
1) пояснительная записка о необходимости утверждения тарифов (цен, ставок сборов);
2) проект тарифа (цены, ставки сбора);
3) бухгалтерский баланс, по форме, утвержденной приказом министра финансов 

Республики Казахстан от 27 февраля 2015 года № 143 (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10641) (далее – бух-
галтерский баланс);

4) отчет о прибылях и убытках, по форме, утвержденной приказом министра финансов 
Республики Казахстан от 27 февраля 2015 года № 143 (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10641) (далее – отчет 
о прибылях и убытках);

5) отчет о движении денежных средств, по форме, утвержденной приказом министра 
финансов Республики Казахстан от 27 февраля 2015 года № 143 (зарегистрированный в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10641);

6) отчет об изменениях в капитале, по форме, утвержденной приказом министра 
финансов Республики Казахстан от 27 февраля 2015 года № 143 (зарегистрированный в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10641) (далее 
– отчет об изменениях в капитале);

7) пояснительная записка к финансовой отчетности, предусмотренной подпунктами 3) 
– 6) настоящего пункта Правил;

8) отчет по труду (форма 1-Т) по форме, утвержденной приказом Председателя 
Комитета по статистике Министерства национальной экономики Республики Казахстан от 
8 декабря 2014 года № 71 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 10125);

9) отчет о размерах заработной платы работников по отдельным должностям и 
профессиям (2-Т проф) по форме, утвержденной приказом Председателя Комитета по 
статистике Министерства национальной экономики Республики Казахстан от 8 декабря 
2014 года № 71 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 10125);

10) отчет о финансово-хозяйственной деятельности предприятия (1-ПФ), для субъектов 
малого предпринимательства отчет о деятельности малого предприятия (2-МП), по формам, 
утвержденным приказом Председателя Комитета по статистике Министерства националь-
ной экономики Республики Казахстан от 7 октября 2015 года № 154 (зарегистрированный 
в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 12227);

11) отчет о состоянии основных фондов за два предшествующих календарных года по 
форме, утвержденной приказом председателя Комитета по статистике Министерства наци-
ональной экономики Республики Казахстан от 7 октября 2015 года № 154 (зарегистриро-
ванный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 12227);

12) сводные данные для расчета проекта тарифов (цен, ставок сборов) на регулируе-
мые услуги (товары, работы) субъектов естественных монополий согласно приложению 1 
к настоящим Правилам;

13) отчет об исполнении тарифной сметы на регулируемые услуги, с приложением 
материалов, обосновывающие фактические затраты, согласно приложению 2 к настоящим 
Правилам;

14) расшифровка дебиторской и кредиторской задолженности;
15) расшифровка прочих и других расходов по тарифной смете;
16) документ, подтверждающий наличие утвержденной инвестиционной программы 

(проекта), с указанием номера и даты принятого решения;
17) годовая смета затрат, направленных на текущие и капитальные ремонты и другие 

ремонтно-восстановительные работы, не приводящие к росту стоимости основных средств;
18) учетная политика (при ее наличии);
19) расчеты потребности численности персонала, сырья, материалов, топлива, энергии 

и расчеты технических потерь, произведенные на основе типовых норм и нормативов, 
действующих в соответствующей отрасли (сфере);

20) решения конкурсных (тендерных) комиссий по закупке товаров, работ и услуг (за 
исключением субъектов естественных монополий малой мощности);

21) сведения о результатах последней переоценки основных средств (при ее наличии);
22) расчет амортизационных отчислений с указанием сроков эксплуатации основных 

средств;
23) сведения о фактически произведенных расходах, которые в соответствии с Особым 

порядком не учитываются при формировании тарифов (цен, ставок сборов);
24) документы, подтверждающие планируемый объем регулируемых услуг (товаров, 

работ) (протокола намерений, договора, расчеты объемов производства товаров исходя 
из обязанности качественного всеобщего обслуживания и возможностей субъекта 
естественной монополии, недопустимости снижения объемов с целью поддержания или 
роста уровня тарифов (цен, ставок сборов), материалы маркетинговых исследований 
потребительского спроса);

25) данные о проектной мощности субъекта естественной монополии и о фактическом 
ее использовании;

26) проект тарифной сметы в соответствии с требованиями Особого порядка по форме, 
указанной в приложениях 3-33 к настоящим Правилам;

27) информацию об использовании чистого дохода от регулируемых услуг (товаров, 
работ);

28) информацию об использовании амортизационных отчислений;
29) планы мероприятий по снижению нормативных технических потерь на величину и 

в сроки, определенные ведомством уполномоченного органа и действующие на период 
рассмотрения заявки, которые содержат данные и расчет экономического эффекта 
(представляется субъектами естественных монополий, оказывающих регулируемые 
услуги в сферах передачи и (или) распределения электрической и (или) тепловой энергии, 
водоснабжения, транспортировки нефти по магистральным трубопроводам, по хранению, 
транспортировке товарного газа по соединительным, магистральным газопроводам 
и (или) газораспределительным системам, а также транспортировке сырого газа по 
соединительным газопроводам).»;

подпункт 1) пункта 9 изложить в следующей редакции:
«1) документ, подтверждающий наличие утвержденной инвестиционной программы 

(проекта), с указанием номера и даты принятого решения;»;
пункт 13 изложить в следующей редакции:
«13. Ведомство уполномоченного органа рассматривает заявку на утверждение 

дифференцированных тарифов по группам потребителей в зависимости от наличия или 
отсутствия приборов учета на регулируемые услуги по снабжению тепловой энергией 
без изменения уровня тарифа не более двадцати календарных дней. Срок рассмотрения 
исчисляется с момента подачи заявки.»;

часть первую пункта 16 изложить в следующей редакции:
«16. Ведомство уполномоченного органа не позднее пяти рабочих дней со дня получения 

заявки проверяет полноту представленных материалов и в письменном виде уведомляет 
субъекта естественной монополии о принятии заявки к рассмотрению или об отказе в 
принятии заявки к рассмотрению с приведением причин отказа, за исключением случаев 
утверждения дифференцированных тарифов в зависимости от наличия или отсутствия 
приборов учета на регулируемые услуги по снабжению тепловой энергией без изменения 
уровней тарифов, утвержденных в соответствии 

с пунктами 8-10 настоящих Правил.»;
пункт 18 изложить в следующей редакции:
«18. Проекты тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет на регулируемые услуги 

(товары, работы) субъектов естественных монополий рассматриваются ведомством 
уполномоченного органа в течение пятидесяти пяти календарных дней при условии 
представления экономически обоснованных расчетов в соответствии с требованиями 
ведомства уполномоченного органа. Срок рассмотрения проектов тарифов (цен, ставок 
сборов), инвестиционных тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет к ним, в том числе 
дифференцированных, исчисляется с момента подачи заявки.

Проекты тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет на регулируемые услуги 
(товары, работы) субъектов естественных монополий для принятия решения в качестве 
чрезвычайной регулирующей меры рассматриваются ведомством уполномоченного органа 
не более десяти календарных дней.

В случае, если при рассмотрении проектов тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет 
необходима дополнительная информация, ведомство уполномоченного органа запрашивает 
ее у заявителя в письменном виде с установлением срока, но не менее пяти рабочих дней.»;

пункт 32 изложить в следующей редакции:
«32. Ведомство уполномоченного органа рассматривает документы по корректировке 

тарифной сметы не более тридцати календарных дней с момента представления.».

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан

г. Астана                   от 30 мая 2016 года                  № 225

О внесении изменений в приказ председателя Агентства 
Республики Казахстан по статистике от 20 мая 2010 года 

№ 113 «Об утверждении Правил предоставления на 
безвозмездной основе статистической информации, 

не предусмотренной графиком распространения 
официальной статистической информации и 

разработанной на основании первичных статистических 
данных, представляемых респондентами 

в соответствии с графиком представления 
респондентами первичных статистических данных»

В соответствии с пунктом 3 статьи 26 Закона Республики Казахстан от 19 марта 
2010 года «О государственной статистике» и статьей 50 Закона Республики Казахстан 
от 6 апреля 2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ председателя Агентства Республики Казахстан по статистике от 
20 мая 2010 года № 113 «Об утверждении Правил предоставления на безвозмездной 
основе статистической информации, не предусмотренной графиком распространения 
официальной статистической информации и разработанной на основании первичных 
статистических данных, представляемых респондентами в соответствии с графиком 
представления респондентами первичных статистических данных» (зарегистрированный в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 6283, опублико-
ванный в газете «Казахстанская правда» 13 ноября 2010 года № 310-311 (26371-26372), 
следующие изменения:

в заголовок внесено изменение на государственном языке, текст на русском языке 
не меняется;

в пункт 1 внесено изменение на государственном языке, текст на русском языке не 
меняется;

в Правилах предоставления на безвозмездной основе статистической информации, не 
предусмотренной графиком распространения официальной статистической информации и 
разработанной на основании первичных статистических данных, представляемых респонден-
тами в соответствии с графиком представления респондентами первичных статистических 
данных, утвержденных указанным приказом:

в заголовок внесено изменение на государственном языке, текст на русском языке 
не меняется;

в пункты 1 и 2 внесены изменения на государственном языке, текст на русском языке 
не меняется;

пункты 3, 4 и 5 изложить в следующей редакции:
«3. В настоящих Правилах используются следующие понятия:
1) ведомство уполномоченного органа в области государственной статистики (далее 

– ведомство уполномоченного органа) – государственный орган, реализующий государ-
ственную политику в области государственной статистики;

2) электронная цифровая подпись – набор электронных цифровых символов, созданный 
средствами электронной цифровой подписи и подтверждающий достоверность электрон-
ного документа, его принадлежность и неизменность содержания.

4. Государственные органы направляют разовые запросы на предоставление на 
безвозмездной основе статистической информации, не предусмотренной графиком рас-
пространения официальной статистической информации и разработанной на основании 
первичных статистических данных, представляемых респондентами в соответствии с 
графиком представления респондентами первичных статистических данных (далее – 
официальные запросы), в ведомство уполномоченного органа.

5. Официальные запросы и ответы на них могут быть представлены на бумажном 
носителе или в электронном виде при наличии электронной цифровой подписи и достав-
лены посредством:

1) почтовой связи;
2) курьерской доставки;
3) единой системы электронного документооборота.»;
пункт 7 изложить в следующей редакции:
«7. Официальный запрос регистрируется в день поступления запроса службой докумен-

тационного обеспечения и передается на рассмотрение руководству ведомства уполномо-
ченного органа (далее – руководитель) в соответствии с курируемыми ими вопросами.»;

в пункт 8 внесены изменения на государственном языке, текст на русском языке не 
меняется;

пункт 10 изложить в следующей редакции:
«10. В процессе формирования ответа на официальные запросы ответственное по-

дразделение запрашивает и получает необходимую информацию от подведомственной 
организации Республиканского государственного предприятия на праве хозяйственного 
ведения «Информационно-вычислительный центр Комитета по статистике Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан» (далее – подведомственная организация), 
целью деятельности которой является формирование и ведение статистических баз данных 
по всем разделам статистики.»;

в заголовок главы 3 внесено изменение на государственном языке, текст на русском 
языке не меняется;

в пункт 13 внесены изменения на государственном языке, текст на русском языке 
не меняется;

пункты 14, 15 и 16 изложить в следующей редакции:
«14. В случае если официальный запрос не позволяет однозначно определить состав 

запрашиваемых статистических показателей, ведомство уполномоченного органа уточняет 
требуемые сведения по телефону. При невозможности разрешения данного вопроса по 
телефону ведомство уполномоченного органа дает письменный отказ с указанием причин 
отказа с оговоркой повторного внесения государственным органом официального запроса 
для последующего рассмотрения.

15. Официальные запросы, для рассмотрения которых не требуется получения ин-
формации от подведомственной организации, рассматриваются в течение пятнадцати 
календарных дней.

16. Официальные запросы, для рассмотрения которых требуется получение информации 
от подведомственной организации, рассматриваются в течение тридцати календарных 
дней.».

2. Комитету по статистике Министерства национальной экономики Республики Казахстан 
в установленном законодательством Республики Казахстан порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан; 

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 
исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие после дня его первого официального 
опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан 
К. БИШИМБАЕВ 

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 27 июня 2016 года за № 13838.

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан

г. Астана                 от 17 июня 2016 года                 № 264

О внесении изменений в некоторые 
приказы уполномоченного органа в сфере 

оказания государственных услуг
ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в некоторые приказы уполномоченного органа в сфере оказания государст-

венных услуг следующие изменения:
1) в приказ исполняющего обязанности министра экономики и бюджетного планирования 

Республики Казахстан от 28 июня 2013 года № 197 «Об утверждении Методики определе-
ния стоимости государственной услуги» (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 8568, опубликованный в «Юридической 
газете» от 6 августа 2013 года за № 115 (2490):

в Методике определения стоимости государственной услуги, утвержденной указанным 
приказом: 

подпункт 1) пункта 4 изложить в следующей редакции:
«1) расходы на заработную плату, в том числе оплату труда, определяемую в соот-

ветствии с Указом Президента Республики Казахстан от 17 января 2004 года № 1284 
«О единой системе оплаты труда работников органов Республики Казахстан, содержащихся 
за счет государственного бюджета и сметы (бюджета) Национального Банка Республики 
Казахстан», постановлением Правительства Республики Казахстан от 31 декабря 2015 года 
№ 1193 «О системе оплаты труда гражданских служащих, работников организаций, 
содержащихся за счет средств государственного бюджета, работников казенных пред-
приятий», физических и юридических лиц, работники которых непосредственно оказывают 
государственные услуги;»;

2) в приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 3 декабря 
2014 года № 126 «Об утверждении Правил по разработке стандартов и регламентов 
государственных услуг» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 10124, опубликованный в газете «Казахстанская правда» 
от 19 сентября 2015 года № 180 (28056):

в Правилах по разработке стандартов и регламентов государственных услуг, утвер-
жденных указанным приказом:

пункт 5 изложить в следующей редакции:
«5. Стандарты государственных услуг разрабатываются для каждой государственной 

услуги.
Стандарты государственных услуг разрабатываются и утверждаются в течение трех 

месяцев со дня утверждения реестра государственных услуг или внесения дополнений 
в него.»;

пункт 13 изложить в следующей редакции:
«13. Регламенты государственных услуг разрабатываются для каждой государст-

венной услуги.
Регламенты государственных услуг разрабатываются и утверждаются в течение трид-

цати календарных дней после введения в действие стандартов государственных услуг.».
2. Департаменту развития системы государственного управления Министерства 

национальной экономики Республики Казахстан обеспечить в установленном законода-
тельством порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоя-
щего приказа его направление на официальное опубликование в периодических печатных 
изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет», а также в течение пяти рабочих 
дней в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации» Министерства юстиции Республики 
Казахстан для размещения в Эталонном контрольном банке нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 
исполнений мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоящего 
приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра национальной экономики 
Республики Казахстан М. КУСАИНОВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан
Д. АБАЕВ
22 июня 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 22 июля 2016 года за № 13964.

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан

г. Астана                 от 17 июня 2016 года                № 268

Об утверждении Правил выдачи научными центрами 
курортологии бальнеологического заключения на 

использование природных минеральных вод
В соответствии с подпунктом 14) пункта 2 статьи 6 Закона Республики Казахстан от 

21 июля 2007 года «О безопасности пищевой продукции» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемые Правила выдачи научными центрами курортологии бальне-

ологического заключения на использование природных минеральных вод.
2. Комитету по защите прав потребителей Министерства национальной экономики 

Республики Казахстан обеспечить в установленном законодательством порядке:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после государственной регистрации 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистрированного приказа 
для включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики 
Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 
исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктом 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра национальной экономики 
Республики Казахстан М. КУСАИНОВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 22 июля 2016 года за № 13965.

Утверждены
приказом и. о. министра национальной экономики 

Республики Казахстан
от 17 июня 2016 года № 268

Правила 
выдачи научными центрами курортологии бальнеологического заключения 

на использование природных минеральных вод

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила выдачи научными центрами курортологии бальнеологического 

заключения на использование природных минеральных вод (далее – Правила) разработаны 
в соответствии с Законом Республики Казахстан от 21 июля 2007 года «О безопасности 
пищевой продукции» и определяют порядок выдачи научными центрами курортологии 
бальнеологического заключения на использование природных минеральных вод. 

2. Правила распространяются на лечебные и лечебно-столовые природные минеральные 
воды (далее – лечебные воды), производимые на территории Республики Казахстан, на 
лечебные воды, импортируемые на территорию Республики Казахстан и предназначены 
для физических и юридических лиц, независимо от их ведомственной принадлежности и 
форм собственности, занимающихся производством и (или) реализацией лечебных вод, 
научных центров курортологии, осуществляющих выдачу бальнеологического заключения. 

3. Правила не распространяются на питьевые воды.
4. Термины и определения, используемые в настоящих Правилах: 
1) бальнеологическое заключение – документ, выдаваемый научными центрами ку-

рортологии на основании медико-биологических, органолептических, микробиологических, 
санитарно-химических, токсикологических, радиологических исследований состава и 
свойств природных лечебных ресурсов, о возможности их использования в целях лечения, 
медицинской реабилитации и профилактики заболеваний;

2) заказчик – физические и (или) юридические лица, обратившиеся в инициативном 
порядке в научные центры курортологии за получением бальнеологического заключения 
на источник воды, осуществляющие ее финансирование, а также представляющие необ-
ходимую документацию в порядке, установленном настоящими Правилами. 

Глава 2. Порядок выдачи бальнеологического заключения
5. Выдача бальнеологического заключения на использование лечебных вод проводится 

по заявлениям физических и юридических лиц на основании медико-биологической оценки 
лечебных свойств воды, положительных результатов санитарно-эпидемиологической эк-
спертизы лечебной воды на органолептические, микробиологические, санитарно-химические, 
токсикологические и радиологические показатели. 

Медико-биологическая оценка лечебных вод представляется по результатам доклиниче-
ских и клинических исследований, выполненных на базах специализированных научных учре-
ждений и (или) организаций, осуществляющих доклинические и клинические исследования. 

6. Выдача бальнеологического заключения на использование лечебных вод осуществ-
ляется научными центрами курортологии (далее – Исполнитель) в порядке, определяемом 
настоящими Правилами. 

7. Для получения бальнеологического заключения заказчик направляет Исполнителю 
следующие документы: 

1) заявление, написанное в произвольной форме, с указанием основной цели исполь-
зования лечебной воды; 

2) гидрогеологический паспорт на эксплуатационную скважину; 
3) сведения о гидрогеологических условиях источника лечебных или лечебно-столовых 

природных минеральных вод с указанием глубины залегания водоносного горизонта, 
водообильности пород (эксплуатационных запасов), описанием гидродинамического и ги-
дрохимического режима подземных вод, расчетом и обоснованием зоны санитарной охраны;

4) результаты санитарно-эпидемиологической экспертизы на органолептические, 
микробиологические, санитарно-химические, токсикологические и радиологические 
показатели лечебной воды. 

5) отчет о научно-исследовательской работе по медико-биологической оценке лечебной 
воды, подписанный руководителем клинической базы, ответственным Исполнителем и 
заверенный печатью организации;

6) технологическую инструкцию в соответствии с Государственным стандартом 
Республики Казахстан СТ РК 452-2002 «Воды минеральные природные питьевые лечебно-
столовые и лечебные. Общие технические условия»;

7) копия контракта на проведение операций по недропользованию или разрешения на 
специальное водопользование на месторождении лечебных вод;

8) договор на вторичное водопользование в случае, если заказчик не является 
недропользователем;

9) заключение о санитарно-эпидемиологическом состоянии территории зоны санитарной 
охраны месторождения, выданное территориальным подразделением ведомства госу-
дарственного органа в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения.

8. Исполнитель предоставляет возможность заказчику ознакомиться с предваритель-
ными данными бальнеологического заключения в случае необходимости предоставления 
заказчиком дополнительных сведений о месторождении лечебных вод, качестве и 
свойствах воды.

9. Представление неполного пакета документов, указанных в пункте 7 настоящих Правил 
является основанием для возврата их Заказчику на доработку в течении 5 рабочих дней. 

10. На основании представленных материалов Исполнитель изучает и оценивает 
представленные ему объекты экспертизы в соответствии с требованиями задания и 
сроков проведения. 

11. Бальнеологическое заключение включает в себя: номер или название подземного 
или поверхностного источника (скважины, родника, водоема); название месторождения 
и места расположения источника; перечень документов и исследований, на основании 
которых составлено заключение; краткую информацию о гидрогеологических условиях 
источника лечебных вод, глубине залегания водоносного горизонта, литологическом соста-
ве водовмещающих пород; сведения о каптаже источника, водоподъемном оборудовании, 
технологической схеме добычи и обработки воды; сведения о химическом составе воды 
с указанием основного ионного состава и содержания биологически активных элементов; 
указание на бальнеологическую группу и гидрохимический тип воды; медицинские показания 
и противопоказания в соответствии с Международной классификацией болезней (МКБ-10), 
побочные эффекты, если таковые установлены; методику применения воды при лечении 
различных заболеваний; указания на разработку дифференцированных методик лечения 
при внутреннем и наружном применении воды.

12. По результатам рассмотрения документов и образцов Исполнитель выдает заказчику 
бальнеологическое заключение, возвращает материалы на доработку или направляет 
заказчику мотивированный ответ об отсутствии бальнеологических свойств воды.

13. Бальнеологическое заключение не выдается в случаях: 
1) представления заказчиком недостоверных сведений;
2) отказа заказчика от проведения испытаний, необходимых для определения безопа-

сности и медико-биологической оценки лечебных вод;
3) несоответствия показателей безопасности по результатам санитарно-эпидемиологи-

ческой экспертизы лечебных вод и (или) отсутствия лечебных свойств воды;
4) если в отношении лечебных вод и условий ее изготовления не установлены требо-

вания безопасности, отсутствие методик определения и измерения в лечебной воде и в 
окружающей среде опасных факторов;

5) отсутствие эффективных мер по предотвращению вредного воздействия лечебной 
воды на здоровье человека при их производстве, применении (использовании), или эти 
меры не могут быть обеспечены.

14. Регистрация бальнеологического заключения, выданного Исполнителем, ведется 
в журнале регистрации бальнеологических заключений по форме согласно приложению 
к настоящим Правилам.

15. Бальнеологическое заключение выдается сроком на 5 лет – на лечебные воды для 
внутреннего применения, включая расфасованные в емкости, на 10 лет – на лечебные воды 
для наружного применения, используемые в оздоровительных организациях (здравницы, 
санатории, курорты).

После окончания срока действия бальнеологического заключения и в случае продолже-
ния деятельности, заказчик подает заявление на продление заключения с представлением 
документов, указанных в пункте 7 настоящих Правил.

16. Срок рассмотрения документов Исполнителем для выдачи и продления бальнео-
логического заключения на использование лечебных вод не превышает одного месяца со 
дня поступления документов. В случаях, предусмотренных пунктом 8 настоящих Правил, 
срок рассмотрения продлевается, но не более трех месяцев. 

17. Срок выдачи бальнеологического заключения при повторном рассмотрении устанав-
ливается не более 15 рабочих дней со дня сдачи документов Исполнителю. 

18. Действие бальнеологического заключения приостанавливается ведомством госу-
дарственного органа в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения, 
осуществляющим функции контроля и надзора за соблюдением требований, установленных 
техническими регламентами и нормативными документами по продукции и услугам, реа-
лизуемым потребителям, а также в области безопасности пищевой продукции на стадии 
ее реализации, сроком до 6 месяцев в случаях: 

1) получения дополнительных сведений об отрицательных и (или) побочных действиях 
лечебной воды, ранее неизвестных опасных свойствах при ее производстве или применении; 

2) нарушения заказчиком требований, предусмотренных документами государственной 
системы санитарно-эпидемиологического нормирования. 

Приложение
к Правилам выдачи научными центрами курортологии 

бальнеологического заключения на использование 
природных минеральных вод

Форма
журнал регистрации бальнеологических заключений

№
п/п № бланка Дата приема 

заявления
Кому 

выдано Адрес Содержание 
заключения

Дата выдачи 
заключения

1 2 3 4 5 6 7

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан
г. Астана             от 20 июня 2016 года               № 270

О внесении изменений и дополнений в приказ 
исполняющего обязанности министра национальной 

экономики Республики Казахстан от 27 марта 2015 года 
№ 275 «Об утверждении стандарта государственной 
услуги «Предоставление мер социальной поддержки 

специалистам в области здравоохранения, образования, 
социального обеспечения, культуры, спорта 

и агропромышленного комплекса, прибывшим для 
работы и проживания в сельские населенные пункты»
В соответствии со статьей 19 Закона Республики Казахстан от 15 апреля 2013 года 

«О государственных услугах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра национальной экономики 

Республики Казахстан от 27 марта 2015 года № 275 «Об утверждении стандарта госу-
дарственной услуги «Предоставление мер социальной поддержки специалистам в области 
здравоохранения, образования, социального обеспечения, культуры, спорта и агропромыш-
ленного комплекса, прибывшим для работы и проживания в сельские населенные пункты» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов под № 10805, опубликованный в информационно-правовой системе «Әділет» 12 мая 
2015 года), следующие изменения и дополнения:

в заголовок внесено изменение на государственном языке, текст на русском языке 
не меняется;

в пункт 1 внесено изменение на государственном языке, текст на русском языке не 
меняется;

в стандарте государственной услуги «Предоставление мер социальной поддержки 
специалистам в области здравоохранения, образования, социального обеспечения, культуры, 
спорта и агропромышленного комплекса, прибывшим для работы и проживания в сельские 
населенные пункты», утвержденном указанным приказом (далее – Стандарт):

в заголовок внесено изменение на государственном языке, текст на русском языке 
не меняется;

в пункт 1 внесено изменение на государственном языке, текст на русском языке не 
меняется;

дополнить пунктами 9-1 и 9-2 следующего содержания:
«9-1. Социальная поддержка оказывается услугополучателям, являющимися специ-

алистами в области здравоохранения, образования, социального обеспечения, культуры, 
спорта и агропромышленного комплекса, прибывшим для работы и проживания в сельские 
населенные пункты.

9-2. В случаях представления услугополучателем недостоверных и (или) неполного 
пакета документов, указанных в пункте 9 настоящего стандарта государственной услуги, 
услугодатель отказывает в предоставлении государственной услуги.»;

заголовок приложения 1 к Стандарту внесено изменение на государственном языке, 
текст на русском языке не меняется.

2. Департаменту региональной политики и развития местного самоуправления Мини-
стерства национальной экономики Республики Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-



Приказ министра образования и науки 
Республики Казахстан

г. Астана                       от 15 июня 2015 года                   № 384

Об утверждении типовых учебных планов и типовых 
образовательных учебных программ по специальностям 

технического и профессионального образования 
Продолжение. Начало в № 167, 169, 172, 176

ОПД 07 Делопроизводство на государ-
ственном языке
Содержание дисциплины, ее 
задачи. Использование различных 
видов лингвистических словарей в 
делопроизводстве. Понятие, система 
и организация делопроизводства на 
предприятиях, организациях. 
Особенности технических словарей. 
Основы офисной и документацион-
ной работы. Организационно-распо-
рядительные, нормативно-правовые, 
денежно-финансово-расчетные и 
справочные документы. Основная 
методика служебного письма. 
Применение АСУ в делопроизводст-
ве. Понятие о сборниках документов. 
Первичные сборники текстовых 
документов. Сложные текстовые 
сборники. Понятие о фонде докумен-
тов. Архив. Ведомственные архивы, 
государственные архивы. 
Национальный архивный фонд.

Знания:
– содержание изучаемой дисциплины, ее задачи;
– виды лингвистических и технических словарей;
– классификацию деловых и информационных 
документов;
– основные требования к современным стандартам 
делопроизводства;
– формуляры документов и его составные части.
умения:
– классифицировать различные документы делового 
и информационного характеров;
– составлять формуляры документов;
– работать с организационно-административными 
документами;
– анализировать образцы текстов архивных 
документов;
– оформление, хранение и сдача дел в архив.

БК 10

СД 00 Специальные дисциплины
СД 01 Основы композиции и цвето-

ведения 
Законы композиции. Правила и приемы 
композиции. Классические средства 
композиции. Статика, динамика, ритм, 
симметрия, асимметрия и так далее. 
Сюжетно-композиционный центр. Тон, 
цвет, колорит. Текстура и фактура ма-
териала. Стилизация. Объемная и объ-
емно-пространственная композиция. 
Глубинная и рельефная композиции. 
Пространственная композиция. Пла-
стическая композиция. Эмоционально-
психологические свойства цвета.
Физическая природа света. Цветовое 
зрение. Теория цветового зрения, 
основы. Нарушение цветового зрения. 
Характеристики цвета. Графическое 
изображение цвета. Синтез цвета. 
Сложение цветов. Измерение цвета. 
Цветовые пространства. Характери-
стика спектрофотометрического и коло-
риметрического способов измерения 
цвета. Систематизация цветов. Системы 
смешения полиграфических красок.
Воспроизведение многоцветных 
оригиналов. Цветоделение. Цветоде-
лительные искажения. Цветоделитель-
ная корректура.
Синтез цвета при полиграфическом 
воспроизведении. Градационный 
процесс полиграфического воспро-
изведения.

Знания:
– законы композиции;
– правила и приемы композиции;
– теории композиции;
– художественные и эстетические свойства цвета, 
основные закономерности создания цветового строя;
– теоритические основы цветной репродукции.
умения:
– создавать различные композиции;
– выделить главное от второстепенного в компо-
зиции;
– использовать в специальности знания основ 
композиции;
– использовать образно-пространственное 
мышление.
– проводить анализ цветового строя произведений 
живописи;
– определить нарушение цветового зрения;
– характеризовать цветовые пространства.

БК 4
ПК 2.2.1
ПК 2.2.2
ПК 2.2.4
ПК 2.2.5
ПК 2.2.6
ПК 2.3.1
ПК 2.3.3
ПК 2.3.4

СД 02 Материаловедение
Производство волокнистых полу-
фабрикатов. Производство бумаги. 
Отделка бумаги. Структура бумаги. Пе-
чатные свойства, классификация, виды, 
ассортимент бумаг. Стандарты на 
печатную бумагу. Общие требования 
к качеству печатной бумаги. Дефекты 
печатных бумаг. Методы испытания 
бумаги. Краски. Физико-химическая 
структура краски. Пигменты. Техно-
логия изготовления красок. Печатные 
свойства красок, виды, классификация 
и номенклатура красок. Стандарты на 
печатные краски. Лаки. Экологически 
чистые печатные краски и лаки. Мате-
риалы печатных форм. Копировальные 
слои, характеристика. Материалы для 
электрофотографических процессов. 
Материалы для красочных валиков. 
Смывочные вещества.
Смазочные и обтирочные материалы. 
Правила безопасного обращения и 
хранения. Материалы для изготов-
ления полиграфической продукции. 
Бумага. Картон. Переплетные 
материалы на тканевой основе. 
Краски переплетные. Средства для 
повышения глянцевости оттисков. 
Перепетные клеи.

Знания:
– основы материаловедения;
– виды, свойства и назначение основных полиграфи-
ческих материалов;
– впитывающая способность бумаги;
– оптические свойства печатных красок;
– органические пигменты и красочные лаки;
– основные компоненты связующих веществ; 
– полимеры и пластмассы для печатных форм;
– физико-механические свойства фотобумаг;
– основы электрофотографии;
– материалы для ксерографии;
– нормы расходования смывочных материалов.
умения:
– осуществить процес печати с учетом назначения и 
свойств применяемых материалов;
– работать с фототехническими пленками, фото-
бумагой;
– применять методы испытания бумаги;
– использовать технологию изготовления красок;
– осуществить правила хранения материалов;
– соблюдать правила безопасного обращения.

ПК 
2.2.10
ПК 2.2.5
ПК 2.3.1

Квалификация: 050502 2 – Фотолаборант
СД 03

СД 04

Основы технологии обработки 
фотоматериалов
химико-фотографическая обработка 
черно-белых негативных и позитив-
ных фотоматериалов; выполнение 
ручной черно-белой печати контак-
тным и проекционным способами;
Технологии автоматизирован-
ной проявки и печати
растворы для химико-фотографи-
ческой обработки негативных и 
позитивных черно-белых фотомате-
риалов; фотоматериалы и фотохимия, 
устройства автоматизированных 
лабораторных комплексов;
выполнение автоматизированной 
проявки фотоматериалов по процес-
сам Е 6 и С 41; способы выполнения 
автоматизированных печатей 
фотографических изображений 
основных форматов; цветокоррекция 
при цветной автоматизированной 
печати; контроль качества выполня-
емых работ.

Знания:
– черно-белые и цветные химико-фотографические 
процессы;
– технологии обработки черно-белых и цветных 
фотоматериалов;
– технологии черно-белой ручной фотопечати;
– виды и устройство автоматизированных комплек-
сов обработки фотоматериалов и печати фотографи-
ческих изображений;
– технологии автоматизированной обработки 
фотоматериалов;
– технологии синтеза цвета и основы цветокоррекции;
– нормы охраны труда при работе в фотолаборатории.
умения:
– выполнять черно-белую техническую фотопечать 
различными способами на налаженных аппаратах 
различных шкал, надписей и других изображений на 
стекле, металле, бумаге;
– выполнять черно-белую, цветную техническую 
фотопечати различными способами на стационарных 
установках снимков для документов, схем и рисунков;
– осуществлять глянцевание фотоотпечатков;
– проявлять цветные негативы и диапозитивы;
– изготовить черно-белый, цветной контратип с негатива;
– производить цветокоррекцию при фотопечати;
– выполнять фотообработку рентгенопленки;
– отработать отпечатки с дефектами фотобумаги 
или печати;
– подготовить и зарядить кассеты для рентгеног-
рафирования;
– выполнять сушку, накатку, обрезку, сатинирование 
и наклейку отпечатков;
– установить режимы печати, проявления и окраши-
вания эмульсионного слоя красками;
– определить время проявления и фиксирования 
рентгенопленки в зависимости от ее плотности;
– приготовить растворы для обработки рентгенопленки;
– определить плотность почернения негатива с 
помощью микрофотометра;
– регулировать проекционную аппаратуру и контак-
тные станки;
– промывать и наносить эмульсионный слой на 
поверхность обрабатываемых пластин;
– резать рулоны фотобумаги на полуавтомате и вручную;
– подготовить промывочные устройства к работе;
– проверять полноту промывки;
– составлять растворы для обработки черно-белых, 
цветных негативных и позитивных фотоматериалов;
– соблюдать установленный режим работы ванн 
проявления, фиксирования и окраски;
– определять по внешнему виду качество печатания.

ПК 2.2.2
ПК 2.2.3
ПК 2.2.4
ПК 2.2.5
ПК 2.2.6
ПК 2.2.7
ПК 2.2.8
ПК 2.2.9
ПК 2.2.10

Квалификация: 050503 2 – Фотограф
СД 03 Основы техники и технологии 

фотосъемки
Фотоаппараты, сменные объективы 
и принадлежности для съемки, 
осветительное и иное оборудование 
для фотосъемки на документы, инди-
видуальное и групповое портрети-
рование; фотосъемка на документы 
в соответствии с рекомендациями 
и техническими требованиями; тех-
нологии фотосъемки: фотосъемка в 
павильоне, фотосъемка в интерьере, 
фотосъемка на натуре фотосъемка 
жанра, спортивная съемка, фотосъ-
емка животных, комбинированные 
съемки; комплекты фотографий 
на документы различных видов в 
специализированном программном 
обеспечении;
печать комплектов фотографий на 
документы в соответствии с техни-
ческими требованиями; классические 
схемы освещения и композиции ка-
дра при съемке портретов в студии;
строение кадра в соответствии с 
законами композиции и использовать 
дневное освещение в сочетании с 
дополнительным осветительным 
оборудованием при фотосъемке на 
выезде;
компьютерные технологии для под-
готовки полученных фотографиче-
ских изображений; контроль качества 
выполняемых работ.

Знания:
– виды и характеристики основных видов оборудова-
ния для фотосъемки;
– основы фотокомпозиции;
– основные технологии фотосъемочных процессов;
– рекомендации и технические требования к фотог-
рафиям на документы;
– приемы работы в программном обеспечении 
для формирования комплектов фотографий на 
документы;
– нормы охраны труда при работе в фотостудии;
– психологию взаимоотношений с клиентами.
умения:
– выполнять фотосъемку одиночных, групповых 
портретов, небольших групп, детей в павильоне и вне 
павильона на постоянной съемочной площадке на 
черно-белых, цветных фотоматериалах;
– выполнять съемку неподвижных объектов в 
выездных условиях;
– выполнять фотосъемку плоских и объемных 
оригиналов в черно-белом изображении;
– выполнять фотосъемку многоцветных плоских и 
объемных оригиналов в стационарных и выездных 
условиях в цветном изображении;
– выполнять фотосъемку архитектуры, интерьеров, 
движущихся объектов, производственных процессов;
– выполнять микросъемку;
– выполнять макросъемку в стационарных условиях;
– производить негативную ретушь и фотопечать;
– проверять аппаратуру и оптику.
– выполнять репродукцию со штриховых плоских 
оригиналов;
– осуществлять зарядку кассет и фотоаппаратов 
различных систем негативными материалами;
– проявлять, фиксировать, промывать и сушить 
черно-белые негативные фотоматериалы;
– составлять проявляющие и фиксирующие 
растворы;
– выполнять ретушь и фотопечать снимков для 
документов;
– разбирать негативы по заказам;
– отбраковать фотоснимки и негативы;
– выбирать вариант освещения в зависимости от ин-
дивидуальных особенностей лица и состава группы;
– работать с контрольно-измерительной аппара-
турой;
– использовать оборудование для механизированной 
и автоматизированной обработки фотоматериалов.

ПК 2.3.2
ПК 2.3.3
ПК 2.3.4
ПК 2.3.5
ПК 2.3.6
ПК 2.3.7
ПК 2.3.8
ПК 2.3.9

ПО и 
ПП 00

Производственная обучения и 
профессиональная практика 
В процессе производственного 
обучения обучающийся должен за-
крепить и углубить знания, получен-
ные во время обучения, приобрести 
умения по всем видам профессио-
нальной деятельности, закрепить и 
углубить знания, приобрести умения 
по всем видам профессиональной 
деятельности.
Кроме того, студент должен 
приобрести умения работы с 
заказчиками, овладеть техникой и 
приемами павильонной фотосъемки, 
химико-фотографической обработки 
негативных и позитивных фотома-
териалов, основами фоторетуши, 
основами цифровой технологии в 
фотографии.

Знания:
– законы композиции;
– правила и приемы композиции;
– теории композиции;
– основы материаловедения;
– виды, свойства и назначение основных полиграфи-
ческих материалов;
– впитывающая способность бумаги;
– основы пластической анатомии;
– основные технологии ручной ретуши;
– черно-белые и цветные химико-фотографические 
процессы;
– применять аналоговые технологии для ретуши 
негативных и позитивных фотографических 
изображений; 
– оцифровывать негативные и позитивные фотома-
териалы; выполнять цифровую ретушь, не нарушая 
структуры изображения.
умения:
– создавать различные композиции;
– выделить главное от второстепенного в компо-
зиции;
– использовать в специальности знания основ 
композиции;
– осуществить процес печати с учетом назначения и 
свойств применяемых материалов;
– работать с фототехническими пленками, фото-
бумагой;
– выполнять кармирование негативов;
– наносить мазки эскизы, имеющие композиционное 
значение, требующие особо тщательной проработки 
деталей;
– выполнять черно-белую техническую фотопечать 
различными способами на налаженных аппаратах 
различных шкал, надписей и других изображений на 
стекле, металле, бумаге;
– применять аналоговые технологии для ретуши 
негативных и позитивных фотографических 
изображений; 
– оцифровывать негативные и позитивные фотома-
териалы; выполнять цифровую ретушь, не нарушая 
структуры изображения.

ПК 2.2.1
ПК 2.2.2
ПК 2.2.3
ПК 2.2.4
ПК 2.2.5
ПК 2.2.6
ПК 2.2.7
ПК 2.3.1
ПК 2.3.2
ПК 2.3.3
ПК 2.3.4
ПК 2.3.5
ПК 2.3.6

Содержание образовательной учебной программы по циклам дисциплин и профессиональной 
практике (специалиста среднего звена)

Обозна-
чение 
цикла

Наименование и основные разделы 
дисциплины, практики

Формируемые знания, умения и 
навыки

Код 
фор-
миру-
емой 

компе-
тенции

ООД 00 Общеобразовательные дисциплины
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины
ОГД 01 Профессиональный казахский (русский) 

язык
Синтаксис казахского языка. Развитие речи 
по специальности. Умение вести делопроиз-
водство на государственном языке. Знание 
нормативных документов делопроизводства 
Республики Казахстан. Техника перевода (со 
словарем), профессиональное общение. Синтак-
сис русского языка. Профессиональная лексика. 
Работа с технической книгой на русском языке. 
Использование словаря по специальности. 
Развитие речи и профессиональное общение.

Знания:
– русский (казахский) язык и владеть 
необходимым лексическим и граммати-
ческим минимумом, необходимым для 
работы и анализа текстов профессиональ-
ной направленности.
умения:
– вести диалог, читать документы с при-
менением существующей терминологией 
в отрасли; 
– устранять ошибки и недочеты в своей 
устной и письменной речи; 
– использовать словарь по специальности.

БК 1
БК 2

ОГД 02 Профессиональный иностранный язык
Основы делового языка по специальности, 
профессиональная лексика, фразеологиче-
ские обороты и термины. Техника перевода 
профессионально-ориентированных текстов. 
Профессиональное общение. Обязательный 
уровень говорения, аудирования, чтение и пись-
мо, устный и письменный перевод, понимание 
речи на слух.

Знания:
– лексико-грамматический материал по 
специальности, необходимый для профес-
сионального общения.
умения:
– различать виды речевой деятельности и 
формы речи (устной, письменной, моноло-
гической, диалогической).
– владеть элементарными умениями 
общения на иностранном языке. 

БК 1
БК 2

ОГД 03 Физическая культура
Теоретические сведения. Легкая атлетика. 
Туризм. Гимнастика. Лыжная подготовка. 
Спортивные игры. Подвижные игры. 

Знания:
правил техники безопасности;
правил по видам спорта;
техники выполнения гимнастических 
упражнений, бега;
техники метания гранаты, толкания ядра, 
катания на лыжах;
правил спортивных игр, подвижных игр; 
перечня индивидуального снаряжения 
туриста.
умения:
правильно выполнять физические 
упражнения;
играть в волейбол, баскетбол;
выполнять гимнастические упражнения на 
снарядах, ходить на лыжах, участвовать 
в туристических походах, пользоваться 
компасом, определять азимут и туристиче-
ский маршрут.

БК 11

ОГД 04 История Казахстана
СЭД 00 Социально-экономические дисциплины

СЭД 01 Культурология
Мировая и отечественная культура. История 
культуры Казахстана; основы религиоведения: 
понятие культуры; культура и цивилизация; 
культура в современном мире; культура 
народов, населявших территорию Казахстана; 
культура древних цивилизаций на территории 
Казахстана; средневековая культура племенных 
союзов и казахских ханств 9–13 веков; 
культура населения Казахстана в 14–15 веках; 
культура Казахстана в 16–17 веках; развитие 
культуры Казахстана в 18 веке; культура Ка-
захстана в первой половине 19 века; развитие 
культуры Казахстана в условиях колониального 
положения в составе Российской империи (2-ая 
половина 19 века – начало 20 века); Казахстан 
в годы революции и становления Советской 
власти; культурное строительство в 20–30 
годы; наука, народное образование, литература 
и искусство в годы Великой Отечественной 
войны; развитие культуры Казахстана с сере-
дины 40-х годов до начала 80-х годов; наука и 
культура Республики Казахстан на современном 
этапе; религия, как общественное явление: 
сущность религии и ее роль; основные истори-
ческие положения христианства, христианские 
общины на территории Казахстана; ислам.

Знания:
– основные понятия;
– понятия конфуцианство, даосизм, 
искусство Китая; 
– особенности индийской культуры и ее 
основные достижения.
– понятия ислам, курайш, Мухаммед, 
Коран, Аллах, Мекка; 
– основные принципы христианского 
учения и его ценностные ориентации;
– культура Франции: Ашельская культура, 
проманьонцы, галлы, франки, литература, 
философия;
– образ жизни и система ценностей 
кочевников;
– сформировать знания о культурном 
фундаменте казахского этноса в период 
средневековья;
– влияние тюркской и арабской культуры 
на средневековую культуру Казахстана.
умения:
– раскрыть основные этапы истории 
мировой культуры и их цивилизации;
– использовать культурное наследие;
– свободно пользоваться понятиями 
культурологи;
– показать специфику материальной и 
духовной культуры кочевников;
– анализировать происхождение религии 
и ее исторические типы.

БК 3

СЭД 02 Основы философии
Предмет философии, основные вехи мировой 
философской мысли; природа человека и 
смысл его существования: человек и Бог; чело-
век и космос; человек, общество, цивилизация, 
культура; свобода и ответственность личности; 
человеческое познание и деятельность; наука и 
ее роль; человечество перед лицом глобальных 
проблем.

Знания:
– представление о философских, научных 
и религиозных картинах мира, смысле 
жизни человека; 
– представление о роли науки и научного 
познания, его структуре, формах и мето-
дах, социальных и этических проблемах.
умения:
– определять поведение человека в 
биологическом и социальном, телесном и 
духовном началах, сущности его сознания, 
сознательного и бессознательного 
поведении;
– регулировать нравственные нормы 
отношений между людьми в обществе.

БК 4

СЭД 03 Основы политологии и социологии
Предмет, основные понятия и категории; 
история политической мысли и современные 
политические школы; политика; политическая 
власть; демократия как форма осуществления 
власти; политическая система; государство 
как ее основное звено; политические партии и 
партийные системы; общественные организа-
ции и движения; человек в системе политики; 
политическая деятельность: сущность и цели; 
средства и методы политической деятель-
ности; актуальные проблемы перехода от 
тоталитаризма к демократическому обществу; 
внешнеполитическая деятельность и мировой 
политический процесс.

Знания:
– представление о социологическом 
подходе в понимании закономерностей;
– представление о социальной структуре, 
социальном расслоении, социальном 
взаимодействии.
– особенности процесса социализации 
личности, формы регуляции. 
умения:
– развивать социальные движения и 
другие факторы социального изменения 
и развития;
– выявлять сущность власти, субъекты 
политики, политические отношения и про-
цессы (в Казахстане и в мире в целом);
– составить представление о политиче-
ских системах и политических режимах.

БК 6

СЭД 04 Основы экономики
Цели, основные понятия, функции, сущность, 
принципы; формы и виды собственности, 
управление собственностью; виды планов, их 
основные этапы, содержание, стратегическое 
планирование; 
методы экономического обоснования планов и 
разработки прогнозов; 
бизнес-планирование; экономический анализ;
анализ состояния рынка товаров народного 
потребления и услуг; рыночная инфраструктура.

Знания:
– общие положения экономической 
теории;
– экономические ситуации в стране и за 
рубежом;
– основы макро- и микроэкономики, о на-
логовой, денежно-кредитной, социальной 
и инвестиционной политике.
умения:
– характеризовать механизмы рыночного 
ценообразования;
– находить и использовать экономиче-
скую информацию, необходимую для 
ориентации в своей профессиональной 
деятельности.

БК 9

СЭД 05 Основы права
Право, понятие, система, источники; Консти-
туция Республика Казахстан – ядро правовой 
системы; 
всеобщая декларация прав человека; личность, 
право, правовое государство; юридическая 
ответственность и ее виды; основные отрасли 
права; судебная система Республика Казахстан; 
правоохранительные органы.

Знания:
– права и свободы человека и граждани-
на, механизмы их реализации;
– правовые и нравственно-этические 
нормы в сфере профессиональной 
деятельности.
умения:
– защищать личную свободу и досто-
инства; 
– использовать нормативно-правовые 
документы, регламентирующие професси-
ональную деятельность специалиста.

БК 5

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины
ОПД 01 Делопроизводство на государственном 

языке
Содержание дисциплины, ее задачи. Исполь-
зование различных видов лингвистических 
словарей в делопроизводстве. Понятие, 
система и организация делопроизводства на 
предприятиях, организациях. 
Особенности технических словарей. Основы 
офисной и документационной работы. Орга-
низационно-распорядительные, нормативно-
правовые, денежно-финансово-расчетные и 
справочные документы. Основная методика 
служебного письма. Применение АСУ в дело-
производстве. Понятие о сборниках документов. 
Первичные сборники текстовых документов. 
Сложные текстовые сборники. Понятие о фонде 
документов. Архив. Ведомственные архивы, 
государственные архивы. 
Национальный архивный фонд.

Знания:
– содержание изучаемой дисциплины, 
ее задачи;
– виды лингвистических и технических 
словарей;
– классификацию деловых и информаци-
онных документов;
– основные требования к современным 
стандартам делопроизводства;
– формуляры документов и его составные 
части.
умения:
– классифицировать различные 
документы делового и информационного 
характеров;
– составлять формуляры документов;
– работать с организационно-администра-
тивными документами;
– анализировать образцы текстов архи-
вных документов;
– оформление, хранение и сдача дел 
в архив.

БК 8
БК 1

ОПД 02 Профессиональная этика и психология 
Понятие этики как науки и явления духовной 
культуры; профессиональная этика в сфере 
сервиса и ее составляющие; психологическая 
культура и психологические особенности 
сервисной деятельности; этическая культура, 
профессиональное поведение, этика взаимо-
отношений в трудовом коллективе, в общении 
с потребителями (заказчиками); эстетика 
внешнего облика работника (имидж и стиль), 
нормы и правила современного этикета; пси-
хологические особенности делового общения 
в сфере сервиса; взаимодействие в группе 
(при работе с потребителями и в трудовом 
коллективе); причины возникновения и способы 
регулирования конфликтных ситуаций в сфере 
профессиональной деятельности.

Знания:
– нормы и правила профессионального 
поведения и делового этикета;
– психологические особенности дело-
вого общения и его специфику в сфере 
сервиса;
– приемы организации коммуникаций в 
сфере сервиса;
– принципы ведения партнерской беседы.
умения:
– использовать различные средства 
делового общения.
– соблюдать основы профессиональной 
этики и психологии делового общения.

БК 1

ОПД 03 Электротехника и электроника
Электрические цепи постоянного однофазного 
и трехфазного синусоидального токов; элек-
трические машины постоянного и переменного 
токов; силовые трансформаторы, специальные 
виды трансформаторов; основы электроники; 
общие сведения о производстве, передаче 
и распределении электрической энергии; 
электровакуумные и газоразрядные приборы, 
электронные выпрямители, стабилизаторы, 
усилители и генераторы.

Знания:
– электрические цепи постоянного одно-
фазного и трехфазного синусоидального 
токов;
– электрические машины постоянного и 
переменного токов;
– основы электроники;
– общие сведения о производстве, 
передаче и распределении электрической 
энергии.
умения:
– характеризовать силовые трансфор-
маторы, специальные виды трансфор-
маторов;
– применять электровакуумные и 
газоразрядные приборы, электронные 
выпрямители, стабилизаторы, усилители 
и генераторы.

ПК 3.4.2
ПК 3.4.5

ОПД 04 История изобразительного искусства
Классификация видов изобразительного 
искусства; специфика и сущность основных 
видов изобразительного искусства (живописи, 
графики, фотоискусства, скульптуры, архитек-
туры, декоративно-прикладного искусства), 
их место в жизни; история изобразительного 
искусства от древности до наших дней и ее 
связь с эпохами всемирной истории; искусство 
первобытного общества и Древнего мира;
западноевропейское искусство Средних веков, 
эпохи Возрождения, XVII–XIX веков; искусство 
Востока; особенности искусства в Америке и 
Африке; влияние Византии и Западной Европы 
на формирование русского искусства; мировое 
искусство с конца XIX века и до наших дней; 
направления, теории и школы в изобразитель-
ном искусстве данного периода.

Знания:
– основные виды, жанры, стили и направ-
ления изобразительного искусства;
– выдающиеся произведения мирового 
изобразительного искусства;
– новые стили и новые направления в 
изобразительном искусстве.
умения:
– определять особенности прикладного 
искусства;
– описывать, анализировать и находить 
особенности произведений художников; 
– соблюдать традиции местного 
народного творчества в фотографических 
процессах.

ПК 3.4.1

ОПД 05 Основы стандартизации, сертификации 
и метрологии
Метрология: основные понятия и определения; 
метрологические службы, обеспечивающие 
единства измерений; государственный 
метрологический контроль и надзор. Стандар-
тизация: основные термины и определения в 
области стандартизации и управления качест-
вом; испытание и контроль продукции; системы 
качества. Сертификация: системы сертифика-
ции; порядок и правила сертификации; система 
допусков и посадок; технические измерения.

Знания:
– цели, задачи, принципы, объекты, 
субъекты, средства, методы, правовые 
основы стандартизации, сертификации и 
метрологии;
– структуру международных и региональ-
ных стандартов;
– стандарты на определение сортности 
тканей.
умения: 
– правильно выбрать измерительные 
средства и пользоваться ими; 
– применить документацию систем 
качества.

ПК 3.4.6

ОПД 06 Экономика отрасли
Отрасль и рыночная экономика; особенно-
сти и перспективы развития отрасли; типы 
производства, их характеристика; основные 
производственные и технологические процес-
сы; инфраструктура организации; капитал и 
имущество организации; основные и оборотные 
средства; трудовые ресурсы; организация, 
нормирование и оплата труда; маркетинговая 
деятельность организации; производственная 
программа и производственная мощность; 
издержки производства и себестоимость 
продукции, услуг; ценообразование; оценка 
эффективности деятельности организа-
ции; качество и конкурентоспособность 
продукции; патентоведение, изобретательство; 
инновационная и инвестиционная политика; 
внешнеэкономическая деятельность организа-
ции; бизнес-план; методики расчета основных 
технико-экономических показателей.

Знания:
– организацию производственного и 
технологического процессов;
– материально-технические, трудовые 
и финансовые ресурсы отрасли и 
предприятия (организации), показатели их 
эффективного использования;
– механизмы ценообразования на 
продукцию (услуги), формы оплаты труда 
в современных условиях;
– методику разработки бизнес-плана.
умения:
– рассчитывать по принятой методологии 
основные технико-экономические показа-
тели деятельности организации;
– рассчитывать показатели оперативных 
планов, принимать по ним практические 
решения.

БК 9

ОПД 07 Менеджмент 
Основные положения менеджмента, его сущ-
ность; характерные черты современного менед-
жмента; инфраструктура и цикл менеджмента; 
элементы системы управления; эффективность; 
управление: функции, организация, структура, 
принципы и методы, мотивация; контроль и 
регулирование в процессе управления: формы, 
этапы; имидж и организация работы менед-
жера; стили управления; управление трудовым 
коллективом; организация труда;
принятие управленческих решений, их содер-
жание и виды; этапы подготовки, принятия и 
исполнения решений; методы оптимизации.

Знания: 
– функции управления предприятием;
– структура трудового коллектива;
– личностные, деловые и психологические 
качества руководителя;
– этикет в деловом общении;
– принципы и методы работы в коллек-
тиве.
умения: 
– контролировать и регулировать процесс 
управления;
– создать имидж и организацию работы 
менеджера; 
– управлять трудовым коллективом; 
– принимать управленческие решения.

БК 9

ОПД 08 Охрана труда 
Воздействие негативных факторов на человека; 
идентификация травмирующих и вредных 
факторов; методы и средства защиты от 
опасностей технических систем и технологи-
ческих процессов; экобиозащитная и проти-
вопожарная техника; правовые, нормативные 
и организационные основы охраны труда на 
предприятии; материальные затраты на охрану 
труда; особенности обеспечения безопасных 
условий труда в сфере профессиональной 
деятельности. 

Знания:
– общие нормы охраны труда;
– безопасность технологических 
процессов;
– причины травматизма на предприятии;
– общие сведения о пожарной безопа-
сности. 
умения:
– применять на практике знания по охране 
труда и окружающей среды;
– пользоваться индивидуальными средст-
вами защиты;
– оказать помощь при производственной 
травме.

БК 12

СД 00 Специальные дисциплины
СД 01 Теория фотографии

История фотографии: возникновение и пути 
эволюции, история фотографической техники; 
фотография как технология: введение в 
изучение фотографии; физико-химические 
основы фотографии: законы температурного 
лучеиспускания, природа образования скрытого 
изображения; физико-химические основы 
материаловедения; светочувствительные мате-
риалы для черно-белой и цветной фотографии, 
их виды, строение, свойства, ассортимент 
и применение; специальная аппаратура для 
сенситометрических испытаний; теоретические 
основы фотографической съемки; сущность 
негативно-позитивного процесса; основы цве-
товедения и цветофотографический процесс; 
фотографические процессы с диффузионным 
переносом изображения; хранение фотографии, 
современные технологии хранения фотографии 
и фотографического изображения; 
фотография как объект искусства; понятие 
о цифровой фотографии и носителях 
информации для записи и воспроизведения 
изображений с использованием цифровой 
технологии; фотография как мировоззрение: 
эстетика фотографии,
этика фотографического изображения, акту-
альные тенденции современной европейской и 
американской фотографии.

Знания:
– основные направления графического 
дизайна.
– способы фотографической записи 
изображений;
– основы теории образования и проявле-
ния скрытого изображения;
– базовый понятийный аппарат в области 
развития фотографии;
– технологии хранения фотографии и 
фотографического изображения;
– цифровые фотографии и носители 
цифровых информаций.
умения:
– базовый понятийный аппарат в области 
развития фотографии;
– проводить анализ фотографического 
изображения на основе современной 
теории фотографии;
– проводить сенситометрические испыта-
ния фотоматериалов для черно-белой и 
цветной фотографии;
– осуществлять выбор фотоматериалов 
в зависимости от требований к фото-
продукции.

ПК 3.4.4

СД 02 Фотоаппаратура и фотооборудование
Фотографическая оптика: оптические системы, 
построение фотографического изображения, 
аберрация оптических систем; современные фо-
тообъективы, маркирование объективов; фото-
аппаратура общего назначения: классификация, 
технические характеристики, основные узлы и 
механизмы фотоаппаратов; механизированное 
и автоматизированное оборудование фото-
лабораторий; цифровое фотооборудование 
(фотоаппараты, сканеры, носители цифровой 
информации, экспонометры, принтеры), общие 
принципы работы цифрового фотоаппарата 
и его устройство; возможности цифровых 
технологий; цифровые станции по записи, 
обработке и печати фотоизображений; размер 
фото для печати.

Знания:
– классификацию, устройство и принцип 
действия фотооборудования и фотоап-
паратуры;
– современные фотоаппаратуру и фотоо-
борудование для пленочной и цифровой 
фотографии, особенности эксплуатации 
фототехники различных групп и типов.
умения:
– пользоваться фотоаппаратами 
различных форматов, экспонометрами, ос-
ветительным оборудованием, принтерами, 
проекторами и др.; 
– оценивать пригодность, качество, произ-
водительность фотооборудования. 

ПК 3.4.2
ПК 3.4.5

СД 03 Технология фотосъемки
Виды фотосъемки; основные требования, 
методика подготовки и проведения, методика 
освещения при фотосъемке, технология 
съемочных работ по видам фотосъемки: 
фотосъемка в павильоне (фотосъемка на доку-
менты, павильонный фотопортрет), фотосъемка 
в интерьере, фотосъемка на натуре (съемка 
пейзажа, архитектуры, портрета, съемка у 
памятных мест), фотосъемка жанра, спортивная 
съемка, фотосъемка животных, комбинирован-
ные съемки; специальные виды фотосъемки 
(фоторепортаж, репродукционная фотосъемка, 
макросъемка и микросъемка), фотосъемка на 
цветные фотоматериалы; съемка цифровыми 
фотокамерами.

Знания:
– технологию съемки; 
– основные требования к организации 
съемочного фотопавильона;
– технологию съемочных работ в худо-
жественной и прикладной фотографии с 
использованием пленочной и цифровой 
фотоаппаратуры;
– типовые технологические схемы и 
режимы производства;
– методы и средства контроля технологи-
ческих процессов фотопроизводства;
– виды и основные фотографические 
характеристики современных отечествен-
ных и зарубежных фотоматериалов для 
негативно-позитивного и обращаемого 
процессов.

ПК 3.4.3

рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан; 

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 
исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан 
К. БИШИМБАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 20 июля 2016 года за № 13950.

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан

г. Астана                от 23 июня 2016 года                 № 279

О внесении изменений в приказ министра национальной 
экономики Республики Казахстан от 29 декабря 

2014 года № 176 «Об утверждении Правил упрощенного 
государственного регулирования деятельности 

субъектов естественных монополий малой мощности»
ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 

29 декабря 2014 года № 176 «Об утверждении Правил упрощенного государственного 
регулирования деятельности субъектов естественных монополий малой мощности» (за-
регистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
за № 10512, опубликованный 1 апреля 2015 года в Информационно-правовой системе 
«Әділет») следующие изменения:

в заголовок внесено изменение на государственном языке, текст на русском языке 
не меняется;

в пункт 1 внесено изменение на государственном языке, текст на русском языке не 
меняется;

в Правилах упрощенного государственного регулирования деятельности субъектов 
естественных монополий малой мощности, утвержденных указанным приказом:

пункт 7 изложить в следующей редакции: 
«7. Ведомство уполномоченного органа в срок не более пяти рабочих дней со дня 

получения заявки рассматривает и проверяет полноту представленных материалов и 
в письменном виде уведомляет субъекта естественной монополии малой мощности о 
принятии заявки к рассмотрению или об отказе в принятии заявки к рассмотрению с 
приведением причин отказа.

Причинами отказа в принятии заявки субъекта естественной монополии малой мощности 
к рассмотрению являются:

1) нарушение сроков представления заявки;
2) непредставление полного пакета документов, указанных в пункте 4 Правил;
3) несоответствие представленных документов пункту 6 Правил;
4) предоставление документов, содержащих недостоверную информацию.
Причиной отказа в принятии к рассмотрению заявки субъекта естественной монополии 

малой мощности на утверждение тарифа (цены, ставки сбора) и тарифной сметы в качестве 
чрезвычайной регулирующей меры является непредставление документов, указанных в 
пункте 5 Правил.»;

пункт 9 изложить в следующей редакции:
«9. Проекты тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет на регулируемые услуги 

(товары, работы) субъектов естественных монополий малой мощности рассматриваются 
ведомством уполномоченного органа в срок не более тридцати календарных дней. Срок 
рассмотрения проектов тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет исчисляется с 
момента подачи заявки.

Проекты тарифов (цен, ставок сборов) и тарифных смет на регулируемые услуги (товары, 
работы) субъектов естественных монополий малой мощности для принятия решения в ка-
честве чрезвычайной регулирующей меры рассматриваются ведомством уполномоченного 
органа в срок не более десяти календарных дней.»;

пункт 13 изложить в следующей редакции:
«13. Ведомство уполномоченного органа не позднее, чем за один день до принятия 

решения об утверждении тарифов (цен, ставок сборов) на регулируемые услуги субъекта 
естественной монополии малой мощности проводит публичные слушания.»;

пункты 33 и 34 изложить в следующей редакции:
«33. Ведомство уполномоченного органа рассматривает документы по корректировке 

тарифной сметы в срок не более тридцати календарных дней с момента представления.
34. В случае, если при рассмотрении предложения о корректировке тарифной сметы 

необходима дополнительные документы (информация), ведомство уполномоченного органа 

запрашивает ее у заявителя в письменном виде с установлением срока предоставления 
документов (информации), но не менее пяти рабочих дней. В таком случае сроки рассмо-
трения предложения о корректировке тарифной сметы субъекта естественной монополии 
продлеваются не более чем на тридцать календарных дней, о чем сообщается заявителю 
в течение трех календарных дней со дня продления срока рассмотрения.

Срок рассмотрения предложения о корректировке тарифной сметы продлевается 
руководителем ведомства уполномоченного органа.».

2. Комитету по регулированию естественных монополий и защите конкуренции Ми-
нистерства национальной экономики Республики Казахстан обеспечить в установленном 
законодательством Республики Казахстан порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан; 

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об 
исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан
К. БИШИМБАЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан 
Д. АБАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 25 июля 2016 года за № 13973.

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан
г. Астана                 от 4 июля 2016 года              № 315

О внесении изменений и дополнений в приказ министра 
национальной экономики Республики Казахстан 
от 30 сентября 2014 года № 33 «Об утверждении 

Положения о Комитете по статистике Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан»

В соответствии с подпунктом 3) пункта 2 статьи 44 Закона Республики Казахстан от 
6 апреля 2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 
30 сентября 2014 года № 33 «Об утверждении Положения о Комитете по статистике 
Министерства национальной экономики Республики Казахстан» (зарегистрированный в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов Республики Казахстан 
за № 9779, опубликованный в информационно-правовой системе «Әділет» 24 октября 
2014 года) следующие изменения и дополнения:

в Положении о Комитете по статистике Министерства национальной экономики Респуб-
лики Казахстан, утвержденном указанным приказом:

пункт 11 исключить;
в пункте 13:
подпункт 12) изложить в следующей редакции:
«12) согласовывает формы, предназначенные для сбора административных данных, а 

также методики расчета показателей;»;
дополнить подпунктами 14), 15), 16), 17), 18) 19), и 20) следующего содержания:
«14) утверждает статистическую методологию по ведению похозяйственного учета и 

форм организации ведения регистрационных записей;
15) проводит национальные переписи;
16) разрабатывает и утверждает типовую методику формирования метаданных для 

применения государственными органами;
17) утверждает правила регистрации первичных статистических данных, за исключе-

нием данных, представленных респондентами и домашними хозяйствами;
18) утверждает порядок представления и использования в научных целях баз данных 

в деидентифицированном виде;
19) утверждает правила проведения уточнения достоверности данных похозяйст-

венного учета;
20) утверждает порядок представления административных данных на безвозмездной 

основе;»;

в пункте 14:
подпункт 5) изложить в следующей редакции:
«5) осуществляет государственный контроль в области государственной статистики, за 

исключением проверок, на предмет соблюдения требований законов Республики Казахстан, 
указов Президента Республики Казахстан и постановлений Правительства Республики 
Казахстан в области государственной статистики в отношении респондентов;»;

дополнить подпунктами 10), 11), 12), 13), 14), и 15) следующего содержания:
«10) осуществляет государственный контроль в области государственной статистики 

с правом проведения проверки и иных форм контроля в отношении административных 
источников;

11) проводит уточнение достоверности данных похозяйственного учета;
12) осуществляет мониторинг, анализ и сопоставление данных, полученных уполно-

моченным органом из официальных источников;
13) проводит регистрацию первичных статистических данных, за исключением данных, 

представленных респондентами и домашними хозяйствами;
14) утверждает перечень должностных лиц, имеющих доступ к сведениям, состав-

ляющим налоговую тайну;
15) утверждает перечень сведений, составляющих налоговую тайну, и порядок их 

представления ведомству уполномоченного органа в области государственной статистики;»;
в пункте 15: 
подпункт 3) исключить;
подпункт 4) изложить в следующей редакции:
«4) осуществляет производство по делам об административных правонарушениях в 

области государственной статистики в установленном законодательством Республики 
Казахстан порядке;»;

дополнить подпунктом 4-1) следующего содержания:
«4-1) представляет статистическую информацию, не предусмотренную графиком рас-

пространения официальной статистической информации, по запросу комитетов Парламента, 
отделов Администрации Президента Республики Казахстан, Канцелярии Премьер-Министра 
Республики Казахстан и иных государственных органов;»;

в пункте 16 дополнить подпунктами 11-1) и 11-2) следующего содержания:
«11-1) владеть, пользоваться и распоряжаться базой, содержащей персональные 

данные;»;
11-2) получать контактные данные по респондентам от операторов связи;»;
в пункте 22:
подпункт 5) изложить в следующей редакции:
«5) назначает по согласованию с центральным аппаратом руководителя подведомст-

венного государственного предприятия и его заместителей в установленном законода-
тельством Республики Казахстан порядке;».

2. Комитету по статистике Министерства национальной экономики Республики Казахстан 
в установленном законодательством Республики Казахстан порядке обеспечить: 

1) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней с момента подписания, а также в 
Республиканский центр правовой информации для включения в эталонный контрольный 
банк нормативных правовых актов Республики Казахстан; 

2) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан;

3) представление в Юридический департамент Министерства национальной экономики 
Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, предусмотренных подпун-
ктами 1) и 2) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие после дня его первого официального 
опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан 
К. БИШИМБАЕВ

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан

г. Астана                  от 2 августа 2016 года                № 358

О внесении изменений и дополнений в приказ 
министра национальной экономики Республики 

Казахстан от 1 октября 2014 года № 37 «Об утверждении 
Положения о Комитете по государственным 

материальным резервам Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан» 

В соответствии с подпунктом 3) пункта 2 статьи 44 Закона Республики Казахстан от 
6 апреля 2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 
1 октября 2014 года № 37 «Об утверждении Положения о Комитете по государственным 
материальным резервам Министерства национальной экономики Республики Казахстан» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 

за № 9781, опубликованный в информационно-правовой системе «Әділет» 20 октября 
2014 года) следующие изменения и дополнения:

в Положении о Комитете по государственным материальным резервам Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан, утвержденном указанным приказом:

пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Комитет по государственным материальным резервам Министерства национальной 

экономики Республики Казахстан (далее – Комитет) является ведомством Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан (далее – Министерство), осуществляющим 
функции в области государственного материального резерва.»;

пункт 8 исключить;
пункт 14 дополнить подпунктами 4-1) и 4-2) следующего содержания:
«4-1) принятие решения о перемещении разбронированных материальных ценностей 

мобилизационного резерва;
4-2) принятие решения о размещении заказов на поставку материальных ценностей в 

государственный материальный резерв;»;
пункт 15 дополнить подпунктом 1-1) следующего содержания:
«1-1) ведение учета материальных ценностей государственного материального 

резерва;»;
подпункт 8) пункта 23 изложить в следующей редакции:
«8) назначает по согласованию с Министерством руководителя подведомственной 

организации, его заместителей в установленном законодательством Республики Казах-
стан порядке;».

2. Комитету по государственным материальным резервам Министерства националь-
ной экономики Республики Казахстан в установленном законодательством Республики 
Казахстан порядке обеспечить:

1) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней с момента подписания, а также в 
Республиканский центр правовой информации для включения в эталонный контрольный 
банк нормативных правовых актов Республики Казахстан; 

2) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан;

3) представление в Юридический департамент Министерства национальной экономики 
Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, предусмотренных подпун-
ктами 1) и 2) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие после дня его первого официального 
опубликования.

Министр национальной экономики Республики Казахстан 
К. БИШИМБАЕВ

Приказ министра национальной  
экономики Республики Казахстан

г. Астана                 от 19 августа 2016 года                 № 378

О внесении изменений и дополнения в приказ министра 
национальной экономики Республики Казахстан 
от 30 сентября 2014 года № 34 «Об утверждении 

Положения о Комитете по регулированию естественных 
монополий и защите конкуренции Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан»

ПРИКАЗЫВАЮ: 
1. Внести в приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 

30 сентября 2014 года № 34 «Об утверждении Положения о Комитете по регулированию 
естественных монополий и защите конкуренции Министерства национальной экономики 
Республики Казахстан» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 9775, опубликованный в Информационно-правовой 
системе «Әділет» 8 октября 2014 года) следующие изменения и дополнение:

в Положении о Комитете по регулированию естественных монополий и защите кон-
куренции Министерства национальной экономики Республики Казахстан, утвержденном 
указанным приказом: 

в пункте 14: 
подпункты 12), 13), 17), 19), 20), 21), 22) исключить;
подпункт 23) изложить в следующей редакции:
«23) согласование концепции проекта государственно-частного партнерства, концесси-

онного предложения, технико-экономического обоснования проекта государственно-част-
ного партнерства, в том числе концессионного проекта, конкурсной документации проекта 
государственно-частного партнерства, в том числе концессионного проекта, проекта 
договора государственно-частного партнерства, в том числе договора концессии, в том 
числе при внесении в них изменений и (или) дополнений в части порядка формирования 
и утверждения тарифов (цен, ставок сборов) на товары, работы и услуги, относящиеся к 

сфере естественных монополий;»;
подпункты 24), 27), 30) исключить;
подпункт 36) изложить в следующей редакции:
«36) утверждение индивидуального тарифа для энергопроизводящих организаций 

в порядке, установленном уполномоченным органом осуществляющим руководство в 
области электроэнергетики;»;

подпункт 56) изложить в следующей редакции:
«56) разработка предложений для включения в перечень регулируемых услуг (товаров, 

работ) субъектов естественных монополий, утверждаемого уполномоченным органом 
осуществляющим руководство в сферах естественных монополий и регулируемых рынках;»;

подпункт 65) исключить;
подпункт 66) изложить в следующей редакции:
«66) формирование и ведение государственного реестра субъектов рынка, занимающих 

доминирующее или монопольное положение на регулируемых рынках;»;
подпункт 71) изложить в следующей редакции:
«71) пресечение актов, действий (бездействий) государственных органов, местных 

исполнительных органов, направленных на ограничение и (или) устранение конкуренции;»; 
подпункт 75) изложить в следующей редакции:
«75) осуществление мониторинга деятельности субъектов рынка, занимающих доми-

нирующее или монопольное положение на регулируемых рынках;»;
подпункт 77) изложить в следующей редакции:
«77) проведение расследования по фактам нарушения законодательства Республики 

Казахстан в области защиты конкуренции субъектами рынка, государственными органами, 
местными исполнительными органами в порядке, установленном Предпринимательским 
кодексом Республики Казахстан;»;

подпункт 83) изложить в следующей редакции:
«83) представление правоохранительным органам аналитической информации и данных 

мониторингов о состоянии конкуренции на товарных рынках, в случаях установленных 
законодательством Республики Казахстан в области защиты конкуренции;»;

подпункт 85) изложить в следующей редакции:
«85) установление и определение форм:
ходатайства об осуществлении экономической концентрации;
ходатайства о создании государственного предприятия, юридического лица, более 

пятидесяти процентов акций (долей) которых принадлежит государству, и аффилиро-
ванных с ними лиц;

ежеквартальной информации, представляемой субъектами рынка по монопольным видам 
продукции, об объемах производства и реализации, отпускных ценах и уровне доходности 
реализуемых монопольных товаров;»; 

подпункт 92) изложить в следующей редакции:
«92) внесение государственным органам, местным исполнительным органам обяза-

тельные для исполнения предписания об отмене или изменении принятых ими актов, о 
прекращении нарушений, а также расторжении или изменении заключенных ими соглашений, 
противоречащих Предпринимательскому кодексу Республики Казахстан, и о совершении 
действий, направленных на обеспечение конкуренции;»;

дополнить подпунктами 94-1), 94-2), 94-3), 94-4), 94-5) и 94-6) следующего содержания: 
«94-1) осуществление распространения информации о применении норм законодатель-

ства Республики Казахстан в области защиты конкуренции и пропаганду добросовестной 
конкуренции;

 94-2) обращение в правоохранительные органы о проведении оперативно-розыскных 
мероприятий в установленном законодательством Республики Казахстан порядке;

 94-3) направление должностному лицу субъекта рынка, государственного органа, 
местного исполнительного органа предостережения о недопустимости совершения дейст-
вия (действий), которое (которые) может (могут) привести к нарушению законодательства 
Республики Казахстан в области защиты конкуренции;

 94-4) выработка предложений по номенклатуре продукции, товаров и услуг, на которые 
применяются регулируемые государством цены на товарных рынках, в случаях предусмо-
тренных законодательством Республики Казахстан;

 94-5) создание экспертного совета по вопросам проведения анализа и экспертизы 
проектов тарифов (цен, ставок, сборов) и тарифных смет субъектов естественных монополий 
и утверждения положения о нем;

94-6) утверждение формы государственного реестра субъектов рынка, занимающих 
доминирующее или монопольное положение на регулируемых рынках;».

раздел «Перечень организаций, находящихся в ведении Комитета» исключить. 
2. Комитету по регулированию естественных монополий и защите конкуренции Ми-

нистерства национальной экономики Республики Казахстан обеспечить в установленном 
законодательством Республики Казахстан порядке: 

1) официальное опубликование настоящего приказа в периодических печатных изданиях 
и в информационно-правовой системе «Әділет»;

2) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан;

3) направление в течение пяти рабочих дней копии настоящего приказа в Министерство 
юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой информации 
для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики 
Казахстан. 

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра национальной экономики Республики Казахстан. 

4. Настоящий приказ вводится в действие с момента его подписания.

Министр К. БИШИМБАЕВ



умения:
– организовывать и осуществлять 
технологический процесс павильонной и 
внепавильонной фотосъемки в различных 
жанрах фотографии с использованием 
традиционной и цифровой фотоаппа-
ратуры;
– подобрать и правильно использовать 
необходимое дополнительное оборудова-
ние для фотосъемки;
– произвести съемку объекта в соответст-
вии с поставленными целями.

СД 04 Технология обработки фотоматериалов
Стадии технологического процесса, связанные 
с обработкой фотоматериалов; нормы затрат 
времени и расхода материалов; организация 
рабочих мест;
технологический процесс обработки фотомате-
риалов и фотопечати: обработка черно-белых 
фотоматериалов и фотопечать (растворы, 
обработка негативных и позитивных фотомате-
риалов); регенерация серебра из серебросо-
держащих отходов фотопроизводства, ее 
значение и методы; оборудование; ресурсо- и 
энергосберегающие технологии;
типовые технологические схемы и режимы 
производства; нормативно-техническая доку-
ментация; контроль фотопроцессов.

Знания:
– основы цветоведения и цветофотогра-
фического процесса;
– технологию обработки черно-белых и 
цветных фотоматериалов и фотопечати.
умения:
– проводить негативно-позитивный 
процесс в черно-белой и цветной 
фотографии;
– выполнять обработку материалов 
методом обращения;
– выполнять обработку цветных фото-
материалов и фотопечать (растворы, 
обработка негативных фотоматериалов, 
позитивный процесс).

ПК 3.4.1

СД 05 Фотокомпозиция
Композиция как творческий процесс создания 
произведения изобразительного искусства 
(от появления до воплощения замысла) и как 
комплекс средств раскрытия содержания 
картины; композиция в фотографии, ее сред-
ства, правила и приемы; линейная композиция 
кадра; тон и колорит в фотографии: воздушная 
перспектива, освещение и световое выявление 
форм, объемов, фактуры предметов, особенно-
сти композиции в цветной фотографии; ритм и 
динамика кадра.

Знания:
– законы, правила и приемы построения 
композиции картинной плоскости.
умения:
– использовать законы и правила компо-
зиции в различных жанрах фотографии;
– использовать свет для решения 
композиционных и изобразительных задач 
в фотографии.

ПК 3.4.4

СД 06 Фоторетушь
Назначение и виды фоторетуши; оборудование, 
инструменты, материалы; санитарно-техни-
ческие нормы; пластическая анатомия для 
ретушера, возможности фоторетуши для 
смягчения или устранения дефектов лица на 
фотоснимках; фоторетушь негативов; особен-
ности ретуши фотопортретов людей различных 
возрастов; эффект освещения и фоторетушь; 
фоторетушь черно-белых и цветных позитивов; 
обзор основ фоторетуши с применением 
цифровой технологии; 
способы выделения; слои и основы работы 
со слоями, маски и каналы; ретуширование, 
фильтры.

Знания:
– материалы для цифровой фотографии;
– методы получения цифровых изобра-
жений.
умения:
в программах компьютерной графики, в 
том числе выполнять ретушь.

ПК 3.4.3

СД 07 Компьютерная обработка фотоизобра-
жений
Теоретические основы компьютерной графики; 
программы векторной и растровой графики; 
основы растровой компьютерной графики: 
способы выделения, слои и основы работы со 
слоями, маски и каналы, ретуширование, филь-
тры; основы векторной компьютерной графики: 
объектно-ориентированная векторная модель 
изображения, объекты, классы объектов, атри-
буты, методы; сканирование и другие способы 
получения компьютерных фотоизображений; 
художественная обработка сканированных 
фотоизображений.

Знания:
– технологию ручной ретуши, возможно-
сти ручной и компьютерной фоторетуши;
– основные понятия компьютерной 
графики;
– правила и приемы редактирования 
сканированных фотоизображений, компью-
терной фоторетуши и компьютерной 
обработки печатной продукции художест-
венного и рекламного характера.
умения:
– работать с современными программами 
для обработки фотоизображений.

ПК 3.4.1
ПК 3.4.2
ПК 3.4.3
ПК 3.4.4

ПП 00 Профессиональная практика
ПП 01 учебная 

Во время учебной практики необходим 
комплекс «входных» знаний и умений, приобре-
тенных в результате освоения специальных 
дисциплин. История фотографии: возникно-
вение и пути эволюции; физико-химические 
основы материаловедения; изготовление 
основы для фотоматериалов, фотографическая 
эмульсия и ее полив на основу; оптическая 
сенсибилизация; общесенситометрические и 
структурометрические испытания черно-белых 
и цветных фотоматериалов; специальная 
аппаратура для сенситометрических испытаний; 
сущность негативно-позитивного процесса; 
основы цветоведения и цветофотографический 
процесс; фотографические процессы с диффу-
зионным переносом изображения.
Фотографическая оптика: оптические системы, 
построение фотографического изображения, 
аберрация оптических систем; современные 
фотообъективы; аппаратура для проекционной 
и контактной фотопечати; аппаратура для 
химико-фотографической обработки свето-
чувствительных материалов; вспомогательное 
оборудование (осветительная аппаратура, 
экспонометрическая аппаратура и др.);
Композиция как творческий процесс создания 
произведения изобразительного искусства (от 
появления до воплощения замысла) и как ком-
плекс средств раскрытия содержания картины; 
фотографии: воздушная перспектива, осве-
щение и световое выявление форм, объемов, 
фактуры предметов, особенности композиции 
в цветной фотографии; ритм и динамика кадра. 
Назначение и виды фоторетуши; оборудование, 
инструменты, материалы; санитарно-техни-
ческие нормы; пластическая анатомия для 
ретушера, возможности фоторетуши для 
смягчения или устранения дефектов лица на 
фотоснимках.

Знания:
– теоретические основы образования и 
проявления скрытого изображения на 
галогеносеребряных и бессеребряных све-
точувствительных материалах, технологию 
сбора серебросодержащих отходов и 
регенерации серебра; 
– о классификации, устройства и принцип 
действия фотооборудования и фотоап-
паратуры;
– современные фотоаппаратуру и фотоо-
борудование для пленочной и цифровой 
фотографии, особенности эксплуатации 
фототехники различных групп и типов;
– материалы для цифровой фотографии;
– методы получения цифровых изобра-
жений;
– технологию ручной ретуши, возможно-
сти ручной и компьютерной фоторетуши;
– основные понятия компьютерной 
графики;
– правила и приемы редактирования 
сканированных фотоизображений, компью-
терной фоторетуши и компьютерной 
обработки печатной продукции художест-
венного и рекламного характера.
умения:
– проводить сенситометрические испыта-
ния фотоматериалов для черно-белой и 
цветной фотографии;
– осуществлять выбор фотоматериалов 
в зависимости от требований к фото-
продукции.
– пользоваться наиболее распростра-
ненными моделями фотоаппаратуры и 
фотооборудования;
– оценивать качество работы фотоаппара-
туры и выявлять неисправность узлов и 
механизмов.
– выполнять ручную фоторетушь;
– создавать и редактировать цифровые 
изображения
– работать в графических редакторах;
– использовать сканированные и 
обработанные фотоизображения для 
макетирования печатной продукции.

ПК 3.4.1
ПК 3.4.2
ПК 3.4.3
ПК 3.4.4
ПК 3.4.5
ПК 3.4.6

ПП 02 Технологическая практика
Ознакомление с предприятием, режимом его 
работы, инструктаж по технике безопасности и 
технике пожарной безопасности; обеспечение 
реализации существующих и внедрение новых 
технологических процессов в традиционной, 
цифровой и прикладной фотографии; обо-
снование выбора оборудования и материалов; 
контроль за соблюдением технологической 
дисциплины и правильной эксплуатацией 
технологического оборудования; сенситоме-
трические испытания фотоматериалов; анализ 
причин брака фотопродукции и разработка ме-
роприятий по их устранению; изучение и освое-
ние отечественного и зарубежного передового 
опыта в области технологии фотопроизводства; 
выполнение художественных фотоснимков в 
различных жанрах фотоискусства.

Знания:
– правила техники безопасности;
– структуру предприятия;
– охрану труда и производственную 
санитарию;
– особенности технологического сбора и 
обработки информации предприятия;
– методы контроля входной информации;
– методы анализа результатов, получен-
ных в результате обработки информации.
умения: 
– проводить сенситометрические испыта-
ния фотоматериалов для черно-белой и 
цветной фотографии;
– осуществлять выбор фотоматериалов 
в зависимости от требований к фото-
продукции;
– пользоваться наиболее распростра-
ненными моделями фотоаппаратуры и 
фотооборудования;
– оценивать качество работы фотоаппара-
туры и выявлять неисправность узлов и 
механизмов;
– использовать законы и правила компо-
зиции в различных жанрах фотографии;
– использовать свет для решения 
композиционных и изобразительных задач 
в фотографии;
– выполнять ручную фоторетушь;
– выполнения фотосъемки для рекламных 
задач.

ПК 3.4.1
ПК 3.4.2
ПК 3.4.3
ПК 3.4.4
ПК 3.4.5
ПК 3.4.6

ПП 03 Производственная преддипломная 
практика 
Закрепление полученных знаний и освоение 
дисциплин последующих курсов, а также для 
сбора материала и подготовки теоретической и 
практической базы для собственной исследова-
тельской итоговой работы – дипломной работы. 
Для полноценного прохождения предди-
пломной практики необходима мобилизация 
всего комплекса знаний и умений, полученных 
в процессе обучения по направлению «фотоде-
ло», а также практических навыков, полученных 
в период учебной и производственных практик. 
Кроме этого, обучающиеся должны демон-
стрировать умение демонстрировать серьезное 
владение техническими навыками, творческим 
видением и личной эстетикой при подготовке 
своего окончательного портфолио и совокупно-
сти работ для показа дипломного проекта. 
Сбор материалов для курсового и дипломного 
проектов. Составление пояснительной записки, 
отчета. Оформление графических приложений. 
Выполнение ДП согласно выданному заданию.

Знания:
– правила техники безопасности;
– структуру предприятия;
– охрану труда и производственную 
санитарию;
– составление пояснительной записки и 
отчета на заданную тему. 
умения: 
– создавать и редактировать цифровые 
изображения в программах компьютерной 
графики, в том числе выполнять ретушь;
– использовать сканированные и 
обработанные фотоизображения для 
макетирования печатной продукции.
– выполнения фотосъемки в различных 
жанрах в фотосалонах; 
– выполнения работ по заказам населения;
– собирать и систематизировать 
материалы.
– применение серьезных концептуальных 
навыков для получения профессионально 
выполненных работ
– исследовать современные тенденции 
в изготовлении фотоальбомов, онлайн-
презентации портфолио и традиционных/
художественных презентаций портфолио, 
и применят эти знания при финальной 
работе
– демонстрировать знание профессио-
нальной фотоиндустрии, чтобы продви-
гать себя на этом рынке
– демонстрировать серьезные навыки 
критического мышления, необходимые 
для интерпретации образов
– демонстрировать серьезные техниче-
ские навыки, творческое видение и личную 
эстетику в своем финальном портфолио
– применять серьезные познания 
программ Photoshop и Lightroom для 
обработки изображений, организации 
файлов и цифрового вывода
– применять комплексные теории эсте-
тики, семиотики, дизайна, композиции и 
света к своим изображениям
– демонстрировать свое знание 
современного выставочного протокола 
через планирование и разработку своей 
финальной дипломной выставки, а также 
навыки правильной последовательности и 
расположения/обрамления/вывешивания 
работ.
– составлять пояснительную записку и 
отчет на заданную тему. 

ПК 3.4.1
ПК 3.4.2
ПК 3.4.3
ПК 3.4.4
ПК 3.4.5
ПК 3.4.6

Примечания: Таблица 1. Базовые компетенции (установленный и повышенный уровень)

Код ком-
петенции Базовые компетенции (БК)

БК 1
БК 2
БК 3
БК 4
БК 5
БК 6
БК 7
БК 8
БК 9
БК 10

Обновлять знания и навыки в течение всей жизни;
Углублять знания по основам автоматизации и АСУТП и экономике производства;
Соблюдать правила межличностного и коммуникативного поведения;
Умение работать самостоятельно и в команде;
Планировать собственные трудовые действия;
Находить и применять необходимую информацию;
Работать с технической документацией;
Соблюдать правила охраны труда, техники безопасности и противопожарной безопасности при 
эксплуатации оборудования;
Владеть умениями и навыками физического самосовершенствования;
Оформлять документацию на государственном языке.

Базовые компетенции (специалист среднего звена)

Код компе-
тенции Базовые компетенции (БК)

БК 1
БК 2
БК 3
БК 4
БК 5

БК 6

БК 7
БК 8
БК 9
БК 10
БК 11
БК 12

Обновлять знания и навыки в течение всей жизни;
Планировать собственные трудовые действия;
Сформировать знания о культурном фундаменте разных народов;
Иметь представление о философских, научных и религиозных картинах мира;
Знать правовые нормы, регулировать отношение между людьми, к обществу, к окружающей 
среде;
Анализировать социально значимые проблемы и процессы в профессиональной и социальной 
деятельности;
Вести профессиональную деятельность на иностранном языке;
Оформлять документацию на государственном языке;
Проводить экономический анализ профессиональной деятельности;
Владеть компьютерными методами сбора, хранения и обработки информации;
Владеть умениями и навыками физического самосовершенствования.
Соблюдать правила охраны труда, техники безопасности и противопожарной безопасности при 
эксплуатации оборудования.

Таблица 2. Профессиональные компетенции

уровень 
ТиПО

Квали-
фикация Профессиональные компетенции (ПК)

1. 
Установ-
ленный 
уровень

050501 1 
– Рету-
шер

ПК 1.1.1 Выполнять кармирование негативов;
ПК 1.1.2 Наносить мазки эскизы, имеющие композиционное значение, требующие особо 
тщательной проработки деталей;
ПК 1.1.3 Выполнять ретушь негативов и позитивов групповых виньеток;
ПК 1.1.4 Выполнять ретушь негативов с мягкими градационными переходами тона при 
изготовлении репродукции;
ПК 1.1.5 Выполнять ретушь портретов с прорисовкой;
ПК 1.1.6 Выполнять подретушные оригиналы;
ПК 1.1.7 Выполнять портрет цветной пастелью с масляными красками.

2. Повы-
шенный 
уровень

050502 2 
– Фотола-
борант

ПК 2.2.1 Выполнять черно-белую техническую фотопечать различными способами на 
налаженных аппаратах различных шкал, надписей и других изображений на стекле, 
металле, бумаге;
ПК 2.2.2 Выполнять черно-белую, цветную техническую фотопечати различными способа-
ми на стационарных установках снимков для документов, схем и рисунков;
ПК 2.2.3 Осуществлять глянцевание фотоотпечатков;
ПК 2.2.4 Проявлять цветные негативы и диапозитивы;
ПК 2.2.5 Изготовить черно-белый, цветной контратип с негатива;
ПК 2.2.6 Производить цветокоррекцию при фотопечати;
ПК 2.2.7 Выполнять фотообработку рентгенопленки;
ПК 2.2.8 Отработать отпечатки с дефектами фотобумаги или печати;
ПК 2.2.9 Подготовить и зарядить кассеты для рентгенографирования;
ПК 2.2.10 Выполнять сушку, накатку, обрезку, сатинирование и наклейку отпечатков.

050503 2 
– Фотог-
раф

ПК 2.3.1 Выполнять фотосъемку одиночных, групповых портретов, небольших групп, 
детей в павильоне и вне павильона на постоянной съемочной площадке на черно-белых, 
цветных фотоматериалах;
ПК 2.3.2 Выполнять съемку неподвижных объектов в выездных условиях;
ПК 2.3.3 Выполнять фотосъемку плоских и объемных оригиналов в черно-белом изображении;
ПК 2.3.4 Выполнять фотосъемку многоцветных плоских и объемных оригиналов в стацио-
нарных и выездных условиях в цветном изображении;
ПК 2.3.5 Выполнять фотосъемку архитектуры, интерьеров, движущихся объектов, 
производственных процессов;
ПК 2.3.6 Выполнять микросъемку;
ПК 2.3.7 Выполнять макросъемку в стационарных условиях;
ПК 2.3.8 Производить негативную ретушь и фотопечать;
ПК 2.3.9 Проверять аппаратуру и оптику.

3. Спе-
циалист 
среднего 
звена

050504 3 
– Фото-
техник

ПК 3.4.1 Выполнять графические и декоративные эскизы и зарисовки натюрмортов, 
интерьера, пейзажа, портрета и фигуры человека с натуры и по воображению;
ПК 3.4.2 Рассчитывать параметры различных электрических схем и типовых электронных 
устройств;
ПК 3.4.3 Организовывать и осуществлять технологический процесс павильонной и 
внепавильонной фотосъемки в различных жанрах фотографии с использованием тради-
ционной и цифровой фотоаппаратуры;
ПК 3.4.4 Проводить негативно-позитивный процесс в черно-белой и цветной фотографии;
ПК 3.4.5 Рационально размещать электрооборудование на предприятии;
ПК 3.4.6 Составлять фоторастворы и контролировать их качество.

Приложение 40
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0506000 – Парикмахерское искусство и декоративная косметика
Квалификации: 050601 2 – Парикмахер-модельер

050602 2 – Косметолог
050603 2 – Визажист
050607 2 – Парикмахер-стилист
050604 1 – Мастер по педикюру
050605 1 – Мастер по маникюру

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 2 года 10 месяцев 
на базе основного среднего образования
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12
ООД 00 Общеобразовательные дисциплины 1 448 1–2
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, професси-
ональный иностранный язык, физическая культура)

256 2–3

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 330 190 140 1–3
ОПД 01 Черчение + 28 10 18
ОПД 02 Основы пластической анатомии и физиологии + + 50 40 10
ОПД 03 Основы рыночной экономики + 36 30 6
ОПД 04 Санитария и гигиена + + 36 36
ОПД 05 Охрана труда и экология + + 36 30 6
ОПД 06 Специальный рисунок и художественная графика + + 72 72
ОПД 07 Делопроизводство на государственном языке + 36 8 28
ОПД 08 Профессиональная этика и культура обслуживания + 36 36

Квалификации: 
050601 2 – Парикмахер-модельер
050607 2 – Парикмахер-стилист

СД 00 Специальные дисциплины 360 168 192 2–3
СД 01 Спецтехнология (по квалификациям) + + + 96 38 58
СД 02 Материаловедение + + 40 40
СД 03 Оборудование и инструменты + + 40 16 24
СД 04 Моделирование и художественное оформление прически + + + 78 32 46
СД 05 Декоративная косметика и грим + + 40 16 24
СД 06 Технология изготовления постижерных изделий + + 66 26 40

Квалификации:
050602 2 – Косметолог
050603 2 – Визажист

СД 00 Специальные дисциплины 360 182 178 2–3
СД 01 Спецтехнология (по квалификациям) + + + 122 48 74
СД 02 Материаловедение + + 40 40
СД 03 Оборудование и инструменты + + 40 30 10
СД 04 Моделирование и художественное оформление прически + + 40 16 24
СД 05 Декоративная косметика и грим + + + 118 48 70

Квалификации: 
050604 1 – Мастер по педикюру
050605 1 – Мастер по маникюру

СД 00 Специальные дисциплины 360 204 156 2–3
СД 01 Спецтехнология (по квалификациям) + + + 164 74 90
СД 02 Материаловедение + 40 40
СД 03 Оборудование и инструменты + + 68 40 28
СД 04 Моделирование и художественное оформление ногтей + + + 88 50 38

ДОО 00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования*

36 – 
208*

ПО и ПП Производственное обучение и профессиональ-
ная практика 

1 728

ПО 01 Производственное обучение 720
ПП 01 Ознакомительная практика 36
ПП 02 Производственно-технологическая практика 828
ПП 03 Преддипломная практика 144
ПА 00 Промежуточная аттестация 126
ИА 00 Итоговая аттестация 36
ИА 01 Итоговая аттестация** 24
ИА 02 

(ОУППК)
Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 4 320
К Консультации Не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия Не более 4 часов в неделю

Всего: 4 960

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (курсовые работы, контрольные работы, экзамены), порядок изучения дисциплин (распределение 
по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: защита дипломной работы со сдачей экзамена по 
одной из спецдисциплинсогласно квалификаций:

1) 050601 2 – Парикмахер-модельер, 050607 2 – Парикмахер-стилист – СД 01, 04
2) 050602 2 – Косметолог, 050603 2 – Визажист – СД 01, 05
3) 050604 1 – Мастер по педикюру, 050605 1 – Мастер по маникюру – СД 01, 04

Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяется 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры, с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 41
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0506000 – Парикмахерское искусство и декоративная косметика
Квалификации:  050601 2 – Парикмахер-модельер

050602 2 – Косметолог
050603 2 – Визажист
050607 2 – Парикмахер-стилист
050604 1 – Мастер по педикюру
050605 1 – Мастер по маникюру

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 1 год 10 месяцев 
на базе основного среднего образования
без получения общего среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля

Объем учебного 
времени (час)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12
ООД 00 Общеобразовательные дисциплины 524 1
ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 330 190 140 1
ОПД 01 Черчение + 28 10 18
ОПД 02 Основы пластической анатомии и физиологии + + 50 40 10
ОПД 03 Основы рыночной экономики + 36 30 6
ОПД 04 Санитария и гигиена + + 36 36
ОПД 05 Охрана труда и экология + + 36 30 6
ОПД 06 Специальный рисунок и художественная графика + + 72 72
ОПД 07 Делопроизводство на государственном языке + 36 8 28
ОПД 08 Профессиональная этика и культура обслуживания + 36 36

Квалификации: 
050601 2 – Парикмахер-модельер
050607 2 – Парикмахер-стилист

СД 00 Специальные дисциплины 370 178 192 1–2
СД 01 Спецтехнология (по квалификациям) + + + 96 38 58
СД 02 Материаловедение + + 40 40
СД 03 Оборудование и инструменты + + 40 16 24
СД 04 Моделирование и художественное оформление прически + + + 88 42 46
СД 05 Декоративная косметика и грим + + 40 16 24
СД 06 Технология изготовления постижерных изделий + + 66 26 40

Квалификации:
050602 2 – Косметолог
050603 2 – Визажист

СД 00 Специальные дисциплины 370 192 178 1–2
СД 01 Спецтехнология (по квалификациям) + + + 122 48 74
СД 02 Материаловедение + + 40 40
СД 03 Оборудование и инструменты + + 40 30 10
СД 04 Моделирование и художественное оформление прически + + 50 26 24
СД 05 Декоративная косметика и грим + + + 118 48 70

Квалификации: 
050604 1 – Мастер по педикюру
050605 1 – Мастер по маникюру

СД 00 Специальные дисциплины 370 214 156 1–2
СД 01 Спецтехнология (по квалификациям) + + + 164 74 90
СД 02 Материаловедение + 40 40
СД 03 Оборудование и инструменты + + 68 40 28
СД 04 Моделирование и художественное оформление ногтей + + + 98 60 38

ДОО 00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования*

36 – 
210*

ПО и ПП Производственное обучение и профессиональная 
практика 

1 512

ПО 01 Производственное обучение 468
ПП 01 Ознакомительная практика 36
ПП 02 Производственно-технологическая практика 900

ПП 03 Преддипломная практика 108
ПА 00 Промежуточная аттестация 72
ИА 00 Итоговая аттестация 36
ИА 01 Итоговая аттестация** 24
ИА 02 

(ОУППК)
Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 2 880
К Консультации Не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия Не более 4 часов в неделю

Всего: 3 312

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (курсовые работы, контрольные работы, экзамены), порядок изучения дисциплин (распределение 
по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: защита дипломной работы со сдачей экзамена по 
одной из спецдисциплинсогласно квалификаций:

1) 050601 2 – Парикмахер-модельер, 050607 2 – Парикмахер-стилист – СД 01, 04
2) 050602 2 – Косметолог, 050603 2 – Визажист – СД 01, 05
3) 050604 1 – Мастер по педикюру, 050605 1 – Мастер по маникюру – СД 01, 04

Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяется 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры, с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 42
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0506000 – Парикмахерское искусство и декоративная косметика
Квалификации:  050601 2 – Парикмахер-модельер

050602 2 – Косметолог
050603 2 – Визажист
050607 2 – Парикмахер-стилист
050604 1 – Мастер по педикюру
050605 1 – Мастер по маникюру

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 10 месяцев 
на базе общего среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля

Объем учебного 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, профессио-
нальный иностранный язык, физическая культура, история 
Казастана)

242 1

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 242 150 92 1
ОПД 01 Черчение + 28 10 18
ОПД 02 Основы пластической анатомии и физиологии + + 36 36 6
ОПД 03 Основы рыночной экономики + 36 30 6
ОПД 04 Санитария и гигиена + + 20 20
ОПД 05 Охрана труда и экология + + 36 30 6
ОПД 06 Специальный рисунок и художественная графика + + 36 36
ОПД 07 Делопроизводство на государственном языке + 24 4 20
ОПД 08 Профессиональная этика и культура обслуживания + 20 20

Квалификации: 
050601 2 – Парикмахер-модельер
050607 2 – Парикмахер-стилист

СД 00 Специальные дисциплины 272 142 130 1
СД 01 Спецтехнология (по квалификациям) + + + 70 38 32
СД 02 Материаловедение + + 30 30
СД 03 Оборудование и инструменты + + 30 16 14
СД 04 Моделирование и художественное оформление прически + + + 78 32 46
СД 05 Декоративная косметика и грим + + 20 20
СД 06 Технология изготовления постижерных изделий + + 44 26 18

Квалификации:
050602 2 – Косметолог
050603 2 – Визажист

СД 00 Специальные дисциплины 272 142 130 1
СД 01 Спецтехнология (по квалификациям) + + + 98 48 50
СД 02 Материаловедение + + 30 30
СД 03 Оборудование и инструменты + + 30 16 14
СД 04 Моделирование и художественное оформление прически + + 20 20
СД 05 Декоративная косметика и грим + + + 94 48 46

Квалификации: 
050604 1 – Мастер по педикюру
050605 1 – Мастер по маникюру

СД 00 Специальные дисциплины 272 174 98 1
СД 01 Спецтехнология (по квалификациям) + + + 126 74 52
СД 02 Материаловедение + 30 30
СД 03 Оборудование и инструменты + + 48 30 18
СД 04 Моделирование и художественное оформление ногтей + + + 68 40 28

ДОО 00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования*

36 – 
164*

ПО и ПП Производственное обучение и профессиональная 
практика 

576

ПО 01 Производственное обучение 216
ПП 02 Производственно-технологическая практика 360
ПА 00 Промежуточная аттестация 36
ИА 00 Итоговая аттестация 36
ИА 01 Итоговая аттестация** 24
ИА 02 

(ОУППК)
Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 1 440
К Консультации Не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия Не более 4 часов в неделю

Всего: 1 656

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (курсовые работы, контрольные работы, экзамены), порядок изучения дисциплин (распределение 
по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: защита дипломной работы со сдачей экзамена по 
одной из спецдисциплинсогласно квалификаций:

1) 050601 2 – Парикмахер-модельер, 050607 2 – Парикмахер-стилист – СД 01, 04
2) 050602 2 – Косметолог, 050603 2 – Визажист – СД 01, 05
3) 050604 1 – Мастер по педикюру, 050605 1 – Мастер по маникюру – СД 01, 04

Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяется 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры, с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 43
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0506000 – Парикмахерское искусство и декоративная косметика
Квалификации: 050606 3 – Художник-модельер

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 3 года 6 месяцев 
на базе основного среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12
ООД 00 Общеобразовательные дисциплины 1 448 1–2
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, професси-
ональный иностранный язык, физическая культура)

344 2–3

СЭД 00 Социально-экономические дисциплины 
(культурология, основы философии, основы политологии 
и социологии, основы экономики, основы права)

180 2–3

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 596 376 220 2–4
ОПД 01 Делопроизводство на государственном языке + 48 38 10
ОПД 02 Основы черчения + + 40 40
ОПД 03 Прикладная информатика + 40 30 14
ОПД 04 Материалы для парикмахерских работ + + 36 36
ОПД 05 Спецрисунок и художественная графика + + 114 114
ОПД 06 Основы пластической анатомии и физиологии + 50 50
ОПД 07 История изобразительного искусства + 48 48
ОПД 08 История прически + 48 40 8
ОПД 09 Санитария и гигиена + 36 36
ОПД 10 Парикмахерское оборудование и аппаратура + + 24 14 10
ОПД 11 Профессиональная этика и культура обслуживания + 36 26 10
ОПД 12 Основы менеджмента + 36 32 4
ОПД 13 Охрана труда и основы промышленной экологии + + 36 26 10
СД 00 Специальные дисциплины 572 202 314 56 2–4
СД 01 Технология парикмахерских работ + + + 158 46 112
СД 02 Технология постижерных работ + + + 102 34 48 20
СД 03 Моделирование и художественное оформление прически + + + + 142 48 74 20
СД 04 Декоративная косметика и грим + + + 98 40 58
СД 05 Экономика предприятия + + + + 72 34 22 16

ДОО 00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования*

64–
356*

ПП 00 Профессиональная практика 1 728
ПП 01 Учебная практика

ПП 01.1 Практика по приобретению профессиональных навыков 468
ПП 01.2 Практика по основам моделирования прически 252
ПП 01.3 Практика по окраске и химической завивке волос 180
ПП 02 Ознакомительная практика 36
ПП 03 Производственно-технологическая 576
ПП 04 Преддипломная практика 216
ПА 00 Промежуточная аттестация 180
ИА 00 Итоговая аттестация 72
ИА 01 Итоговая аттестация** 60
ИА 02 

(ОУППК)
Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 5 184
К Консультации Не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия Не более 4 часов в неделю

Всего: 5 800

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (курсовые работы, контрольные работы, экзамены), порядок изучения дисциплин (распределение 
по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: защита дипломного проекта. 
Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяется 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры, с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 44
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0506000 – Парикмахерское искусство и декоративная косметика
Квалификации: 050606 3 – Художник-модельер

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 2 года 6 месяцев 
на базе общего среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, профес-
сиональный иностранный язык, физическая культура, 
история Казахстана)

424 1–2

СЭД 00 Социально-экономические дисциплины 
(культурология, основы философии, основы политологии 
и социологии, основы экономики, основы права)

180 1–2

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 596 376 220 1–3
ОПД 01 Делопроизводство на государственном языке + 48 38 10
ОПД 02 Основы черчения + + 40 40
ОПД 03 Прикладная информатика + 40 30 14
ОПД 04 Материалы для парикмахерских работ + + 36 36
ОПД 05 Спецрисунок и художественная графика + + 114 114
ОПД 06 Основы пластической анатомии и физиологии + 50 50
ОПД 07 История изобразительного искусства + 48 48
ОПД 08 История прически + 48 40 8
ОПД 09 Санитария и гигиена + 36 36
ОПД 10 Парикмахерское оборудование и аппаратура + + 24 14 10
ОПД 11 Профессиональная этика и культура обслуживания + 36 26 10
ОПД 12 Основы менеджмента + 36 32 4
ОПД 13 Охрана труда и основы промышленной экологии + + 36 26 10
СД 00 Специальные дисциплины 572 202 314 56 2–4
СД 01 Технология парикмахерских работ + + + 158 46 112
СД 02 Технология постижерных работ + + + 102 34 48 20
СД 03 Моделирование и художественное оформление прически + + + + 142 48 74 20
СД 04 Декоративная косметика и грим + + + 98 40 58
СД 05 Экономика предприятия + + + + 72 34 22 16

ДОО 00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования*

64–
356*

ПП 00 Профессиональная практика 1 728
ПП 01 Учебная практика

ПП 01.1 Практика по приобретению профессиональных навыков 468
ПП 01.2 Практика по основам моделирования прически 252
ПП 01.3 Практика по окраске и химической завивке волос 180
ПП 02 Ознакомительная практика 36
ПП 04 Производственно-технологическая 576
ПП 03 Преддипломная практика 216
ПА 00 Промежуточная аттестация 108
ИА 00 Итоговая аттестация 72
ИА 01 Итоговая аттестация** 60
ИА 02 

(ОУППК)
Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 3 744
К Консультации Не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия Не более 4 часов в неделю

Всего: 4 320

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (курсовые работы, контрольные работы, экзамены), порядок изучения дисциплин (распределение 
по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: защита дипломного проекта. 
Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяется 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры, с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 45
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0506000 – Парикмахерское искусство и декоративная косметика
Квалификации: 050608 1 – Мастер-парикмахер
      050609 1 – Мастер по наращиванию ногтей
      050610 1 – Мастер по дизайну ногтей
      050611 2 – Мастер по обработке ногтей 

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 2 года 10 месяцев 
на базе основного среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля

Объем учебного 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12
ООД 00 Общеобразовательные дисциплины 1 448 1–2
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, профессио-
нальный иностранный язык, физическая культура)

256 2–3

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 330 190 140 1–3
ОПД 01 Черчение + 28 10 18
ОПД 02 Основы пластической анатомии и физиологии + + 50 40 10
ОПД 03 Основы рыночной экономики + 36 30 6
ОПД 04 Санитария и гигиена + + 36 36
ОПД 05 Охрана труда и экология + + 36 30 6
ОПД 06 Специальный рисунок и художественная графика + + 72 72
ОПД 07 Делопроизводство на государственном языке + 36 8 28
ОПД 08 Профессиональная этика и культура обслуживания + 36 36

Квалификация: 
050508 1 – Мастер-парикмахер

СД 00 Специальные дисциплины 360 168 192 2–3
СД 01 Спецтехнология + + + 162 64 98
СД 02 Материаловедение + + 40 40
СД 03 Оборудование и инструменты + + 40 16 24
СД 04 Моделирование и художественное оформление прически + + + 78 32 46
СД 05 Декоративная косметика и грим + + 40 16 24

Квалификации: 
050609 1 – Мастер по наращиванию ногтей
050610 1 – Мастер по дизайну ногтей
050611 2 – Мастер по обработке ногтей

СД 00 Специальные дисциплины 360 204 156 2–3
СД 01 Спецтехнология + + + 164 74 90
СД 02 Материаловедение + 40 40
СД 03 Оборудование и инструменты + + 68 40 28
СД 04 Моделирование и художественное оформление ногтей + + + 88 50 38

ДОО 00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования*

36–
208*

ПО и ПП Производственное обучение и профессиональная 
практика 

1 728

ПО 01 Производственное обучение 720
ПП 01 Ознакомительная практика 36
ПП 02 Производственно-технологическая практика 828
ПП 03 Преддипломная практика 144
ПА 00 Промежуточная аттестация 126
ИА 00 Итоговая аттестация 36
ИА 01 Итоговая аттестация** 24
ИА 02 

(ОУППК)
Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 4 320
К Консультации Не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия Не более 4 часов в неделю

Всего: 4 960

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (курсовые работы, контрольные работы, экзамены), порядок изучения дисциплин (распределение 
по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: защита дипломной работы со сдачей экзамена по 
одной из спецдисциплинсогласно квалификаций:
1) 050508 1– Мастер-парикмахер – СД 01, 04
2) 050609 1 – Мастер по наращиванию ногтей, 050610 1 – Мастер по дизайну ногтей, 050611 2 – Мастер по 
обработке ногтей – СД 01, 04
Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяется 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры, с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 46
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования
Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0506000 – Парикмахерское искусство и декоративная косметика
Квалификации:  050608 1 – Мастер-парикмахер

050609 1 – Мастер по наращиванию ногтей
050610 1 – Мастер по дизайну ногтей
050611 2 – Мастер по обработке ногтей 

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 1 год 10 месяцев 
на базе основного среднего образования
без получения общего среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12
ООД 00 Общеобразовательные дисциплины 524 1
ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 330 190 140 1
ОПД 01 Черчение + 28 10 18
ОПД 02 Основы пластической анатомии и физиологии + + 50 40 10
ОПД 03 Основы рыночной экономики + 36 30 6
ОПД 04 Санитария и гигиена + + 36 36
ОПД 05 Охрана труда и экология + + 36 30 6
ОПД 06 Специальный рисунок и художественная графика + + 72 72
ОПД 07 Делопроизводство на государственном языке + 36 8 28
ОПД 08 Профессиональная этика и культура обслуживания + 36 36

Квалификация: 
050508 1 – Мастер-парикмахер

СД 00 Специальные дисциплины 370 178 192 1–2



СД 01 Спецтехнология + + + 162 64 98
СД 02 Материаловедение + + 40 40
СД 03 Оборудование и инструменты + + 40 16 24
СД 04 Моделирование и художественное оформление прически + + + 88 42 46
СД 05 Декоративная косметика и грим + + 40 16 24

Квалификации: 
050609 1 – Мастер по наращиванию ногтей
050610 1 – Мастер по дизайну ногтей
050611 2 – Мастер по обработке ногтей

СД 00 Специальные дисциплины 370 214 156 1–2
СД 01 Спецтехнология + + + 164 74 90
СД 02 Материаловедение + 40 40
СД 03 Оборудование и инструменты + + 68 40 28
СД 04 Моделирование и художественное оформление ногтей + + + 98 60 38

ДОО 00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования*

36–
210*

ПО и ПП Производственное обучение и профессиональная 
практика 

1 512

ПО 01 Производственное обучение 468
ПП 01 Ознакомительная практика 36
ПП 02 Производственно-технологическая практика 900
ПП 03 Преддипломная практика 108
ПА 00 Промежуточная аттестация 72
ИА 00 Итоговая аттестация 36
ИА 01 Итоговая аттестация** 24
ИА 02 

(ОУППК)
Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 2 880
К Консультации Не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия Не более 4 часов в неделю

Всего: 3 312

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (курсовые работы, контрольные работы, экзамены), порядок изучения дисциплин (распределение 
по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
**Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: защита дипломной работы со сдачей экзамена по 
одной из спецдисциплинсогласно квалификаций:
1) 050508 1 – Мастер-парикмахер – СД 01, 04
2) 050609 1 – Мастер по наращиванию ногтей, 050610 1 – Мастер по дизайну ногтей, 050611 2 – Мастер по 
обработке ногтей – СД 01, 04
Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяется 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры, с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 47
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0506000 – Парикмахерское искусство и декоративная косметика
Квалификации: 050608 1 – Мастер-парикмахер
      050609 1 – Мастер по наращиванию ногтей
      050610 1 – Мастер по дизайну ногтей
      050611 2 – Мастер по обработке ногтей 

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 10 месяцев 
на базе общего среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля

Объем учебного 
времени (час)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 11 12
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, профессио-
нальный иностранный язык, физическая культура, история 
Казастана)

242 1

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 242 150 92 1
ОПД 01 Черчение + 28 10 18
ОПД 02 Основы пластической анатомии и физиологии + + 36 36 6
ОПД 03 Основы рыночной экономики + 36 30 6
ОПД 04 Санитария и гигиена + + 20 20
ОПД 05 Охрана труда и экология + + 36 30 6
ОПД 06 Специальный рисунок и художественная графика + + 36 36
ОПД 07 Делопроизводство на государственном языке + 24 4 20
ОПД 08 Профессиональная этика и культура обслуживания + 20 20

Квалификация: 
050508 1 – Мастер-парикмахер

СД 00 Специальные дисциплины 272 142 130 1
СД 01 Спецтехнология + + + 114 64 50
СД 02 Материаловедение + + 30 30
СД 03 Оборудование и инструменты + + 30 16 14
СД 04 Моделирование и художественное оформление прически + + + 78 32 46
СД 05 Декоративная косметика и грим + + 20 20

Квалификации: 
050609 1 – Мастер по наращиванию ногтей
050610 1 – Мастер по дизайну ногтей
050611 2 – Мастер по обработке ногтей

СД 00 Специальные дисциплины 272 174 98 1
СД 01 Спецтехнология + + + 126 74 52
СД 02 Материаловедение + 30 30
СД 03 Оборудование и инструменты + + 48 30 18
СД 04 Моделирование и художественное оформление ногтей + + + 68 40 28

ДОО 00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования*

36–
164*

ПО и ПП Производственное обучение и профессиональная 
практика 

576

ПО 01 Производственное обучение 216
ПП 02 Производственно-технологическая практика 360
ПА 00 Промежуточная аттестация 36
ИА 00 Итоговая аттестация 36
ИА 01 Итоговая аттестация** 24
ИА 02 

(ОУППК)
Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 1 440
К Консультации Не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия Не более 4 часов в неделю

Всего: 1 656

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (курсовые работы, контрольные работы, экзамены), порядок изучения дисциплин (распределение 
по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
**Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: защита дипломной работы со сдачей экзамена по 
одной из спецдисциплинсогласно квалификаций:
1) 050508 1 – Мастер-парикмахер – СД 01, 04
2) 050609 1 – Мастер по наращиванию ногтей, 050610 1 – Мастер по дизайну ногтей, 050611 2 – Мастер по 
обработке ногтей – СД 01, 04
Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяется 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры, с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 48
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовые образовательные учебные программы технического и профессионального образования 
по специальности:
0506000 – Парикмахерское искусство и декоративная косметика
Содержание образовательной учебной программы по циклам дисциплин и профессиональной практике (уста-
новленный уровень)

Индекс 
цикла 
дисци-
плин

Наименование дисциплин, практик 
и основные направления

Формируемые знания, 
деятельность и навыки

Код 
форми-
руемых 
компе-
тенций

ООД 00 Общеобразовательные дисциплины
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины
ОГД 01 Профессиональный казахский 

(русский) язык
Фонетика. Лексика, морфология, синтак-
сис казахского (русского) языка. Развитие 
речи, терминология по специальности. 
Техника перевода (со словарем) про-
фессионально-ориентированных текстов, 
профессиональное общение. Работа с 
профессиональными терминами; мое 
рабочее место, рабочие приспособления, 
рабочий день, время и профессия.

Знания:
– основ делового казахского (русского) языка;
– профессиональной лексики;
– грамматического материала по специаль-
ности;
– закона РК «О языках»;
– государственного и русского языков;
– владение лексическим и грамматическим 
минимумом, необходимым для чтения и пере-
вода (со словарем) текстов профессиональной 
направленности;
– грамматического строя языка (орфографии, 
лексики, морфологии, синтаксиса, пунктуации, 
стилистики);
– видов, функций и средств общения;
– основных правил и принципов делового 
общения;
– норм культуры речи;
– орфографической, пунктуационной и стили-
стической грамотности;
профессиональной лексики.
умения:
– грамотно использовать профессиональную 
лексику;
– применять знания казахского (русского) 
языка в своей профессиональной деятельности; 
– читать и переводить (со словарем) тексты 
профессиональной направленности; 
– анализировать прочитанный текст; 
вести монологическую и диалогическую речь.

БК 1
БК 2
БК 7

ОГД 02 Профессиональный иностранный 
язык
Основы делового языка по специаль-
ности, профессиональная лексика, 
фразеологические обороты и термины. 
Техника перевода (со словарем) про-
фессионально ориентированных текстов. 
Профессиональное общение, развитие 
речи. Различные виды речевой деятель-
ности и формы речи (устной, письменной, 
монологической, диалогической); 
техника перевода профессионально 
ориентированных текстов.

Знания:
– Закона РК «О языках»;
– грамматического строя языка (орфографии, 
лексики, морфологии, синтаксиса, пунктуации, 
стилистики);
– лексико-грамматического материала по 
специальности, необходимого для профессио-
нального общения.
умения:
– читать и переводить (со словарем) тексты 
профессиональной направленности, 
– анализировать прочитанный текст; вести 
монологическую и диалогическую речь; 
использовать грамматический минимум для 
профессионального общения.

БК 1
БК 2
БК 7

ОГД 03 Физическая культура
Роль физической культуры в подготовке 
специалистов.
Формирование здорового образа жизни. 
Социально-биологические и психофизио-
логические основы физической культуры. 
Основы физического и спортивного 
совершенствования. Профессиональная 
прикладная физическая подготовка.

Знания: 
– основ здорового образа жизни;
– представления о роли физической культуры 
в профессиональном и социальном развитии 
человека;
– правил техники безопасности при выполнении 
спортивных упражнений и участии в спортивных 
играх.
умения:
– использовать полученные знания для укре-
пления здоровья, для достижения жизненных 
и профессиональных целей, добиваться 
физического совершенствования.

БК 4
БК 5

ОГД 04 История Казахстана
ОПД 00 Общепрофессиональные дисци-

плины

ОПД 01 Черчение
Графическое изображение чертежей: 
форматы, масштабы, линии чертежа, 
шрифты, выполнение надписей на 
чертежах. Геометрическое черчение. 
Проекционное черчение: аксонометри-
ческие проекции. Техническое черчение: 
элементы строительного черчения; 
построение планов и разрезов зданий; 
общие правила выполнения чертежей. 
Чертежи разъемных и неразъемных 
соединений.

Знания:
– элементов строительного чертежа;
– видов строительных чертежей;
– правил проецирования геометрических тел на 
три плоскости. 
умения: 
– применять основные правила оформления 
чертежей;
– проецировать точки, отрезки прямой и 
плоские фигуры на две и три плоскости;
– выполнять разрезы и сечения на чертежах;
– составлять и выполнять различного вида 
схемы и графики.

БК 2
БК 3

ОПД 02 Основы пластической анатомии и 
физиологии
Учение о костях: пластическая анатомия 
скелета человека; костная основа головы 
– череп. Учение о мышцах: мышцы шеи 
и пластика шеи; мышцы головы, мышцы 
верхних и нижних конечностей. Пла-
стическая анатомия деталей лица и их 
конструктивное построение: пластическая 
анатомия глаза, носа, уха, рта, кожи. 
Построение головы на анатомической ос-
нове: пропорции головы; формы головы; 
движение головы.

Знания:
– костной основы тела человека, головы человека;
– анатомии верхних и нижних конечностей;
– механизма, функции мышц, а также форм, 
которые образуют мышцы в состоянии покоя и 
как они видоизменяются при работе мышц;
– строения кожи, функции кожи и пластическое 
значение кожи;
– пропорции головы человека.
умения: 
– изображать схематично скелет человека и 
череп человека в разных ракурсах;
– рисовать голову человека;
– схематично изображать голову человека в раз-
ных ракурсах с учетом анатомического строения.

БК 2
БК 3
БК 4

ОПД 03 Основы рыночной экономики 
Предприятие в условиях рыночной 
системы: основные направления эконо-
мического развития сферы услуг в РК, 
предприятие – основное звено экономики, 
основные фонды предприятия, оборотные 
средства; организация производства и 
обслуживания населения, формы органи-
зации производства, производительность 
труда, организация труда, нормирование 
труда, кадры предприятия. 
Планирование и прогнозирование 
деятельности предприятия: основные 
разделы и показатели годового плана.
Ценообразование; налоги и другие 
обязательные платежи.

Знания:
– структуры экономики государства, состояние 
и развитие экономики в РК;
– принципов организации производства, 
обслуживания населения;
– основ планирования работы предприятия;
– бизнес-плана предприятия;
– маркетинга как системы управления деятель-
ностью предприятия.
умения:
– рассчитать показатели производительности 
труда;
– рассчитать заработок при различных формах 
оплаты труда;
– составить смету затрат;
– рассчитать технико-экономические показате-
ли работы предприятия;
– провести маркетинговое исследование.

БК 2
БК 3

ОПД 04 Санитария и гигиена
Общие сведения об инфекционных 
заболеваниях и их профилактика; 
микробиология; эпидемиология; понятия 
об иммунитете. Болезни кожи, волос, 
ногтей и их профилактика; врожденные 
особенности; профессиональные и прочие 
заболевания и их влияние на кожу и 
волосы. Сифилис, гонорея, пути передачи, 
признаки; СПИД. Гигиена и санитария 
производства; санитарно-гигиенические 
требования к устройству и оборудова-
нию, к содержанию парикмахерских и 
парикмахерскому белью; дезинфициру-
ющие средства; гигиена труда в салоне. 
Первая помощь при несчастных случаях, 
травматических повреждениях, порезах, 
кровотечении, ожогах, обмороках, пора-
жениях электрическим током.

Знания: 
– видов инфекций и болезнетворных микробов;
– основных причин болезней кожи, ногтей и волос;
– гнойничковых, грибковых, туберкулезных 
заболевании кожи;
– виды кровоостанавливающих средств;
– видов дезинфицирующих средств.
умения: 
– проводить мероприятия по борьбе с 
инфекциями;
– проводить в салоне профилактику гнойнич-
ковых и грибковых заболеваний, заболеваний 
кожи и волос, сифилиса;
– соблюдать гигиенические требования к 
работе обслуживающего персонала;
– соблюдать санитарные правила при эксплуа-
тации оборудования, парикмахерского белья;
– оказывать первую медицинскую помощь при 
несчастных случаях.

БК 5
БК 7
ПК 1.4.7
ПК 1.4.1
ПК 1.5.1
ПК 1.5.7 

ОПД 05 Охрана труда и экология
Общие вопросы охраны труда: основы 
законодательства по охране труда, орга-
низация работы по охране труда, анализ 
условий труда, причины травматизма и 
профессиональных заболеваний. Техника 
безопасности: система стандартов 
безопасности труда; производственная 
санитария. Микроклимат производст-
венных помещений; основы пожарной 
профилактики; промышленная экология, 
охрана атмосферного воздуха, воздуш-
ных ресурсов.

Знания:
– основные статьи трудового законодательства;
– виды государственного и общественного 
надзора в области охраны труда;
– виды инструктажа по безопасным методам 
работы;
– основные средства защиты от поражений и 
несчастных случаев;
– влияние условий труда на организм человека;
– документы, регламентирующие охрану 
окружающей среды в РК.
умения:
– оказывать первую медицинскую помощь;
– проводить профилактические мероприятия 
по предупреждению пожаров, взрывов и 
несчастных случаев.

БК 2
БК 3
БК 5
ПК 1.4.7
ПК 1.5.7 

ОПД 06 Специальный рисунок и художест-
венная графика
Основы спецрисунка: рисование натюр-
морта из геометрических тел; рисунок 
драпировки мягким материалом (уголь, 
соус, сангина); рисунок натюрморта из 
3–4 предметов быта на фоне одноц-
ветной драпировки в технике гризайль; 
рисунок парика, графическое решение на-
тюрморта (черно-белая, цветная графика). 
Общие сведения о цвете. Живописный 
этюд натюрморта с драпировкой,
натюрморт с париком (смешанная гра-
фика). Пропорциональная схема головы 
человека, рисунок черепа головы, головы 
живой модели, рисование частей лица.
Творческие разработки образца: искусст-
во «боди-арт», роспись по телу, создание 
фантазийного образа на заданную тему.

Знания:
– основные средства графического выражения: 
линия, штрих, пятно, точка;
– основы и свойства цветов, взаимодействие 
цветов, плотность и прозрачность цветов;
– строение черепа головы, расположение 
костей, мышечного покрова;
– пропорция членения головы человека.
умения:
– передать разные цвета предметов с помо-
щью тональных соотношений, материальность 
предметов;
– смешивать краски и получать разные цвета;
– определять цветовое единство, гармонию 
цветов натуры (колорит);
– рисовать голову в разных ракурсах, изобра-
жать пластичность волос;
– передавать формы и силуэты причесок и стри-
жек, идейно-художественную сущность модели.

БК 5
БК 7
ПК 1.4.2
ПК 1.4.6
ПК 1.5.2
ПК 1.5.6 

ОПД 07 Делопроизводство на государст-
венном языке 
Общая характеристика средств 
оргтехники, их назначение и внедрение в 
организационные и управленческие про-
цессы на предприятии; способы создания 
и функции документов; классификация, 
носители, назначение, составные части, 
правила оформления документов; доку-
ментооборот, документопотоки, их виды; 
регистрация, учет, хранение и контроль 
исполнения документов; компьютериза-
ция делопроизводства.

Знания:
– понятие о делопроизводстве и корреспон-
денции; 
– способы создания документов; 
– классификация, назначение, составные части, 
правила оформления документов; 
– основные принципы компьютеризации 
делопроизводства.
умения:
– организовывать работу с документами, 
документооборотом, документопотоком;
регистрировать, вести учет, хранить и контр-
олировать исполнение документов.

БК 1
БК 2
БК 6
БК 7

ОПД 08 Профессиональная этика и культу-
ра обслуживания
Психология культуры сервиса: основные 
сведения о психологии; психология 
службы сервиса; психология личности. 
Этическая культура сервиса: понятие об 
этической культуре сервиса; професси-
ональное поведение. Профессиональная 
этика: культура общения работников с 
клиентами; жалобы и конфликты с клиен-
тами. Этика взаимоотношений в трудовом 
коллективе. Эстетическая культура: 
техническая эстетика и дизайн; эстетика 
бытовых изделий (услуг) и рекламы; эсте-
тика внешнего облика рабочего; этикет 
работника контактной зоны; маркетинг 
сферы услуг и прогрессивные формы 
обслуживания.

Знания:
– общие сведения о психологии;
– способы разрешения конфликтов;
– этика взаимоотношений в трудовом 
коллективе;
– эстетика внешнего оформления интерьера 
предприятия и рабочих мест.
умения:
– соблюдать культуру общения работника с 
клиентом;
– соблюдать эстетические требования к внеш-
нему облику и этикет работника контактной 
зоны;
– внедрять новые виды услуг.

Квалификации: 
050604 1 – Мастер по педикюру
050605 1 – Мастер по маникюру

СД 00 Специальные дисциплины
СД 01 Спецтехнология (по квалифика-

циям)
История развития направления отрасли. 
Помещение и оборудование кабинета. 
Техника безопасности. Подготовительные 
и заключительные работы по обслужива-
нию посетителей. Технология работ (по 
квалификациям).

Знания:
– требования к условиям труда и личной гигиене;
– современные виды маникюра (педикюра);
– признаки заболеваний ногтей;
– технологию выполнения всех видов маникюра 
(педикюра);
– технологию работ с проблемными ногтями;
– технологию выполнения массажа кистей рук 
(стоп ног);
– технологию парафинотерапии;
– современные методики в ногтевом сервисе. 
умения:
– организовывать рабочее место и подготавли-
вать оборудование, инструменты, приспособления;
– соблюдать режимы стерилизации;
– выполнять технологические процедуры всех 
видов маникюра (педикюра);
– выполнять массаж кистей рук (стоп ног);
– проводить процедуры парафинотерапии и 
SPA-процедур;
– соблюдать технологию при работе с про-
блемными ногтями;
– соблюдать технологию при работе с искусст-
венными ногтями;
– обеспечивать качество выполняемых работ;
– соблюдать нормы времени на выполнение услуги.
– выполнять аквариумный дизайн, дизайн 
ногтей с помощью акрила и геля.

БК 1 
БК 2 
БК 5 
БК 6 
ПК 1.4.1 
ПК 1.4.2 
ПК 1.4.3 
ПК 1.4.4 
ПК 1.4.5 
ПК 1.4.6 
ПК 1.4.7 
ПК 1.4.8 

ПК 1.5.1 
ПК 1.5.2 
ПК 1.5.3 
ПК 1.5.4 
ПК 1.5.5 
ПК 1.5.6 
ПК 1.5.7 
ПК 1.5.8

СД02 Материаловедение
Состав и свойства современных препара-
тов и материалов для ногтевого сервиса, 
их воздействие на кожу и ногти. Состав 
и концентрация дезинфицирующих 
средств. Назначение и правила примене-
ния дезинфицирующих средств, правила 
техники безопасности. Материалы и ак-
сессуары для нейл-арта. Нормы расхода 
препаратов и материалов в зависимости 
от вида услуги.

Знания:
– основные виды современных препаратов и 
материалов в ногтевом сервисе;
– состав и свойства препаратов и материалов, 
их назначение;
– воздействие профессиональных препаратов 
на кожу и ногти;
– характеристику материалов и аксессуаров 
для нейл-арта;
– нормы расхода материалов и препаратов в 
зависимости от вида услуги.
умения:
– приготовить дезинфицирующие средства 
различной концентрации;
– соблюдать правила техники безопасности 
при работе с дезинфицирующими средствами;
– подбирать необходимые препараты и матери-
алы в зависимости от услуги;
– применять средства по уходу за кожей и 
ногтями;
– определять нормы расхода препаратов и 
материалов.

БК 3 
БК 4 
БК 5 
БК 7 
ПК 1.4.3 
ПК 1.4.4 
ПК 1.4.7 

ПК 1.5.3 
ПК 1.5.4 
ПК 1.5.7

СД 03 Оборудование и инструменты
Виды оборудования, инструменты и 
приспособления в ногтевом сервисе, 
их характеристика. Инструкции по 
эксплуатации и назначению специализи-
рованного оборудования, инструментов и 
приспособлений. Техника безопасности и 
противопожарные мероприятия.

Знания:
– назначение, устройство и принцип действия 
оборудования, инструментов и приспособлений;
– правила технической эксплуатации оборудо-
вания, инструментов и приспособлений;
– правила дезинфекции оборудования, инстру-
ментов и приспособлений;
– правила техники безопасности, электро- и 
пожарной безопасности.
умения:
– пользоваться инструментами и электрообо-
рудованием;
– подбирать профессиональные инструменты и 
оборудование для выполнения услуги;
– подготавливать оборудование, инструменты, 
приспособления;
– устранять несложные неисправности элек-
троинструментов и аппаратуры.

БК 4 
ПК 1.4.1 
ПК 1.4.2 
ПК 1.4.3 
ПК 1.5.1 
ПК 1.5.2 
ПК 1.5.3

СД 04 Моделирование и художественное 
оформление ногтей
Общая характеристика предмета. 
Средства для моделирования и 
художественного оформления ногтей. 
Моделирование и художественное офор-
мление натуральных ногтей. Технология 
моделирования и художественного 
оформления искусственных ногтей с 
применением: акрила и типсов; акрила и 
форм; геля и типсов; геля и форм. Про-
филактика искусственных ногтей. Оценка 
эстетического состояния кистей рук (стоп 
ног) клиента.

Знания:
– характеристику средств для моделирования 
и художественного оформления ногтей;
– технологию художественного оформления 
натуральных ногтей;
– технологию моделирования и художест-
венного оформления искусственных ногтей с 
применением различных современных средств;
– технологию профилактики искусственных 
ногтей. 
умения:
– выполнять приемы художественного 
оформления натуральных ногтей с учетом 
сложности элементов и особенностей ногтевых 
пластин;
– подбирать средства для профилактики и 
моделирования искусственных ногтей;
– выбирать форму искусственных ногтей с 
учетом индивидуальных особенностей ногтевых 
пластин натуральных ногтей клиента;
– выполнять моделирование искусственных 
ногтей с применением различных средств и 
препаратов;
– выполнять профилактику ногтевых пластин 
искусственных ногтей;
– давать характеристику эстетического 
состояния кистей рук (стоп ног) клиента после 
выполненной услуги;
– давать рекомендации клиенту по уходу за 
искусственными ногтями.

БК 2 
БК 3 
БК 5 
БК 7 
ПК 1.4.1 
ПК 1.4.6 
ПК 1.5.1 
ПК 1.5.6

ПО и 
ПП 00

Производственное обучение и 
профессиональная практика
Профессиональная практика
практика имеет своей задачей ознаком-
ление обучающихся непосредственно на 
предприятиях с производственными про-
цессами, закрепление знаний, полученных 
при изучении специальных дисциплин, и 
приобретение практических навыков по 
специальности. Во время производствен-
ной практики обучающиеся выполняют 
соответствующие работы, предусмотрен-
ные программой, соблюдают правила 
внутреннего трудового распорядка, уста-
новленного в организации (предприятии) 
выполняют задания.

умения:
– организовывать рабочее место и подготавли-
вать оборудование, инструменты, приспособления;
– соблюдать режимы стерилизации;
– выполнять технологические процедуры всех 
видов маникюра (педикюра);
– выполнять массаж кистей рук (стоп ног);
– проводить процедуры парафинотерапии;
– соблюдать технологию при работе с проб-
лемными ногтями.
Навыки:
– соблюдать технологию при работе с искусст-
венными ногтями;
– обеспечивать качество выполняемых работ;
– соблюдать нормы времени на выполнение услуги.
– заполнять и составлять отчетную документа-
цию по выполнению работ.
– выполнять обработку и регистрацию техниче-
ской документации, и порядок ее оформления.
– организаторские работы по избранной 
специальности.

БК 1
БК 2 
БКЗ 
БК 5 
БК 7 
ПК 1.4.1-
1.4.8 
ПК 1.5.1-
1.5.8

СД 00 Специальные дисциплины
Квалификации: 050508 1 – Мастер-парикмахер

СД 01 Специальная технология
История развития направления отрасли. 
Помещение и оборудование парикма-
херской и парикмахерского салона. 
Техника безопасности. Подготовительные 
и заключительные работы по обслужива-
нию посетителей. Технология работ (по 
квалификациям).

Знания:
– цели и правила мытья головы;
– операции стрижек;
– основные элементы прически;
– фиксирующие (моделирующие) средства 
для причесок, их виды;
– основные приемы, правила и последователь-
ность выполнения бритья;
– основные виды укладки волос;
– основные группы красителей для волос, их 
характеристику и назначение;
– особенности накрутки волос при химической 
завивке;
– современные направления в стрижках, приче-
сках, методах окрашивания и завивки волос.
умения:
– подбирать моющие средства для заданной 
структуры волос;
– мыть голову с наклоном вперед и назад;
– выполнять массаж волосяного покрова головы;
– выполнять мужские, женские стрижки с 
применением различных операций стрижек;
– выполнять модельные и классические стриж-
ки с использованием операций стрижек;
– выполнять укладку волос с применением и 
без применения бигуди;
– выполнять укладку волос с применением 
электрического фена и электрических щипцов;
– применять различные техники окраски волос;
– выполнять различные виды химической завивки.

БК 2 
БК 3 
БК 4 
БК 6 
БК 7 
ПК 1.8.1 
ПК 1.8.2 
ПК 1.8.3 
ПК 1.8.5 
ПК 1.8.7 
ПК 1.8.8

СД 02 Материаловедение
Сырьевая база парфюмерно-косметиче-
ской промышленности; краткие сведения 
о химической природе косметическо-
го сырья; сырье для изготовления 
парфюмерно-косметических препаратов. 
Парфюмерно-косметические препараты; 
препараты для ухода за волосами и 
кожей волосистой части головы; моющие 
средства; туалетная вода и лосьоны; 
средства декоративного ухода за 
волосами; средства ухода за кожей лица 
и шеи; средства декоративной косметики; 
парфюмерные средства; средства ухода 
за руками и ногтями; дезинфицирующие 
и кровоостанавливающие средства; 
вспомогательные материалы.

Знания:
– основные виды сырья, применяемые в 
парфюмерно-косметической промышленности, 
их состав и классификацию;
– требования, предъявляемые к жирам и 
воскам в косметическом производстве;
– значения рН;
– требования, предъявляемые к консервантам, 
красителям;
– роль перекиси водорода в парикмахерской 
практике;
– состав и свойства лаков для волос.
умения:
– определять растворимость, температуру плав-
ления, совместимость различных компонентов;
– дегустировать образцы душистых растворов 
синтетического, растительного и животного 
происхождения;
– рассчитывать нормы расходов препаратов;
– применять различные группы красителей для 
волос на производстве;
– использовать средства для декоративной 
косметики;
– приготовить дезинфицирующие средства 
различной концентрации;
– применять средства ухода за руками и ногтями.

БК 5 
БК 7 
БК 2 
ПК 1.8.1 
ПК 1.8.4 
ПК 1.8.7 
ПК 1.8.8

СД 03 Оборудование и инструменты
Оборудование и инструменты (по 
квалификациям); характеристика и клас-
сификация. Размещение и планировка 
оборудования. Электрические аппараты: 
назначение, техническая характеристика, 
устройство; техника безопасности и 
противопожарные мероприятия.

Знания:
– назначение, устройство и принцип действия 
оборудования и инструментов;
– правила технической эксплуатации, электро- 
и пожарной безопасности.
умения:
– пользоваться инструментами и электрообо-
рудованием;
– правильно организовать рабочее место;
– устранять несложные неисправности элек-
троинструментов и аппаратуры.

БК 5 
БК 2 
БК 4
ПК 1.8.1 
ПК 1.8.5 
ПК 1.8.7

СД 04 Моделирование и художественное 
оформление прически
Общая характеристика предмета: роль 
прически во внешнем облике, этапы 
развития причесок. Общие сведения о 
прическах: стиль и мода; классификация 
причесок, основные стили причесок; виды 
причесок по степени модности. Основные 
типы причесок. Дизайн и оформление 
прически. Моделирование и художест-
венное оформление причесок и стрижек: 
основные принципы моделирования; 
композиция. Особенности подбора 
элементов; использование украшений 
в прическах; стрижка волос методом 
градуировки; способы облегчения волос; 
кривая линия роста волос; плетение 
волос; украшения и дополнения причесок; 
моделирование причесок специального 
назначения. Модные тенденции в приче-
сках на текущий сезон.

Знания:
– классификацию и основные элементы 
причесок;
– типы лица, рекомендации по коррекции 
типов лица;
– дефекты лица, возможности их коррекции;
– формы головы, структуру волос, виды 
фигуры;
– основные этапы моделирования;
– способы облегчения волос;
– особенности краевой линии роста волос;
– виды плетения волос;
– украшения и дополнения в прическе;
– прически специального назначения;
– прически для возраста «элегант»,
– прически для деловых женщин;
– фантазийные и конкурсные прически. 
умения:
– разработать эскиз и выполнять различные 
элементы причесок;
– выполнять стрижки различными способами;
– использовать декоративные украшения и 
дополнения при выполнении причесок;
– моделировать и выполнять прически 
специального назначения, с учетом возраста и 
индивидуальных особенностей.
– моделировать и выполнять прически для 
детей различной возрастной группы;
– выполнять прически для деловых женщин;
– выполнять фантазийные и конкурсные 
прически.

БК 4 
БК 5 
БК 6 
БК 7 
ПК 1.8.1 
ПК 1.8.3 
ПК 1.8.7 
ПК 1.8.8

СД05 Декоративная косметика и грим
Основы сценического грима; гигиениче-
ский и профилактический уход за кожей; 
техника макияжа; технология макияжа.

Знания:
– историю развития грима;
– технологию применения гуммозных налепок и 
мягких толщин;
– разнообразие форм гримов;
– изобразительные и технические средства 
макияжа;
– гармонию цвета;
– пропорции, формы и детали лица;
– виды макияжа, их назначение;
– направление моды в макияже. 
умения:
– подбирать очищающие средства в зависимо-
сти от средств декоративной косметики;
– выполнять массаж лица и шеи;
– применять различные виды косметических 
масок в зависимости от назначения;
– окрашивать брови и ресницы;
– применять технику «чтения лица»;
– применять технологию выполнения простого 
и сложного макияжа

БК 3 
БК 5 
БК 6 
БК 7
ПК 1.8.1 
ПК 1.8.4 
ПК 1.8.6

Квалификации:
050609 1 – Мастер по наращива-
нию ногтей
050610 1 – Мастер по дизайну 
ногтей
050611 2 – Мастер по обработке 
ногтей

СД 00 Специальные дисциплины
СД 01 Спецтехнология (по квалифика-

циям)
История развития направления отрасли. 
Помещение и оборудование кабинета. 
Техника безопасности. Подготовительные 
и заключительные работы по обслужива-
нию посетителей. Технология работ (по 
квалификациям).

Знания:
– требования к условиям труда и личной 
гигиене;
– современные виды маникюра (педикюра);
– признаки заболеваний ногтей;
– технологию выполнения всех видов маникюра 
(педикюра);
– технологию работ с проблемными ногтями;
– технологию выполнения массажа кистей рук 
(стоп ног);
– технологию SPA-процедур;
– современные методики в ногтевом сервисе. 
умения:
– организовывать рабочее место и подготавли-
вать оборудование, инструменты, приспосо-
бления;
– соблюдать режимы стерилизации;
– выполнять технологические процедуры всех 
видов маникюра (педикюра);
– выполнять массаж кистей рук (стоп ног);
– проводить процедуры парафинотерапии;
– соблюдать технологию при работе с про-
блемными ногтями;
– соблюдать технологию при работе с искусст-
венными ногтями;
– обеспечивать качество выполняемых работ;
– соблюдать нормы времени на выполнение 
услуги.
– выполнять аквариумный дизайн, дизайн 
ногтей с помощью акрила и геля
– уметь выкладывать френч;
– выполнять ремонт поломанных наращенных 
ногтей без снятия старых и без перенаращи-
вания;
– использовать лепку акрилом и гелем;
– применять наращивание на верхнюю форму, 
наращивание гелем на форму и типсу.
– выполнять обработку вросшего ногтя;
– выполнять комплексную обработку диабети-
ческой стопы;
– правильная обработка и хранение режущих и 
вращающихся инструментов для обеспечения 
безопасности гигиенических требований, 
экономии рабочего времени и продления срока 
службы.

БК 1 
БК 2 
БК 5 
БК 6 
ПК 1.9.1 
ПК 1.9.2 
ПК 1.9.4 
ПК 1.9.5 
ПК 1.9.6 
ПК 1.9.7 
ПК 1.9.8 
ПК 1.10.1 
ПК 1.10.2 
ПК 1.10.4 
ПК 1.10.5 
ПК 1.10.6 
ПК 1.10.7 
ПК 1.10.8
ПК 2.11.1 
ПК 2.11.2 
ПК 2.11.4 
ПК 2.11.5 
ПК 2.11.6 
ПК 2.11.7 
ПК 2.11.8

СД 02 Материаловедение (по квалифи-
кациям)
Состав и свойства современных препара-
тов и материалов для ногтевого сервиса, 
их воздействие на кожу и ногти. Состав 
и концентрация дезинфицирующих 
средств. Назначение и правила примене-
ния дезинфицирующих средств, правила 
техники безопасности. Материалы и ак-
сессуары для нейл-арта. Нормы расхода 
препаратов и материалов в зависимости 
от вида услуги.

Знания:
– основные виды современных препаратов и 
материалов в ногтевом сервисе;
– состав и свойства препаратов и материалов, 
их назначение;
– воздействие профессиональных препаратов 
на кожу и ногти;
– характеристику материалов и аксессуаров 
для нейл-арта;
– нормы расхода материалов и препаратов в 
зависимости от вида услуги
умения:
– приготовить дезинфицирующие средства 
различной концентрации;
– подбирать необходимые препараты и матери-
алы в зависимости от услуги;
– применять средства по уходу за кожей и 
ногтями;
– определять нормы расхода препаратов и 
материалов.

БК 3 
БК 4 
БК 5 
БК 7 
ПК 1.9.1 
ПК 1.9.3 
ПК 1.9.4 
ПК 1.10.1 
ПК 1.10.3 
ПК 1.10.4 
ПК 2.11.1 
ПК 2.11.3 
ПК 2.11.4

СД 03 Оборудование и инструменты (по 
квалификациям)
Виды оборудования, инструменты и 
приспособления в ногтевом сервисе, 
их характеристика. Инструкции по 
эксплуатации и назначению специализи-
рованного оборудования, инструментов и 
приспособлений. Техника безопасности и 
противопожарные мероприятия.

Знания:
– назначение, устройство и принцип действия 
оборудования, инструментов и приспособлений;
– правила технической эксплуатации оборудо-
вания, инструментов и приспособлений;
– правила дезинфекции оборудования, инстру-
ментов и приспособлений;
– правила техники безопасности, электро- и 
пожарной безопасности
умения:
– пользоваться инструментами и электрообо-
рудованием;
– подбирать профессиональные инструменты и 
оборудование для выполнения услуги;
– подготавливать оборудование, инструменты, 
приспособления;
– устранять несложные неисправности элек-
троинструментов и аппаратуры.

БК 4 
ПК 1.9.1 
ПК 1.9.7 
ПК 1.10.1 
ПК 1.10.7 
ПК 2.11.1 
ПК 2.11.7

СД04 Моделирование и художественное 
оформление ногтей
Общая характеристика предмета. 
Средства для моделирования и 
художественного оформления ногтей. 
Моделирование и художественное офор-
мление натуральных ногтей. Технология 
моделирования и художественного 
оформления искусственных ногтей с 
применением: акрила и типсов; акрила и 
форм; геля и типсов; геля и форм. Оценка 
эстетического состояния кистей рук (стоп 
ног) клиента.

Знания:
– характеристику средств для моделирования 
и художественного оформления ногтей;
– технологию художественного оформления 
натуральных ногтей;
– технологию моделирования и художест-
венного оформления искусственных ногтей с 
применением различных современных средств.
умения:
– использовать приемы художественного 
оформления натуральных ногтей с учетом 
сложности элементов и особенностей ногтевых 
пластин;
– подбирать средства для профилактики и 
моделирования искусственных ногтей;
– выбирать форму искусственных ногтей с 
учетом индивидуальных особенностей ногтевых 
пластин натуральных ногтей клиента;
– выполнять моделирование искусственных 
ногтей с применением различных средств и 
препаратов;
– выполнять профилактику ногтевых пластин 
искусственных ногтей;
– давать характеристику эстетического 
состояния кистей рук (стоп ног) клиента после 
выполненной услуги;
– давать рекомендации клиенту по уходу за 
искусственными ногтями.

БК 2 
БК 3 
БК 5 
БК 7 
ПК 1.9.1 
ПК 1.9.2 
ПК 1.9.4 
ПК 1.9.5 
ПК 1.9.6
ПК 1.10.1 
ПК 1.10.2 
ПК 1.10.4 
ПК 1.10.5 
ПК 1.10.6 
ПК 2.11.1 
ПК 2.11.2 
ПК 2.11.4 
ПК 2.11.5 
ПК 2.11.6

ПП 00 Профессиональная практика
Квалификация:
050508 1 – Мастер-парикмахер
Профессиональная практика имеет своей 
задачей закрепление знаний, полученных 
при изучении специальных дисциплин, и 
приобретение практических навыков по 
специальности. Во время профессиональ-
ной практики обучающиеся выполняют 
соответствующие работы, предусмотрен-
ные программой, соблюдают правила 
внутреннего трудового распорядка.

умения:
– выполнять все виды парикмахерских работ с 
соблюдением технологических особенностей 
процессов стрижки, укладки, окрашивания и 
завивки волос.
– организовать собственную деятельность по 
оказанию парикмахерских услуг.
Навыки:
– выполнять разные виды стрижки, бритье 
волос, бороды, усов;
– выполнять прически с использованием 
постижерных изделий;
– использовать красители всех групп;
– дезинфицировать инструменты современны-
ми методами.
– давать практические советы по гигиеническо-
му уходу за кожей;
– соблюдать правила санитарии и гигиены, 
безопасности труда и пожарной безопасности;
– выполнять работы под руководством специа-
листов более высокой квалификации.

БК 1 
БК 2 
БК 3 
БК 5 
БК 7 
ПК 1.8.1 
ПК 1.8.2 
ПК 1.8.3 
ПК 1.8.4 
ПК 1.8.5 
ПК 1.8.6 
ПК 1.8.7 
ПК 1.8.8

ПП 00 Профессиональная практика
Квалификации:
050609 1 – Мастер по наращива-
нию ногтей
050610 1 – Мастер по дизайну 
ногтей
050611 2 – Мастер по обработке 
ногтей

ПО Профессиональная практика имеет своей 
задачей закрепление знаний, полученных 
при изучении специальных дисциплин, и 
приобретение практических навыков по 
специальности. Во время профессиональ-
ной практики обучающиеся выполняют 
соответствующие работы, предусмотрен-
ные программой, соблюдают правила 
внутреннего трудового распорядка.

умения:
– требования к условиям труда и личной 
гигиене;
– современные виды маникюра (педикюра);
– признаки заболеваний ногтей;
– технологию выполнения всех видов маникюра 
(педикюра);
– технологию работ с проблемными ногтями;
– технологию выполнения массажа кистей рук 
(стоп ног);
– технологию SPA-процедур;
– современные методики в ногтевом сервисе;
– умение определять форму ногтей: квадрат, 
овал, стилет, миндальная, трапеция.
Навыки:
– организовывать рабочее место и подготавли-
вать оборудование, инструменты, приспосо-
бления;
– соблюдать режимы стерилизации;
– выполнять Френч на удлинение ногтевого 
ложа камуфлирующей пудрой.
– выполнять гелевое моделирование и гелевый 
дизайн;
– выполнять лепку цветными гелями. Аквариум.
– по коррекциям гелевых ногтей
– выполнять аквариумный эффект двух-трех-
мерным гелем;
– выполнять разные виды росписей на ногтях.
– проводить процедуры парафинотерапии и 
SPA-процедур;
– соблюдать технологию при работе с про-
блемными ногтями;
– соблюдать технологию при работе с искусст-
венными ногтями;
– обеспечивать качество выполняемых работ;
– соблюдать нормы времени на выполнение 
услуги.

БК 1 
БК 2 
БК 3 
БК 5 
БК 7 
ПК 1.9.1-
1.9.8 
ПК 1.10.1-
1.10.8 
ПК 2.11.1-
2.11.8

Содержание образовательной учебной программы технического и профессионального образования (повышенный 
уровень)

Индекс 
цикла 
дисци-
плин

Наименование дисциплин, 
практик и основные направ-

ления
Формируемые знания, деятельность и навыки

Код 
форми-
руемых 
компе-
тенций

ООД 00 Общеобразовательные дис-
циплины

ОГД 00 Общегуманитарные дисци-
плины

ОГД 01 Профессиональный казахский 
(русский) язык:
Фонетика. Лексика, морфология, 
синтаксис казахского (русского) 
языка. Развитие речи, терминология 
по специальности. Техника пере-
вода (со словарем) профессио-
нально-ориентированных текстов, 
профессиональное общение. 
Работа с профессиональными 
терминами; мое рабочее место, 
рабочие приспособления, рабочий 
день, время и профессия.

Знания:
– основ делового казахского (русского) языка;
– профессиональной лексики;
– грамматического материала по специальности;
– закона РК «О языках»;
– государственного и русского языков;
– владение лексическим и грамматическим миниму-
мом, необходимым для чтения и перевода (со слова-
рем) текстов профессиональной направленности;
– грамматического строя языка (орфографии, лекси-
ки, морфологии, синтаксиса, пунктуации, стилистики);
– видов, функций и средств общения;
– основных правил и принципов делового общения;
– норм культуры речи;
– орфографической, пунктуационной и стилистиче-
ской грамотности;
профессиональной лексики.
умения:
– грамотно использовать профессиональную лексику;
– применять знания казахского (русского) языка в 
своей профессиональной деятельности; 
– читать и переводить (со словарем) тексты профес-
сиональной направленности; 
– анализировать прочитанный текст; 
вести монологическую и диалогическую речь.

БК 1
БК 2
БК 7

ОГД 02 Профессиональный иностран-
ный язык
Основы делового языка по 
специальности, профессиональная 
лексика, фразеологические оборо-
ты и термины. Техника перевода 
(со словарем) профессионально 
ориентированных текстов. Про-
фессиональное общение, развитие 
речи. Различные виды речевой 
деятельности и формы речи (уст-
ной, письменной, монологической, 
диалогической); 
техника перевода профессиональ-
но ориентированных текстов.

Знания:
– закона РК «О языках»;
– грамматического строя языка (орфографии, лекси-
ки, морфологии, синтаксиса, пунктуации, стилистики);
– лексико-грамматического материала по специально-
сти, необходимого для профессионального общения.
умения:
– читать и переводить (со словарем) тексты профес-
сиональной направленности, 
– анализировать прочитанный текст; вести монологи-
ческую и диалогическую речь; использовать грамма-
тический минимум для профессионального общения.

БК 1
БК 2
БК 7

ОГД 03 Физическая культура
Роль физической культуры в подго-
товке специалистов.
Формирование здорового образа 
жизни. Социально-биологические 
и психофизиологические основы 
физической культуры. Основы 
физического и спортивного 
совершенствования. Профессио-
нальная прикладная физическая 
подготовка.

Знания: 
– основ здорового образа жизни;
– представления о роли физической культуры в про-
фессиональном и социальном развитии человека;
– знание правил техники безопасности при выполне-
нии спортивных упражнений и участии в спортивных 
играх.
умения:
– использовать полученные знания для укрепления 
здоровья, для достижения жизненных и про-
фессиональных целей, добиваться физического 
совершенствования.

БК 4
БК 5

ОГД 04 История Казахстана
ОПД 00 Общепрофессиональные 

дисциплины
ОПД 01 Черчение

Графическое изображение черте-
жей: форматы, масштабы, линии 
чертежа, шрифты, выполнение 
надписей на чертежах. Геометри-
ческое черчение. Проекционное 
черчение: аксонометрические 
проекции. Техническое черчение: 
элементы строительного черчения; 
построение планов и разрезов 
зданий; общие правила выполнения 
чертежей. Чертежи разъемных и 
неразъемных соединений.

Знания:
– Элементов строительного чертежа;
– Видов строительных чертежей;
– Правил проецирования геометрических тел на три 
плоскости. 
умения: 
– применять основные правила оформления чертежей;
– проецировать точки, отрезки прямой и плоские 
фигуры на две и три плоскости;
– выполнять разрезы и сечения на чертежах;
– составлять и выполнять различного вида схемы и 
графики.

БК 5

ОПД 02 Основы пластической анато-
мии и физиологии
Учение о костях: пластическая ана-
томия скелета человека; костная 
основа головы – череп. Учение о 
мышцах: мышцы шеи и пластика 
шеи; мышцы головы, мышцы 
верхних и нижних конечностей. 
Пластическая анатомия деталей 
лица и их конструктивное построе-
ние: пластическая анатомия глаза, 
носа, уха, рта, кожи. Построение 
головы на анатомической основе: 
пропорции головы; формы головы; 
движение головы.

Знания:
– костную основу тела человека, головы человека;
– анатомию верхних и нижних конечностей;
– механизм, функции мышц, а также формы, которые 
образуют мышцы в состоянии покоя и как они видоиз-
меняются при работе мышц;
– строение кожи, функции кожи и пластическое 
значение кожи;
– пропорции головы человека.
умения: 
– изображать схематично скелет человека и череп 
человека в разных ракурсах;
– рисовать голову человека;
– схематично изображать голову человека в разных 
ракурсах с учетом анатомического строения.

ПК 2.1.1
ПК 2.7.1

ОПД 03 Основы рыночной экономики 
Предприятие в условиях рыночной 
системы: основные направления 
экономического развития сферы 
услуг в РК, предприятие – основное 
звено экономики, основные фонды 
предприятия, оборотные средства; 
организация производства и 
обслуживания населения, формы 
организации производства, произ-
водительность труда, организация 
труда, нормирование труда, кадры 
предприятия. 
Планирование и прогнозирова-
ние деятельности предприятия: 
основные разделы и показатели 
годового плана.
Ценообразование; налоги и другие 
обязательные платежи.

Знания:
– структуры экономики государства, состояние и 
развитие экономики в РК;
– принципов организации производства, обслужива-
ния населения;
– основ планирования работы предприятия;
– бизнес-плана предприятия;
– маркетинга как системы управления деятельностью 
предприятия.
умения:
– рассчитать показатели производительности труда;
– рассчитать заработок при различных формах 
оплаты труда;
– составить смету затрат;
– рассчитать технико-экономические показатели 
работы предприятия;
– провести маркетинговое исследование.

БК 2
БК 5
БК 3

ОПД 04 Санитария и гигиена
Общие сведения об инфекционных 
заболеваниях и их профилактика; 
микробиология; эпидемиология; по-
нятия об иммунитете. Болезни кожи, 
волос, ногтей и их профилактика; 
врожденные особенности; профес-
сиональные и прочие заболевания 
и их влияние на кожу и волосы. 
Сифилис, гонорея, пути передачи, 
признаки; СПИД. Гигиена и санита-
рия производства; санитарно-гиги-
енические требования к устройству 
и оборудованию, к содержанию 
парикмахерских и парикмахерскому 
белью; дезинфицирующие средст-
ва; гигиена труда в салоне. Первая 
помощь при несчастных случаях, 
травматических повреждениях, 
порезах, кровотечении, ожогах, 
обмороках, поражениях электриче-
ским током.

Знания: 
– виды инфекций и болезнетворных микробов;
– основные причины болезней кожи, ногтей и волос;
– гнойничковые, грибковые, туберкулезные заболе-
вания кожи;
– виды кровоостанавливающих средств;
– виды дезинфицирующих средств;
– показания и противопоказания к выбранным 
процедурам.
умения: 
– проводить мероприятия по борьбе с инфекциями;
– проводить в салоне профилактику гнойничковых 
и грибковых заболеваний, заболеваний кожи, ногтей 
и волос;
– соблюдать гигиенические требования к работе 
обслуживающего персонала;
– соблюдать санитарные правила при эксплуатации 
оборудования, парикмахерского белья;
– проводить дезинфекцию и стерилизацию оборудо-
вания, инструментов и приспособлений;
– оказывать первую медицинскую помощь при 
несчастных случаях.

БК 5
БК 7
ПК 2.1.5
ПК 2.1.7
ПК 2.2.6 
ПК 2.2.7 
ПК 2.3.6
ПК 2.3.7
ПК 2.7.6
ПК 2.7.7

Продолжение следует


